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UHTETPUPOBAHUE CUCTEMBI IUHEMHBIX CHUHTYJISPHBIX YPABHEHUM ITPU
MPOU3BOJIbHOM UHJAEKCE CUHTYJIAPHON MATPUIIBI

Pshenbaev S.K.
Abdibekova L.M.
Kenebaeva D.B.
Mugasheva T.D.
Smagulov A.E.

INTEGRATION OF A SYSTEM OF LINEAR SINGULAR EQUATIONS FOR AN ARBITRARY
INDEX OF THE SINGULAR MATRIX

Annomauyus.

Ilpeonazaemasn paboma nocsesauiena ucciedo8anuo paodd BANCHLIX 3A0aY UCHOTIL3YEMbIX 8 NPUTONCEHUSAX
9KOHOMUKU, Meopuu yeneil, 8 MOM YUCie 8 NPUKIAOHBIX 3A0a4ax Npu NOCMPOeHUYU Mamemamuieckux mooenetl,
npuU ONUCAHUU CUCEM U3BECIHBIX NPUOTUNCEHHO, NPU UCNONb308AHUU 8 KAYEeCMBEHHbIX UCCIe008AHUAX BbIYUC-
JIUMENbHOU MEXHUKU U 8 OPYSUX CIYYAAX CUHZYTIAPHBIX CUCMEM O0ObIKHOBEHHbIX OUPDEPEHYUATLHBIX TUHETIHBIX

HEOOHOPOOHBIX YpasHeHUll k-20 NOpsOKa HeNnpepvi6HO 3asUCAUUe OM 6eKMOPHO20 NAPAMempd, OnpeoeieHHbIX
Ha ecell OellcmeumesibHou OCU.

Abstract.

This paper examines a number of important problems used in applications of economics and circuit theory,
including applied problems in constructing mathematical models, describing systems of approximately known
quantities, using computer technology in qualitative research, and in other cases involving singular systems of k-

th-order ordinary differential linear inhomogeneous equations continuously dependent on a vector parameter,
defined on the entire real axis.

Knroueenie cnosa: mampuya, cucmema, u()@KC, ycaoeue, paeeHcmeo, npocmpancmeo, CKauiiApHas d)yHKuuﬂ
Keywords: matrix, system, index, condition, equality, space, scalar function

Cucrems Buga A(€)x'= B(€)x + f(t,£) u HenuHeliHbIe CHCTEMBI C PA3IMUYHBIX TOUEK 3PEHHS H3yda-
JIMCh MHOTMMH aBTopamu. Hambosiee neTanbHO OHM M3ydeHBl B chydae, korma marpuna A(E) nmaromamba
A(e)=diag(d,,e0,),rne O ; -eIMHIYHBIH BEKTOP J -Off Pa3sMEPHOCTH (CUCTEMBI C MA/IBIM [1APAMETPOM TIPH
crapiueii npousBonHoi [1,2,3,4].

Korja ko>bduiment mpu crapuieil NpOM3BOAHON HOCHT MATPUYHBIH XapakTep, CHCTEMBbI BHJIA
A(e)x"=B(&)x + f(t,&) wusyuens: mano.

Kak 6p110 yrKe mokaszaHo [6], cuctema

AeI(t)=Bel + 1t.2) o
NIPHBOIMMA K HEOJHOPO/IHOM cHucTeMe ypaBHeHHit k — ro mops/ka ciie/yromero Buaa

Z(&)x") = H(&)x + T (E — M (0)(M(0) + AM(£)B™' (&) f (¢, €)
pomonauM  3ameny X (1,€)=Z(t,e)+Y(0) rne Y(t,0) ecrs  pemenme  cuctems
(A(0)y) =B(0)y + f(¢,0) ,xoTopoe yIOBIETBOPSET HETPHBHATLHBIM HAYATHHBIM YCIOBHSIM

|E - M (0)M(0)](0,0) = -1 [E - MP ()M (©0) B (0) £(2,0) |, -

Torma
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Z(e)(Z(t, &)+ Y (1,00 = H(e)(Z(t, &)+ Y(1,0)+ TS (E - MP (0)M(£)B™' (&) f(t,¢),
2(6)2%)(t,6) = H(&)Z(t,6) — Z(£)Y ¥)(1,0) + H (&)Y (1,0) + ,

o FTSNE - MPOME)B (6)/(1,¢) @
rie K — maneke matpursr - mpu € —> 0, 31eck 6 - Hynesas MaTpuna, y KOTOpPOit MaTpHIIa MepesT IPOM3BOHOM
npu & = () monHOCTEIO BEIpOXKTAETCH:
y_r)l(’)lZ (£)=0, rne Z(&)=(E — MP"(0)M(&))M * (&) . Tam xe npeanonaraercs, 4ro BHIIONHAETCS yCIO-
BHE o . CHHTYIIPHOCTh ~ CHCTEMBI BO3HHKAaeT B  CBS3H C TeMm, 4YTO TpeANoJaraercs
det A(0)=0, detB(0)+0 Heobparumocts marpursr A(E) B okpectrocTn Touku & = () He mosBomser
miepeiiTn OT cucTeMsl (1) K cHCTeMe, paspemenHoit oTHOcHTenbHO TpomssoaHoi. ITpu & =0 u3 (1) momygaem

seipoxkaennyio cuctemy (A(0)y) = B(0)y + f(¢,0). Crpykrypa pemenmuii cuctems! (2) CyIIeCTBEHHO 3a-

BHCHT OT cBoiicTB Matpuibl Z (€) . Bo3MokHO HaifeTcs GeckoHedHo Manast QyHKIus O (8) Takasl, 9T0 CyIle-

N N Z(¢)
CTBYET HE O0COOBIi MAaTpUYHBIA mpeaen lim——=< ZO , T.e. CIpaBeIIMBO IIPEIACTABIICHUE
&0 a(g)
Z(e) = Zya(e)+ AZ, (&), rae AZ, (s) = 0(ale)).
Ecnu BbInosiHsAETCS yCI0BUE a, MO Tocne BBeleHUs 3aMacHbl | = (8)1', cucreMe (2) npuHH-

MaeT CIEIYOUINIA BUI:

29(z)= () + plale)r.e) ®3)

rie d(g)=(Z 0 +AZ O(g))_lH (¢) - nenpepoiBuas B E 111 X 11-matpuua, ECR ! o6macte I -mep-
HOTO €BKJIMJIOBA [POCTPAHCTBA, COJEPKAIIAs HYIIb,

rel =(-mirm) plale)r.e)=(Zo +AZ,) *(-Z(2)y“ (L0) + H (2) y(1.0) +
+T, "(B-MP° Q)M (£)B™(2) f (t, £))

BeKTOp (DYHKIIUSA, HETPepbIBHO Auddepernupyemas 1o 7 B |, HenpepbisHas u orpanuuennas B | X E e € E

m  -MepHad

IpOKOJIOTas B HyJIe 06macts E .
ITycth cucrema (3) yaoBIETBOPSET HAUaIHHBIM YCIOBHUSIM

Z(t,€)|r=0 = 20 €).2' (T, &) lr=0 = 20(&), .., 2%V (1,€)| 12020
npudgeM Z(()”)(g) u=0, k — 1 - nenpepuisun 8 E un det CD(&‘)?& Os E™
H3y4um cHAYA/Ia OAHOPOIHYIO CHCTEMY

2™ = d(g)z ()

*
Teopemal. Eciu matpuia CD(S), Ve € E  umeer HeHyNEBbIE POCTHIE COOCTBEHHBIE 3HAUCHHUS, TO CYIIE-

I —
25 V() @

CTBYET eJMHCTBEHHOE HenpephiBHOE 10 £ € ' peruenue 3az[aq1/1 (5), @)

2(z,¢)= ZZI (&) ()" ©

j=1 s=1
rne 15 J (8 ) = (5/ Ps i&' ))1 y J - oe 3Ha4YeHHe KOpH: K — ol cTeneHn u3 O, (8), Ps (8), I s (8) - cOOCTBEHHBIE

3HAYCHMSI U COOCTBEHHBIE BEKTOPHI MaTPHIIBI d)(s) . Ilpu |||S (8]| =1, (q)Sj (g)B (6) onpenesIoTCS paBEHCTBOM

1 l DY 1
ﬂ“sl (8) 152 (8) ﬂ“sk (8)

WOS] (‘9) WO 1 1 1 0 -
=, Sg_ e 'WE WO .
B WS (@) ) 7o) y(e) 22 (e)| Wei (B) momysacren o W savenoii - ro

1 1 ... 1

cToJ011a Ha cTONOEL] [Ps(l) (6‘), - Ps(k) (8)]
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HoxkazarensctBo. IlycTh |(6‘) HEKOTOpas HenpepbiBHas B F “n — MepHast BeKTOp—(pyHKIHS, /1(8) Hempe-

*
pbiBHas B £ ckanspras Gpyskius. ITonbraemMes yAOBIETBOPUTE Hally cucteMy (5) MPEaosnoras, yro

Ale\T
2(z, &)= (e 1) @
Tonaras A* (8) = p(&‘) BUIUM, 4TO (7) ABISIETCS PEIICHUEM CHCTEMBI (5), eciu /1(8) SIBJIACTCS JTEOOBIM
3HAYCHHUCM KOpHH k—Oﬁ CTCIICHU U3 HeKOTOpOFO COGCTBeHHOFO 3HAYCHUA ManI/II_[I)I.

(D(é‘), a |(6‘) COOTBETCTBYIOIIUI eMy COOCTBEHHBIH BEKTOP.
Ilo ycnosuto, maTpuua q)(é‘) UMeeT N PasIM4YHBIX COOCTBEHHBIX 3HAYEeHHH O (8) M CIIEI0BATEIBHO,N

*
Pa3IMYHBIX HENPEPHIBHBIX B £ coOCTBeHHBIX BeKTOPOB | (5), s=1...,n

. —
O0o3Hauas /151- (8) =1 Ps i&‘ i, j:1 , L ybexxaaeMmcsi, 4To odmiee penieHne cucteMsl (5) umeetr Bup (6),
TAe (g NPOM3BOJIBHBIC IOCTOSHHBIC.
Peurenue (6) HenpepbiBHO 110 € B E ", eCIIH TaKOBBI ¢GbyHKIAN @y (g)

Y6eaumes, 4TO MOKHO 1T0J00paTh HENPEPHIBHBIC (DYHKIIUH @y (g) , 9TOOBI YIOBIETBOPATH ycioBust Kommn

(4).

[oncrasmnss (6) 1 ero mpou3BogHEIE B (5) yTII/ITLIBaﬂ (4) IOy YIHIM:

zo(&) = Z Z I, (&), (£) (8,)

zi(&) = le_lll ()4 (&)pg (£) (8,)

g ZZ' (£)A5 " 2 (<) (8:)

j=1 s=1

ﬂCHaCM B IIOCJICAHEM YpPAaBHCHHUH CUCTCMbI ( (8k ) ) 3aMCHY

. k—1 k n
%ﬁ)m@gw()wagéaﬂy;()ZZI@%@(%r

1
=o)Ly (e)xYee),
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Abstract

The article is devoted to the ways of implementation of the communicative-active model of control in foreign
language testing. The essence, advantages and disadvantages of linguistic testing were analyzed. The implemen-
tation of the communicative-active model of control in testing English professional-oriented texts reading skills is

considered.
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Problem statement. Ukraine's entry into the Eu-
ropean Higher Education Area, due to the strengthening
of international relations and the integration of Euro-
pean states, has led to radical changes in the field of
education. The current state of development of the
economy, science and technology requires higher edu-
cational institutions to train highly qualified specialists
capable of effective foreign language communication,
especially in situations of professional communication
that may arise in the course of their future professional
activities. All this requires the development of students'
speech competence, and therefore the use of new ap-
proaches to the organization of the educational process
and the process of controlling foreign language learn-
ing as an integral part of the latter.

An important prerequisite for effective foreign
language learning is to ensure control over the level of
formation of students' speech competence in various
types of speech activity at all stages of the learning pro-
cess. In non-linguistic universities, a special role is
played by the formation and control of students' speech
competence in reading professionally oriented foreign
language texts, since the learning process is focused on
the practical use of language for reading for profes-
sional purposes.

Literature review. According to the theory of ac-
tivity, the main purpose of speech is to serve as a means
of communication, which in turn performs the func-
tions of communication as an exchange of ideas for the
purpose of mutual understanding. This statement forms
the basis of the communicative-activity model of con-
trol. Taking into account the available publications [1],
this model can be considered generally accepted for
teaching a foreign language (FL). Its popularity is due
to the fact that the purpose of teaching FL should not
be to accumulate theoretical knowledge, but to master
the appropriate types of foreign language speech activ-
ity and to form such speech skills and abilities that are
necessary for FL communication in the process of solv-
ing various practical (professionally oriented) tasks by
modeling real communication situations.

Based on the Council of Europe's Pan-European
Recommendations (PEG) [2] and the Standard English
for Professional Communication (SEC) [3] and taking

into account the data of previous studies [4], the test
method of control can be considered as one that corre-
sponds to modern trends in the organization of the ed-
ucation system in general and the methodology of
teaching English in particular.

In view of the above, it is necessary to analyze the
ways of implementing the communicative activity
model of control when testing reading skills in English
professionally oriented texts.

The objective of the study. The organization of a
reliable control system requires, first of all, an analysis
of modern control models, in particular communicative
and activity-based, and ways of its implementation in
the formation of speech competence of future teacher-
engineers in reading English-language professionally
oriented texts.

The statement of the main material. Within the
framework of the modern education system, testing is
of great importance, since tests are a convenient and
economical form of control. Systematic testing stimu-
lates the activity and attention of students in classes, in-
creases their responsibility in completing educational
tasks. Testing as a component of the control system
should be based on a certain control model. In the meth-
odology, the term "model" means the implementation
of the leading idea of learning in practice, or, in other
words, a learning strategy. At the present stage, the
most commonly used control models are systemic,
communicative-activity, competency-based, and level-
based.

In the practice of domestic control, tests were in-
troduced into the educational process in the 1920s after
the abolition of the point system of assessment, in the
early 1960s with the advent of programmed learning. In
1992-1993, testing of graduating students and appli-
cants was introduced. In our time, a system of inde-
pendent external testing is being implemented.

Testing as a term means the use and conduct of a
test, as well as a set of stages of planning, development
and approval of tests, as well as processing and inter-
pretation of their results. Linguistic and didactic testing
deals with the development and use of language and
speech tests, and linguistic and didactic tests are aimed
at checking the level of language (linguistic) and
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speech (communicative) competence of persons under-
going testing.

Let us consider the structure of linguistic and di-
dactic tests.

Tests with 40-50 tasks form complex tests, the
components of which are test parts (for testing global
elements of speech competence) and subtests. A subtest
consists of test tasks, which are the minimum constitu-
ent units of the test. The set of test tasks creates a test
situation, which is presented by verbal (text) or non-
verbal (drawing, diagram, table) means, and provides
for a certain verbal or non-verbal reaction of the testees
(answer, response). The reaction of the testees is under-
stood as the expected response in verbal or non-verbal
form (letters, numbers, etc.) of the multiple-choice or
free response type. An important component of the test
is also its specifications (test specifications), which es-
tablish the norms, conditions and instructions for its im-
plementation and determine its purpose, type and ap-
pearance. The main specifications include the objec-
tives of the test; the contingent of the testees; construct
(theoretical basis of the test) being tested; number of
test parts required to test certain knowledge, skills and
abilities; time required to complete the test as a whole
and each part in particular; methods and criteria for as-
sessing the testees' answers; description of the posses-
sion of communicative competence according to levels;
samples of test tasks and testees' answers. A separate
test task also has such specifications as instructions for
its completion, characteristics of the expected answer
and the method of scoring.

The widespread use of linguodidactic tests in the
control process is due to their undeniable advantages:

- saving classroom time due to the simultaneous
testing of a large number of students and the compact
written form of test tasks;

- ensuring the necessary completeness of testing
coverage of knowledge and skills subject to control,;

- cost-effectiveness of testing results due to the use
of answer sheets and keys;

- simplicity of testing and determining the score
for a person of average qualification;

- the possibility of using computer programs and
technical devices;

- universality as the control covers all stages of the
educational process.

The main disadvantages of linguodidactic tests are
caused by the use of test tasks with selective answers:

1) guessing the correct answer from random and
formal ones;

2) insufficient activity of thinking processes due to
the presence of ready-made answers anda general ori-
entation to the test result;

3) the possibility of involuntary memorization of
incorrect answers;

4) the test situation may not be sufficiently in-
formative and communicative due to the brevity of the
context;

5) incorrect answer options may contain excessive
information that distracts the testees and prevents them
from determining the correct answer.

In this regard, the test expert must adhere to se-
mantic balance among variants of the test task.

Let us consider the implementation of the commu-
nicative-activity model of control on the example of
testing reading skills in English professionally oriented
texts.

As is known, reading is a receptive type of speech
activity that is directly related to thinking and under-
standing of what is read.

From the point of view of psycholinguistics, the
mechanism of the reading process consists of three
phases:

1) incentive-motivational: perception of infor-
mation against the background of a positive emotional
attitude towards reading and, thus, the presence of a
motive for reading activity;

2) formative-formulatory or orientative-explora-
tory:

- the level of internal speech - predicting the con-
tent by headings, first words/sentences and creating a
scheme (matrix) of what is predicted in the text;

- the level of internal speech - confirmation/refusal
of the prediction regarding the content, the formation of
syntagms and whole sentences from the text;

- understanding the text as a unity — integration of
individual understandable sentences into a single
whole, i.e. understanding the meaning of the text;

3) executive: performing a speech act (transmit-
ting the content of the text, one’s thoughts, feelings and
impressions) based on an adequate understanding of the
text.

Therefore, it is obvious that it is necessary to take
into account the psychological mechanism of reading
when developing the appropriate tests, since it deter-
mines both the functions of test tasks for controlling
reading and the objects of control of the level of for-
mation of speech competence in reading. Based on the
structure of the reading mechanism, the following func-
tions of test tasks for controlling reading can be distin-
guished:

1) creating motivation, which, together with the
reader's emotional state, affects the depth of under-
standing of the text and the nature of the information to
which the reader's attention is paid,;

2) creating a subject of activity as performing one
of the types of reading: introductory with an under-
standing of the main content of the text, studying with
a full (detailed) understanding of the text, selective/re-
viewing in order to find the necessary information;

3) implementing activities based on text pro-
cessing by performing the following operations in read-
ing: quick review of the text; detailed reading to under-
stand the main ideas and important details; using
knowledge of linguistic skills: understanding grammat-
ical categories, syntactic structures, lexical and/or
grammatical units, vocabulary;

4) evaluating the results of activities in order to
identify the reader's ability to understand texts on vari-
ous topics.

Conclusions and further research prospects.
The implementation of the communicative-activity
model of control is carried out by defining reading as a
type of communicative activity, taking into account the
psychological mechanisms of reading, which, in turn,
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determine the objects of control and ensure the imple-
mentation of the functions of test tasks for reading con-
trol.

Prospects for further research can be aimed at de-
veloping an effective system for controlling the level of
speech competence of future teacher-engineers in read-
ing English-language professionally oriented texts. As-
suming that it should be comprehensively based on a
set of different control models, it is necessary to ana-
lyze the ways of implementing the systemic, compe-
tency-based and level-based model of control within
the limits of this system. In addition, other factors need
to be considered, including the purpose, objectives, and
functions of such a system, the classification of tests
and subtests according to their purpose of use and form,
the qualities inherent in an effective control system, its
specifics in non-language universities, ways to ensure
the objectification of test tasks, etc.
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RAQAMLASHTIRISH SHAROITIDA TALABALARNING YOZUV KO‘NIKMALARINI
RIVOJLANTIRISH VOSITALARINING METODIK TAVSIFI

This article provides a methodological description of tools designed to develop students’ writing skills in the
context of digitalization. It analyzes the use of modern digital platforms, Al-powered applications, multimodal
approaches, and collaborative writing tasks as effective methods for enhancing the writing process. The paper
also highlights the pedagogical significance of these tools and their role in fostering students’ creativity, critical
thinking, and communicative competence.

B cmamve pacemampusaemcs Memoouyeckoe onucanue cpe()cm& cnoco6cm6yf0u4ux paszeumuio HasblKoe
NUCbMEHHOU peyu CMmyOeHmos 8 YCIosusix yu@posusayuu. AHAIUUPYIOMC COBpeMeHHble YUpposble niam-
quprl, NPUTIOICERUAl HA OCHOBE UCKYCCMBEHHO20 UHmMEIEKma, My/zbmwwodajszbze Nno0X00bl U COBMECMHbLE
nuUCbMeHHble 3a0aHUST KAK Bd)dJEKmueHble UHCMPYMEHMbL COBEPULEHCIMBOBAHUSA npoyecca nucobma. Ocoboe 6Hu-
marnue yéeﬂ}zemc;z ux nedazoeuuec:wmy 3HA4Y€eHUulo, poiu 6 passumuu meop4ecKux cnocobrocme cmydeHmoe,
Kpumu1eckoco MblullieHUs u KOMMyHuKamu@HOlZ KomnemeHyuu.

Ushbu magolada ragamlashtirish sharoitida talabalarning yozuv ko ‘hikmalarini rivojlantirishga xizmat qi-
luvchi vositalarning metodik tavsifi yoritilgan. Unda zamonaviy ragamli platformalar, sun’iy intellekt asosidagi
ilovalar, multimodal yondashuvlar hamda hamkorlikda yozuv topshiriglari orgali yozuv jarayonini takomil-
lashtirishning samarali usullari tahlil gilinadi. Shuningdek, bu vositalarning pedagogik ahamiyati, ularning tala-
balar ijodkorligi, tangidiy fikrlash qobiliyati va kommunikativ kompetensiyasini rivojlantirishdagi roli ham
ko ‘rsatib beriladi.

Keywords: digitalization, writing skills, methodological description, digital platforms, artificial intelligence,
multimodal approach, collaborative writing, creativity, critical thinking, communicative competence

Knroueewie cnosa: uud)poeus'auuﬂ, HABBIKU NUCLMEHHOU pedu, Mmemoouyeckoe onucanue, uuqbpoebze naiam-
gbOprl, uCKyCCI’l’lGEHHbllZ UHmesjiekm, MyﬂbmuModanbezﬁ I’lOO)COO, CO6MeCmMHOoe nNUCbMo, KpeanmueHoCmbv, Kpumu-
YecKoe movlulienue, KOMMYHRUKAMUEHAasl KomnemeHyus

Kalit so‘zlar: ragamlashtirish, yozuv ko ‘nikmalari, metodik tavsif, ragamli platformalar, sun’iy intellekt,
multimodal yondashuv, hamkorlikda yozish, ijodkorlik, tangidiy fikrlash, kommunikativ kompetensiya

INTRODUCTION

The integration of digital technologies into foreign
language education has significantly changed the meth-
ods and tools used to develop students’ writing skills.
Traditionally, learning resources such as textbooks,
workbooks, teacher’s manuals, audio and video materi-
als were presented in printed or analog formats. How-
ever, in the digital era, their nature has fundamentally
transformed, giving rise to innovative tools such as e-
books, e-portfolios, blogs, online writing platforms,
mobile applications, interactive exercises, multimedia
content, Al-based learning systems, and virtual writing
laboratories. These resources not only enhance the

! Richards, J. C. (2006). Communicative language teaching
today. Cambridge University Press.

learning process but also make it more flexible, indi-
vidualized, and creative.

A deep understanding of the methodology of writ-
ing skill development under digital conditions requires
analysis from multiple theoretical perspectives. The
following sections examine how different methodolog-
ical approaches contribute to the design and implemen-
tation of digital writing instruction.

From a linguodidactic standpoint (Richards?,
2006; Jalolov, 2012), learning tools in foreign language
teaching serve not only as sources of knowledge but
also as means of organizing cognitive activity, fostering
independent inquiry, preparing students to solve com-
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municative tasks, and integrating language skills. Mod-
ern digital tools align well with these principles because
they position learners not as passive recipients of infor-
mation but as active, autonomous, interactive, and cre-
ative participants in the learning process.

Digital resources also provide new methodologi-
cal opportunities. Online writing platforms such as
Google Docs, Padlet, and Grammarly enable collabora-
tive writing, thereby promoting communicative and
collaborative learning. E-portfolios and blogs support
individual development, reflection, and creativity. Mo-
bile apps and interactive platforms gamify the writing
process, increasing motivation and improving self-as-
sessment skills. Additionally, multimedia content and
virtual writing labs foster integrated development of
writing alongside listening, reading, and speaking
skills, thus contributing directly to the formation of
communicative competence. According to S. Saidali-
yev (2018), the development of writing competence in
foreign language education requires a systematic inte-
gration of methodological principles, modern technol-
ogies, and learner-centered strategies. He emphasizes
that digital platforms serve not only as technical tools
but also as cognitive scaffolds that help students inter-
nalize linguistic structures and communicative norms
in authentic contexts. Similarly, J. Jalolov (2012) notes
that language teaching materials must evolve from
static, textbook-based resources into dynamic, interac-
tive environments that reflect real-life communication
and digital literacy demands?.

The communicative approach (Hymes®, 1972;
Brown, 2001%) views writing as a central component of
language learning, not limited to grammatical accuracy
or proper use of linguistic units. Writing should serve a
specific communicative purpose, correspond to a given
context, consider socio-situational conditions, and en-
sure effective interaction with the intended audience.

Digital technologies play a crucial role in imple-
menting this approach. Blog platforms (e.g., Word-
Press, Medium) encourage students to express their
ideas to a broad audience and apply communicative
strategies consciously. Online forums and discussion
spaces (e.g., Reddit, Edmodo, LMS discussion pages)
engage students in interactive writing, transforming
them into active participants who respond to, analyze,
and continue communication. Collaborative documents
(e.g., Google Docs, Microsoft 365) turn writing into a
collective activity where learners negotiate meaning
and adapt texts to audience needs.

Task-Based Learning (TBL) (Nunan, 2004) em-
phasizes language acquisition through performing real-
world communicative tasks rather than artificial drills®.
Writing tasks should thus reflect authentic communica-
tive goals, such as writing articles, project reports, busi-
ness letters, or blog posts.

The TBL process typically includes three stages:

2 Jalolov, J. (2012). Chet tillarni o‘gitish metodikasi. Tosh-
kent: O‘zbekiston Fanlar Akademiyasi.

3 Brown, H. D. (2001). Teaching by principles: An interactive
approach to language pedagogy (2nd ed.). Longman.

Pre-task: Familiarization with the topic, vocabu-
lary, and text structure.

Task cycle: Completing a meaningful writing task.

Language focus and reflection: Analyzing written
texts, addressing errors, and evaluating results.

Digital tools significantly enhance this approach.
Collaborative platforms allow students to co-author
texts, simulating workplace writing processes. Learn-
ing management systems (e.g., Moodle) support staged
task completion, feedback, and reflection, while inte-
grating writing with reading, speaking, and listening
activities. This comprehensive integration prepares stu-
dents for real-world communication scenarios.

The multimodal approach (Kress & Jewitt, 2010)
proposes a broader perspective, integrating text, audio,
video, visual, graphic, and interactive elements into
language learning. Since real-world communication is
inherently multimodal, writing instruction should re-
flect this reality.

Multimodal tasks—such as producing written
analyses based on video lectures, summaries of in-
fographics, or written responses to interactive presenta-
tions—encourage learners to process and integrate in-
formation from diverse sources. They also strengthen
multiliteracy skills, helping students think critically
about how to present information across multiple chan-
nels.

Furthermore, multimodal writing fosters creativity
by enabling students to enhance their texts with visuals,
audio, and interactive components. For example, add-
ing videos or infographics to blog posts or incorporat-
ing diagrams into written reports makes writing more
impactful and authentic.

METHODOLOGY AND RESULTS

The study employed a mixed-methods approach to
explore the effectiveness of digital tools in developing
students’ writing skills within the context of foreign
language education. The research was carried out over
a period of twelve weeks with a total of 84 undergrad-
uate students majoring in foreign languages. All partic-
ipants were at an intermediate (B1-B2) level of English
proficiency and were divided into two groups: a control
group, which followed traditional methods of writing
instruction, and an experimental group, which was
taught using a range of digital tools and innovative
methodological approaches.

The instructional design for the experimental
group integrated digital platforms such as Google Docs
and Microsoft 365 for collaborative writing, WordPress
and Padlet for blogging and reflective tasks, and Al-
based writing assistants like Grammarly and ChatGPT
for immediate feedback and language accuracy. Multi-
modal writing tasks, which combined text, visuals, and
interactive materials, were also included to enrich the
writing experience and promote creative expression.
All writing activities were structured around communi-

4 Brown, H. D. (2001). Teaching by principles: An interactive
approach to language pedagogy (2nd ed.). Longman.

5 Nunan, D. (2004). Task-based language teaching. Cam-
bridge University Press.
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cative and task-based methodologies, encouraging stu-
dents to complete authentic writing tasks such as es-
says, reports, project proposals, and blog posts intended
for real audiences.The design of the experimental writ-
ing course in this study aligns with the methodological
recommendations of Saidaliyev® (2018) and Turaeva
(2020), who stress the importance of integrating collab-
orative, problem-based, and multimodal tasks to en-
hance students’ communicative competence’. As Xol-
matova (2021) points out, the effectiveness of digital
tools increases when they are paired with reflective
writing practices and continuous formative assessment,
which promote learner autonomy and deeper engage-
ment with language®.

Data for the study were collected through pre- and
post-tests, student questionnaires, classroom observa-
tions, and analysis of writing portfolios. The pre- and
post-tests were designed to measure improvements in
key aspects of writing, including coherence and cohe-
sion, vocabulary range, grammatical accuracy, creativ-
ity, and task achievement. Questionnaires provided in-
sight into students’ attitudes, motivation, and engage-
ment, while observations and reflections revealed
qualitative patterns of change in their writing behavior
and classroom interaction.

The results of the study demonstrated a significant
improvement in the writing skills of students in the ex-
perimental group compared to those in the control
group. Quantitative data showed notable gains across
all assessed criteria, with coherence and cohesion im-
proving by 21%, vocabulary range by 18%, grammati-
cal accuracy by 15%, creativity by 22%, and task
achievement by 19%. These results were statistically
significant, confirming the positive impact of digital
tools on students’ writing performance.

Qualitative findings further supported these re-
sults. Students reported that the use of digital tools in-
creased their motivation and confidence, enhanced
their ability to revise and edit their work, and encour-
aged collaborative learning. The opportunity to write
for real audiences through blogs and online platforms
fostered a sense of purpose and authenticity in their
writing tasks. Teachers observed that students became
more autonomous learners, more actively engaged in
the writing process, and more willing to experiment
with language and style.

Overall, the findings indicate that the integration
of digital tools into writing instruction significantly en-
hances students’ writing competence. By providing op-
portunities for collaboration, immediate feedback, mul-
timodal expression, and authentic communication, dig-
ital technologies create a more engaging, learner-
centered environment. This not only improves linguis-

6 Saidaliyev, S. (2018). Zamonaviy ta’lim jarayonida chet ti-
lini o‘gitishda metodik yondashuvlar. Toshkent: TDPU
Nashriyoti.

7 Turaeva, B. (2020). Innovatsion texnologiyalar asosida
yozma nutq kompetensiyasini rivojlantirish metodikasi. Til
va Adabiyot Ta’limi, 4(2), 45-53

tic outcomes but also supports the development of crit-
ical thinking, creativity, and communicative compe-
tence, which are essential skills in the digital era.

DISCUSSION

Examining digital tools through linguodidactic,
communicative, task-based, and multimodal perspec-
tives provides a comprehensive methodological foun-
dation for writing instruction. Digitalization enriches
language education by making it more interactive, inte-
grated, and learner-centered. It supports the systematic
development of all language skills, fosters critical
thinking and creativity, and enhances collaboration and
real-time communication between teachers and stu-
dents.These findings resonate with the conclusions of
Saidaliyev (2018), who argues that digital transfor-
mation in education should not merely digitize existing
content but rather reshape pedagogical processes to fos-
ter creativity, intercultural awareness, and critical
thinking®. The improvements in students’ writing per-
formance observed in this study confirm the potential
of such integrated, technology-enhanced methodolo-
gies in the Uzbek higher education context.

CONCLUSION

Digital tools are not merely technological innova-
tions but essential components that deepen the method-
ological content of linguodidactic processes. They
transform students into active participants, implement
learner-centered approaches, and create authentic com-
municative contexts. By integrating digital tools into
writing instruction, educators can effectively develop
students’ writing competence as part of a broader com-
municative skill set, preparing them for the demands of
the 21st-century digital world.
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INNOVATIVE APPROACHES TO TEACHING ENGLISH IN THE ENGINEERING AND
PEDAGOGICAL CONTEXT: DIGITAL PEDAGOGY, GENRE FEATURES AND
INTERDISCIPLINARITY

Abstract.

This article examines innovative approaches to teaching English to future engineering educators, emphasiz-
ing the critical role of digital pedagogy, genre-based learning, and interdisciplinary integration. In the context of
rapid globalization and technological advancement, English has become a primary tool for professional commu-
nication, scientific research, and participation in international academic communities. The study analyzes the
implementation of digital tools, such as Learning Management Systems (LMS), blended learning formats, and
interactive online resources, which enhance student engagement, motivation, and autonomous learning. A genre-
based approach is highlighted as essential for developing students’ competence in producing and interpreting
authentic technical and academic texts, including reports, instructions, and scientific articles, thereby preparing
them for real-world professional scenarios. Interdisciplinary integration is explored as a strategy for combining
linguistic, technical, and pedagogical knowledge, fostering critical thinking, problem-solving skills, and the ability
to collaborate effectively in international teams. The research underscores the importance of contextualizing lan-
guage learning within engineering practice, using authentic materials to bridge the gap between theory and pro-
fessional application. Moreover, the study addresses the challenges of teaching specialized technical terminology,
multilingual learning environments, and diverse student competencies, proposing inclusive and adaptive strategies
to meet individual learning needs. The findings suggest that a comprehensive and integrated approach, combining
digital technologies, authentic content, and interdisciplinary collaboration, significantly improves language pro-
ficiency, academic literacy, and professional readiness of engineering educators. The article provides practical
recommendations for curriculum design, instructional strategies, and the development of professional language
competencies in higher education, aiming to prepare students for effective communication and knowledge ex-
change in global engineering and educational contexts.

Keywords: innovative teaching, English language, engineering pedagogy, digital pedagogy, genre-based ap-
proach, interdisciplinarity, professional communication, academic literacy.

In the context of globalization and rapid scientific
and technological progress, the English language has
become a primary tool of communication in many
spheres, particularly in technical education. The study
of English in engineering and pedagogical institutions
of higher education is of strategic importance for
training specialists capable of functioning effectively in
an international environment. The importance of this
discipline in the context of global integration of
scientific and technological knowledge is difficult to
overestimate, as English serves as the main language of
scientific ~ publications,  engineering  research,
international conferences, and professional
documentation [1, pp. 3-6]. It functions not only as a
means of professional communication but also as a
channel for the exchange of knowledge and innovations
among scientific and technical communities across
countries. Proficiency in English enables students to
navigate international scientific and technical texts,
thereby contributing to the development of their
professional competencies. Thus, English serves as a
vital tool for carrying out the engineering and
pedagogical process at a high international level [5, pp.
83-85].

The purpose of this study is to substantiate the
necessity of introducing innovative approaches to
teaching English in the engineering-pedagogical

context, namely, through the wuse of digital
technologies, genre-based instruction, and
interdisciplinary integration aimed at developing
students’ professional foreign language competence.

The engineering-pedagogical context of education
involves preparing future specialists who must not only
possess technical knowledge but also effectively
transmit it to others. Considering the rapid development
of technologies and the integration of international
standards, the use of a foreign language for technical
communication has become an essential part of
pedagogical practice [1]. This determines the
specificity of language education, which should
combine linguistic and professional knowledge,
enabling future engineering educators not only to
perform professional tasks successfully but also to
teach others.

Modern educational technologies, including the
integration of digital tools into the learning process,
create new opportunities for preparing students in
engineering and pedagogical specialties. They ensure
more effective knowledge transfer and competence
development in the context of globalization and
digitalization [9].

Language training of future engineering educators
must meet high standards, as it should provide students
with the ability not only to comprehend but also to
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produce scientific and technical texts in English. In
particular, this includes writing technical reports,
manuals, scientific articles, and other professional
materials. The main requirements include:

Proficiency in English at a level that enables
professional communication and the creation of
professional texts [5];

The ability to work with technical texts and
conduct scientific research using English;

The development of skills for teaching technical
disciplines in a foreign language, which is crucial for
ensuring effective education in an international context

[8].

The professional orientation of language
education in the engineering-pedagogical context lies
in implementing methods that allow students to use
English not only as a tool for studying theory but also
as a means for professional communication and
development. This includes mastering such linguistic
competencies as technical writing, academic
communication, and the use of digital platforms and
online tools for effective learning.

A particularly significant role belongs to the use
of multimedia technologies, which make the learning
process more dynamic and interactive while increasing
students’ engagement. Improving the quality of English
teaching in higher education institutions not only
enhances language skills but also helps students adapt
to the demands of a globalized educational
environment [7]. Language training oriented toward
engineering and pedagogical activity should
encompass both traditional and innovative teaching
technologies to ensure the successful preparation of
future professionals.

Pedagogical genres are important tools for shaping
students’ linguistic competence, as they determine not
only linguistic forms but also the specificity of
professional communication. In teaching English for
engineers, such genres help students adapt to
professional expectations. In the engineering-
pedagogical context, particular attention should be paid
to the development of genres such as project
documentation and teaching materials used for
practical training. These genres provide students with
the knowledge necessary for writing technical
documents and develop their ability to exchange
professional ideas and analyze results. When students
work with genre-based texts that correspond to real
professional requirements, the learning process
becomes more relevant and practice-oriented. Studying
technical reports or manuals, for instance, not only
improves language skills but also enhances the ability
to organize and present technical information clearly
and logically—essential for professional effectiveness

[5].

This approach allows students to see the practical
application of the language in real-life conditions,
which significantly increases motivation. The use of
genre-based formats also helps students understand the
specifics of different types of communication, such as
scientific publications, where aspects like document
structure,  proper terminology, citation, and
argumentation play a key role. Consequently, students

acquire skills necessary for active participation in
international professional environments [7]. Another
example involves teaching scientific article writing-a
genre widely used in technical disciplines. Learning to
write such texts enables students to use specialized
terminology appropriately and adhere to citation and
referencing standards [8].

It is also essential to use instructional and manual
genres in teaching, as they are fundamental in
engineering for transferring technical information.
Their inclusion in the curriculum helps students
develop the ability to create professional documents
applicable in real industrial contexts. Adapting genre-
based content enables students to master both linguistic
structures and their practical role in professional
communication [5].

The labor market demands professionals who not
only possess theoretical knowledge but also can work
with  English-language  technical sources, use
specialized terminology, and write accurate technical
reports and documentation. Therefore, engineers must
have a strong command of technical English rather than
just general English. This necessitates more targeted
and specialized training for students in technical fields.

Modern teaching methods also involve the active
use of digital tools such as online courses, electronic
interaction platforms, and self-study resources,
allowing students to work at their own pace and
schedule. These methods foster critical thinking,
practical skills, and adaptability to rapid changes in the
scientific and technical landscape [5].

Digital pedagogy has become an essential tool in
teaching  English at  engineering-pedagogical
institutions. Among the most effective methods are
blended learning, Learning Management Systems
(LMS), flipped classrooms, and other digital platforms
that integrate online and offline instruction, providing
access to study materials, interactive tasks, and real-
time feedback. Such organization creates a more
flexible and adaptive educational environment tailored
to individual student needs [8].

Platforms such as Moodle or Blackboard allow
instructors to create interactive courses that include
video lectures, quizzes, assignments, and discussion
forums. The flipped classroom model shifts traditional
lectures online, freeing in-class time for practical
activities and discussions, thus improving learning
outcomes [6].

Digital technologies are also used to enhance
students’ motivation and engagement. Through
multimedia tools—videos, interactive exercises, and
online tests—students receive feedback at every stage of
learning, which strengthens their involvement.
Personalized learning paths allow them to study
according to their own pace and style, improving
comprehension and skill development [7].

The advantages of digital technologies also
include access to the latest academic resources and
integration with international educational platforms.
This expands students’ professional horizons by
connecting them with global knowledge [5].

The COVID-19 pandemic accelerated the
implementation of digital technologies in education. In
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this context, English became a vital medium for
communication and distance learning. The use of
online platforms, video conferencing, and interactive
tools ensured the continuity of education. Educators
adapted teaching methodologies, broadening digital
resource use and maintaining effective teacher —
student interaction [8].

The interdisciplinary approach to teaching English
for engineers ensures a holistic development of
linguistic and professional competence. It combines
insights from linguistics, technical sciences, and
pedagogy, allowing students to integrate English into
their professional practice. This fosters critical
thinking, the ability to apply theoretical knowledge in
real situations, and collaboration in international teams

[9].

Innovative methodologies such as corpus
linguistics, dialogic pedagogy, and the pedagogy of
surprise are now widely applied. Corpus linguistics
enables students to work with authentic texts,
understanding language use in its natural context [5].
Dialogic pedagogy encourages active interaction
among students and between students and teachers,
developing communication and social skills. The
pedagogy of surprise stimulates curiosity and
emotional engagement, creating a more effective
learning atmosphere [6].

Interdisciplinary practices are used to merge
English and technical disciplines. Combined courses
may include tasks requiring students to prepare reports
or presentations in English on topics related to their
field — engineering, architecture, or IT. Such activities
teach students to follow international standards, use
appropriate terminology, and present ideas clearly.
They also gain experience preparing academic papers
and  presentations suitable for international
conferences. These practices merge language skills
with technical expertise—crucial for career success—and
foster the ability to interact with global peers and
partners [7].

Digital tools such as presentation software,
analytical platforms, and modeling programs (often
with English interfaces) reinforce this integration,
helping students gain hands-on experience with tools
used in their professions while improving
communicative competence.

A major challenge for technical students is
mastering professional terminology. Technical terms
often differ from general vocabulary in structure and
meaning and require both linguistic and technical
understanding. Many students struggle to translate
terms between languages, particularly when no direct
equivalents  exist. Multilingual glossaries and
specialized dictionaries play an important role here,
providing precise definitions and usage contexts, thus

reducing  translation errors and  improving
communication accuracy [8].
Translating complex technical documents —

specifications, manuals, and scientific articles —
requires precision to avoid misinterpretations that could
have professional consequences [9].

Another challenge in multilingual classrooms is
the presence of mixed-proficiency groups. Teachers

must tailor materials to diverse language levels and
learning needs, ensuring each student can achieve
professional competency [5]. Using the native language
can support comprehension of complex technical
concepts, reduce anxiety, and build confidence,
particularly for beginners [7].

Inclusive course design is a key aspect of modern
pedagogy. It involves creating flexible learning
programs that accommodate diverse student abilities,
cultural backgrounds, and linguistic barriers. Materials
should include text, audio, video, and interactive
formats to suit different learning styles. Technology—
online platforms, collaborative tools, and distance
learning systems—further enhances accessibility and
engagement. Inclusive practices promote tolerance and
multicultural cooperation, creating a supportive
environment for all learners [8].

A key element in teaching English for engineers is
the use of visual and contextual materials. Visualization
through charts, diagrams, videos, and animations
deepens understanding and fosters application in real
professional  settings. Contextualizing materials
ensures that language learning remains connected to
authentic engineering tasks — for instance, analyzing
English-language documents and articles relevant to
the field [7].

Developing academic literacy — skills in writing
research papers, preparing reports, conducting studies,
and presenting results—is fundamental for technical
students. This competence allows them to engage with
scientific literature, publish research, and participate in
international conferences [9].

One of the most effective methods of teaching
English to engineers is working with authentic
engineering  content—technical articles, research
reports, and operational manuals. Such materials reflect
real-life contexts, increasing motivation and ensuring
direct relevance to students’ future careers [6].

The study concludes that integrating engineering
into English language instruction significantly
enhances teaching effectiveness, enabling students to
apply linguistic skills in professional contexts. Using
authentic materials, visualization, and contextual
learning deepens comprehension and promotes
readiness for global professional communication.

Future research should focus on assessing the
effectiveness of integrating engineering in English
language teaching, developing new methodologies and
technologies, and advancing blended learning models
that support distance education amid the ongoing
digital transformation of the educational environment.
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Abstract

The article is dedicated to the research of lexico-grammatical peculiarities of translation of adver-tising
slogans. It is pointed out by the authors that an appropriate translation of advertising slogans plays a significant
role in the field of international modern trade. The authors placed special emphasis on the research of lexico-
grammatical peculiarities of translation of advertising slogans and definition of the differences be-tween adver-
tising slogans and ordinary texts. The main grammatical peculiarities of advertising slogans were investigated
and organized in the article. The authors defined a set of approaches used to overcome difficulties of translation
of advertising slogans into Ukrainian language. There are two approaches to the problem of classification of
translation transformations used for translation of advertising texts. The first classification is based on the type of
translated texts (genre and stylistic peculiarities of original text); the second one is based on the type of transla-
tor’s speech acts in translation process (psycholinguistic peculiarities of speech acts in written and oral forms).

Keywords: translation, translation transformations, advertisement, advertising slogan, translation problems.

An advertising slogan or tagline is an integral part
of any advertising campaign. A concise, emotional
phrase is designed to attract the attention of consumers
of goods and services, influencing their choices. It
should be memorable, make the brand easily recognisa-
ble and distinguish the brand's products from others.
Today, there are many types of advertising slogans, but
there is still no single classification for them.

Translation is a process characterised by a focus
on conveying the communicative effect present in the
source text and partially modified as a result of differ-
ences between two languages, cultures and communi-
cative situations. In today's world, advertising is an in-
tegral part of any means of mass communication, influ-
encing the consciousness of a wide range of people.
The language of advertising has certain features that
distinguish it from the language of other spheres of hu-
man activity. There are two main approaches to the
problem of classifying techniques for translating adver-
tising texts. The first classification is based on the na-
ture of the translated texts (genre and stylistic features
of the original), and the second is based on the nature
of the translator's linguistic actions in the translation
process (psycholinguistic features of linguistic actions
in written and oral forms).

Our study focuses on examining the relationship
between the content and form of the translated text and
the content and form of the original text, as well as on
the appropriate type of translation for advertising slo-
gans. By adequate translation, we mean a type of trans-
lation that ensures the fulfilment of the pragmatic tasks
of the act of translation "at the highest possible level of
equivalence for achieving a specific goal, without vio-
lating the norms or conventions of the target language,
while complying with the genre and stylistic require-
ments for texts of a certain type and corresponding to
the socially recognised conventional norms of transla-
tion." Y. Marchuk has developed a typology of transla-
tion correspondences for analysing the structural and

semantic features of advertising slogans, according to
which three types of correspondences are distin-
guished: equivalent, variant and transformational.
Equivalent correspondences in translation are under-
stood as the fixation of translation equivalents and se-
mantic identities. Variant correspondences are transla-
tion decisions that are possible when conveying the
basic meaning of a sentence. Examples of variant cor-
respondences include the simplest cases of contextual
translation decisions involving the polysemy of indi-
vidual lexical units. Variant correspondences may not
cover the entire range of translation correspondences
and may be contextually limited. However, this type of
correspondence is intuitively acceptable and is there-
fore available to translators.

It should be noted that an advertising slogan has
certain similarities with an advertising headline, but it
should be remembered that they are different and inde-
pendent components of advertising text. One of the
main characteristics of advertising slogans is their abil-
ity to simultaneously reflect the essence, philosophy
and corporate policy of a company in various indus-
tries. The subject of advertising, i.e. a specific product
or service, has a significant impact on the style of ad-
vertising texts. This primarily affects the choice of
translation techniques for such texts.

The language of advertising has rather peculiar
grammatical features. In advertising texts, grammar is
secondary, since the main purpose of advertising is to
achieve the desired semantic and emotional effect. Ad-
vertising texts often use the highest degree of compari-
son of adjectives. Analysis of a number of advertising
texts has shown that the use of the adjective ‘the best’
is quite common in advertisements. There are other fea-
tures of the use of lexical units belonging to different
parts of speech in advertising language. For example,
we noticed a tendency to use the adverb ‘now’ as a sub-
stitute for the adjective “modern” in the sense of ‘con-
temporary, fashionable.” For example: “You've got the
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now look!” In our opinion, this is due to the need to
make advertising texts vivid, evoking the desired im-
ages in consumers of goods or services.

Advertising texts can be divided into four compo-
nents, which include an advertising slogan, a catchy
headline, the advertising text itself, and the so-called
echo phrase. It should be noted that the presence of all
four components is not mandatory. Thus, a headline is
almost always present in an advertising text, while the
use of other components is determined by the charac-
teristics of the advertised product or service, or depends
on other criteria. Therefore, the headline is the most im-
portant verbal component of advertising. Usually, it is
the headline that contains the main idea or argument of
the advertising text. According to the results of studies
of advertising texts, about 80% of consumers who read
the headline do not pay attention to the advertising text
itself. It is known that the purpose of an advertising
headline is to actively attract the attention of consumers
of goods and services in order to attract their interest in
the advertised product. That is why the headline must
necessarily contain an appeal and the main advertising
argument. These components are further developed in
the advertising text itself.

The results of our research have shown that, at the
lexical level, a whole range of translation transfor-
mations are widely used to translate advertising slogans
into closely related languages, including concretisation,
generalisation, compression, decompression, anto-
nymic translation (negation, positivation, cancellation
of two negative components), holistic transformation
and compensation. At the grammatical level, the trans-
lation transformations used to translate advertising slo-
gans into closely related languages are mainly repre-
sented by compensation, word order change and inte-
gration. It should be noted that morphological and
syntactic changes in the structure of an advertising slo-
gan in the translation process are caused by interlingual
differences in the grammatical structure of unrelated
languages and the linguistic and cultural characteristics
of their lexical composition. The main grammatical
phenomena that determine the use of these translation
transformations include the following:

1) the absence of a particular grammatical cate-
gory in one of the languages (e.g., articles, gerunds, in-
finitive and participle constructions in Ukrainian, etc.);
2) partial similarities or differences between certain
categorical features in different languages (e.g. some
forms of passive verb constructions, categories of num-
ber and gender, modal verbs, etc.). The main factors
that cause difficulties in the process of translating Eng-
lish advertising slogans into Ukrainian include the fol-

lowing: 1) the mobility and variability of the associa-
tive field of stimuli containing specific transforma-
tional elements;

2) the diversity and multi-level functions per-
formed by advertising slogans, and the obligation to
preserve them in the translated text;

3) the lack of equivalence of vocabulary and the
absence of figurative meanings of certain concepts in
the target language;

4) the peculiarities of actualising stylistic devices
in the target language. At the same time, in our opinion,
the choice of a translation option for an advertising slo-
gan largely depends on the translator's level of commu-
nicative competence and their translation preferences.

Therefore, having analysed various approaches to
the lexical and grammatical features of translating Eng-
lish advertising slogans and the difficulties that may
arise when translating them, we conclude that in the
process of translating any advertising text or slogan,
special attention should be paid to the type of slogan
and its function. This is necessary, first and foremost,
to ensure that the translation of a particular advertising
slogan is as close as possible to the original and does
not lose its original meaning.
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TRENDS IN NATIONAL IDENTITY AND FREEDOM iN AZERBAIJANI LITERATURE
(Based on the book "*Artistic Words and the Consciousness of Freedom™ by Y. Rzayev)

Annomayusn

B cmamve pacemampueaenicsia KHuea Hwapa P3aesa «Xy()oofcecmeeﬂnoe CJll060 U CO3HAHUe 060600bl», aHa-
JUBUPYEMCsL pa3eumue asmopom MeHOeHYUll HAYyuOHAIbHO20 NPOOYHCOCHUs. U CAMOCO3HAHUS 8 a3epbatlodNcan-
CKOU IumepamypHou mulcau co 8mopotii nonogunsvl XI1X eexa 0o konya XX éexa Ha npumepe npouzseoeHuil om-
denvHvix nucamenell. Paboma, cocmosawas uz npeducnosus, esedenus, 08yX 21as u 3aKI0YeHUs, cCHaYala obpa-
waemcs K mMeoOpuecmey HAWUX BblOAIWUXCA nucamenel, Culepasuiux edywylo poiib 8 NpoOy#cOeHUU
HAYUOHANbHOCO CAMOCO3HAHUS 6 cCmpdHe 60 6mop0ﬁ nonosune XIX — nauane XXGQKLZ, anaiusupyem ux u npe()—
cmaejisien nojiy4ernnsvle pe3)yibmameol. B mo oice epems OessmenbHOCMb U36eCMHbIX nucamenel u IAHCYPHATUCMOB T
3apoabu, A. I'vceuinzade, A. Aeaoeny, H. Hapumanosa, Joc. Mameozynyzade, O. @. Hemanzaoe, M. Xaou, M. A.
Cabupa, V. I'aoxcubexosa, I. /[casuda, obuwecmsennvix oesmenei I'. 3. Taeuesa, A. Tonuubawesa, M. A. Pacy-
3a0e U Opyeux oceeujaemcs c80eo0pa3Ho, ¢ MOUKU 3PEHUsL UX POU 8 NPobYIcOeHuUu 0yXxa HAYUOHANbHOU C80-
600b1.

Abstract

This article examines Yashar Rzayev's book "Artistic expression and the consciousness of freedom," analyzing
the author’s development of national awakening and self-awareness trends in Azerbaijani literary thought from
the second half of the 19th century to the end of the 20th century, using the works of individual writers as examples.
Consisting of a preface, introduction, two chapters, and a conclusion, the work first examines the works of
prominent Azerbaijani writers who played a leading role in the awakening of national consciousness in the country
in the second half of the 19th and early 20th centuries, analyzes them, and presents the findings. At the same time,
the work of renowned writers and journalists G. Zardabi, A. Huseynzade, A. Agaoglu, N. Narimanov, J.
Mammadguluzade, O. F. Nemanzade, M. Hadi, M. A. Sabir, U. Hajibeyov, G. Javid, and public figures G. Z.
Taghiyev, A. Topchibashev, M. A. Rasulzade, and others is illuminated in a unique way, from the perspective of
their role in awakening the spirit of national freedom.

Knroueewie cnosa: }huap P3ae3, xydo:»cecmeennoe C/1060, HaL;uOHaﬂbellz 0yx, CAMOCO3HAHUE, CO3HAHUE CB0-
600v1
Keywords: Yashar Rzayev, artistic expression, national spirit, self-awareness, consciousness of freedom

B tBOpuecTBe fmapa P3aeBa mmpoko npencras-
JIEHBI TAKHE TEMBI, KaK NIPEJICTABUTENN HALIMOHAILHOT O
OBITHSL, TPEJAHHOCTD HAITMOHAILHOMY "s1", HAITMOHAITb-
HOe caMoco3HaHue. Ero HaydHBIe CTaThH ITyOIHMKOBA-
JUCh BO MHOTHX HAay4YHBIX JXypHalax, B TOM YHCIE
"A3v1k 1 TuTEeparypa", "Hayunsie mouckn", " Azep0baii-
okan", "Bonpocsl gunonorun” u Ipyrux M3AaHUX, a
TaKkXKe B 3apyOEKHBIX CTpaHaX KaK YYaCTHHK MEXIY-
HapOJHBIX Hay4YHBIX KOH(pepeHuunii. Kak mn3BecTHbII
uccieoBaTeNlb U NHcaTenb B 00iacTu aszepOaiimkaH-
CKOM INTepaTypbl U KPUTUKH, 3ALUTUI KAHAUIATCKYIO
JpccepTanyio Ha Temy “Poib azepOaiimkaHcko JuTe-
patypsl B (OpMHPOBAaHMH CO3HAHUS HAI[OHAJIBHOTI'O

ocBoboxaeHus1(1960-1980-¢ romer)», Hammcand JOK-
TOPCKYIO JHCCEPTAIMI0 Ha Temy “AsepOaiilkaHCKui
pOMaH B KOHTEKCTE MOJUTHKO-HJEOJIOTHYECKUX MpPO-
IIECCOB M HAIlMOHAIBHO-IYXOBHBIX wnzeanoB (1930-
1950-e¢ romei)». Slurap P3aeB siBisieTcs aBTOpoM 45
Hay4IHBIX padoT, 200 pa3nu4HBIX CTaTell, OYepPKOB, pe-
nensuil. Ero HaydHbIe cTaThu MyOIMKOBAINCH B HAYU-
HbIx opranax Poccuu, Upana, Typuuu, Ykpaunsl, Ka-
3axcTaHa, Y30ekucrana. HaydyHast pgesiTenTbHOCTD
S1.P3aeBa OCHOBHOM MOCBSILEHA JTUTEPATYPHBIM MPO-
meccaM BTopod mosnoBuHBI XIX Beka W 0coOEHHO
Hauana XX Beka, 60-x u 90-x ro10B.

Y .P3aeB B nuTepaTypHO-KPUTHUECKUX CTATHAX U
PELEH3UAX UCCNEAyeT HAIMOHAIBHOE CAaMOCO3HAHHE,
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JUTEpaTypHBIE NPOLECCHI, JIUTEPATYPHbIE METOIbI U
pa3JInyHbIe IEPUO/IBI HAIIEH TUTepaTypsl. Mbl, B 3TOH
HEeOOIBIIIOI cTaThe, AAJCKH OT HICH UCCIEI0BATh BCIO
€ro HaAy4YHYIO JesTeIbHOCTh, MBI IIPOCTO XOTHM JIOHE-
CTH JI0 BaIllero BHUMAaHUS HEKOTOPHIE HAIIIA COO0paXke-
HUSl OTHOCHUTEJIBHO KHHUIM aBTOpa “Xyn0KECTBEHHOE
CJIOBO M CO3HAHHUE CBOOOBI”, omybarKkoBaHHOU B 2007
roay. PaGota cOCTOMT W3 MpemucClioBHs, BBEICHUS, 2
IJ1aB U 3aKiIroueHus. HaydHbIM peakTopoM KHUTH SIB-
jsietcst TOKTop uiosormyeckux Hayk Axud Iy-
ceitumu. A.I'ycelinnu numeT nop 3aroyoskoM “OT pe-
nmakTopa”:"...ABTOp 00paThiiCsS K MOMCTHHE OOraTomy
1 IIEHHOMY HCCIIEIOBAaTEIILCKOMY MaTepHaIly; BEISBIIC-
HHUC W N3y4eHHE XyI0KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUI, KO-
TOpBIC BHYIIANX HApOXy, HAaXOAWBIIEMYCS B TIOpabo-
IIEHHN WMICPHUH, YyBCTBAa HAIMOHANBLHOW CBOOOFI,
MIOCTOSIHHO TIPOOYKIAlI M COTPSICAITN €T0 HAITHOHAIIh-
HOE CO3HAHHE, TO3BOJIMIIO MPUHTH K 0OYeHb 3HAYNMBIM
Hay4YHO-3CTETUYECKUM BBIBOJAM C TOYKH 3pPEHUS
HAIlIMX CErO/IHIIHUX 3200T. DTH 3a00THI CBS3aHbI C Ca-
MOM Ba)XHOM 3a/1ayeid, CTOsIIIe nepel HaMHU B HaCTOSI-
iee BpeMs - C PeIIMMOCThIO U HEOOXOAUMOCTBIO CO-
XPaHUTh Hallly TEPPUTOPUAIBHYIO LIEJIOCTHOCTD, TOCY-
JIApCTBEHHOCTh M He3aBucuMocTh[1, c.3]. S.P3aeB
BEZICT CBOM MCCIICIOBAHMS B ABYX HarpaBieHIsX. [lep-
BOHAYAJIFHO OH 3aTparuBaeT MPOU3BEICHUS HAIINX Te-
HHUAIBHBIX CIIOBECHUKOB, CHITPABIIUX BEIYIYIO POJIb B
poOYXKICHAN HAIMOHAIEHOTO CO3HAHUS B CTPAHE BO
BTOpoii mosoBuHe XIX, n Hawane XX Beka, puinbTpyeT
WX aHAJM30M W TIPEACTABIICT IMOIYYCHHBIC pPE3yIib-
TaThl. Cpeiu HUX U3BECTHBIE IMCATENHN U )KYPHAIUCTHI
I".3apnabu, A.I'yceitnzazne, A.Araoriny, H.HapumaHos,
Jx.Mamenkynuzane, O.F.Hemanzane, M.Xangu,
M.A.Cabup, Y.I'amxubexos, I'.J[xaBua, oOuiecTBeH-
ueie nestenu X.Z.Tarues, A. Tomuy6ames, M.A.Pacy-
n3aie, MPECTaBIIA ISATSIFHOCTD U IPYTHX B CBOCOO-
pa3HOli MaHepe, OH TOBOPHUT 00 MX POJH B TIPOOyKIe-
HUH yXa HAIIHOHAJIFHOTO OCBOOOKICHUSI.

VYuéHsii B pazuene «O0 HCTOPUUECKON POIIH a3ep-
OalPKaHCKOW JHUTEPaTyphl B Pa3BUTHH HAI[HOHAIb-
HOTO CaMOCO3HAHHS» PacCMaTPHUBAIOT NEATEIHHOCTD
W.Kytramsianel, M.®.Axysgosa, I'.b.3epnabu A.ba-
KHXaHOB, I'.3akupa, ChIrpaBIINe BaXKHYIO POJb B pac-
MPOCTPAHEHUN TPOCBETUTEIBCKUX HJACH B azepOaii-
JUKAaHCKOM uTeparype BTopoi nosnosuHsl XIX Beka. B
YaCTHOCTH, OH yIeJIIeT 0c000€e MECTO aHAJIM3Y TBOpUE-
ctBa Mup3sl @atanu Axynnosa. OH numet: "®opMu-
pOBaHHE JIMTEPATYPHO-XYJOXKECTBEHHOH M o001ie-
CTBEHHOI MBICIIN, Pa3BHUTHE IPOCBEILCHUS B A3epOaii-
JkaHe BO BTOpod mosoBuHe XIX Beka B MEpBYIO
ouepenb CBs3aHO ¢ MMeHeM Mupssl @aranu AxXyH-
noBal2, c.19]

S.P3aes onenmBaer «KemanenmoBie MeKTHO0-
nepuy» («ITucema Kemanennosney») M.d.AxyHnoBa He
TOJIBKO KaK TOJIUTHYECKOE Pa3BUTHE B €TO TBOPUECTRE,
HO ¥ KaK Ba)XHYIO MOMBITKY B ()OPMHUPOBAHNH HAIIHO-
HaJILHOU HJIEH, M/IeH HAIlH ¥ CO3HAHUS CBOOO/BI B CO-
[IUATBHO-TIOUTHYECKON  MbIcTH  AzepOaiimxkana...
M.F.AXyH10B nucai: "...TUI-KaXAblid U3 JtoAed A0-
JKEH T0JIb30BATHCS OJIar0CIOBEHUEM ITOJIHOM CBOOOIBI
C CyXJICHHEM 37IpaBoro cMeicia... IlosiHas cBobona co-
CTOMT W3 JBYX THUIIOB CBOOOJ; OAMH-TYXOBHasi CBO-
Ooma, a mpyroii-tenecHas cBoboma”[3, 217]. ABtop

OITMCHIBAET MIEPBBIH 110JbEM HAIIMOHAIBEHOTO cBOOOI0-
co3HaHusl, HaunHasg ¢ M.D.AXyHI0Ba U TBOpPUYECTBA
I'.3epmadm, M.IIaxTaKTisI, C.Banmun6ekosBa,
Ix.Vuacuzane, H.Hapumanosa, C.M.I'anmsane u apy-
THX, BBISIBIISIET 3TH NPHU3HAKK B TAKUX ra3eTax U XKyp-
Hamax, kak “AxmHun’, “3ug’, “Kamxyms”. B Hem
0c000 TOTYEPKHUBACTCS POJIb MHTEIUICKTYalloB, ICH-
CTBOBABIIMX B TOT NEPUOJI, KAK HOCUTENEH clloBa U UC-
KyccTBa, B (DOPMHUPOBAHUHU M PA3BUTHH MBIIUICHHUS O
HalMOHAJILHOU He3zaBHcUMOCTH. Smap P3aeB nmonuep-
KHMBaeT, YTO «EeCJI B Hayajle Beka Ha IEpBOM — Ay-
XOBHO-UJICOJIOTUYECKOM — 3Tale MOATOTOBKH HAILEro
HaIMOHAJIFHO-OCBOOOIUTENBHOTO JBIKCHUS JINTEpa-
TypHas mkona “Momna Hacpennua” Opita ogHAM U3
TJIABHBIX BBIPA3HUTENCH MIEH HE3aBUCHMOCTH, TO JpY-
TMM HalpaBICHHEM CTaja TMpPEICTaBICHHAS Hallei
HaITMOHAJIBFHOHU mpeccoii nuHus “Xaar” — “Drozat”’»[4,
C.22-23]. ABTOp ynemser ocoboe BHUMaHUE UICSM U3-
BeCTHOro jureparypoena Smapa Kapaera. O mecrte
Jx. Mamenkynuzane . Kapae ckazain cienyromiee:

«B nawetl tumepamype 6éepuiuna 3n0ca pasyma
— omo Huzamu, apxumexmop mpaceduu nio66u u
ckopbu — Dusynu; soniowjeHue 6oau cosecmu u 02Hs
yecmu — Cabup; a mepa donea u OMEEMCMEEHHOCIU
Kak 0as pasyma, max u oas cosecmu — ocarun Ma-
meokyauzaoen[S, 236]. 5. PzaeB cmpaBemmBo oTMe-
qaeT, yTo Mup3a [kanmis TOBOPHI HE 3psi: «4TOOBI
mpoOyIuTh HApOA, CHNABIIMH BEKaMH, W BIOXHYTh
XW3Hb B CTPaHy, HY>KHO JJOHECTH JI0 HE€ 30B IIPOOYX-
neHus». 5. P3aeB B Bompoce si3bIka 0OpalaeT BHUMa-
HUE Ha TBOPYECTBO TaKUX NUcarenei, kak Jx. Mamen-
kymzaae u A. I'yceitHzazne, momdepkuBas BaXHOCTh
ponHoro s3pika. OTHOIIEHHE aBTOpa K TBOPYECTBY
M.A. Pacymn3ane Taxke BeI3bIBaeT uHTepec. OH xapak-
TepusyeTr HamucaHHoe B 1907 romy cTHXOTBOpEHHE
«Xacbu-xam»(Pa3roBop oauH Ha OIUH) KaK IEPBYIO
mouTHIecKyto atgopmy M.A. Pacynsaze.

Kpome Ttoro, P3aeB ynemser ocoboe BHMMaHHE
teopun «Mwum gupuenuin» («HarponansHoe BO3-
POXIICHHE»), COCTOSIIEH M3 ceMH craTred, KoTopas
ctasia kKoHuenuueu xxu3uu M.A. Pacynzane. AHanuszu-
pyd KaXAYI CTaTbl0 OTIENbHO, OH pAacKphIBAaeT
B3B! Pacyn3azie Ha HaI[MOHAJIBHOE BO3POXKACHUE
pa3BUTHE.

OH aHamM3upyeT pacupoCTpaHEHHE HIeH CBO-
00751 B TMTEpaType Havyaja BeKa M C ATOM TOUKH 3pe-
HUS IPUBOANT IIPUMEPHI U3 TBOPUYECTBA TAKHUX MHCATE-
nelt, kak M. Xamu, Ds66ac My3uu6, Axmen xaBan,
Ixadap [Txab6apisl, Ymrionsciom, C. Mancyp, A6-
nyppaxmad [lan, Amu HOcud. B tBopuecTBe M.Xamu
TIPU3BIBEL K cBOOOIe S1. P3aeB miumocTpupyer cienyro-
LIMMHU CTPOKAMU:

«Mm3acerr qoymus  milal
Yox millatimin xatti bu imzalar i¢indo.

«Iloonucu, nocmaeaennvie HapoOamu Ha CMpPaHu-

Ovraqi-hoyata,

yax JHCU3HUL,
Hem nouepxu moe2o napooa cpedu 3mux noonucei»
[6, c.129]

OTHM CTHXOM OH MMOJYEPKUBACT MPHU3BIBBI 10T
K cB0O0OJIC U HE3aBUCHUMOCTH.

B 3TOM mpowu3BeJeHUM ABTOP MPUXOIUT K HHTE-
pectHomy BeiBoay: «Il033us, po3a, ApaMaTyprus me-
puoma pecnyOnuku B AsepOaii/pkaHe OTIHYAOTCS



PHILOLOGICAL SCIENCES 7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #565(258), 2025 25

NPEeXe BCEro JyXOM IaTpuoTH3Ma... MccnempoBanus
MOKa3aJIn, 4YTO JaKe JIyHa, 3Be3[a, CTABIINEC CHMBO-
JaMu 1 o0pazaMH HallMOHAJIBHOW CHMBOJIHMKH — TPEX-
IBETHBIN (h1ar u repl, mpunuM B He€ U3 MOI3UH, PO-
MaHTHYECKOH Npo3bI U myOmuumucTukm»|7, c.45]. Bro-
past gacts | rmaBeI HazpIBaeTca «ITtan (GOPMHUPOBAHUS
HallMOHAJIBLHOTO camoco3HaHus B 1920-1950-x ronax u
azepOaiiKaHCKasi COBETCKAs JIMTEPATYPay.

ABTOp HCCIEqyeT B 3TOM pasziesie BbIJarolrecs
JUTEpaTypHBIE TIPOU3BEICHHS TOTO MIEPUOAA, PACKPHI-
Bas B OPUTUHAJILHOW (OpME MU U MBICIIH, KOTOPbIE
onu nepenaroT. OH aHaTH3UPYeT OOIIECTBEHHO-TIONH-
THYECKHE TCHACHIINHU, TOCIOACTBOBABIIHNE B CTPaHE, U
Ha KOHKPETHBIX PHMEPax MOKa3bIBAET X OTPAKCHHE
B nuTeparype. Ocoboe BHIMaHUE yIEISCTCS NeATeINb-
HOCTH MO3TOB M THCATeNel, TBOPUBIINX B PaMKax CO-
BETCKOM HJEOJIOTUH, B YCIOBHUSAX PENPECCUM U THKE-
J0i atMocdepsl TOro CIOKHOTO BpeMeHH. 1Ipu 3Tom
aBTOp OTMEYaeT 3acllyT'H JUTEPaTOpOB, KOTOpHIE, He-
CMOTpSI Ha BCE JIABJICHHUS, IBITAJINCh — MYCTh U B 3aBY-
aNMpOBaHHON (popMe — MOHECTH UACU CBOOO/IBI.

B TexcTe roBopHUTCS O BIMSHUM Ha pa3BUTHUE
HallMOHAJILHOTO CaMOCO3HAHUsI MPOU3BEACHUH BbIAA-
IOIINXCS AesITeNIe UCKYCCTB, KaK MbeChl TeHUAILHOTO
I'yceiina [xxaBuga «IIpopok», «Xpomoir Tumypy,
«Ceitaymy, «Xatism»; meeca Ixadapa JxadOapiet
«HeBecra ormsa»; cruxorBopenne Camena Bypryna
«Azepbatimkan» u ero mbeca «Barudy»; poman FOcuga
Besupa Uemenzemuninn «B KpoBw»; NpoH3BEICHUS
Mawmena Canna Oprybaan «Med u repo», Mamen 16-
parumoBa «['psaaymuii 1ensy, Diitod6a AGdacoBa «3aH-
re3yp»; nbeca Mextu ['yceitHa «Jl>kaBaHIIMPY; CTUXU
Pacyna P35I, «tOxHbIe cTixuy Cyneiimana Pycrama.

S51.P3aeB ycmaTpuBaeT B 3THX IPOU3BEACHUSX,
MPOLIEIINX COBETCKYIO LIEH3YPY HOJIOKHUTEIbHBIE M0~
cbuTEL. B wactHOCTH, OH OOpamniaeTcs K BEIUKOJICTTHOMY
cTHX0TBOpeHHI0 «Mup» n3 «KoMcoMoIbCKoit OAMBD»
Camena Bypryna. MccnengoBarenb yTBEpKIAET, YTO B
TIIyOMHHBIX CIIOSX 3TOTO CTUXOTBOPEHUS 3aJ0XKEHBI
CHMBOJIBI M COKPOBEHHBIE MBICIIH aBTOpa:

«Tyun paccesutnch Baajeke Kak nepsbs,

CHOBa Ha MeCTe CBOEM KPYXKHTCS JIyHa,

Ho ner nu Jxxanana, au Xymaii,

Hu xanoctu x Xu3HM, HU K TojaMm, o Mup!» [§,
c.129].

ABTOp 3aBepIlaeT 3TOT pa3/iell pa3MbIIUICHUIMH
P.P361 1 C.BypryHa o 9yBCTBe HaIlHOHAJIBHOTO JJOCTO-
MHCTBA W HAIIMOHAIBEHON TOPJIOCTH.

Bropas rnaBa kHurn HaswiBaetcsi «CoBpeMeHHast
azepOaiipKaHCcKast TUTepaTypa U pOPMUPOBAHUE HALH-
OHAJIFHOTO CaMOCO3HaHM». B mepBoM paszerne riaBbl
uccieayercst mureparypHsiil nponecc 60—80-x romos.
PaccmarpuBaercs TBOpUEeCTBO mHcaresield, KOTOpbIE,
BOCIIOJIb30BABIIKICH CMSTYEHHEM HIE0JIOrMYeCKOM at-
Mocghepsl TOr0 BpEMEHH, TPUBHECH HOBbIE BESTHUS B
JATEPATYPY.

$1.P3aeB oTMeuaet: «XyA0KeCTBEHHbIE IIEHHOCTH,
cosznanHbie B 1960-1980-x romax, okaszanu cepbe3Hoe
BIIMSHUE Ha (OPMHUPOBAaHHE HALMOHAIBHOTO CaMOCO-
3HaHMS B AsepOaii/pkaHe W JaXXe Ha CTaHOBJICHHUE
HallMOHAJILHO-0CBOOOJUTEILHOTO ABMKEHHS. ..» [9, C.
65].

ABTOp JIEJIUT JUTEPATYpHBIE CHJIBI TOTO IEPHOA
Ha MATh TPYNI U MPUBOAUT NMPHUMEPHI U3 TBOPUECTBA
Takux nmcateneit, kak C.Pycram, Pacyn P3a, M.16pa-
rumoB, b.Baxa63ane, Haou Xazpu, Ucmann 1Ierxosr,
Mawmen Apa3, Xamun P3a, Amu Kepum, Anap, FOcud
Camenoriy, DmpumH, MeBnyn Cynefimannsr, Pamms
Pormran, Adar Macyn, Ceiipan CaxaBeT u IpyTHX.

S1.P3aeB Takke He 0OXOIUT BHUMAaHUEM H3BECT-
HBIX JIUTEPAaTYpOBEJIOB W KPHUTHUKOB TOTO BPEMEHH,
MO/IYEPKUBasl HAIPaBISIOIIYI0 poib Mamena Apuda,
Mawmena Jxadapa, Txadapa xadaposa, A3zuza Mu-
paxmenoBa, Kamana Tanei03ane, bakupa Habuera u
IpYTUX B 3TOM cdepe.

Ipoussenenus b.Baxabzane «JlatmHCckuit anda-
BuT», Xamuna P3p1 «['omoc Adpuxwm», Pacyma P3pr
uukn «lsera», Mexau I'yceitna poman «llon3emHsle
pexu BagaroT B Mopey», Hadu Xa3pu mosma «MaineHs-
KU XOJIM», a TaKXkKe HeKOTophIe mbechl M.Jdennnena
aBTOD OLICHMBAET KaK IPOU3BEICHUS, «BCTPSIXHYBIIUE
amaTuIo».

Otmeuaercs, uyro mnpomsBeneHue Illaxpuspa
«[IpuBercTByto Te0s1, ['eiimapbabay 3aTparuBact riy-
OMHHBIE CTPYHBI Pa3JEJICHHOI'0 HAPOJa, ¥ IIOTOMY 3TH
CTUXM CTaJIM HAPOJAHOU MYIPOCTHIO:

«[eiimap6aba, Bc€ HEOO B ABIMY,

JlHn Hamm XyXxe, 4eM B CTapHuHY,

He pasnyuaiitecs — Moo, Mosto!

¥V Hac 106po OTHAIM IaBHO,

Bpocunu Hac B Oeny, B 6e3mHO...» [10, c. 164—
165].

S1.P3aeB, ocTaBasiCh BEpHBIM TEME, B JJAHHOU I'JIaBE
TaKXKe aKIEHTHPYeT BHUMaHHE Ha BOCIICBAaHMU H7ea-
JI0B cBOOOBI B uTeparype. OH orMeuaet: «Bocresa-
HHE HJIeaJloB CBOOOJBI B XYJIOXKECTBEHHOM IHTEpa-
Type, MOTHUBBI IIPU3bIBa K OOpbOE 32 HAIMOHAJIBHYIO
HE3aBHCUMOCTh CTaJId OTHUM U3 BEIYIINX HJICHHO-CO-
Jiep)KaTeNbHBIX HANpaBICHUH COBPEMEHHOTO JTara
azepOailKaHCKOW JTUTEPATyPBI».

HccnenoBarens BbIENseT (akToOpoB, CIIOCOO-
CTBOBABIINX PA3BUTHIO HI€AJIOB CBOOO/IBI:

1. JlutrepaTypHble MMITYJIBCHI, YHACIIEOBAHHbIC
U3 TPOIILIOTO;

2. JlesTenbHOCTh MHCATENEH, MPOHUKHYTHIX Iy-
XOM CBOOO/IBI;

3. Uctopudeckoe MpoIoe;

4. N300paskeHre poANHbBI, CKOBAHHOHN JTIOTMaMH;

5. Kpacora azepOaif[kaHCKOTO JHTEPaTypHOTO
SI3BIKA;

OTH 0COOEHHOCTH, 110 €0 MHEHHIO, IPUBEITH K CO-
3JIaHUIO TIPOM3BEJICHNH, IPOCIIABIAIONINX CBOOOY.

Oco0bl1ii HHTEpeC BHI3BIBAIOT MEKIIOKOJICHIECKUE
cpaBHeHus S.P3aeBa. Anamusupys nosmy «['ronu-
cran» b.BaxaG3age, «Meutsr Herpa» C.Bypryna,
«Boccranne Yanapa» M.M6parumosa, mukn «['omoc
Adpuxm» X.P3p1, «tOxnBIe cTuxn» C.Pycrama n «Ily-
CTBIHHBIE CHBD» AHapa, OH MOTYEpPKUBACT: «XOTS CO-
OBITUSI TIPOUCXOMAAT B Pa3HBIX reorpapuuecKux Mpo-
CTPAHCTBaX, PAa3HHUIIbI HET — KAXIBIH BUIUT B ITHX
MIPOM3BEACHUIX A3epOaii/pkaH 1 cedst caMoroy.

Xanmwty P3e Kak moaTy cBOOOJBI IMOCBSIIEH OT-
JenbHBIN aHanu3. Mccaenyrorcs ero CTUXM «YHecnu
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Boabsl Capa», «Moe crtuxorBopeHue», «lomoc Ad-
puKM» U TodMa «JIBa Opata», rme ocobo oTMedaeTcs
OTKPBITBIN TIPHU3bIB B TEKCTaX.

B KoHme paszena aBTOp OLICGHMBAET OTACNBHBIC
npousBenenuss Ucel I'yceitnoBa, Mcmaunna IIuxmsl,
Cabupa AxmenoBa, Unesica D¢dennneBa u Apyrux Kax
CEpBE3HOE JINTEPATYPHOE COOBITHE B HAIIeH JUTEpa-
Type B 3TOT NEPHOA.

Smap P3aeB, kak u qpyrue JIUTepaTypHbIE SMOXH,
npoBen OOIIMPHBIE HCCIIENOBAHUS JIMTEPATypHOTO
npouecca 90-x rogos. Pazaen Il rnaBbl KHUTH Ha3bIBA-
eTcs’” 0OIEeCTBEHHO-TIOJIUTHYECKUH MpOLecC U JIUTe-
parypa B 90-e ronsr". Takxke B 3TOM pa3zieliec aBTop,
MPOBOIS OOIIMpPHBIE HCCIENOBaHMA, OOpaImaeTcs K
MPOM3BEACHHUSIM H3BECTHBIX JIMYHOCTEH IUTEpaTypHOI
Cpenbl, B KOTOPBIX BBIIBUTAET CBOM COOOpaKEHUS OT-
HOCHTEIFHO HOBOM aTMocdepsl. HoBwie ycioBust, npu-
3BIBBI K HAIIHOHAJILHOMY CYBEPEHHUTETY YK€ IIPHHECIH
CBOM IUIOJBI, TO ecTh A3epOaiikan B 1991 rogy o0b-
SIBUJ ce0s1 He3aBUCUMBIM, ObUT MpUHAT B wieHsl OOH.
bei1 BoccTaHOBNEH TpexUBeTHBIN ¢uar A3zepbaii-
JUKaHa, JaTUHCKUM S3bIK. DTO 03HAYaJlo HOBYIO 3Dy,
HOBBIE BBI30BEHI. 1 3TO HE ocTaloch HE3aMEUEHHBIM B
nuteparype. Mactepcku nzobpaxkas 3to, 5.P3aeB uc-
CJIelyeT WX, NMPOJINB CBET HAa TBOPUYECTBO JHUTEpaTyp-
HBIX CHJI, IEHCTBOBABIINX B 3TOT mepuof. [Ipu stom
HccleoBaTeNb MoJuepKuBacT: «JTa cBoOoIa Aanach
HEJIETKO», OTMEYasi CII0’KHOCTb IIEPEXO0THOTO EPHO/a.

Tparenus 20 stHBaps1, BbI3BaHHAsA UMIIEPUEH, U JIH-
TepaTypHble NPUMEpbI, BO3HUKIINE Ha e€ (oHe, He
YCKOJb3atoT OT BHUMaHus S. P3aeBa. B wactHOCTH, OH
npuaaéT ocoboe 3HaUEHHE CTHXOTBOPEHHSIM-BO33Ba-
HusM  X. P3bl, anernuecku-nosme b. Bara0G3ane
«Hexumer», muxiy pacckazoB Cabupa AxmenoBa H
ctuxam Mycsl SIry6a. ABTOp, HE OTpHILIAs XapaKTepu-
CTUKY JuTepaTypbl 90-X TroJ0OB Kak <«IepexoaHON
3MO0XM», TaK)Ke OIEHHBAET ATOT IIEPHOJ KaK BPEeMs
COMMKEHNs] MOKOJICHNH. B 3TOT mepnosn ocHOBHBIMU
TBOPUECKMMH CWJIAMH  a3epOaif/KaHCKON  I1033MHU
ctamu e€ 40-meTHHE TpeAmecTBeHHUKH — b. Baxa0-
3ane, M. Apas, H. Xa3pu, ['abmis, H. ['acan3zane, [Ixa-
6up Hospys, ®. Mextu, @. ['omxa, @. Canplk, a Takke
MpeJCTaBUTENHN MOCIEAYIOMHUX nmokojaeHnit — A. Ca-
nax3ane, B. Camenorny, M. Ary0, 3. SAry6, P. PoBman,
B. Ixabpaunzane u npyrue.

Bo 1II pazgene Hapsigy ¢ moa3uei paccMarpuBa-
€TCs1 TBOPUYECTBO IPO3auKOB U Jpamarypros: U. Me-
nuk3ane, Anapa, Mamena Opymxka, P. Moparumbe-
KoBa, A. AOnymnasazne, A. Amupnu, A. Aimucnu, U.
O¢dennuena, dnpunHa, A. Macyna, C. bynarnsl, b. Ba-
xa03ane, B. babamnel, K. AOQymier u pyrux.

5. P3aeB B 3aKimo4eHHWH pPabOTHI OTMEYaeT:
«...Azepbaiimxanckas muTeparypa B XX BEKe BBINOJI-

HUJIAa ¥ UCTOPMYECKYI0 MHCCHIO: NMpOOYIMiIa Haluo-
HallbHOE CaMOCO3HAaHME Hapoja, CTaja MOIIHOH
HACHHO-HPAaBCTBEHHOM CHIION Ha ITyTH K CBOOOE 1 He-
3agucumoctm» [11, ¢. 122].

B uccnenoBanuy npuBiekaeT BHUMaHHUE CTHXO-
tBopenue [xabupa Hospysza «Kas millotdo ruh
yasasin» («IlycTb B Hapoze 1yX KUBET»):

Hapon — 3710 51, 1 1 — 3TO OH,

O, ecnu OB B HapoAe AyX X!

VICKpUBIICHHYIO CIMHY BBIMPSIMUT OH,

O, eciu 651 B Hapoze ayx xmi! [12, ¢77]

WckpenHue, MUIIEHHBIE 330I0BA S3bIKA CTPOKHU
9TOT0 CTUXOTBOPEHUS, Ha MOW B3I, (GOPMHUPYIOT
JIEUTMOTUB BCEU KHUTH.

3aBepUINTh CTAaThIO XOTEJIOCh ObI CIOBaMH Hayd-
HOTO pelaKTopa W3AaHus, JOKTOpa (HIOIOTHYECKHX
Hayk Akua ['yceitnnu: «5l cuuraro, 4TO ONBITHBIN JIH-
Teparop Smap P3aeB ycnemHo crnpaBuiics C IIOCTaB-
neHHo# 3amadei. [lomoOHBIC WcclemoBaHUs KpaifHe
BocTpeOOBaHbI ceroaHs... HecoMHeHHO, nctopus Gop-
MHPOBAHHA U MOIbEMA HAIIETO HAIIMOHAIBHOTO CaMOo-
CO3HaHHUA — Hpolecc Ooee MacITaOHBII 1 CIIOKHBIH.
BesycnoBHO, MONCKY B 3TOM HaIpaBIeHHH OyIyT Ipo-
JIOJDKEHBI, 3 HOBBIE TPAaHN OPTaHMYECKOI CBSA3M MEXKIY
Hauled JIUTepaTypod U HalMOHAIBHBIM CaMOCO3Ha-
HUeM OyIyT packpsITel» [13, c. 6].
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THE ENGLISH LANGUAGE IN CLIMATE DISCUSSIONS

Abstract

This article examines the significant role of the English language in climate change discourse and its broader
influence on global environmental communication. English has become the primary medium used in international
climate change conferences, scientific publications, and negotiations between countries. The ar- ticle explores
both the benefits and drawbacks of English being the dominant language in this context, while also presenting the
views of scientists, linguists, and environmental experts on the subject. English is widely recognized as the global
language of diplomacy, international relations, science, business, and transnational cooperation. Its widespread
use makes it a convenient tool for uniting diverse nations and experts under a common linguistic framework.
Numerous efforts have been made in the past to promote neutral, artificial languages such as Esperanto in order
to ensure more linguistic equality in global communication. However, these alternatives failed to gain momentum,
and English has remained the central language in most interna- tional arenas. There are several reasons why
English has become the key language in discussions surrounding climate change. First, it functions as a lingua
franca, enabling communication between people from different countries. Second, the vast majority of scientific
research, data reports, and environmental policy papers are published in English, giving English speakers greater
access to the latest knowledge. Third, most media cov- erage on climate change—especially in influential global
outlets—is also in English, which shapes public per- ception and understanding. The use of a common language
contributes to more efficient communication be- tween policymakers, scientists, activists, and institutions working
to address climate-related challenges. It al- lows for smoother collaboration, easier sharing of technology, and
quicker development of joint strategies. However, the dominance of English also raises concerns. It may exclude
or marginalize those who do not speak the language fluently, particularly communities from non-Anglophone re-
gions who are often among the most vulnerable to climate change. Ultimately, the prominence of English in climate
discussions is not due to its linguistic qualities, but to historical and institutional power structures. This article
calls for greater aware- ness of linguistic inequality in global environmental debates and emphasizes the need to

make these discus- sions more inclusive and accessible for all.

Keywords: climate change, English proficiency, international language, environmental issues, global efforts

Introduction

The importance of English in the modern world is
difficult to overestimate. It is the international lan-
guage of communication. According to the Encyclope-
dia Britannica, there are 1.27 billion native English
speakers in the world, making it the most widely spo-
ken language, ahead of Mandarin Chinese and Hindi.
English is also recognized as an official language in
more than fifty countries [1]. The importance of learn-
ing English stems from the fact that it is currently the
most widely used lingua franca in international com-
muni- cation in the modern world [2]. This phenome-
non can be considered unique for the reason that Eng-
lish is widely used today and is spoken of as the single
language of world communication. After the statements
of David Crystal, it began to be called a global language
[3].

English is the main language that is used in interna-
tional political relations, diplomacy, science, business
and almost any transnational organization. The enter-
tainment industry cannot be ignored: Hollywood and
Eng- lish-language music performers play a key role in
global pop culture. Films, TV series, music and books
in English have a global audience. The influence of
English is so great that many consider knowledge of it
a necessity rather than a privilege.

Society has repeatedly tried to find an alternative
to the English language. This was done in order to

equalize the chances of representatives of different na-
tions when learning a foreign language. These attempts
led to the creation of several new languages, among
which Esperanto became the most popular. The author
of Esperanto is Laser Markovich Zamenhof, a linguist
from Warsaw. The language was created in 1887, and
it took the author 10 years to develop it. However, at a
certain point, its development and popularization
slowed

Presumably, the reason for this is that the artifi-
cially created language has no history, while English
has arich history and deep roots. After all, it was spoken,
sung and written by great musicians, poets, philoso-
phers. The role of this foreign language in the mod-
ern world is really great. Considering that the world
is constantly improving, and in all directions (technol-
ogy, business, IT industry and others), English has be-
come

a mandatory "attribute™ for every specialist in his
field.

In this article we touch on the importance of Eng-
lish in discussions regarding climate change, because,
as we have already said, most major climate change
agreements (like the Paris Agreement), scientific re-
ports (like those from the IPCC), and United Nations
climate conferences (COPSs) are conducted primarily in
English.
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Method

One of the main global problems at present is en-
vironmental problems with numerous components, in-
cluding global climate change [4]. By the middle of the
20th century, humanity faced the emergence and rapid
development of an environmental crisis on planet Earth.
Despite the fact that in the twenty years between the UN
conferences in Stockholm (1972) and Rio de Janeiro
(1992) 1.2 trillion dollars were spent on environ- mental
protection, the environmental situation on Earth is de-
teriorating. Thus, in discussions on this topic, English
can be considered the key language for several reasons.

Firstly, as we have already said, it is an interna-
tional language of communication. Secondly, the major-
ity of scientific literature, data, and global media cov-
erage about climate change is published in English.
This gives English speakers broader access to the latest
findings and discussions.

Thirdly, Effective communication between differ-
ent politicians, scientists, environmental activists and
the public — between countries — often takes place in
English. This helps to coordinate efforts, share the lat-
est technologies and build cooperation more effec-
tively.

Results

The Intergovernmental Panel on Climate Change
(IPCC) publishes its assessment reports and other doc-
umentation mainly in English. This practice ensures that
the latest scientific findings are accessible to heads of
state, policymakers, scientists and stakeholders world-
wide, and contributes to sound decision-making in in-
ternational climate negotiations. It should be noted that
using English as a working language simplifies com-
munication and enhances the effectiveness of the global
climate policy framework.

Many prestigious environmental education pro-
grams, including those offered by Harvard, MIT, and
Stanford, use English as the primary language of in-
struction. These programs attract students from all over
the world, creating a rich international learning envi-
ronment where cutting-edge solutions to environmental
challenges are developed. The use of English in course
materials and online platforms creates access to high-
quality resources for students from all over the world,
regardless of their language backgrounds, which helps
to expand global environmental awareness.

Leading environmental organizations and move-
ments such as Greenpeace and Extinction Rebellion
primarily operate in English. This common language
makes it easier to disseminate information materials,
organize global campaigns, and coordinate interna-
tional action to combat pressing environmental issues.
Proficiency in English allows activists to communicate
their position effectively, engage with a wider audi-
ence, and influence policy at the international level.

These examples illustrate the functional im-
portance of English in facilitating communication, col-
laboration, and advancing global initiatives to combat
climate change and environmental degradation. Despite
existing language barriers, the widespread use of Eng-
lish has significantly improved the ability of both indi-
viduals and organizations to engage in meaningful en-
vironmental debate and action.

Discussions

Above we have indicated the importance of Eng-
lish in discussing environmental issues, mainly climate
change. A 2016 study highlights that languages pose a
considerable obstacle to the worldwide dissemination
of scientific knowledge. The majority of esteemed sci-
entific journals are published in the United Kingdom
and the United States. However, it is in the developing
world where the most severe impacts of the climate cri-
sis are being experienced [5].

However, there are also some not entirely positive
aspects to using English as the main language in vari-
ous meetings on environmental issues.

For example, an associate professor of English and
linguistics Mario Saraceni notes that about 90% of sci-
entific publications are written in English [6]. This rep-
resents a significant barrier for the majority of people in
the world who do not speak English. He also argues that
this linguistic dominance limits the general popu- la-
tion’s access to important information about climate is-
sues, which in turn hinders global climate literacy and
action.

Let's give another example. Miki Mori's study on
Mayotte Island indicates that local communities face
challenges in addressing climate change due to the ab-
sence of appropriate terminology in their native lan-
guages. This linguistic barrier hinders effective com-
munication and comprehension of climate-related is-
sues, highlighting the necessity for the development of
inclusive language in environmental discussions [7].

The use of English in discussions of environmental
and climate issues has some negative consequences,
which we have already touched upon above (limited ac-
cess to information, decreased participation in climate
policy). However, if there is one more negative point
that is worth paying attention to in this paper - the use
of scientific jargon.

The use of scientific jargon in discussions of cli-
mate issues can significantly complicate the perception
of information by a wide audience. Climate science of-
ten operates with complex terms, abstract concepts and
statistical models that are understandable to specialists,
but not intuitive for ordinary people.

For example, Professor Wendy Bruin de Bruin of
the University of Southern California notes that “one of
the participants in the study aptly noted: “It seems that
you are talking over people.” In order to convey find-
ings to a wider audience, it is necessary to move away
from scientific jargon and towards simple, under-
standable language. “In a number of cases, respondents
suggested short and clear replacements for complex
terms,” said Bruin de Bruin. “This showed us that, de-
spite the complexity of the climate change problem,
there is no need to artificially complicate it with overly
complex vocabulary.” [8]

Pete Ogden, Vice-President for energy, climate
and environment at the UN, stressed the need to com-
municate more effectively about the scale of the climate
threat to motivate people to take decisive action. “Us-
ing accessible and understandable language is key”, he
said. [9]

Professor Candice Howarth, from the University of
Surrey, who specialises in sustainability and climate
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communication, points out that the gap between science
and practice involves several key areas: culture, lan-
guage, communication, research methods and the
presentation of evidence. She focuses particularly on
lan- guage and communication, emphasising the im-
portance of avoiding both the overuse of scientific jar-
gon and the oversimplification of scientific concepts
that can lead to a loss of scientific rigour. Such care-
lessness in language often leads to superficial explana-
tions of complex scientific problems, which in turn al-
ienates audi- ences. Or, at the opposite end of the spec-
trum, to oversimplification that can undermine the
underlying com- plexities of the response to climate
change, leading to potential rebound effects. [10]

These examples highlight the important role of lan-
guage, particularly English, in shaping global climate
debates and the challenges non-English speakers face
in accessing and participating in these debates.

Conclusion

Thus, in this article we have explored the crucial
role of English in enabling communication, collabora-
tion, and progress in the worldwide effort to combat cli-
mate change and ecological damage. It should also be
noted that, despite the fact that challenges related to
language barriers persist, the widespread use of English
has considerably strengthened the ability of both people
and organizationsto participate in meaningful envi-
ronmental conversations and initiatives.

The dominance of English in environmental and
climate debates is not due to its inherent superiority
over other languages, but to historical, political and in-
stitutional reasons. On the one hand, it facilitates global
coordination, but on the other hand it can also margin-
alize non-English speakers. Balancing the effectiveness
of having a common language with the need for inclu-
sivity is one of the key communication challenges in
global environmental efforts.
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PHRASEOLOGICAL VARIABILITY

Annomauus

Cmamos nocesuiena d)pa380]l02u1l601<011 sapuamueHocmu. Bapuamueyocmb — omo nposejieHue Hecmabub-
HOCmu A3blKd, e2o 6‘Hymp€HH€ZZ OUHAMUKU 8 CUHXPOHUU U CMUMYJT €20 UCMOPUHECKUX UBMEHEHUUL 8 duaxponuu. B
JUHeBUCMUKE Cyuecmeyent MHOoAHCecneo MHeHUll 0 meHOeHuuﬂx, npueodﬂmux K s136IK06bIM usmenenusim. K num
OMHOCAMCA COYUAIbHbLE U NCUxXojlocudecKue d)aKmopbz, meneono2us u c60600a Cio6a. CDpa3eon02uttec:<ue cove-
Manusl, KaK u opyeue s3ulkosble eOUHUYbl, 001a0arm pasHoodpasuem cooepiucanus u evipadicenus. Bapuamue-
HOCMb (Ppazeonocu3mos cyuwjecmeyem movko 6 popme ux svipadxcenus. Mol ucciedosanu sapuamusHocms @pa-
3eo0j10cuvecKux e()uHuu, UCHOJIB3YA npu Hanucanuu OaHHOU CMambl Memoobl HAOIIOOCHUSA U TUHSEUCIIUKU.

Abstract

The article is devoted to phraseological variability. Variability is a manifestation of the instability of lan-
guage, its internal dynamics in synchrony and the stimulus for its historical changes in diachrony. In linguistics,
there are many opinions on the trends that lead to language changes. These include social and psychological
factors, teleology and freedom of speech. Phraseological combinations, like other linguistic units, have a variety
of content and expression. The variability of phraseological units exists only in the form of their expression. We
studied the variability of phraseological units using observation and linguistics methods when writing this article.

Knwuesvle crosa: gbpas*eozzoeuam, sapuamuerHocms, J1eKcudecKue eapuannmal, KOM6uHup06aHHaﬂ sapuamue-

HOCmMb, KOHMeKcm

Keywords: phraseological unit, variability, lexical options, combined variability, context

Beeoenue

OmHUM U3 BOMPOCOB, MPEACTABIAIONINX HHTEPEC
B COBPEMCHHOW JIMHTBUCTHUKE, SBIICTCS CYIIECTBOBA-
HUEC W TparMaTthka (pa3eoIoTHYecKOil BapHaTUBHO-
CTH, KOTOpasi He COOTBETCTBYET HOPMATHBHOW (hopme
SI3bIKA B YCJIOBHSX CHHTAKCHYECKOH 3aBrcumoct. O0-
pamiasch K UCCIeI0BaHUsIM, MOKHO OTMETHTb, YTO pe-
ryjispHas (yHKIHOHAJIbHAs TpaHCc(HOpMAIHs JFOOBIX
SI3BIKOBBIX €IMHUI] PAcCMaTpUBAeTCS KaK BapUaHT-
HOCTb B JINHTBUCTHYECKOM IU1aHe. [1o MHeHuto ©. Beii-
CaJITH, BAPHUAHTHI — 3TO U3MEHEHUS (DOPMBI SI3BIKOBBIX
€IMHUII, KOTOPBIE 00YCIIOBICHBI KOHTEKCTOM H CHUTYa-
[UCH U JONMYCKAIOT UX PEeaH3aluIo B JAHHOW (DyHKIIU-
oHanpHOM cucteme [1, c. 11].

BapuatuBHOCTH (hpa3eosIorTH3MOB, KOTOPBIC CUH-
TalTCs KOMMYHUKATUBHBIMU SI3bIKOBBIMU €JUHUIIAMH,
MMOHUMAETCsI KaK OMpEe/eIeHHbIe U3MEHEHUSI B MX Ce-
MaHTHKE, CTPYKType, a TaKkKe B UX JIEKCHIECKOM CO-
craBe. 3BecTHO, YTO YCTOWYMBOCTh U BaPUAHTHOCTH
MOJTYYUITH TTOATBEPKICHNE B TMHTBUCTUIECKOW JTHTE-
paType Kak peryJspHble, KaTeTopruaibHble TOKa3aTen
(hpazeosorn3mMos.

OOcyxnenne u pesyabrarel. Dpazeonoruye-
CKUH BapHaHT — 3TO (Pa3eoJIOrHYECKOE BBRIPaKCHUE,
npeTepreBliee BHYTPEHHUE IPaMMaTHYECKUE U3MEHe-
HUSL WM  SBJSIONIEeCsT KOMIIOHEHTOM-CHHOHHUMOM
CJIOBA B CXOJHOM (hpazeosorusme. Ilo MHe-
auto T.H. ®emyneHkoBoH, pobiieMa BapuaTUBHOCTH
SBIISICTCS OJHOM M3 CaMBIX aKTyaJIbHBIX BO (ppazeoiro-
THH, TOCKOJIbKY BapUAaTHBHOCTD (hPa3e0I0TU3Ma SBIISI-
eTCcsl BaXHEWIINM W Hamboliee pacipoCTpaHESHHBIM

cpeIcTBOM OOHOBIICHHS (hpa3eonorudeckoit cdepst [3,
c. 86]. BO3MOXHOCTh HCITONB30BaHUS (Ppa3eoorus3-
MOB B BHJI€ Pa3JIMYHbIX OTKJIOHEHHH OT yCTONYMBOMN
CTPYKTYPbl M TPaAWIMOHHOW CEMAaHTHKH IMOCTOSHHO
MIPUBJIEKAaET BHUMaHHE CHENUAINCTOB B o0macTH dpa-
3eosioruu [4, c. 76]. SI3bikoBOIT MaTepuai, coOpaHHBIN
METOJOM CIUJIOIIHOW BHIOOPKH M IOABEPTHYTHIN KOM-
IUIEKCHOMY CPaBHUTEIHO-THIIOJIOTHYECKOMY aHAJIU3Y
[4, c. 91] mo3BOISIET BBIACTHUTD CIICIYIOIINE BAPHAHTHI
HEKOTOPBIX IJ1aroJioB, HAIIPUMEp, MIAr0JIbHBIX (paszeo-
JIOTUYECKUX SAWHHMI] C KOMIIOHEHTOM (0 giVe B KaxIoM
U3 HCCIIETyEMBIX.

1. Jlekcnueckass BapHMaTHUBHOCTH (hpazeoiornye-
ckux enuHAL. OOpaiasi BHUMaHHE Ha JEKCUIECKHE Ba-
PHaHTBI (pa3eoIOTHUECKUX EIUHUI C BapHAaTHBHO-
CTBIO I1aroJbHBIX KOMIIOHEHTOB, MBI BUAUM, YTO aHA-
T3 (pa3eosOTHYECKOT0 MaTepHana H3ydaeMoro
AHTJIMHACKOTO S3bIKa BBISBIISCT CAVMHUYHBIC ClIydyaun
@p%eonornqecxnx CIMHNI, B KOTOPBIX IJIaroJbl-CHU-
HOHHMBI MCIOJNB3YIOTCS Mo-pasHomy [5, ¢. 67].: give
(lend) credence to smth — to do worth of trust — to show
trust, to trust. {aBaiite paccMOTpHUM NpUMeEp:

(1) But then, the thought darted across his mind
that it was barely eleven o’clock; and that many people
were still in the streets: of whom surely some might be
found to give credence to his tale. — Ho mym emy ¢ 20-
J1068)Y NPUUIA MblLCIlb, 4O eu;e MOJIbKO oduHHa()uamb
4acoe; U Ymo Ha YIuYax ewsé MHo2o a00el: cpedu Ko-
MOPbIX HABEPHAKA HAUOYMCA me, KMo NOGepum e2o
pacckasy.
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(2) This sudden storm lends credence to the weath-
ermen’s warning-Oma 6He3anHas 0yps noomeep-
arcoaem npedynpesncoeHue CUHONMUKOS. .

OcHOBHOW 00BEM (hPPa3eOIOTHUCCKUX —CTUHHMIL
aHAJIM3UPYEMOTO TUIIa BApbUPOBAHUS ITPECTaBIICH Ba-
pHaHTaMi HECHHOHMMHUYHBIX TJ1aroyoB U ¢pa3eosoru-
yeckux equuuil give (have, take) a crack at smth -
oamu (umemo, 83Mb) UWLAHC HA YMO-TU6O coenamb, 10
do, to try one's hand at smth-nonpo6osame ceou cunvt
6 uem-mubo, to take a risk -puckosams, to dare-
oepsams, t0-give (put, set) an edge to smth-npudasame
(npuoasams, 3aocmpsame) wemy-mu6o, t0 sharpen -
ommauusams, strengthen-ycurueams, to stimulate sth-
cmumynuposams, give (bear) evidence — to present ev-
idence-cedams (necmu) dokazamenvcmea — npedcmas-
asame dokazamenvemea, to testify about sth, to confirm
sth-ceuoemenvcmeosamo o uem-1ub0, noomsepscoams
ymo-mubo; give (lose) ground — to give in-dame
(coasamv) nousy — yemynams; to make concessions -
uomu na ycmynku, surrender one's position -coaéame
ceou nosuyuu; to give (bear) a hand —to help sth-
nooams (Hecmu) pyky — nomozams yemy-mubo — to fa-
cilitate sth -coodeticmeosamo uemy-1ubo — cooeiicmso-
eamo.

JlaBaiiTe pacCMOTPUM HECKOJILKO MIPUMEPOB:

(1) It was dark on the river, the moon obscured
behind the Wall’s north-western edge. Ben jumped
ashore and tied the rowboat up to the small, wooden
jetty, then turned to give a hand to Peng Yu-wei who
stood there, cradling a sleeping Meg in one arm. (6)-
— Ha pexe 6b110 memHO, IYHA CKPbIBANACH 3d CE8ePO-
3anaonvim kpaem Cmenvl. ben cnpuvienyn na bepez u
npuesAs3an 100Ky K HeOOIbULOMY OePeBIHHOMY NPUUATLY,
3amem nogepHyics, umobwl nomousv [1sn 080, Ko-
MOPbLIL CMOSLL MAM, 0epaica Ha pykax cnsiuyio Mae.

One would hear, ‘I'm going blackberrying.Any-
one want to come?’ or, ‘I saw a fallen branch over the
road this morning. Want to give a hand to drag it in?’
and, ‘Where’s the mushroom basket? <..>. (6) -
Mooicro 6v110 yeaviuwams: « A udy cobupams exceguxy.
Kmo-nubyoo xouem notimu?» unu «A suden ynasuiyio
8emKy Ha 0opoze ce200Hs. ympom. Xomume Nnomoub,
umobsl domawums e€?» u «I 0e xopsuna c epudbamu?
<..>»

B 000ux npuBeAEHHBIX BBIIIE IPUMEPAX HCIIOIb-
30BaH (pazeonorusm to give a hand- «nodams pyxy».

2) Jlexcuueckue BapuaHTHl (HPa3EOIOTHUECKUX
CIAMHUI] C B3aMMO3aMCHICMBIMH CYOCTAHTUBHBIMHU
KOMITOHEHTaMH.

OObpartnTe BHIMaHHUE, YTO B3aNMO3aMEHSIEMBIE Cy-
IIECTBUTEIbHBIE, KOTOPhIE B paMKax CyOCTaHTHBHOM
BapUaTUBHOCTU JEMOHCTPHUPYIOT MPUHAIJIE)KHOCTh K
OJTHOW TeMaTHYIEeCKOi 001aCTH, MOTYT Pa3IHIaThCS OT-
TEeHKaMW 3Ha4deHwil: give smb a warm welcome
(reception) -oxazamv Komy-1ub0 ménnviii npuém
(yempoums 2opsuuii (cocmenpuummbiil) npuém — to
organize a hot (hospitable) reception-opeanuzoeams
MENIYI0 6cmpeuy — Opeanu306ams MENYI0 6Cmpeuyy,
give smb a ring / a tinkle — to call, to ring someone -
HO360HUMb KOMY-TUO0 — NO360HUMb KOMY-TUOO, NO-
380HUMb KOMY-1UOO0, HATIPUMED:

We look forward to seeing you again, madam.
When you do come in, don’t sit down to let me know.

1’d welcome your views on our service then; <...>. We
are confident that next time you purchase one of our
products there will be no problem. Perhaps you’d give
a ring and I'd welcome your feedback. (6) - Mot ¢ ne-
mepneruem #0Em Ho8oU ecmpeuu ¢ samu, maoam. I1o-
Jrcanylicma, oaime MHe 3Hamo, Koeoa npuedeme. byody
Onazooapen 3a 8aw 0mM3vl8 0 HawleM cepsuce;, <...>.
Mut ysepenwl, umo 6 ciedyiowutl pas, koeod bl Hpuoo-
peméme 00UH U3 HAUWUX MOBAPO8, NPOOIIEM He BO3HUK-
nem. Iloseonume mue, noxcanyiicma, u s 6y0y 6razo-
Oapen 3a saw omswis. (6, BNC).

B aHrnuiickoM sI3bIKE TAKXKE CYLIECTBYIOT IpaM-
MaTU4eCKUE BapUAHTHI, BOSHUKAIONIME B CIIEIYIOLIHX
ciydasx: Hanpumep, pu HCMONIb30BaHUH Pa3HBIX Bpe-
MeHHBIX (hopM riarosioB: One scabed sheep will mar
all flock — Oona wepwasas osya ucnopmum ece
cmaoo. One scabed sheep mars all flock — Xpomasn
osya ecezoa ocmasisem 6ce cmado nozaou. A tran-
quiling man will catch at a straw — Ymonarowuii ue-
nosex nosum conomunky. A tranquiling man catches at
a straw — Ymonarowuti uenogex 108um COJOMUHKY.
Deep will call to deep — Booda meuem, ona naxooum
ceoto Hopy. Deep call to deep — Booa meuem, oua
Haxooum ceoio Hopy. Care kills a cat — Ecau vl ciuwi-
KOM Jobume KOWIKY, OHA GepHemcsi u uzoopaem el
MopOy (T. €. €CITU BBI CIHIIKOM LIECHUTE 0CNIa, OH OyIeT
CUUTAaTh ce0s1 CKAKOBOH JIOIIAIBIO.

6) npu U3MEHEHNH €AMHCTBEHHOTO YHCIa Ha MHO-
JKECTBEHHOE MyTeM MU3MEHEHHS YKCla CYIECTBUTENb-
HOTO M COOTBETCTBYIOIIETro eMy Tiarona: A new broom
sweeps clean — Cseorcuti cmakan 600bl NPoOXAAOHBLIL.
New brooms sweep clean — Hoguvie negecnol nonv3sy-
romes yeaxcenuem,; A curst cow has short horns-Y npo-
KISIMOUL KOPOGbl KOPOMmKUe poea — H3bIK He mo2o ye-
nosexa kopomok. A rolling stone gathers no moss -Ka-
mawulics KameHs He monum mox — MyOpulil uenogex
He cousaemcs ¢ nymu. The exception proves the rule-
HUcxniouenue noomeepocoaem npasuno — Cnenotl,
crenoti. Hckmiouenuss noomeepaicoarom npaguio —
Exceptions prove the rule-®@axmei ouesuonsL.

B) NIPY U3MEHEHHH CTETeHel CpaBHEHNs ITpuiiara-
tenpHbIX: Forbidden fruit is sweet- -3anpemmuuiii nioo
cnadoxk — Yenoseky zanpeujeHo yoeeams (60po6ecmeo
caaoko). Forbidden fruit is sweetest-3anpemmwiti nioo
cnawe 6cex — Boposcmeo ouenw caoko.

Bompoc o TMHrBHCTHYECKOM cTaTyce pe3yJibTara
ycedeHHs (pa3eoJOTHYecKUX EIUHUI] O CHX I0p
ocTaeTcs JUCKyCCHOHHBIM. OJTHHM y4YeHbIE CUUTAIOT UX
BapHaHTaMM, IPYTHe OTHOCST K MPOHM3BOIHBIM [2, C.
83].

B pesynbrate (hpazeosorndeckue eIMHHIIbL, W
UJIMOMBI, KaK Mbl BUJIEJIM paHee B JJAHHOM HCCIIE/I0Ba-
HUH, COJCPHKAT 3HAYUTEIILHYIO BapUATUBHOCTD B YIIO-
Tpebuennn. OHaKO, HECMOTPS Ha BBIMICYIIOMSIHYTHIE
BapuaHThl, KaXaas (pa3eosornyeckas equHNIA 001a-
JIaeT OTIpeeTIEHHON CTENEHbIO YCTOHYMBOCTH 1 HE JI0-
ITyCKaeT HEOTPaHMYECHHON BapHAaTUBHOCTH.

BapuaTuBHOCTE KOMITOHEHTOB (Ppa3eosoru3MoB
TIPOSIBIISIETCST TTO-pa3HOMY. BapuaTtuBHOCTB, TO ecTh
(dbopmanbHble W3MEHEHHs, WHOTJAa OXBaThIBACT OJIUH
WM BCE KOMITOHEHTHI (ppaseosiornzma. Hampumep, ot-
METHM, 4TO B COMaTHYECKUX (PPa3eoIOTHUECKHX COUe-
TaHUAX HaOmomaroTcs QopmanbHbie (0 got to
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heel/kolens - craButh Ha msarku / konenw, to dry his
face/to head in one's hands - npsTats U / roIOBY B
pykax), nekcudeckue (t0 have/ got a bone in one's
arm/leg - (umeTh / MOTYYMI KOCTH B pyKe / HOTE,- ObITh
HECIOCOOHBIM JIBUTAThCsl BOOOIIE, KOMIIO3UIIMOHHBIE
u popmanshsie (t0 have an eye on / to keep an eye out
for - (cenuTs 3a /) U3MEHEHUSL.

3akniouenue

B nanHOll cTaThe MBI MCCIENOBaId BapUATHUB-
HOCTH (Dpa3eoOTHUECKUX eIWHUL. B pe3ymbrare
HAIIeTO HCCIEIOBaHUA MBI Y3HQJIM, YTO BapHaTHB-
HOCTh IIPUCYINA JIO00OMY €CTECTBEHHOMY SI3BIKY:
MMEHHO MOCPEACTBOM BapHATUBHOCTH MPOUCXOIUT H3-
MEHCHHE 3BIKa, M OJHH (OPMBI WIH YHOTPEOICHUS
JIMaxpOHMYECKH BHITECHAIOT npyrue. [IpobGnema Bapu-
ATMBHOCTH M3y4aJlach KakK B 3apyOeXHOH, TaK U B a3ep-
GalipkaHCKOW THUHIBUCTHKE. V3yueHne npobieMsl Ba-
PHATHBHOCTH B 3apy0€XHOM JIMHI'BUCTHKE HAYAJIOCh B
Hayane XX Beka. MOKHO BBIACIUTh NATh PA3IMYHBIX
THIIOB BapHAaTUBHOCTH ()Pa3EOJIOTUUECKUX EIANHMIIL
JIEKCHYecKast 3aMeHa, JICKCHIeCKasi BCTaBKa, yCEUEHHE,
rpamMMaTHdecKas TpaHc(opMalus U TpaHCKaTeTopHu3a-
M.
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OPI'AHI3ANIA TA IPOBEAEHHA PO3CJIIAYBAHHA Y CIIPABAX TOPI'IBJII JIFOAbMH I
YAC BOEHHOI'O CTAHY
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ORGANIZATION AND CONDUCT OF INVESTIGATIONS IN HUMAN TRAFFICKING CASES
DURING MARTIAL ARTS

Anomauis.

Y cmammi posenanymo axmyansvhi npobremu npomudii mopeieni 100vmu 8 ymosax 30poiinoi acpecii pociti-
cbKoi hedepayii npomu Ykpainu. Buznaueno ocno6ui YuHHUKU NOWUPEHHS Yb020 3N0YUHY, Ceped AKUX COYIANbHO-
EeKOHOMIYHA HecmabilbHICMb, GUMYULEHA Miepayis ma 8pasiueicms Hacenenns. Ilpoananizoeano Hopmamueno-
npasosi 3acaou npomudii mopeieni 1r00bMu Ha MINCHAPOOHOMY MA HAYIOHATLHOMY DIBHSX, 30KPeMA NOJIONCEHHS
cmammi 149 Kpuminanvnoco xooexcy Yxpainu. Oxpecieno poib 0peanié 0epicaghoi 81aou, npagooxopoHHUX
CIMPYKMYp Ma 2POMAOCbKUX Op2aHizayiil Y GUAGLEHHI Ul PO3CAI0Y8AHHI 3M0YUHIB, NOG A3AHUX I3 MOP2ierero
T00bMU. 3a3HaueHo, wo egheKkmusHa npomudis ybomy A8uwy nompedye KOMNIEKCHO20 NiOX00Y, MINCHAPOOHOT
cnienpayi ma nid8uweHHs1 PiGHs NPABOBOT 0OI3HAHOCI 2POMAOSIH.

Abstract.

The article considers the current problems of combating human trafficking in the context of the armed
aggression of the Russian Federation against Ukraine. The main factors of the spread of this crime are identified,
including socio-economic instability, forced migration and vulnerability of the population. The regulatory and
legal framework for combating human trafficking at the international and national levels is analyzed, in particular
the provisions of Article 149 of the Criminal Code of Ukraine. The role of state authorities, law enforcement
agencies and public organizations in identifying and investigating crimes related to human trafficking is outlined.
It is noted that effective counteraction to this phenomenon requires a comprehensive approach, international
cooperation and increasing the level of legal awareness of citizens.

Knrouoei cnosa: mopeaiens 1iodbmu, excniyamayis, 6epoysanis, pabcmeo, npomudis, 60€HHUL CIAH, GiliCh-
Ko8a azpecisi;, mpyoosa azpecis; 8UMYUEHO nepemiujeHi 0coou.

Keywords: human trafficking, exploitation, recruitment, slavery, resistance, martial law, military aggression;
labor aggression; forcibly displaced persons.

Toprisis JITOABMH € OJTHUM 13 HAUTSDKYNX 37109H-
HiB, SIKHH rpy0o0 mopyurye mpaBa i CBOOOIM JIFOANHH,
3aBJa€ HETOMPABHOI IITKOIN TIOTEPITLINM, & TAKOXK Tij-
pHBa€ OCHOBH IPABOBOI JEPKaBH Ta MPHUHIKIT BEPXO-
BEHCTBa TpaBa. Y CyJacHHX yMOBax 30poifHOi arpecii
pociiicekoi denepartii mpotr YkKpaiHu I npoOiema
HaOysna 0coOJIMBOI aKTyanbHOCTi. TOPTIBIS JIOIBMHU
BUCTYIIA€E SIK HACHIJIKOM, TaK 1 IPUYUHOIO TOPYIIEHHS
npas JrouHA. EKOHOMIUHI TpyqHOILI, OaxkaHHs 3a0e3-

MEYUTH OC3MEKy POJAMHU, OOMEKEHI MOXKIUBOCTI Tpa-
[IEeBNAIITYBAHHS, TOJITHYHI KPU3HU, @ TAKOK HAsSBHICTh
HEKOHTPOJIbOBAHUX AUISIHOK JIEPKABHOTO KOPOHY
CTBOPIOIOTH CHPUSATINBI YMOBH ISl 301JIbIIEHHS Mac-
mTabiB BUMYyIIEHOi Mirpamii. Yce me cmpuse 3poc-
TaHHIO BUIAJKIB TPYOBOI €KCITyaTamii Ta HeJeraib-
HOI Mirpariii, 0 € OCHOBHUMH YHMHHHUKAMH ITOIIH-
PEHHS TOPTIBII JIIOJbMU.

JKinku Ta nith, SKi 3anMIIalOTh YKpaiHy uepes
BiliHy, HaJIeXaTh J10 TPYIH MiJABUIIEHOTO PU3UKY CTaTH
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JKEpTBaMH TOPTOBILIB JIFOAbMH. Pa30M i3 THM YOJIOBIKH,
AKI 3aJIMIIAIOTHCS B MEXaX KpaiHH, TAKOK MOXKYTbh I10-
TPaIUTH y CUTYyaIlil eKcIuTyaTamii. Brpata po6ortu, 00-
MeXeHI pecypcH ais 3a0e3meueHHs1 0a30BHX MOTpeO,
BHYTpIITHE TIEPEMIIIEHHS Ta BiACYTHICTh CTaOiILHOTO
JIOXOy CTBOPIOIOTH IIATPYHTS AJISI HOIIMUPEHHS 3JI0-
YHHIB, TTOB’A3aHUX i3 TOPTIBJIEIO MIOABMH. 3 TOYATKOM
MOBHOMAcIITaOHOTO BTOPTHEHHS YKpaiHa 3a3Haja
3HAYHUX JeMorpadiuHUX 3MiH: T[IOHaJ JIECSTh
MUIBHOHIB TrpoMaasH Oynu 3MYIIEHI 3aJHIIATH CBOI
JIOMIBKH, 3 HUX BiJl II’ITH IO LIECTU MIILHAOHIB CTAIU
BHYTPIIIHBO TEpEeMilleHUMH 0co0amHu, a OJIM3bKO YO-
THUPHOX MUIBHOHIB BUiXanu 3a KopaoH. Lle cyrreBo mo-
CHITIOE BPA3JIMBICTh HACEJICHHS 10 PU3UKIB EKCILTyaTa-
mii, a/pke >KepPTBOIO TOPTIBIi JIOIBMH MOXE CTaTH
Oyap-XTO, He3aJICIKHO BiJ CTaTi, BiKy, COLIAIBHOTO CTa-
TyCY YU PiBHS OCBITH.

J10 OCHOBHUIX TpyH PHU3HKY Halexatb 0e3po0iTHI
MpAaIe31aTHOrO BiKY, MEIIKAHI[ ClILCHKOT MiCIICBOCTI,
0co0M 3 HHM3BKHM pPIBHEM JOXOJIB, IPOMaJsHH, SIKi
MPaIOOTh 32 KOPAOHOM HENErajlbHO a00 HE3aKOHHO
BUDK/DKAIOTh 32 MEXI KpaiHH. Y 30HY MiJBUILEHOTO
PHM3HMKY TaKOX IMOTPAIUISIOTh KOPHCTYyBaui IHTEpHET-
wiaTdopM 3HaOMCTB, 0COOH, 110 MIYKAIOTh MOCEepe-
HUKIB JUIS YKIagaHHA (QiKTHBHUX IUTIO0IB, IPAI[iBHUKI
cdepu posBar, OITH-CHPOTH, OE3IOTIIAIHI Ta mM030aB-
JieHi OaTHKIBCHKOTO MiKITyBaHHA. TOPTIBIS IOOBMH -
I[e He JIMIIe HaIllOHANbHA, a i riobambHa mpobieMa,
BUPIIICHHS AKOI MOXKJIMBE JIMIIE IUITXOM MIDKXHAPO.I-
HOI criiBIparti.

CyuacHi (GopMH TOPIiBIi JIFOJBMH BUXOIATH 3a
MEXI CEeKCyalbHOI eKcIulyaraunii. 3HayHa yBara IpH-
JIIISIETHCSI TPYIOBIM €KCIUTyaTallii Ta iHIIUM BUAAM CY-
4acHOro padbcTBa. 3 MOYaTKOM ITOBHOMACIITAOHOT
BIlHM PU3MKH MOTPAIUISTHHS YKPaiHCbKUX TPOMAJSIH Y
CHUTYyaIlii, MMOB’s3aHi 3 TOPTIBJICIO JIOABMH, CYTTEBO
3poci. Lle 00ymMOBIEHO MacoBMMH IE€pecyBaHHIMH
YKpaiHIiB 10 IHIWUX KpaiH, BHYTPIIIHEOIO MITrpali€to,
a TaKoX MPHMYCOBOIO JETIOPTAL€I0 10 pocii 4u me-
pPEMIIIEHHSM Ha TUMYacOBO OKYIIOBaHI TepuTopii. A
caMe BOHM OXOIUIIOIOTH TPYAOBY €KCIUTyaTamilo, MpH-
MYCOBE )eOpalTBo, BAKOPUCTAHHS Y MOpHOTrpadii, He-
3aKOHHUI Mpojax JiTel, BUIy4YeHHs OpraHiB, MPUMY-
COBI 1ILTIOOM, BariTHICTH abo 11 mepepuBaHHs, MPUMY-
COBY ydYacTh y 30pOHHHX KOH(JIIKTaX Ta 3JIOYMHHIHN
nismbHOCTI. OCHOBHA MeTa TaKHX 3JIOYHHIB IMOJISATAE Y
BUKOPHUCTaHHI JIIOJMHU SIK 00’€KTa eKCILTyaTallii Jjis
OTpUMaHHs npuoyTKy [2].

Ha mixxHaposHOMy piBHI NpaBOBi OCHOBH IIPO-
TUIT TOPTIBII JFOAbMHU BH3HAYCHO HU3KOK0 MIKHAPO/-
HUX akTiB. 30kpema, Konsentist Oprawnizamii O6’exHa-
HuX Haumiii mpoTtn TpaHCHaIioHaIbHOI OpraHi3oBaHOL
3JI0OYMHHOCTI BH3HAYa€ TOPTIBIIO JIIOJBMH SIK BepOy-
BaHHs, [IEPEBE3eHHs, Mepeaady, NMPUXOBYBaHHsS abo
OJIep’KaHHs JIIOJIEH HUIIXOM 3arpo3d CWJIOKo, il 3a-
CTOCYBaHHSs, 00MaHy, 3JI0BXXMBaHHs BJIafiol0 abo ypas-
JIUBICTIO TIOJIO’KEHHS 3 METOI0 ekcrutyararii. KonBen-
is Pagu €Bpomu mpo MpOoTHIIF0 TOPTIBII JIOJBMH Ta-
KO’ TPaKTY€ LIeH 3JI0YMH K HE3aKOHHY HisIbHICTD, 110
3IIMCHIOETBCS IIUIIXOM 00MaHy, HaCHJIbCTBa a00 3JI0B-
JKUBAHHS 3aJOKHUM craHoBuieM ocobu [3]. Ila-
nepMmcbkuil mpotokon 2000 poky po3MIMPIOE MOHATTS
TOPTIBII JIFOJbMH, BH3HAYAOUU 11 K KOMIUICKC Jiid,

CIPSIMOBAHUX Ha EKCIUTyaTalilo JIIOJMHH, BKIIIOYHO 3
MIPOCTUTYIII€10, TIPUMYCOBOIO TIparieto, padbCTBOM abo
BHJIYYCHHSM OpraHiB. Tak, TOPTiBIIO JIFOABMU IIPOIIO-
HY€ETBCS PO3YMITH SIK 3MIMCHIOBaHI 3 METOIO EKCILTya-
Tarii BepOyBaHHSA, IIEPEBE3CHHA, Iepenady, IPUXO-
ByBaHHs a00 OfEpKaHHS JIOJEH MUITXOM 3arpo3H CH-
nor0 abo ii 3acrocyBaHHs abo0 iHMHUX (HOPM IPUMYCY,
BUKpaJEHHs, axpaiicTBa, 0OMaHy, 3JI0B)KUBaHHS BJa-
JOI0 ab0 ypasIHBICTIO TOJIOKEHHs, a00 MUITXOM
iKYy, y BUMJISIL TUIATeXiB a0 BUTON, JUISL Ofiep-
JKaHHS 3O 0COOH, sIKa KOHTPOITIOE 1HIITY 0co0y [5].

B VkpaiHi KpuMiHaJIbHO-TIpaBOBE BU3HAYCHHS
TOPTIBIII JIFOABMHU MICTHTECS y cTaTTi 149 Kpnminais-
HOTO KOAEKCY YKpaiHH, J¢ 3a3HaueHO, IO TOPTiBISA
JMOABMH - II¢ BepOyBaHHA, MEpPEMIIIEHHS, Iepexo-
BYBaHHS, Iieperada abo olep>KaHHS JIIOJUHH, BUMHEH]
3 METOIO0 eKCIDTyaTalii 3 BAKOPUCTaHHIM IIPUMYCY, 00-
MaHy, IIaHTaXy, BUKPAJCHHSA, MaTepiabHOT UM 1HIIOT
3aJIeXKHOCTI 00 Ypa3JIMBOTO CTaHy MOTEPIILIOTO.

2 yepBHs 2023 poky Ka6iner MinicTpiB Ykpainu
3aTBepAuB JlepikaBHY LUIBOBY COIajibHY IpOrpamy
MPOTHU/AIT TOPTIBII JIIOJbMHU, METOIO SIKOI € BIOCKOHA-
JICHHS. MEXaHi3MiB 3aro0iraHHs [IbOMY SBHIIY, ITiJBH-
LIeHHS e()eKTHBHOCTI BHSBJICHHS 3JIOYMHINB, 3aXHCT
MIpaB MOTEPIIUTHX 1 HaTaHHA IM HeoOXiTHOI JOTTOMOTH.
Peaizamis miei nporpamu nependadae BAOCKOHAICHHS
HOPMAaTHBHO-TIPaBOBOi 0a3M, ITOCHJICHHS B3a€MOJIl
MiX cy0’€KTaMy TPOTHIIl TOpriBIi JFOAbMH - Hario-
HAIGHOIO  TIOJIII€I0,  COIJIaIBHUMH  CITy)KOaMH,
MDKHApOIHHMH OpTaHi3alliiMH Ta TPOMAJCEKAMHU
00’€IHAHHSAMH, TiIBUILIEHHS NpodeciiiHoi KoMIeTeH-
il mocamoBux oci0 y wid cdepi, 3MEHIICHHs piBHS
BPa3JIMBOCTI IPOMAJSIH IUSIXOM MPOBEACHHS iHGOP-
MalifHO-ITPOCBITHULIBKUX KaMIaHil, yJI0CKOHaJIEeHHS
CHCTEMH 300Dy IaHHX MPO MOCTPAKAAINX, a TAKOXK MO-
CHJICHHS TIPUKOPAOHHOTO KOHTPOJIIO Ta €()EeKTUBHOTO
PO3CITiyBaHHS KPUMIHAIBHUX ITPOBAKEHb.

[Migpumenat0 e(EKTUBHOCTI BKa3aHUX 3aXOJiB
MOYKE CIIPUATH BUKOPHCTaHHS Cy4acHUX IHCTPYMEHTIB
KpUMIHAJIBHOTO aHami3y. ba3yrodnce Ha OIMiHKax op-
radiB Ta migpo3ninie HarioHamepHOi momimii, sKi y
IIOJICHHIH MiSUIBHOCTI a00 3aCTOCOBYIOTh KPUMiHAJIb-
HUU aHali3, abo BHKOPUCTOBYIOTh HOTO pe3yJbTaTH,
0e33arnepeyHo MOXKHA CTBEPDKYBATH, IO BiH € edek-
THUBHHAM IHCTPYMEHTOM Yy TPOTHIIl 3JI0YHHHOCTI, B
TOMYy YHCJIi  OINEPaTUBHO-PO3MIYKOBOI  MPOTHIIT
TOPTIBII JIITBMU B YMOBAaxX BOEHHOTO cTany [6-19].

OzHUM 13 KITIOYOBUX YMHHHUKIB, IO YCKJIA/IHIO-
I0Th MPOTHAII0 TOPTIBII JIIOABMH, € HU3BKUI PIBEHb
0013HaHOCTI TpPOMa/IsH 1IPo HeOe3MeKy LbOTo ABHUIIA. Y
3B’SI3KY 3 IIMM OCOOJIMBOI yBaru noTpedye NpoBeaeHHs
iHpopManifHUX 1 MPOPUIAKTHYHHX 3aXOMiB, CIPSIMO-
BaHUX Ha ITiIBUIICHHS 0013HaHOCTI HACENIEHHS PO PH-
3UKHW eKcruryaTarii. Taki 3aXou MalTh peani30ByBa-
THCSI 4epe3 MPOCBITHULIBKI IMPOTpPaMH, COLIaIbHY pe-
KJIaMy, JIMCTIBKH, OHJIAH-KaMIlaHii, YpOKHA Oe3IMeKH,
BHUXOBHI TOJMHM, 3yCTPii 3 MPEACTABHUKAMH IOJIIII1,
OpraHiB MiCIIEBOTO CaMOBPSAYBaHHS Ta TPOMAJICHKUX
oprasizariii.

EdexruBHa npoTHIis TOPTiBII JIIOABMU OTPEOYE
KOHCOJIIJIAIlii 3yCHJyIb SIK HA HAIIOHAJFHOMY, TaK i Ha
MDKHapoJHOMY piBHAX. B ymoBax BiiiHM 0co0aHMBO
B)XXJIMBO TOCHJIMTH MIDKHAPOIHE CIiBPOOITHHUITBO,
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BIPOBAPKYBaTH HaWKpalli NpakTHKUH y cdepi 3a-
moOiraHHs TOPTiBI JIIOJBMH, a TaKOX 3a0e3MeUnTH
JIiEBY KOOPIMHALIIO TisITBHOCTI BCiX Cy0’€KTiB, sKi Oe-
PYTh y4acTb y BHSABICHHI, TOKYMEHTYBaHHI Ta pO3-
CITiTyBaHHI TaKHUX 3JIOYHHIB.

Jlo ocHOBHHX cy0’€KTiB B3a€MOIIi 31 CITi UM i
4ac PO3CIiTyBaHHS KPUMiHAIEHUX MPOBAKEHD y 3710~
YHMHAaX, IT0B’3aHUX 13 TOPTIBJICIO JIIOJBMH, HAJIEXKATh
Jenaprament wmirpauiiinol momimii, onepaTHBHI
niaposniau HarioHaneHO{ momirii, miapo3aing kidep-
nominii, JlepkaBHa NpUKOpIOHHA Cityk0a, JlepkaBHa
MirpauiitHa ciryx0a YKpaiHH, a TakoX >XypHaJCTH,
1HO3EeMHI TIOCOJILCTBA Ta KOHCYJIBCTBA, IPABOOXOPOHHI
OpraHU iHO3EMHHUX JepXaB, HEYPSAIAOBI YKpaiHCBHKiI Ta
MDKHapOJHI TPOMAJICHKI OpraHizaiii.

TakuM 9UHOM, MIPOTHIIS TOPTIBII JIOABMHU B CY-
YaCHUX yMOBaX BUMAarae KOMIIEKCHOTO MiIX0My, SKHH
MOEAHYE Ee(PEKTHBHY IPABOOXOPOHHY iSIBHICTH,
MDKHApOIHY CHIBIPALO, MiABHUIIEHHS PIiBHS 00i3Ha-
HOCTI HaceJIeHHsI Ta CTBOPEHHSI JI€BUX MEXaHi3MiB 3a-
XHCTY TOCTpaxaanux oci6. Jlumie chinpHUMU 3ycuil-
JSIMH JICPXKaBH, CYCIIIBCTBA Ta MIKHAPOJHOI CITiJIb-
HOTH MOXIIMBO MIHIMI3yBaTH MacIITa0H IbOTO
He0Ee3MeYHOTr0 COILiaIbHOTO SBHIIA.
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3ACTOCYBAHHS KPUMIHAJBHOT'O AHAJII3Y P ITPOTUII OPTAHI3OBAHUM
3JIOYMHHUM I'PYITAM
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APPLICATION OF CRIMINAL ANALYSIS WHEN COMBATING ORGANIZED CRIMINAL
GROUPS

Anomauis.

Cmamms npucesuena O0O0CTIOHCEHHIO POl KPUMIHATbHO20 AHANI3Y Y APOMUOIL OP2aHi308AHUM 3T0YUHHUM
epynam. Pozenanymo cymuicmo, 3a80aHHA Ma MemoOu KPUMIHATbHO20 AHATIZY, A MAKOXHC U020 3HAYEHHsL OJis GU-
A6/1eHHS, OOKYMEHMYBAHHS MA NONepe0’CceHHs 3104UHHOI disnbHocmi. [Ipoananizo8ano HOpMamueHoO-npagosi 3a-
caou 60pomvoU 3 OP2AHIZ08AHOIO 3NOYUHHICIO, OCOOIUBOCMI PYHKYIOHYBAHHS 3NOUUHHUX Y2PYNOBAHb | MOICTU-
60CMI BUKOPUCMAHHSL AHALIMUYHUX MEMOOi8 MA CYHUACHUX IHGHOPMAYIUHUX MEXHON02IU Y OBLIbHOCMI NPABOOX0-
pouHux opeanie. Okpemy ysazy Npuoileno NUMAaHHAM YOOCKOHANEHHS MemoO0O002ii KPUMIHANLHO20 AHANI3Y,
nIOBULYEHHIO KBANIIKayii aHanimuKis, po36UmKY Midc8i0oMY0i ma MidcHapoOHoi cnienpayi.

Abstract.

The article is devoted to the study of the role of criminal analysis in countering organized criminal groups.
The essence, objectives, and methods of criminal analysis, as well as its significance for detecting, documenting,
and preventing criminal activities, are considered. The legal framework for combating organized crime, the fea-
tures of criminal groups’ functioning, and the possibilities of using analytical methods and modern information
technologies in law enforcement activities are analyzed. Special attention is paid to improving the methodology
of criminal analysis, enhancing the qualifications of analysts, and developing interagency and international co-
operation.

Kniouogi cnoea: xpuminanvrutl ananiz, opeamizosand 3104 UHHICIb, AHALTMUYHA OISIbHICINb, NPABOOXOPOHHI
Opeamul, 3NOYUHHI YePYNOSAHHS, THQHOPMAYIUHI MEXHONO2IT, MINCBIOOMYA CHIBNPAYs, MINCHAPOOHA 63AEMOOIs,
nPOCHO3Y8AHHSA 3NOYUHHOCTI, YOOCKOHAEHHS MeMOOON02II.

Keywords: criminal analysis, organized crime, analytical activity, law enforcement agencies, criminal
groups, information technologies, interagency cooperation, international interaction, crime forecasting, method-
ological improvement.

B cydacHMX yMoBax pO3BHTKY CYCIIJIbCTBA Ta
rio0aizamii KpIMiHOTEHHOT CUTYAaIlil OJHIE0 3 Haii-
CEepHO3HIMMX 3arpo3 HaImioHAJIbHIN Oe3memi € isib-
HICTh OPraHi30BaHUX 3MOYMHHMX TPYM. IXHSA isilib-
HICTh XapaKTepU3YEThCA BUCOKUM PiBHEM KOHCIIpaIlii,
YITKUM PO3MOIUIOM pOoJieii MiXK yIaCHUKAaMH, BUKOPH-
CTaHHSAM CyJaCHHMX TEXHOJIOTiH i TpaHCHAIIOHATbHUMHU
3B’s13KaMH, 1110 3HAYHO YCKJIAQJIHIOE MPOLIEC BUSIBICHHS
Ta JOKYMCHTYBaHHS 3JI0YMHHOI aKTHBHOCTi. Tpa-
JUAIIHI METOJU TPOTHUIIT 37I0YMHHOCTI HE 3aBXKIH 3a-
0e3MeuyloTh HANCKHUIN piBeHb ©()EKTUBHOCTI, ajKe
OpraHi3oBaHi 3JI0YMHHI CTPYKTYpH LIBHIKO aJamnTy-
IOTBCS JIO 3MiH Y TIPABOBIi, COI[iaIbHO-CKOHOMIUHi Ta

TEXHOJIOTI4Hil cdepax. Y 3B’A3Ky 3 UM O0COOIMBOTO
3HaUeHHs HaOyBa€ 3aCTOCYBaHHS KPUMIHAIBHOTO
aHaJIi3y SK iIHHOBAIIHHOTO IHCTPYMEHTY BHUSBJICHHS Ta
PO3IIYKY OpPTraHi30BaHUX 3IOYMHHUX yTPYHOBaHb.
KpuminanpHuit aHami3 € creniaai3oBaHuM HaIlpsi-
MOM aHAJITUYHOI JiSUTbHOCTI, KU Tependavae CH-
CTeMHe 30MpaHHsI, ONPAIFOBAaHHS Ta IHTEPIIPETAIiIO iH-
¢dopmarii npo KpuMiHaNBHI MOAIi, 0Ci0, IXHi 3B’ 3KH Ta
CroCO6H (YHKIIOHYBAHHS 3I0YMHHKX CTPYKTYp. Moro
3aCTOCYBaHHS JIO3BOJI€ HE JIMILE ONEPATUBHO peary-
BaTH HA OKPEMI 3JI0YMHH, a i TPOTHO3YBATH IOAANIBIITY
JISUIBHICTD YTPYNOBaHb, BUSIBIISITH TOTEHIIHHI 3arpo3u
Ta 3anobiraté HOBUM 3noumHaMm.[1, c. 167] Takuit



38 JURISPRUDENCE / «COLLOQUIUM=JOURNAL #65(258), 2025

I1/IX1]] CTBOPIOE YMOBH JUISl IJIMOLIOTO PO3YMIHHS IIPHU-
POJIM OPTaHi30BAHOI 3TOYUHHOCTI, 11 3aKOHOMipHOCTEH
1 TeHICHIIH, 0 3HAYHO MiABHIIYE €(eKTUBHICTH PoO-
0OTH MTPaBOOXOPOHHHX OPTaHiB.

Oprani3oBaHa 3JIOYHHHICTH TOCimae ocoOnmBe
MICIIe cepel iHIMNX KPUMIHAIBHUX TPOSBIB, OCKIIBKI
BOHA MOENHYE B CO01 CKIaMHICTD BHYTPIITHBOI CTPYK-
TypH, CTaOUIbHICTh (DYHKI[IOHYBaHHSI Ta BHUCOKY CyC-
nineHy HeGesneky.[2, c¢. 289] Ha BigMiny Bin 3BH4aii-
HHX 3JIOYMHIB, 1[0 YaCTO MAlOTh CIIOHTaHHUH abo cu-
TyaTHMBHUH XapakTep, OpraHi30BaHi 3JI0YMHHI IPYyIH
JUIOTh CUCTEMHO, 3 YITKHM PO3MOLIOM POJICH Ta 3aB-
JTaHb MK y9aCHUKaM¥, BUKOPUCTOBYIOUH pi3Hi popmu
MPUKPUTTS I 3ac00n MPOTUAIi TPaBOOXOPOHHUM OpTa-
HaM. Bu3HaueHHS O3HaK OpPraHi30BaHUX 3JIOYMHHHUX
YIPYyIOBaHb [O3BOJSIE Kpallle 3pO3yMITH iXHIO IpH-
poxy Ta miaxomu o mpotumii.[3, c. 48] 1o Takux o3HaK
BITHOCSTH CTaOUTBHICTD CKJIaly, HassBHICTh KepiBHHUKA
abo KepiBHOTO sapa, iepapxiuHy CTPYKTypy, Ma-
TepiaJibHy a0o0 iHINY 3alliKaBJeHICTh YYacHHUKIB, 3a-
CTOCYBaHHS 3aX0/1iB KOHCHIpallii Ta BAKOPUCTAHHS Cy-
YaCHMX TEXHOJIOTIH JuIsd MiATpUMaHHS 3B S3KiB 1
3MIACHEHHS 3JI0YMHHOT AisUTbHOCTI. [4, ¢. 93]

3aKOHO/IaBCTBO YKpalHU MPUILISLE 3HAYHY yBary
MPOTHIII OpraHi3oBaHii 3mounHHOCTI. Y KpuMmiHams-
HOMY KoJIeKCi YKpaiH! 3aKpiIuleHi IpaBOBi MiJCTaBH
UL KPUMiHAIBHOI BIAMOBINAXBHOCTI 3a CTBOPCHHS
3II0YMHHOI OpraHi3amii, ydacTb y Hill, a TaKOX iHIII
¢opmu cmiBydacti. 3okpema, crarti 255-257 KK
YKpaiHu persIaMeHTYIOTh IOHATTA 3J0YMHHOI Op-
rasizaiiii, 0aHAUTU3MY Ta IHITUX (HOPM IISITBHOCTI Op-
raHi30BaHMX 3JIOYMHHHUX yrpynoBaub. [5, c. 109]
Oxpeme 3HadeHHs Mae ctatTs 28 KK VYkpainy, sxa
BCTaHOBJIIOE KBaNi(DiKyrOuy 03HAKYy BUNHEHHSI 3II0UYHHY
IPYIOI0 0Ci0, OPraHi30BaHOO IPYIOK YU 3JI0YHHHOO
opraHizamiero. MiKHapOIHO-TIPaBOBI aKTH, 30KpeMa
Konsennis OOH npotu TpaHCHAIIOHATBHOT OpraHi3o-
BaHOi 3mouynHHOCTI ([TamepMchka KOHBEHIIIS), TaKOXK
BU3HAYAIOTh CTAHAAPTH, 1110 TIOBHUHHI BPaXOBYBaTHCS y
HAaIliOHABHIH MPaBO3aCTOCOBHIN MpakTHIi. [6, c. 59]

3pocranHs MacmTabiB OpraHi30BaHO! 3JI0OYWH-
HOCTi 00yMOBITIOE TOTPe0y y BUKOPUCTaHHI Cy4acHUX
METOJIB 11 BUSIBICHHS Ta PO3CligyBaHHs. TpaauniiiHi
ciiayl Aif, Xo4 1 3aJIMIIaThC OCHOBHUM IHCTPYMEH-
TOM TPOTHIT, HE 3aBXK/H J03BOJISIFOTH BUACHO BCTAHO-
BUTH BCIO MEPEXY 3B’SI3KiB MK YJaCHHKaMH 3JI0YHH-
HHUX yrpylnoBaHb, BUSBUTH KaHanu (piHAHCYBaHHS YU
cXeMU MpHUKpUTTSL. [7, ¢. 127] ¥V Takux ymoBax oco0-
JMBOTO 3HAa4YeHHsA HalOyBae KPUMIHAIBHUN aHaMi3 SK
METOJI0JIOTIYHA OCHOBA JUISI CUCTEMHOTO JIOCIIIPKEHHS
37I0YMHHMX MpoleciB. Moro 3actocyBanns nae 3Mory
CTBOPIOBATH y3arajlbHEHI aHANITHYHI KapTHHH JIisUIb-
HOCTI OpraHi30BaHMX 3JOYMHHHX TPYI, BU3HAYaTH
cTpaTerii MpoTHAii, IPOTHO3YBAaTH MO>KJINBI HATIPSIMKH
iXHBPOT aKTHMBHOCTI.

Metonuka KpUMIHAJBHOTO —aHAJI3y  PO3IJIs-
JTAETHCSI SIK KOMIUIEKC CTeialbHUX METOJIB 1 Mpuiio-
MiB, CIPSIMOBAaHUX Ha CHUCTEMATH3AIlI0 Ta iHTepIpeTa-
110 BEJIMKOTO 00cATY iH(opMalii 3 METOI0 BUSIBICHHS
JISUTGHOCTI  OpPraHi30BaHMX 3JIOYMHHHX Tpymn. Ha
BiAMIHY Bix 3BHUYaiHOTO iHpopMauiiHOTO
OIpaIfOBaHHs, KPUMIHAJIBHUI aHaJ3 IPYHTY€EThCS Ha
0araToBUMIpHOMY JOCIIJPKEHHI 3JI0YMHHUX INPOLIECIB,

110 JO3BOJISIE BCTAHOBJIIOBATH HE TIJIbKM OYEBU/IHI, aje
1 MpUXOBaHi 3B’s3KK MiXK 0COO0aMH, TIOMISIMH Ta SBH-
mramu. CaMe 3aBISKH TAKOMY ITiIXOLy CTa€ MOKIHBAM
CBOEYACHE BHSBICHHS CTPYKTYp OPIaHi30BaHHX 3II0-
YHHHUX YTPYNOBAaHb, IXHIX KIFOYOBHX YYaCHHUKIB 1
cxeM (YHKIIOHYBaHHSI. B OCHOBI KpHMiHAIBHOTO
aHaJi3y JIeKHUTH MOeTarHa podoTa 3 Janumu. Ha mep-
LIOMYy eTarli BitOyBaeThcst 30MpanHs iHdopmaii 3 piz-
HUX JDKEpel: OINEepaTUBHO-PO3LIYKOBUX Marepialis,
0a3 JaHuX MPaBOOXOPOHHUX OPTaHiB, BIAKPUTHX JDKe-
pel, eKCIEpTHUX OI[HOK Ta AaHATITUYHUX 3BiTiB.
Hacrymuuii eran mnepen0adae mepeBipKy IOCTOBIp-
HOCTI Ta BepuQiKaIlito JTaHuX, aJHKe caMe SKICTh iH}op-
Marlii € BU3HA4aJIbHOO ISl (POpMYBaHHS 00’ €EKTUBHIX
BHUCHOBKIB. [lomaneImii aHaii3 mojisirac B CUCTEMAaTH-
3amii BigoMocTel, BUSABICHHI 3aKOHOMipHOCTEH i TeH-
JeHil, popMyBaHHI aHANITHYHUX MOJENEH Ta Ipo-
rHo3iB. Ha 3aBepianbHOMY eTari pe3yabTaTi 0popM-
JIIOIOTBCSL 'y BHUIUISAL  JIOBIJOK, TpadiyHUX CXeM,
KapTorpam 4d MEpPEeKEBHX Jiarpam, o HA0YHO JIEMOH-
CTPYIOTh B3aEMO3B’I3KH MK 00’ €KTaMH JOCITIHKSHHS.
[8, c. 39]

Oco0iuBy poib y KPUMIHAIBHOMY aHai3i
BIIIrPatOTh AHATITHYHI METOIH, SKi 3a0e3MeUyIOTh
TIMOWHY Ta TOYHICTB TociimKkeHHs. Cepes HIX MOXKHA
BHIUIATH COIIOMETPUYHUN MiAXiA, MO [Ja€ 3MOTyY
BU3HAYUTHU POJIb KO)KHOTO YYaCHUKA B CTPYKTYpi yrpy-
MOBAaHHSA, METOJl MEPEKEBOrO aHamizy mIsd JI0-
CITi/PKEHHS KOMYHIKaIlifHAX 3B’ SI3KiB, CTATHCTUYHI Me-
TONM JUIA OLIHKHA TEHAEHIIM 3J0YMHHOCTI, a TaKOX
reoiHpopMaIiiHi TEXHOJIOTIT IS BUSBICHHSA TEPH-
TOpiaJbHUX OCOOJIMBOCTEH 3JIOYMHHOI JiSUTLHOCTI.
BaxnuBuMm HampsiMoM €  (piHAHCOBO-EKOHOMIYHMI
aHami3, ajKke OUIBIIICTH OpraHi3oBaHUX  TIPyN
(GYHKI[IOHYE 3 METOI0 OTPHUMAaHHS MarepiaibHOI BHU-
TO/M, a NMPOCTEXEHHS TPOIIOBUX IOTOKIB Jla€ 3MOTyY
IIeHTU(IKYBaTH KIIOYOBI DKepelia JOXOMIB Ta Me-
XaHi3MH X Jeramsarnii.

[HdopmarniiiHi TeXHONOTIT Ta cydacHe MporpamMHe
3a0e3nedeHHs] 3HaYHO PO3IINPIOIOTH MOKIIMBOCTI KpH-
MIHAJIEHOTO aHaii3y. BHKOpHCTaHHS cIierianizoBaHuX
CHCTEM JI03BOJIsIE CTBOPIOBATH IHTErpoBaHi 0a3u na-
HUX, aBTOMAaTH30BaHO OyayBaTH CXEMHU 3B S3KiB,
aHaji3yBaTW  BequKki  MacuBu  iHdopmauii  Ta
3IICHIOBATH TIOIIYK MPUXOBAHUX 3aKOHOMIPHOCTEH.
3acTocyBaHHS TaKUX IHCTPYMEHTIB HE TiJIbKH IPUCKO-
PIOE TIPOLIEC NOCIIKESHHSI, ajle i 3HWKYE PH3HK JIHO/I-
CHKHX ITOMMUJIOK, III0 € 0COOJIMBO BaXKJIMBUM Y pOOOTI 3
BEJIMKOIO KUTBKICTIO TaHUX. Y MDKHApPOJIHIN MPaKTHIl
BUKOPHCTAaHHS CIIEIiali30BaHUX IIPOrpaMHUX MpO-
NYKTIB JIaBHO CTaJl0 HEBiJ'€MHUM EJIEMEHTOM [islib-
HOCTI IPaBOOXOPOHHMX OpPraHiB, 1 BIIPOBa/UKEHHS iX B
VYkpaiHi cpuATHME MiIBUIIEHHIO €(PEeKTHBHOCTI 00-
pOTHOM 3 OPraHi30BaHOIO 3JTOYHHHICTIO.

He MeHII Ba)JIMBOIO CKJIQJIOBOIO METOIUKH KpPH-
MIHAJBHOTO aHaJli3y € MiXBiJoM4Ya Ta MiXKHApOJIHA
criBmparns. [isapHICT OpraHi3oBaHWUX 3JOYHMHHHUX
TPy HEPIAKO BUXOIUTH 32 MEXI OJHI€I AepKaBH, II0
3YMOBIIIOE HEOOXiJHICTh 0OMiHY iH(poOpMali€ro Mix
IIPaBOOXOPOHHUMHM OpraHaMu pi3HUX KpaiH. Bcranos-
JICHHSI €JJMHUX CTaHAapTiB 300py Ta aHali3y JNaHHX,
ydacTh y CHUIBHMX OMEpamisix 1 BUKOPHCTAHHS
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MDKHapoIHUX iH(pOpMaliiHuX miardopm 3abe3nedy-
FOTh OLTBIII IOBHE YSIBJICHHS PO MAcIITaOu Ta 0COOIH-
BOCTI HisUTFHOCTI yrpymoBasb. s Ykpainw, sika iHTe-
TPYETbCS Y €BPONEHCHKY CHCTEMY OC3IEKH, Taka
CHIBOpAIll € BAXKIUBOIO IEPEIYMOBOIO e(eKTHBHOL
MPOTHLI1 OpraHi30BaHiil 3IIOYNHHOCTI.

[pakTnyanii BUMip KPUMiHAIBHOTO aHANI3Y IIO-
Jsirae 'y iioro 6e3nocepeTHbOMY BUKOPUCTAHHI B JislIb-
HOCTI ONCPATHUBHUX MiPO3LUIIB 1 CIIAYUX MiAPO3IITIB
3 METOI0 BUSBJICHHSI Ta JOKYMEHTYBAaHHS MisZIbHOCTI
OpraHi30BaHMX 3JI0YMHHHX IpyIl. OJHUM 13 KIIIOUOBHX
HANpsMIB Takol POOOTH € CTBOPCHHS AaHATITHIHHUX
JOCh€ Ha 3JI0YMHHI YIPYNOBaHHSA, Y AKHX CHCTEMaTH-
3YIOTBCS BCi HasBHI BiJOMOCTI MPO CKJIAJ YYaCHHUKIB,
ixHi poii, KaHAJIM KOMYHIKaIlii, MaTtepiansHy 0a3y Ta
cnocoOu (iHaHCYBaHHS. AHAIITHYHE JTOCHE JO3BOIISE
chopMyBaTH WLiJIICHE YSIBIECHHS TPO CTPYKTYpY Ta
(YHKIIOHYBaHHSI TPYyNH, IMO HAAaTi BHUKOPUCTO-
BYETBCS JUIsl IJIAaHYBaHHS ONEPAaTHBHO-PO3LIYKOBHX 1
CIITYUX 3aXO/IIB.

BaxuBHM €lIEeMEHTOM NPaKTHYHOTO 3acTOCy-
BaHHS KPUMIHAJIBHOTO aHaMI3y € ineHTH(iKalist poseit
YUYaCHUKIB 3JIOYMHHOTO YIPYHNOBaHHS. AHAJITHYHI Me-
TOIU JI03BOJIAIOTH BCTAHOBUTH KEpPiBHHKA, OpraHiza-
TOpiB, BUKOHABIIIB Ta OCEPETHHKIB, & TAKOXK BUSBUTH
oci0, mo 3a0e3MeuyloTh NPUKPUTTS YU (PIHAHCOBY
MATPUMKY IisuTbHOCTI Tpymu. [ToaiOHwMi miaxin 3a0e3-
MeYye MOXKIIMBICTD CITPSIMOBAHOTO BIUTMBY Ha HalBpas3-
JUBIII CErMEHTH YTPYIOBaHHA, IO MiABUINYE edek-
TUBHICTH Horo HeWrpamizamii. [Ipukmagom Moxe ciry-
T'YBaTH aHaJi3 KOMYHIKaI[IHHUX MEPeX, SIKUil 103BOJISIE
BU3HAYMTH HaWOIJIbLI AKTUBHHMX YYaCHHUKIB Ta PO3-
KPHUTH MPUXOBAHI 3B’S3KH, 1[0 HE 3aBXKIU OYCBHIHI y
XOJIi TPAUIIIIHHOTO PO3CIIiTyBaHHS.

3acToCyBaHHS KPUMIHAIBHOTO aHAIII3Y J]a€ 3MOTY
JOCTIKYBaTH (DiHAHCOBI TIOTOKH, SIKi 3a0€3MeYyI0Th
KUTTENSUIBHICTD  OPTaHi30BaHUX 3JOYMHHHUX TPYII
[IpocrexxeHHs TpoOIIOBHMX oOlepamii, KaHaJiB Jie-
rajizarii JOXO/liB Ta BUKOPHCTAHHS MiJICTABHUX KOM-
MaHii JO3BOJISIE IMCHTU(IKYBATH HE JINIIC BUKOHABIIIB
3TOYMHHOI JisTBHOCTI, @ # THX, XTO 3IIMCHIOE CTpa-
TEriYHe YIPaBIiHHA Ta OTPUMYE HaWOIIbLIY BUIOAY
BiZl (yHKIIOHYBaHHs yrpynoBaHHs. Taki pe3ynbTatu
aHaJIi3y CTBOPIOIOTH NEPEAYMOBH JUIsl OPYILIEHHS KPH-
MIHAJIBHUX IPOBAJKEHb 32 CTATTSAMH, MOB’I3aHUMH 3
BIJMHBAHHSM JIOXO/iB, (piHAHCYBaHHSIM TEPOPHUIMY YU
HE3aKOHHUM 00iroM 30poi Ta HapKOTHKIB.

Ouinka e()eKTHBHOCTI KPUMIHAJIILHOTO aHali3y B
NPaKTHLi TOKa3ye, 10 HOTro 3aCTOCYBaHHS CYTTEBO
Mi/BUIIly€ PpE3yJIbTAaTUBHICTh OINEPaTUBHO-PO3LIYKO-
BUX 3aXO0JIiB. 3aBJSKH IIbOMY IPaBOOXOPOHHI OpraHu
OTPUMYIOTh MOXJIMBICTH He Jnine (ikcyBaTh (QakTh
BXKC BYMHEHHX 3JIOYMHIB, a W 3amo0iraTd HOBHM,
CBO€YACHO BUSABIIAIOYM migrorosdi mii. Ile ocobnuBo
aKTyadbHO y 0OpOTHOI 3 TpaHCHAIIOHATBHUMH Op-
TaHi30BaHUMH YTPYIIOBAHHSAMH, iSUTBHICTh SIKHX BHXO-
JIITH 32 MEX1 OJHI€T KpaiHH Ta Ma€ CKJIAAHy 6araTopis-
HEBY CTPYKTYpY.

BonHovac npakTH4HE 3aCTOCYBaHHS KpUMiHAJIb-
HOTO aHali3y CTHKAEThCS 3 HU3KOIO MPOOJIEMHHX ac-
nektiB. Cepel HUX BapTO BiJI3BHAUYUTH OOMEXEHICTh
TEXHIYHUX pecypCiB, HEJOCTATHIH PiBEHb MiATOTOBKU
AQHAJITUKIB, BIACYTHICTH YHI(IKOBaHMX CTaHIAPTIB

300py Ta 0OpOOKH AaHKX, a TAKOXX MUTaHHS IIPABOBOTO
XapakTepy, MOB’sA3aHi 3 JOMyCTHMICTIO aHATITHIHHUX
MaTepialiB SAK JTOKa3iB y CyIOBOMY Iporeci. 3HaUHY
yBary TakOX CJiJi HNPUAUINTH E€TUYHUM INHTAHHIM,
OCKIUTBKH ITUPOKE BUKOPHUCTaHHS iHPOPMaiHHUX TEX-
HOJIOTiH CTBOPIOE PU3HK BTPYIAHHS y IPUBATHE KUTTS
Ta MOPYIICHHS IPaB JIOIUHH.

HesBakaroun Ha iCHYIOYi TPYJHOILI, MPaKTHYHI
pe3yNbTaTH CBiT4aTh PO BaroMy pojib KpUMiHAIBHOTO
aHaNi3y y BHSBJICHHI Ta PO3LIYKY OpraHi30BaHUX 3J10-
YMHHEX IPyI. Foro KOMILIEKCHE 3aCTOCYBAHHS 103BO-
JIsI€ TIPAaBOOXOPOHHHUM OpraHam Oiibll e(eKTUBHO pe-
aryBaTH Ha BUKIMKH CY9acHOI 3JIOYMHHOCTI, 3a0e31e-
YylOUd ~ CBO€YAaCHE  MOMNEPEKEHHS  3JIOYHHIB,
BUSIBJICHHS KIIFOUOBHX YYaCHHUKIB 1 CTPYKTYp, a TAKOXK
3HEMIKO/DKEHHS 3arpo3 HamioHanmbpHiM Oesmemi. Ilo-
JAIBIIANA PO3BUTOK METOJIIB KPUMIHATIHHOTO aHAMi3y i
BIIPOBADKEHHS 1X Yy MPAKTHKY € OJHUM i3 IPIOPHUTET-
HUX HampsMIiB YIOCKOHAJIEHHsI CUCTEMH MPOTHIII Op-
raHi30BaHiil 3I0YMHHOCTI B Y KpaiHi.

BnockoHaneHHs: KpUMIHAIBHOTO aHaii3y SIK iH-
CTPYMEHTY NpPOTHAIl OpraHizoBaHiil 3JI0YMHHOCTI Iie-
pendavyae KOMIUIEKCHE BHPILICHHS KaJpoOBHX, Op-
raHizamiiHUX Ta TEXHOJOTIYHUX MUTaHb. OmHUM i3
KIIOYOBUX HANpSAMIB € TMiABUINCHHS KBaliQikaril
AHANMTAYHUX KaJpiB, a/ke eQPEeKTHBHICTH aHaIi3y
3HAYHOI0 MIpOI0 3aJICKUTh BiJ MPOQeciiHOrO piBHS
cnenianictiB. CHCTeMaTHYHE HABYAHHSI, TPCHIHTH 3 BU-
KOPHUCTaHHSA CYYacHUX I1H(QOPMALifHUX TEXHOJOTIH,
3HAHHS KPUMIHAJIFHO-TIPABOBHX ACIEKTiB Ta METOIIB
PO3CIiyBaHHS OPraHi30BaHUX 3JI0YUHIB CTBOPIOIOTH
OCHOBY ISl MiJIBUIIEHHS PE3YJIbTATUBHOCTI POOOTH
AHATITHYHUX TT1IPO31ITiB.

He MeHIII BAXKIMBUM € TEXHIYHE Ta OpraHisariiiae
3a0e3neueHHss  aHANITHYHOI  AisIbHOCTI.  Bmpo-
Ba/DKCHHS CyJacHHMX IPOTPaMHUX KOMIUIEKCIB, iHTe-
rpamis 06a3 MaHUX Ta AaBTOMATH30BaHHUX CHCTEM
00poOku iH(popMamii JO3BONSE 3HAYHO MPUCKOPUTH
MpoIeC aHaNi3y, 3MEHIIUTH WMOBIPHICTh IOMIIIOK 1
I ABHUIUTH SAKICTh MPOrHO3yBaHHs. OpraHizamiiHo 10-
LUTBHO CTBOPIOBATH MIXKBIIOMYi IEHTPH aHATITHKH, JIE
30CepePKyBaTUMEThCSl ONlEpaTHBHA, KPUMiHalbHA Ta
¢inancoBa iHdopmarisi, MO 3a0e3MeYUTh KOMILIEKC-
HUH MAXIA 10 JOCTIDKeHHS MisUTbHOCTI OpraHi3oBa-
HHUX TPYyIl Ta CHOPUSITHME OIEepPaTUBHOMY OOMIHY Jja-
HUMU MiX MiIpO3IiIamMHu.

Y 10CKOHAJICHHSI HOPMAaTHUBHO-IIPaBOBOT 0asu €
111€ O/THUM Ba)KJIMBUM HAIIPSIMOM PO3BUTKY KPUMiHAJIb-
Horo aHainizy. HeoOXizHO 3anpoBaKyBaTH CTaHAAPTH
300py, 0OpoOKHM Ta 30epeskeHHs] aHAIITHYHOI iH(OP-
Mallii, BU3Ha4aTH [IpaBuia BAKOPUCTAHHS PE3yJIbTATIB
aHANI3Y Yy CIIYMX 1 CYZOBHX IPOLENYpax, a TaKoX
YTOYHIOBAaTH TMPaBOBi AaCHEKTH MDKBIOMYOI Ta
MiXHapoaHoi criBnparii. CBoeyacHe OHOBJIEHHS 3aKO-
HOJIaBUMX HOPM JI03BOJISIE 3a0€3MEeUnTH OajaHC MiX
e(EeKTUBHICTIO aHAJITHYHOI POOOTH Ta JOTPUMAHHIM
IPaB JIIOJIMHY, 1110 € HA/[3BUYAHO BOXKIMBUM Y JEMO-
KpaTHIHOMY CYCHiNBCTBI.

BaxnuBy ponp Bimirpae TakoX iHTerparis
MDKHApOJJHOTO JJOCBiy Ta CIIBIIpallsd 3 IPaBOOXOPOH-
HUMH OpraHamH iHmuX aepkas. OOMiH iH(popmalli€eto,
BUKOPHCTAHHS CIIJIBHUX AaHAITHYHUX IUIaTQOpPM,
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y4acTh Yy MDKHApPOAHUX TPEHIHrax Ta oIleparisx J03-
BOJISIE OTPUMYBATHU JIOCTYI JO HOBHX METOIB aHANTI3Y,
MePeAOBUX TEXHOJOTIH 1 MPaKTHK, IO TOBEIH CBOIO
e(eKTHBHICTh Y 00pOTHO1 3 TpaHCHAI[IOHATHHUMH Op-
TaHI30BaHUMHU 3JIOYMHHUMH YTPYHNOBaHHAMH. Takumit
miaxig cupuse GopMyBaHHIO OLTBII THYYKOI Ta onepa-
TUBHOI CHCTEMH pearyBaHHA Ha KPHUMIHOTCHHI 3a-
TpO3H.

3 orysiy Ha 3a3Ha4YeHe, NEPCIIEKTUBHUM € PO3BHU-
TOK IHTETPOBAaHOTO TMiJXONy, SIKHMH MOEIHYE TEXHO-
JIOTIUHI HOBaIlii, MiJBUINCHHS KBamiikamii Kaapis,
BIIOCKOHAJICHHS OpraHi3aliiHUX CTPYKTYp Ta ajanTa-
mito mpaBoBuX HOpM. lle mo3Boisie He mwmIe TinBHU-
IIATH €(PeKTUBHICTH BUSABJICHHS Ta PO3LIYKY OPraHi30-
BaHMX 3JIOYMHHUX TPyT, a i (opMyBaTH NMPEBEHTUBHI
MEXaHI3MH, 3[aTHI 3armo0iraTv 3JI0YMHaM IIe Ha eTalll
iX miAroTOBKH. BrIpoBakeHHS TaKUX 3aX0/IiB CTBOPIOE
YMOBHU UIA OUBII CHCTEMHOI Ta Pe3yibTaTHBHOI 00-
pOTHOM 3 OpraHi30BaHOK 3JIOYUHHICTIO, CIIpHSE
3MIIHCHHIO HAIlIOHAIHHOT OC3TEKH Ta PO3BUTKY IPABO-
BOI JIep>KaBH.
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THE CURRENT ISSUE OF SUBORDINATE RULEMAKING IN UKRAINE: THEORETICAL AND
LEGAL ASPECT

Anomauisn

Axmyanvuicmo yiei cmammi nonaeac 8 momy, wjo nionopsaoKo8aHa HOPMOMBOPYICHb € OUHAMIYHOIO Ma HAll-
NOWUPEHTUIOI0 OPMOIO NPABOMBOPYOCTI, AKA OE3N0CePeOHbO BNIUBAE HA HCUMM 2pomadan 6 Ykpaini. Iliono-
PAOKOBAHI akmu (MakKi K NOCMAHO8U Yps0y ma po3NOPAONCEHHS MIHICMepCm8) 0036010Mb 0epHCasi UUBUOKO
peazyeamu HA 3MIHU, WO poOUMb ix HAUOLLUL NPAKMUYHOIO MA YACMOI0 POPMOIO PeyIOS8aAHHS.

Asmop docniddicye cymuicmos ma 0cobausocmi NiONOPAOKOB8AHOT HOPMOMBOPUOCI SIK KIIOUOB020 eNeMEHMA
0711 Topucma, AKull npazue He Juule 3HAMuU 3aKoH, a U po3ymimu, ax 6in die Ha npakmuyi. Haueaxciugiwe me, ujo
cmammsi KpUMu4Ho aHatizye npasosi pusuKu, no8's3ami 3 yum npoyecom, BKI0YaAIoYU NOPYUEHHs NPUHYUNY PO-
3100y 61A0U Ma NPULIHATMIA aKmie ultra vires (nepesuujents N0GHOBANICEHb) ULISIXOM CTNBOPEHHSL HOBUX HOPM,
be3nocepedHbo He nepeddayeHux 3aKoHamu. Y 00CaiONCceHHi po32ns0amscs QyHOAMEHMAbHI NPABOSL NPUH-
yunu, 8KIOYANYU IEPAPXII0, KOMNemeHyito ma nyoniuHicms, NIOKpecaionyl iXHI0 8UPIWATbLHY pOb Y 3a0e3ne-
YeHHI cUCmeMHOCmI ma nepedbauysanocmi yKpaincokoi npasosoi 6asu. Kpim mozo, y pobomi 8usHaueHo Kuo4ogi
HeOOiKU YKPAIHCbKOI HOPMOMEOPUOCMI, MAKI SIK UKOPUCMAHHS 3ACMApiniol mepMiHOI02Ii padsSHCbKUX Yacie ma
HAOMIpHA Oemanizayis AOMIHICIPAMUSHUX NPOYedyp, Wo CRPUAE NPABOBIL HEBUSHAYEHOCTHI MA OIOPOKPAMUYHUM
nepeuKoodm.

Abstract

The relevance of this article lies in the fact that subordinate rulemaking is a dynamic and the most widespread
form of law-making that directly affects the lives of citizens in Ukraine. Subordinate acts (such as government
resolutions and ministerial orders) allow the state to react swiftly to changes, making them the most practical and
frequent form of regulation.

The author explores the essence and features of subordinate rulemaking as a key element for a lawyer who
seeks not only to know the law but also to understand how it operates in practice. Crucially, the article critically
analyzes the legal risks associated with this process, including the violation of the principle of separation of pow-
ers and the adoption of acts ultra vires (exceeding authority) through the creation of new norms not directly
envisioned by laws. The study examines fundamental legal principles, including hierarchy, competence, and pub-
licity, emphasizing their critical role in ensuring the systematicity and predictability of the Ukrainian legal frame-
work. Furthermore, the work identifies key shortcomings in Ukrainian rulemaking technique, such as the use of
outdated Soviet-era terminology and excessive detailing of administrative procedures, which contribute to legal
uncertainty and bureaucratic obstacles.

Kniouosi cnoea: nopmomeopuicms, npagomeopuicmn, opeanu GUKOHAGYOL 61a0U, NPUHYUN 3AKOHHOCMI, ic-
Papxis npagosux aKkmis, mexHika Hopmomeopuocmi

Keywords: Rulemaking, Law-making, Executive Authorities, Principle of Legality, Hierarchy of Legal Acts,
Rulemaking Technique.

Ha mepmmii mornsix, nmUTaHHS MiA3aKOHHOI HOP-
MOTBOPYOCTI B TEOPETUYHOMY acleKTi B YKpaiHi Ie
MOXe€ 37[aTUCs CYTO TEXHIYHOIO TEMOIO, aJle HacTIpaB/i
BOHA € JUHAMIYHOIO Ta omepaTuBHOM. OTxe, Mmia3a-
KOHHI HOPMaTHUBHO NIPAaBOBI aKTH CTBOPIOIOTHCS Haba-
raTo MIBHU/IIE, HiIX 3aKOHH, SKi BUMararoTh TPHUBAJIOTO
MapJiaMeHTCHKOro 00roBopeHHs Ta yxBanenHs. Lle no-
3BOJISIE OPraHaM BUKOHABYOI BJIa i1 OTIEPATHBHO peary-
BaTH Ha 3MiHH, IO BiAOyBarOThCA B CYCIIIBCTBI, €KO-
HoMi1li abo B cdepi 6e3nexu. Hanpuxiiaza, B ymoBax na-
Hremii COVID-19 Kabiner MinictpiB  Ykpainu
OIEpaTHBHO IPUIIMaB MOCTAHOBHU JIJIsl BBEJICHHS Kapa-
HTHHHHUX OOMEXeHb, 0 0yJ10 6 HEMOXIIMBO 3pOOHUTH

3 TaKoIO MIBHJKICTIO Yepe3 3aKOHOAABUY IMPOLEYpPY
[1].

Ci1iJ1 3a3HAYUTH, 1110 3aKOHH, SIK IPaBHJII0, BCTAHO-
BIIFOIOTH 3arajibHi MpaBmia Ta npuHIuny. llin3akoHHi
HOPMATHBHO IIPAaBOBI aKTH AETANI3YyIOTh IIi MpaBUIIA,
poOIATH X 3pO3yMiIMMH Ta 3aCTOCOBHMMHU Ha TIpaK-
tutli. KibKicTh miA3aKOHHUX aKTiB 3HAYHO TIEPEBHIILYE
KUTBKICTh 3aKOHIB. BOHM perymoioTh NpakTHYHO BCi
cepu MOBCAKAECHHOTO JKUTTA: BiJ NPaBWI JTOPOXK-
HBOTO PYXY Ta CaHITAPHUX HOPM JI0 HOPSAIKY HaJaHHS
JICpKaBHUX TOCHYr 1 omoxarkyBanus. Came 3 migza-
KOHHUMHM aKTaMu I'POMaJisiHM Ta Oi3Hec B3a€MOIIOTh
LIOJHS.


https://doi.org/10.5281/zenodo.17424971

42 JURISPRUDENCE / «COLLOQUIUM=JOURNAL #65(258), 2025

KoskHa JirofrHa CTUKAEThCSI 3 HACHIAKaMU Mij3a-
KOHHUX akTiB. Hanpuknazn, mocranoBa Kabinery MiHi-
CTpiB NP0 TiIBUIIEHHS MiHIMaJIbHOI 3apIutaTé abo Ha-
ka3 MinicTepcTBa (piHaHCIB Ipo popMy OJATKOBO] JIie-
kiaparmii. 1{i akTé He MPOCTO iCHYIOTh Yy TpPaBOBiil
CHCTEMi, BOHH 0e3rocepeH0 (GOPMYIOTh IpaBa JIo-
JIUHA Ta 000B’SI3KH, IO POOUTH IX HAaJ3BUYAHO BaXK-
JIMBUMM JIJ151 BUBYEHHSL.

[lin3akoHHMI HOPMATHBHO-NIPABOBUI aKT — L€
odiuiitHnit NTMCEMOBHI TOKYMEHT, 1110 BUAAETHCS YIO-
BHOB2)XCHHM OPr'aHOM, HallpHUKJIa[, ypsIoM, MiHicTep-
CTBOM, MICIIEBOIO JIEp)KaBHOIO aJIMiHiCTpalli€lo, Ha ITi-
JCTaBi Ta JUIs BUKOHAHHS 3aKOHY.

Crizx 3a3HaYNTH, IO MiA3aKOHHI aKTH HE MPOCTO
KOHKPETU3YIOTh 3aKOHH, & § MOJXKYTh CTBOPIOBATH HOBI
MIpaBWJIa, IO BUKIIMKAE AUCKYCIl MO0 IXHHOTO MICIISI
B cucTeMi npasa. [loctae muTaHHS — YOMY ITiI3aKOHHI
aKTH MOXYTh CTBOpIOBaTH HOBI mpasmia? Otxke, 3a-
KOHM YKpaiHU 4acTo MICTATH 3arajbHi MOJIOXKEHHS, a
ix neramizanito nopydaroth Kabinety MiHicTpiB, MiHi-
CTEepCTBaM Ta iHIIMM OpraHaMm BUKOHaBuoi Biaau. Lle
MOX€ TPHU3BECTH A0 CUTYyauii, Konu ypsa (HakTHIHO
«JIONKCY€» 3aKOH, BCTAaHOBIIOIOYM IpaBUIIA, SKi HE
Oynu npsiMo nependaveHi napiaamentoM. [Ipote, Ypsn
MOXe IIBHIKO pearyBaTé Ha HemependadyBaHi CHTya-
il (HampuKIIaz, CTUXiiHI InXa, emiaeMii), yXBaIiondn
MIOCTaHOBH YW Hakasu. B Taknx Bumagkax, uepe3 Opax
yacy Ha pO3pOOKY i MPUIHATTS 3aKOHY, IiJ3aKOHHI
aKTH CTalOTh OCHOBHHM IHCTPYMEHTOM IPaBOBOTO pe-
TYJIOBAaHHS, CTBOPIOIOYHM HOBI THMYACOBI HOPMH.

Tak, MO’KHa BBa)KaTH SIK HOPYLICHHS TPHHLUITY
posnoiny Biaau. Konu BuKOHaBua Biasa, mpuiima-
F0YH MMiJ[3aKOHHI aKTH, CTBOPIOE HOBI HOPMH, BOHA (ha-
KTHYHO 3a0HMpae YacTHHY 3aKOHOJJABYMX [TOBHOBaXKEHb
Bepxosnoi Pagu. Lle moxxe mpu3BecTH 10 KOHLIEHTpa-
il BIaaW Ta mMocialbJeHHS NEeMOKPATHIHHX MeEXaHi3-
MiB. [HOZI HOBI HOPMH, CTBOPEHI MiI3aKOHHUMH aK-
TaMH, MOXKYTh CYIICPEYHUTH AyXY 3aKOHY a00 HaBiTh iH-
UM TIiJ3aKOHHUM akTaMm. Lle cTBoproe komisii Ta
YCKJIaJTHIOE 3aCTOCYBaHHS npasa. Hampukiaz, mocra-
HoBa Kabinety MiHicTpiB YkpaiHu, sika BCTaHOBIIOE
MOPSJIOK MEPETHHY KOPAOHY MiJl Yac BOEHHOTO CTaHy,
[2] He mpocTo meranisye 3akoH, a i CTBOPIOE aBCOIIO-
THO HOBI ITpaBWJia Ta 0OMEXKEHHs, sKi He Oynu Oe3rno-
cepeHbo 3a(hikCOBaHI B TEKCTI 3aKOHY. Lle mokasye, sk
MiA3aKOHHI aKTH MOXYTh OyTH CaMOCTIHHUMMU JKepe-
JlaMU TIpaBa, M0 € OJHIEI0 3 HAUTOCTPIMUX MPoOIIeM
CY4acHOTO IyOJIIYHOTO MpaBa.

[MpuitHATTA aKTiB i3 NEpEeBUILEHHSAM ITOBHOBA-
JKEHb € TPSIMAM TOPYLICHHSM MPHUHIMITY 3aKOHHOCTI
Ta iepapxiuHocrTi. lle ki1ro4oBuMi MpuHIKN, KU 03HA-
Yae, 110 IM13aKOHHI aKTH MaloTh BifgnosigaTu Konctu-
tymii [3] Ta 3akoHam Ykpainu. Lle rapanrye €aHicts
IpaBoBOi cucreMu. [IpoTe, opranu BUKOHABYOI Biaau
1HOMII IPUIMAOTH TMi/I3aKOHHI aKTH 3 MHUTaHb, SKi Ma-
I0Th PEryJII0BATHCS BUKIIOUHO 3aK0oHOM. Lle € npsiMum
MOPYIICHHSAM MPUHIUITY i€papxii, OCKiJIbKM BUKOHABYA
BIIa/1a, 10 CYTi, IPUCBOIOE cOO1 3aKOHOJaBYi TIOBHOBA-
JKESHHSI.

Criin 3a3HaYuTH, IO HEY3TOJKCHICTh i3 3aKO-
HaMu, LI € HaHUIOIIMPEHille NOPYIEHHS, KOJIU 3MiCT
MiI3aKOHHOTO aKTa, HAMPHKIIAA, nocTanoBu Kabinery

MiHicTpiB ab0 Haka3y MiHICTEPCTBa, CyNEpeUUTh HOP-
MaM 3akoHy. Take BimOyBa€eTbCs, KOJIM, HAITPUKIIA, ITi-
J3aKOHHMH aKT 3BYXKye a00 PO3IIUPIOE MpaBa, BCTAHO-
BIIeHI 3akoHOM. [Tompwu Te, mo cyau, 30kpema Koncru-
Tymiiani Cyx YKpalHu, BH3HAIOTH JIesKi IMiA3aKOHHI
aKTH HEKOHCTHUTYIIITHUMH Y1 HE3aKOHHUMH, JepPKaBHI
OpraHU He 3aBXIH CBOEYACHO CKaCOBYIOTH a00 3MiHIO-
I0Th LI aKTH.

[HONI 3aKOH «BiACYTHII» 200 MiCTHThH POTAJIMHHY,
10 NPU3BOJMUTH A0 CUTYalil, KOJIM MiI3aKOHHUN aKT
NPUAMAETBCS U 3allOBHEHHS M€l «IPOTaJIMHUY.
Xoua 1ie Moxe OyTH BHITPaBIaHO ONEPATHBHOIO HEOO-
X1THICTIO, TAKUH MiXi] PO3MUBAE MEXKi MiXK 3aKOHOa-
BYOIO T BUKOHABYOIO I'JIKAMH BJIAJIH.

Moo mpuHOMITY KOMIETEHTHOCTI, TYT CNiJ 3a-
3HAYHTH, IO JIWIIE YiTKO BH3HAYCHI OPTaHH MOXYTh
BHIABATH MiA3akoHHI akTu. Hampuknan, Ypsan, Kabi-
HeT MiHicTpiB YKpaiHU BHIAE TIOCTAHOBH Ta PO3IIOPS-
JOKEHHSI JINIIE B MEKaxX CBOET KOMITETEHIIIT, BUSHAYEHOT
Konctutyniero ta 3akoHoM Ykpainu «IIpo Kabiner
MiwnictpiB Ykpaiauy» [4]. B cBoto uepry, MiHicTepcTBO
OCBITH 1 HayKM MOXE BHMIAaBaTH HakKa3W, 10 CTOCY-
I0ThCSI HABYAJIBHOTO MPOIIECY, OCKIJIBKH 11€ BXOJHTH 10
foro cepu ynpasiiHHS, SKa BU3HAYCHA B TIOJI0KCHHI
mpo MiHicTepcTBo. BoHO He Mae mpaBa BUAaBaTH Ha-
Ka3W, M0 CTOCYIOTHCS, HANPUKIAL, (hiHAHCOBOI ITOJTi-
TUKU. PoO3MopspkeHHS TOMOBH 001acHOI JepikaBHOT
aJIMIHICTpAIlii € 3aKOHHHUM JIMIIE TOAi, KOJIA BOHO CTO-
CYETBCSI ITUTaHb, [0 3HAXOAATHCS B HOI0 KOMITETEHII],
HalpHKJIaJ, YIPaBIiHHA MiCIEBUMH JEP>KaBHUMH aK-
THBaMHU.

SIK HaCHiIOK, TIOPYIICHHS IPUHIIMITY, 3a3HAYHMO,
SKIIO OpraH NpUiiMae akT, He MArOYM Ha 11e MIOBHOBA-
JKEHb, TAKUI aKT BBAXKAETHCS HIKYUEMHUM, TOOTO HE i~
CHUM 3 MOMEHTY Horo npuiHaTTs. Lle 3axuinae rpoma-
IsH 1 Oi3HEeC BiJ MOBUTHHUX pIllIEeHb JEpKaBHUX Opra-
HiB.

OO00B’SI3KOBIM MOMEHTOM BBa)KAETHCS TOW (paKT,
oI0 aKTH TOBUHHI OyTH ONPWIIOTHEHI, MO0 Ha0yTH
YHHHOCTI. Ba)XITMBUM MUTaHHAM € TMyOIiKaIlisl akTiB y
odimiiHUX pKepenax, Hampukiag, «OdimiiHuil BiCHHK
VYkpaiHu» Ui YHUKHEHHS IPaBOBOi HEBU3HAYEHOCTI.
[MpuHIMI MyOI1YHOCTI € OCHOBOIIOJIOXHUM JIs TPABO-
BOi JepkaBu. BiH o3Hauae, 110 MiJ3aKOHHI HOpMAaTH-
BHO-IIPaBOBI aKTH HA0YBAIOTh YMHHOCTI JIMIIIE MTICIIs 1X-
HbOI'O ONpuitofHeHHs. Llel mpuHUMN rapaHTtye, 1o
TPOMAJSIHA Ta FOPUIUYHI 0COOM MOXYTh O3HAHOMH-
THCS 3 HOBUMH IIPaBUJIaMH 1 3HATH, K JSTH B PABO-
BOMY TIOJTi.

OnputofHeHHS Mae OyTH He IPOCTO ITyOIiYHNM,
a 3ilficHeHHM B odimidHUX mKepenax. B Ykpaini Ta-
KUMU JpKepenamu €: «OQiiiauii BICHUK YKpaiHuy, 1e
roJioBHe odiliiiHe BUIAHHS, JIe MyOIiKYIOThCS MOCTa-
Hosu Kabinety MiHicTpiB, HakKa3u MiHICTEPCTB TOIIIO;
lazera «YpsnoBuii kyp’ep»; Odiriitai Bed-caliTi nep-
YKaBHHUX OPTaHiB, SKIIO e Tepe10auyeHo YUHHAM 3aK0-
HOJIaBCTBOM. BukopuctanHs opimiiHUX HKEPET € KpH-
THYHO BXXJIUBHM JIJIsl YHUKHEHHS [IPaBOBOT HEBU3HA-
YEHOCTI,  OCKUIBKM:  TapaHTye  JIOCTOBIPHICTB,
IpPOMa/ITHM MOXYTb OyTH BIEBHEHI, 110 TEKCT aKTa €
ABTEHTUYHUM 1 He3MiHHUM. Bu3Hauae naty HaOpaHHs
YMHHOCTI, 3a3BHYali, akT Ha0yBa€e YMHHOCTI Yepe3 MeB-
HUH 4ac micas odiuiiHoi myOnikanii, mo 1ae yac Ha
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MiArOTOBKY 10 #oro BuKoHaHHs. Lle Takox 1o3BoisiE
YHHUKHYTH 3JI0BKHBaHb, KOJIM YMHOBHUKH MOTJIH 0 3a-
CTOCOBYBATH aKTH, PO SKi HIKOMY HeBioMo. 3abe3re-
4yye piBHHAN AOCTYH, TOOTO, BCi 3aliKaBJIeHi 0COOH Ma-
I0Th MOXJIMBICTh O3HAHOMHUTHCS 3 aKTOM.

[lig3akoHHI aKTH MarOTh Y3TOMKYBAaTHUCS SIK MK
co00¥0, TaK i 3 iCHyFOUHUM 3aKOHOJaBcTBOM. Lle 3amo0i-
rae KOII3isiM Ta CTBOPIOE IUTICHY HPaBOBY CHCTEMY.
IIpyHIUO CHCTEMHOCTI Ta MOCIIIOBHOCTI € BAXKITMBUM
Juist 3a0e3nedeHHs] e()eKTHBHOCTI MPAaBOBOI CHUCTEMH.
Bin o3Hauae, 110 MiJ3aKOHHI aKTU TMOBUHHI OyTH HE
MPOCTO 3aKOHHMMHU, a i Y3rOJDKCHUMH SIK OJMH 3 OJI-
HHUM, TaK 1 3 yCiM iCHyI0UHM 3aKoHOMaBCTBOM. Lle mo-
ToMarae yHWKHYTH CyIepedHOCTed (Koumisiif) Ta po-
OWTH IPAaBOBY CHCTEMY IIUTICHOIO, JIOTIYHOIO Ta IIepeI-
06agyBaHOIO.

SIkmo ypsia npuiiMae NOCTaHOBY, KA, HAIPUKJIIAJ,
3MIHIOE TIPOLIEAYpPY Iep:KaBHOI peecTparii OizHecy,
BOHA MMOBHMHHA TOBHICTIO BiMIOBIIaTH HOPMaM 3aKOHY
VYkpaiau «IIpo AepkaBHY peecTpaIiio OPUIHIHHX
0ci0, ¢iznyHMX 0Ci0 - MIANPUEMIIB Ta TPOMAICHKHX
(dopmyBaHby. Bynb-sike BiIXHUICHHS BiJ 3aKOHY IpPHU3-
BeJIe 10 paBoBoi koJi3il.[5] Ko 1eit npuHIun nopy-
IIYETbCS, BUHMKAE IPaBOBa HEBU3HAYCHICTH, IO
YCKIIQIHIOE JKUTTS SIK TPOMAjSHAM, Tak i Gi3Hecy. Im
CTa€ BaJKKO 3pO3YMiTH, sIKa HOpMa € YHHHOIO, 110 MOKE
MPU3BECTH JIO CYI0OBHX CIIOPIB Ta 3I0BKUBAHb.

Buan miazakoHHUX HOPMAaTHBHO-IOPUANIHUX aK-
TiB MO Jif0TH B YKpaiHi: YKa3W Ta pO3MOPSHKCHHS
IIpe3sunenTa Ykpainu, 0 MarOTh HaWBUIY IOPUAHYHY
CHIIy cepel ITiI3aKOHHUX akTiB; [locTaHOBM Ta po3mo-
psmwkenns Kabinery MinicTpiB YKkpaiHu, BBaXKarOThCs
HaWOUIBII MTOMIUPEH] aKTH, 1110 PETYJIIOITh JTisUTbHICTD
BUKOHaBUOi Biiau; Hakaszu MiHiCTEpCTB Ta IHIIKNX EH-
TpaJIbHUX OpraHiB BUKOHABYOI BJIaJH, 110 BUIAIOTHCS
JUTSL pearizalii moJIoKeHpb 3aKoHiB 1 akTiB [Ipe3unenra
ta KabMminy. BoHU perymoioTs BHYTPIIIHIO isITbHICTH
BIJOMCTBaA Ta TEBHI Taxy3i yIpaBIiHHSA; AKTH Micie-
BUX OpPraHiB BUKOHABYOi BJIa I Ta MiCIIEBOTO CAMOBPSI-
JyBaHHS, OTKe, PO3MOPsIKEHHS OB MICIIEBHX Jep-
JKaBHHX aJMiHICTpaIliH i pillleHHs MiclleBUX paa. BoHn
PETYNIOIOTh MUTaHHS Ha KOHKPETHIH TepuTopii B Me-
JKax, BU3HAYEHUX 3aKOHOM. HopMaTHBHI akTH opraHiB
MICIIEBOTO caMOBpsiAyBaHHs: lle pimeHHS MicieBHX
pan (00JacHUX, PAHOHHUX, MICHKHX, CEJTHIHUX, CLIb-
CBKHUX), SIKI IPUHAMAIOTBCA 3 MUTaHb MICIIEBOTO 3Ha-
yeHHs. Hanpuxian, pilmeHHs MIiChKOT paaud mpo mpa-
BUJIa OJ1aroyctporo abo GropkeT rpoManu. [6]

[TpoGemMu HOPMOTBOPYOI TEXHIKM B YKpaiHi €
OJTHI€IO 3 TOJIOBHHUX IIPUYMH NTPABOBOT HEBU3HAYEHOCTI
Ta HU3bKOT e)EeKTUBHOCTI MiJ3aKOHHMX aKTiB. L1i Heo-
JIKH YCKJIQIHIOIOTb 3aCTOCYBaHHS HOPM 1 MOKYTb IIPH-
3BECTH JI0 3TOBXXMBAHb Ta Komi3iil. UucenpHa KinbKicTh
Mi3aKOHHUX aKTiB, OCOOJMBO Ti, MO OyJIN MPUAHATI
JTaBHO, MICTATh TEPMiHH, III0 BTPATHUIH CBOIO aKTyallb-
HicTh a0 MarOTh iHIE 3HAYEHHS B Cy4acHOMY KOH-
TexcTi. Hampuxiaa, BXXHBaHHS TEPMiHIB PagsHCHKOI
nobu 6e3 IXHhOTO OHOBJICHHS a00 ajamTallii CTBOPIOE
HEepO3yMiHH Ta pi3Hi TiymaueHHs. Lle ycknagHioe po-
00Ty IOpPHCTIB, SIKi 3MYILIIEHI BUTPAa4YaTH 4ac Ha «IIEpeK-
JIa][» HOPM Ha cydacHy MoBYy. [7, ¢. 66-87]

JlilficHO, BUKOpPHCTAHHSI 3acTapiiioi TepMiHOJIOTIT y
TMiI3aKOHHUX aKTaX € Cepio3HOI0 mpodemoro. 1eii He-
JOJIK HOPMOTBOPYOI TEXHIKH MPHU3BOIUTH A0 IUIyTa-
HUHHU Ta YCKJIAHIOE PO3yMiHHS IIPaBOBHX HOPM. SICK-
PaBUM TIPHKJIAZIOM € BUKOPHUCTAHHS TEPMIiHIB, IO 3a-
JUIIAINACS IE 3a pajsHchKoi noou. Hampukman, y
JEIKUX HOPMAaTHBHO-TIPABOBUX aKTaX, IO PETYITIOIOTh
MTUTaHHS KUTIOBO-KOMYHAJILHOTO TOCHOAAPCTBa, JOCi
MOJKHa 3YCTPITH TEPMIH «KOMYHAJbHI MOCIYTH», IO
MOJKE MaTH 1HIINH 3MICT, HDK CY4aCHHUH TEPMIH KHUT-
JIOBO-KOMYHAIIBHI TTOCITYTH», SIKMWA OLIbLI TOYHO BH-
3HAYAETHCS B 3aKOHOABCTBI. Taka po30ikHICTh MpH3-
BOJWTH JI0 IPaBOBOI HEBU3HAYEHOCTI I YCKIIAIHIOE 3a-
crocyBaHHS HOpM. lle BBaxkaeTbcs mpoOIEMOIO,
OCKIIbKHM IXHS TPaBOBAa HEBU3HAUCHICTH IIOJIATAE B BU-
KOPHUCTaHHS TEPMiHiB, SKi HE MAalOTh YiTKOTO BH3HA-
YEHHSI B Cy9acHOMY 3aKOHOJABCTBi, IPU3BOJWUTH IO
TOTO, IO Pi3Hi Cy0’€KTH MpaBa MOXXYTh TIIYMAdUTH iX
no-pizHoMy. Lle cTBOpIOE IPYHT [UIs CYyZOBUX CIIOPIB Ta
37I0BXKHBaHb.

Husbka epexTHBHICTH MoiArae B BUKOPHUCTaHHI
3aCTapiIuX TepMiHax, 10 He BiIOOPaXKaIOTh Cy4acHUX
peadiii i He 103BOJIAIOTH €PEKTUBHO PEryJIOBaTH HOBI
cycmijibHI BiHOCHHU. OT)Xe, IOpPUCTH, AEPHKABHI CITYK-
OOBIIi Ta TPOMAISTHY 3MYIICHI BUTPAaYaTH Yac Ha aHAIi3
1 TIyMadeHHs 3acTapiiuX HOPM, L0 3HIDKYE IIBHI-
KiCTh Ta e(pEKTHUBHICTH TIPABO3aCTOCYBAHHSI.

Jlesxi mig3akoHHI aKTH MICTSTh HaaMIpHY KiJlb-
KicTh ApiOHMX JeTaniell i mpoueayp, Mo YCKIATHIOE iX
3acTOCyBaHHS. Taki aKTH CTalOTh TPOMI3AKHUMH, iX
Ba)KKO YHUTATH, a lIe CKJIaAHilIe — BUKOHYBaTH. Lle Ta-
KO POOUTH 1X MEHII THYYKHMH, OCKUIBKH OYy/b-siKa
HEe3HayHa 3MiHa MoTpedye BHECEHHS MPABOK 10 aKTa.
STk HACIZOK, HOPMH IIBHIKO 3aCTapiBalOTh i HE BCTH-
raloTh 33 AMHAMIKOIO CYCIUIBHUX BIJJHOCHH.

Crig MOTOUTHCE, IO HAJAMIpPHA AeTali3amis — 11e
OJIHA 3 HANMOIIMPEHIIINX POoOIeM HOPMOTBOPUO] Te-
XHIKH, KA 3HIKYE ¢(PEKTUBHICTH ITiJ3aKOHHUX aKTiB.
Ile sBHIIE YacTO 3ycTpivaeThesl B aAMIHICTPAaTHBHOMY
TIpaBi, Ie PEryIIOETHCs 0e3iu APIOHNX MPOIETyp.

SIK BUCHOBOK, aBTOD 3a3HAYAE, SKIIIO B 3aKOHOIAB-
CTBI 3’SIBUTHCSI MOJKJIMBICTh TOJIaBaTH JOKYMEHTH OH-
JIaliH, 10 € CYy4YacHOIO MPAaKTHUKOIO, BCS JIeTali3oBaHa
HpoLelypa «I1arepoBoi» Mo1adi, OMcaHa B IOCTAHOBI,
cTaHe 3acTapiyior. A Juisi 11 3MiHH HEOOXiJHOI yMO-
BOIO CTaHe BHECEHHsI IPABKH JI0 CAMOTO aKTa.

HeoOxigHOIO yMOBOIO Ma€e CTaTH MO030aBJICHHS
Oropokpatii. OTXe, 4iTKi, ajiec HaIMipHO JeTalli30BaHi
HOPMH CTaIOTh IHCTPYMEHTOM OIOPOKPaTHYHOTO Tajb-
myBaHHs. [TocasoBer MoXe BIIMOBUTH y HaJJaHHI I10-
CIIyr'" Yepe3 He3HauHy (hopMajbHy MOMUIIKY, TOCHIIA-
I0YHCH Ha «OYKBY 3aKOHY.

TakuM YUHOM, 3aMiCTh TOTO, OO CIPHUATH edeK-
TUBHOCTI, HaJMipHa JeTalli3aimisi MOXX€ CTBOPHUTH
0ap’epu Ta CIIOBUTLHUTH aIMiHICTPATHBHI IPOIIECH.

[IpoBeneHe MOCHITKEHHS MiITBEPIKYE, IO ITi-
JI3aKOHHA HOPMOTBOPYICTh € HAMOIIbII TUHAMITHOIO
Ta MOIIMPEHOI0 (POPMOIO MPABOTBOPUOCTI B YKpaiHi,
10 J03BOJIsIE BUKOHABUIM BIIaji ONEPAaTUBHO peary-
BaTH Ha CYCIHIJIbHI BUKIMKHU (SIK-OT MaHJEMii Y1 BOEH-
Huii cran). Ilpore, omepaTHBHICTH Ma€ CBOIO IIiHY,
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OCKIJIbKM HEJIOCTAaTHIM KOHTPOJIb Ta SIKICTH Mi/I3aKOH-
HUX aKTiB MOPOKYIOTH CUCTEMHI TIPOOJIEMH TSl TIpa-
BOBOI JIep>KaBHU.

ITo-mepure, BUSABIEHO TEHACHIIO 0 MOPYIICHHS
NPUHLUITY TOJUTY BIIaAd, KOJM OPraHW BHKOHABYOI
BJIaH, IPUHMAIOYH ITiJ3aKOHHI aKTH, (PaKTUIHO CTBO-
PIOIOTH HOBI, CyTHICHI HOpMHU (2 HE JIUIIIE ACTANi3YIOTh
3aKOH), THM CaMHM IPHBIACHIOIOUN YaCTHHY 3aKOHO-
JlaBUMX MOBHOBa)XEeHb BepxosHoi Panu. Ile nmpusso-
JUTH 70 KOHIIEHTpalii BJaay Ta Mociadioe 1eMoKpa-
THUYHI MEXaHI3MU.

[o-mpyre, akTyanbHOIO 3alUIIAETHCS MpodiemMa
MOPYIICHHS i€papxil HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBHX AaKTiB:
NPUHHATTSA i13aKOHHUX aKTiB, IO IPSIMO CyNepedaTh
3aKoHaM YKpaiHu abo BUXOIATH 32 MEXi KOMITETSHIII |
BiMOBiTHOTO Oprany. He3Bakarounm Ha CyJOBHIA KOH-
TPOJIb, HEBYACHO CKACOBaHI HE3aKOHHI aKTH CTBOPIO-
IOTh TIPABOBI KOJIi3il Ta HEBU3HAYCHICTH IS TPOMAITH
i Oi3Hecy.

[To-Tpere, OnHIEIO 3 KIFOYOBHUX MEPELIKOA IS
e(peKTUBHOCTI € HEJOIKH HOPMOTBOPYOT TEXHIKH. 30-
KpeMa, BUKOPHUCTaHHs 3acTapijiol Tepminosorii (yHa-
CIIOK TaK 3BaHOI «KOMYHAJbHOI CIAIIIMHU») Ta
HaJMIpHA JeTaji3ailisi MPOoUeAyp poOJIATh aKTH
TPOMI3JKHMH, HETHYYKHMH Ta CIHpHUSIIOTH OFOpPOKpa-
THYHOMY cabO0Taxy, A€ IOCaT0BEIb MOXKE BIIMOBHUTH
y MOCTY3i, IMOCHJIAI0YNCh HA HE3HAYHI (OpPMalbHI MO-
MIJIKH.

Jns miHIMI3amii X PU3UKIB Ta IiABHUIICHHS
SAKOCTI TpaBa B YKpaiHi HeoOXigHE BIPOBAKCHHS
CTpaTeriyHuX pilleHb:

1. YiTtke 3aKkOHO/IaBYE PO3MEXYBAHHS MIXK pery-
JIFOFOYMMU Ta AETa3yI0YMMH HOPMaMH Yy 3aKOHaX YK-
paiHu.

2. TlpoBeneHHst KOMILIEKCHOI peBi3ii Ta yHidika-
il TepMiHOJOTII MiA3aKOHHUX aKTiB i3 METOI YCy-
HEHHS 3aCTapijiuX HOPM Ta IiJBHIIECHHS PIiBHS IpaBo-
BOi BU3HAYEHOCTI.

3. 3a0e3ncueHHS TPIOPUTETY TEXHOJIOTIYHOI
THYYKOCTI HaJ HaIMIpHOIO ACTANi3alli€lo, M0 T03BO-
JMTH aKTaM HE 3aCTapiBaTH 31 BIPOBALKEHHAM LU(PPO-
BUX TEXHOJIOTIH.

JInmme 3a yMoBH cHCTeMHOI poOOTH Haja AOTpPHU-
MaHHSIM TIPHHIMIIB 3aKOHHOCTI, KOMIIETEHTHOCTI Ta
SKICTIO HOPMOTBOPYOi TEXHIKH IiJ3aKOHHa HOPMOT-
BOPYICTh 3MOKE€ CTAaTH iIHCTPYMEHTOM PO3BHUTKY, a HE
rajJbMyBaHH:.
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MODERN APPROACHES TO TAKING GENDER ISSUES INTO ACCOUNT IN THE
FIREFIGHTING TRAINING OF EMPLOYEES OF THE NATIONAL POLICE OF UKRAINE

Anomauis.

Y emammi docridocyiomuvcs eendepui 0cobnusocmi 602He80i ni020mosKu NOLIYEUCbKUX 8 YMOBAX B0ECHHO20
cmany 8 Yxpaini. Ilpoananizosano npasosi 3acaou 3abe3neuents piHux npaes i MONICIUBOCHeEl HCIHOK T YO0I08IKIE
y chepi npagooxoponnoi disnvrocmi, exouno 3 Hopmamu Konemumyyii Yepainu, 3axonom «Ilpo Hayionanvuy
noaiyiioy ma MidcHapoOHumu cmanoapmamu, 3okpema Komnsenyicto OOH npo nixeioayiio écix ¢opm ouc-
Kpuminayii ugo0o sxwcinok (CEDAW). Ocobnuea ysaza npudinaemscs iziono2iunum ma nCUXon02i4HumM IOMIHHO-
CMAM MIIC YOIOBIKAMU MA HCIHKAMU, IX 6NIUBY HA epeKmMUBHICTIb 802HEBOI NI020MOBKU Ma Memoou adanmayii
HABYANBHUX npocpam. Aemopu posenadaroms npodemMu Cmepeomunis, «CKIAHOL cmeni» ma HedoCMmamuboi ncu-
XOI02IYHOI NIOMPUMKU JHCIHOK Y NOAIYIT, NPONOHYIOMb KOMNIIEKCHI 3aX00U U000 NPOBAONCEHHS 2eHOCPHO YUY M-
JIUB020 NIOX0O0Y, WO CAPAMOBAHUL HA NIOBUUEHHS eEeKMUBHOCMI HABYAKHS MA NPOPeCiliHOl KOMNemeHmMHOCmI
npagooOXopPOHYIS.

Abstract.

The article examines gender-specific features of firearms training for police officers under martial law in
Ukraine. It analyses the legal basis for ensuring equal rights and opportunities for women and men in law en-
forcement, including the provisions of the Constitution of Ukraine, the Law ‘On the National Police’ and interna-
tional standards, in particular the UN Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against
Women (CEDAW). Particular attention is paid to the physiological and psychological differences between men
and women, their impact on the effectiveness of firearms training, and methods of adapting training programmes.
The authors examine the problems of stereotypes, the ‘glass ceiling’ and insufficient psychological support for
women in the police force, and propose comprehensive measures for the implementation of a gender-sensitive
approach aimed at improving the effectiveness of training and professional competence of law enforcement offic-
ers.

Knrouoei cnosa: cenoep, goenesa niocomoska, NOMYeUCcbKi, GOEHHUN CMAH, NCUXOJO2TYHI 0COOIUBOCHI,
Qizionociuni GiIOMiHHOCTMIE, PIBHICIb MONICIUBOCMEN, 2EHOEPHO-UYIMAUGT MEMOOUKU, NPoghecitina KomMnemeHm-
Hicmo, Hayionanvha noniyis Yxpainu.

Keywords: gender, firearms training, police officers, martial law, psychological characteristics, physiologi-
cal differences, equal opportunities, gender-sensitive methods, professional competence, National Police of
Ukraine.

Koncrturyniss Ykpainu 3akpimioe npuHuun piB-  OCHOBHOTIO 3akOHY HpPSMO 3a3HA4a€ThCs, 10 rpoMa-
HOCTI BCIX I'POMa/IsSH HE3aJIXKHO BiJ cTati. Y cTarTi 24 AsHM MaloTh piBHI KOHCTUTYLIHHI npaBa 1 cBobo1u Ta
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€ pIBHMUMH THepe] 3aKOHOM. Bynb-ski IposiBH Jyc-
KpUMiHaIlil 3a 03HaKOIO cTaTi 3aboponsroThes [1]. Lle
O3HAYa€, 110 JKIHKM Ta YOJOBIKM MAalOTh OJHAKOBI
mpaBa Ha JOCTYI 10 ciayx0u B HarionanpHiN momitii,
MPOXOMKCHHSI HAaBYaHHA, CIy)KOOBE NMPOCYBaHHSA Ta
BUKOHAHHS 3aBIaHb i3 3a0e3meueHHs O6e3rmekn rpoMa-
JSTH.

BaxsmBe Miclie y MpaBoBOMY peryJrOBaHHI 3aid-
mae 3akoH Ykpainu «[Ipo Hanionansay nominito». 30-
kpema, crarti 43 Ta 46 BHM3HAualOTh IpPaBO Ta
000B’s130K TOJIIEHCHKIX 3aCTOCOBYBAaTH BOTHENAJIbHY
30por0 y BHIIQJIKaX, YiTKO Iepe0adeHuX 3aKOHOM.
IIpu iboMy [1Ts BCiX CIIIBPOOITHHUKIB BCTAHOBIIIOIOTHCS
piBHI BEMOTH 10 IpodeciitHol MiATOTOBKH, 06€3 MoIiTy
3a crarTio. Takuii MiAXiA BiAIOBiNaE MpUHIMIIAM T€H-
JIepHOi piBHOCTI, OCKUTBKU OIliHKa TpodeciiiHoi mpu-
ATHOCTI 3IIMCHIOETHCS BHUKIIOYHO 3a KOMIIETEHT-
HICTIO Ta piBHEM IiATOTOBICHOCTI [2].

CreuiabHUM HOPMaTHBHHUM aKTOM, 1110 Oe3noce-
PEIHBO PEryIIO€ MUTAHHS PIBHOCTI, € 3aKOH YKpaiHu
«[Ipo 3abe3medeHHss PIBHUX MNpaB Ta MOXKIMBOCTEH
JKIHOK 1 YOJIOBIKiB». BiH BCTaHOBIIIOE TPABOBI Ta
coliaybHi 3acaqy JAepKaBHOI IMOJITUKH y Wil cdepi,
BU3HA4Ya€ MeXaHI3MM 3a0e3nedyeHHs TeHAEpHOI piB-
HOCTI, a TAaKOX mepeadadae BiAMOBITATBHICTS 3a 11 O-
pymeHHs. 30KpeMa, 3aKOH MOKJIA/Ia€ Ha JepKaBHi Op-
TaHH, Y TOMY YHCJi IPaBOOXOPOHHI, 000B’SI30K CTBO-
pIOBaTH yMOBHM Ml OJHAKOBHX MOXIIMBOCTEH Yy
npodeciifHoMy 3pocTaHHI Ta HaBYaHHI [3].

He MeHII BaJIMBUMH € MDXHAPOJAHI CTaHIAapTH.
VYkpaina y 1981 pomi parudikysana Koneenmiro OOH
PO JIIKBIAAIIO BCIX POPM TUCKPHUMIHALIIT 111010 KIHOK
(CEDAW), sxa mependayae CTBOPEHHS JIepiKaBaMHU-
YUYACHUIISIMU YMOB JIJIs IOBHOT y4acTi )KIHOK y CYCIIiJIb-
HOMY JKHUTTI, BKJIIIOYHO 3 cekTopoM Oesneku [4]. Kpim
TOTO, HaIlla Jiep)KaBa JOJTyduiacs 1o BUKoHaHHs L{ineit
crainoro po3Butky OOH no 2030 poky, cepen siKux
II’iTa MeTa MPHUCBIYCHA 3a0€3M1eUEeHHIO TeH/IePHOI PiB-
HOCTI Ta PO3MIMPEHHIO MPaB i MOXKIMBOCTEN KIHOK 1
niByar [5].

3akoHOonaBYa 0a3a Ykpainu (opMmye IUTICHY CH-
CTeMY 3aXMCTy IpaB >KIHOK 1 YOJIOBIKiB, 3a0e3mnedye
PIBHICTh y JOCTYMi 10 CIyX0M B moilil Ta y Hpo-
(eciiiHiii miAroToBI, 30KkpeMa y cdepi BOrHeBoi Imiaro-
TOBKM. BUKOHaHHS MIDKHApOJAHMX 3000B’s3aHb Ta
ajlanTailis HaIllOHAJIHLHOTO 3aKOHOIaBCTBA JI0 €BPOTICH-
CBKUX CTaHJApPTiB CTBOPIOIOTH MTPABOBI IiABATMHU JIJIs
e(eKTUBHOTO BIPOBA/DKEHHS T'CHIEPHO-YYTINBOIO
HiIX0/y y AiSTIBHOCTI IPABOOXOPOHHHUX OPTaHiB.

Ile o3nauae, mo cucrema npodeciiHoi miaro-
TOBKHM, 30KpeMa BOTHEBOI, HIOBMHHA OYTH a/lallTOBaHa
JI0 IOTped SIK YOJIOBIKIB, TaK 1 )KIHOK, i3 BpaxyBaHHAM
ixHiX (i310TOTIYHUX Ta ICHXOJIOTIYHUX 0COOIMBOCTEH.
AJiKe 0JJTHAKOBiI CTaHAAPTH 1 METOJUKH, CTBOPEHI Tpa-
JUIIIAHO T «J0JIOBITY MOJIENBY CITY>KOH, HE 3aBXK/IH €
JIOCTaTHBO  €(QEeKTHMBHUMH s  BCIX  KaTeropii
MpamiBHUKIB. BiAmoBigHo, BUHUKAE MOTpeda B KOM-
TUIEKCHOMY TIiAXOAI 10 HaBYAaHHSA, SKUH TOETHYE
€THICTH BUMOT 13 THYUKICTIO y X peamizarii Ta 3a0e3-
Neyye piBHI MOKJIMBOCTI JUIS JOCSITHEHHS BHCOKOTO
piBHs ipoeciiHOT MalCTEPHOCTI.

BpaxyBaHHs TeHICPHHX acCICKTIB Yy BOTHEBIil
MIATOTOBII HE € 03HAKOFO MTOCIA0JIEHHS BUMOT YH CTBO-
PEHHS «IiJBrOBHX» yMOB UIA XIHOK. HaBmaku, me
LIJIAX 70 MiABUIIEHHS IKOCTI MIATOTOBKM BCI€T ITOMIIIT,
aJDKe JTO3BOJISIE Kpallle peajli3yBaTH MOTEHIIal KOXK-
HOTO TpaliBHUKA, YHUKHYTH AUCKPUMiHAIITHUX TIpak-
THUK, TTOOJIATH CTEPEOTHITH IIOJ0 PO KIHOK Y CHIIO-
BUX CTPYKTypax i CTBOPHUTH Oijibll e(heKTHBHY Ta 30a-
JIAHCOBAHY CUCTEMY ITiITOTOBKH.

Po3Burok mominii sK IHCTUTYILIi, 110 NparHe
BIJINIOBIIaTH  €BPOMNEHCHKAM CTaHIapTaM, BUMarae
BpaxyBaHH! BiIMIHHOCTEH MiX )KIHKaMH 1 YOJIOBIKAMHU
i1 9ac mpodeciiHOro HaBYaHHS, y TOMY YHCHi y cdepi
MTOBOKEHHS 31 30po€ro. ITHOpyBaHHSA WX BiIMiHHO-
CTe MOXKE TIPU3BECTH OO 3HIDKEHHS SIKOCTI IiIro-
TOBKH, (OPMaTBFHOTO BHKOHAHHS 3aBlIaHb Ta HAaBiTh
MiABUINEHHS PU3UKIB Y peabHIX O0OMOBHX a00 CIIyX-
00OBUX yMOBaX.

Hacammepen  cming  3BepHYTH  yBary  Ha
¢izionoriyni ocobnuBocti. TpaauiiiiiHo nporpamMu Bo-
THEBOI IMIATOTOBKM PO3pOOJISUINCS 3 OpIEHTAIi€l0 Ha
«CepeIHLOCTATUCTHYHOTO YOJIOBIKaY, 110 HE 3aBXKAHU €
ONTUMAIBHUM JUIS JKiHOK. JKiHKM 3a3BHYail MaroTh
MeHIy (i3MYHy CHIly, MEHIIMHA 3picT Ta iHIIy aHa-
TOMIUHY OyJOBY, IIO MOXE YCKJIaTHIOBATH BHKOPH-
CTaHHS CTaHAAPTHHUX 3pa3KiB 30poi, 30KkpeMa depes
Bary, CHITy Biiadi 4 JOBXHUHY IpHUKIany. BomgHouac
JOCIIKEHHS TTOKa3yIOTh, IO KIHKH 31e01IBIIOTO Xa-
PaKTepU3YIOTBCSA BHUIIOK YBAKHICTIO, TOYHICTIO Ta
3IATHICTIO 30CEpeIKYBATHCA Ha IPOILECi, MO € CyT-
TEBMMH TIepeBaraMu IiJ 4ac MpuIibHOI cTpinsou. Yo-
JIOBIKH, SIK TPaBUJIO, MIBHIIE MPUCTOCOBYIOTHCS 0
BUCOKHUX (Di3MYHHMX HABaHTa)KEHb, & TAKOXK BUSBIISIOTH
Kpallli pe3yJIbTaTH Y TPUBAIUX CHUIIOBUX BHIIPOOYBaH-
usx. I{e 3yMOBIIH0€ HEOOX1THICTh CTBOPEHHS a/1alITOBA-
HUX METOIWK 1 HaBiTh TEXHIYHUX MOIUQiKaIii 30poi
(Hampukiaa, 3MiHHOI JOBXXHHH IPHKIANY, CIEIiab-
HUX HAKJIAJOK Ha PYKIB’S YN BHKOPHUCTAHHS MCHII
BaXXKUX MOJeNeit), mob 3ade3neuutn Komdopt i pe-
3yJIBTATUBHICTH J1s1 000X crareit [6, C.161].

He MeHIm 3Ha9ymuMu € TMCHXOJOTIYHI 0COOIH-
BOCTI, SIKI TaKOX BIUIMBAIOTh Ha MPOLEC BOTHEBOI
mAroToBku. s 6araTbOX JKIHOK —OYaTKOBUM
O0ap’epoM € cTpax mepea IMOCTPLIOM, HaIMipHE
€MOIIifiHe HAMPYKEHHS a00 HEBIIEBHEHICTh Y BJIACHUX
Iistx [7, €.185]. YosoBikuy 5 CXWIIBHI 0 IIBUANIAX Pe-
aKIlii y CTPECOBHX CUTYaIlisX, ajie BOJHOYAC iHOI Jie-
MOHCTPYIOTh HaJMipHY CaMOBIIEBHEHICTb, III0 TaKOX
MOJKE CTAHOBHTH PU3HK IIij] YaC HABYAHb UM PEATbHHUX
orepanid. Y TaknX yMOBax BEIMKE 3HAUCHHS Mae
BIIPOBAPKCHHS TICHXOJIOTIYHOI MiITPUMKH, TPEHIHTIB
31 cTpec-MEHEIKMEHTY Ta PO3BUTKY €MOLIHHOI CTiH-
kocri. Lle Jonomarae 3HSTH HANpyTy, NOAOJIATH CTPax
nepes 3acTOCyBaHHSAM 30poi Ta chopmyBaTd BIIEB-
HEHICTh y BIACHUX isX.

OkpeMo Cii 3a3HAYUTH Ba)JIUBICTh METOUKH
HaBuaHHs. [IpakTWKa JOBOJHTH, IO JKIHKH 4YacTo
e(eKTUBHINIE CHPUIMAIOTh HABYaHHA B KOOIIEPATHB-
HOMY, KOJEKTUBHOMY CEpEIOBHIIi, € aKIEeHT po-
OHUTBCS HAa B3a€EMOJIIO, MIITPUMKY 1 MOCTYIOBE 3a-
CBO€HHs Marepianmy. YONOBIKM K YacTille BiIJArOTh
repeBary KOHKYPEHTHOMY CEpEIOBHILY, JI€ € MOX-
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JIMBICTh 3Maratucs, JOBOAMTH CBOIO IepeBary Ta je-
MOHCTpYBAaTH pe3ynbTaTd. lle He O3Hauae, IO MO-
TpiOHO PO3AUIATH MPOTPAMU IIATOTOBKH 32 CTATEBOIO
o3Hakor0. HaBmakm, Halikpamii pe3ysibTaTH IOKa3ye
MOEAHAHHS 000X MiAXOMIB y 3MIMIAHUX Tpymax, 1e
YYaCHUKHM B3a€EMOJONOBHIOIOTh OJUH OJHOro. Takuit
MiAXiA T03BOJSIE CTBOPUTH 30anaHCOBaHy aTMochepy
HaBYaHHS, sIKa BPaXOBY€ CHJIbHI CTOPOHH SIK YOJIOBIKIB,
TaK i xiHok [8, €.621].

BpaxyBaHHSI TeHIEPHHX AacleKTiB y BOTHEBii
MiJTOTOBII HE € TMPOSIBOM MOOIAXIIUBOCTI YU MOCa0-
JICHHSI CTaH/ApTIB JUIS KIHOK, a BUCTYIIA€ IHCTPYMEH-
TOM TIiABHUINCHHS €PEKTHUBHOCTI BCI€] CHCTEMH MiATO-
TOBKH. AJTaNTaIlis METOIHK A0 (i3i0N0TiYHUX Ta TICH-
XOJIOTIYHHUX OCOOJIMBOCTEN 000X cTareil I03BOJISIE
T ABUITUTH PiBeHB MpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI, 3HU-
3UTH PU3UK TPaBMAaTH3MY, PO3BUHYTH BIIEBHEHICTH Y
BJIACHMUX CHJaX Ta 3a0e3mednTd OiIbII SKICHY TO-
TOBHICTh TOJIIEHCHKUX JI0 BUKOHAHHS CITY)KOOBHUX 3a-
BIaHb B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy.

OnHi€ro 3 TONOBHUX Npo0OIieM y cdepi reHaepHoi
PIBHOCTI ITij1 4aC BOTHEBOT MMiJTOTOBKH TOJIIEHCHKHX €
HasIBHICTb CTIMKHUX CYCHIIBHUX 1 podeciiiHux crepeo-
TUIIB [OJI0 POJIi JKIHOK y CHIIOBHX CTpyKTypax. Jloci
30epira€Tbcsi VABIEGHHS TMPO  «EMOIMHICTR» YU
«(pizmuHy CIabKICTE» XKIHOK, IO HIOWTO poOUTH iX
MEHII IPUJATHIMH 10 CIIy>KOU B yMOBaxX BUCOKOTO PH-
3uKy. Taki CTepeoTHIH BIIMBAIOTH SIK HA CTaBJICHHS
KOJIT 1 KepiBHUKIB, TaK i Ha CaMOOIIHKY CaMHX
MPaIiBHUIG TOMIMii, 3HWKYIOYH IXHIO BIIEBHEHICTH Y
BJIACHUX MOKJIMBOCTSIX Ta CTBOPIOIOYH IICUXOJIOTTYHU I
0ap’ep Ha HUISIXY J10 TOBHOI npodeciitnol peaizauii [9,
c.94].

BaxnBoio Mepenikosio € SBUIIE TaK 3BaHOI
«CKIISTHOT CTEJIi» - HEBUAMMOTO Oap’epa, KU 3aBaXKae
JKIHKaM 0O0ifiMaTH KepiBHI IMOcagu Ta IPOCYBATHCS
CIIy’)k00BOIO i€papxi€ro Ha piBHI 3 YOJOBiKaMH. Xoda
(hopMaTbHO 3aKOHOJABCTBO TapaHTYE PIBHICTH MpaB i
MOJKJIMBOCTEH, HA TPAKTHIIl KIHKH B IMOJIIII JacTimie
3IMINAIOTECS HA PSNOBHX UM CEpelHiX Mocajax,
piamie OYONIOTH Migpo3dinu abo 3aliMaroTh CTpa-
teriudi nosuiii. Ile oOMexye IXHill mocTym 10 yxBa-
JICHHSI PILlIEHb, & TAKOXK CTBOPIOE BPAXKECHHS, 11O TXHS
pOJIb Yy CHJIOBHX CTPYKTypax € IOINOMIDKHOIO, a He
pieHotirHOO [10, €.290].

VYeci 1i mpobiieMu y KOMITIIEKCI HETaTUBHO BILIH-
BalOTh Ha piBeHb MpodeciifHol MiArOTOBKH Ta TO-
TOBHICTB JKIHOK-TIOJTIIECHKUX 10 BUKOHAHHS 3aBJaHb
y peaJbHUX yMOBaxX BOEHHOTO craHy. [lojgonanus cre-
PCOTHITIB, JTIKBIAIis «CKIISTHOT CTEIiY», aaarnTallis HaB-
YaJbHUX MPOTrpaM Ta CTBOPEHHS CUCTEMH MICHXOJIOTIY-
HOI MIATPUMKH € HEOoOXiTHUMH KpOKaMH it (op-
MyBaHHS CHpaBAl TeHAEpHO 30alaHCOBaHOI Ta
e(heKTUBHOT MOJIeNTi BOTHEBOT ITiITOTOBKH.

Bupimenns npobiem, MoB’sI3aHNX 13 TeHICPHIMHA
acrmeKTaMy BOTHEBOI MIATOTOBKH IOJINEHCHKUX, II0-
TpeOy€e CHCTEMHOTO MiIXOAY, SKUN IOETHYE 3aKOHO-
JlaBYi, opraHi3alliiiHi, OCBITHI Ta TICHXOJIOTIYHi 3aXO0/H.
Jlvie KOMIUIEKCHAa MOJIEpHi3allisi HaBYaIbHOTO IPO-
1ecy 3/1aTHa 3a0€3MEeYUTH CIIPABXKHIO PIBHICTD Y MOX-
JINBOCTSAX JKIHOK 1 YOJIOBIKIB Ta MIABUILMMUTH 3arajbHUN
piBeHb MpodeciiiHoT MiATOTOBKY.

[TepminM HanpsiMOM BIOCKOHAJIECHHS MAa€ CTaTH
ajanTamis MaTepiaJbHO-TEXHIYHOro 3a0e3rmeueHHs
HaBYAJBHOTO MpoIecy. Bukopucranas 30poi pisHHX
MOJENeH, 3 ypaxyBaHHAM MacH, JOBXHHH NPUKIALY,
eprOHOMIKH PYKIB’S Ta CHJIM Binmadi, JO3BOIUTH IIO-
JETIIUTA TPOIEC HABYAHHA JUIA THX KaTeropii
MOJIIEHCHKUX, SKAM Ba)KKO IPALIOBATH 3 TPaIUIIiii-
HUMH 3pazkamu. Takuil miaxix He o3Haya€ 3HMKEHHS
CTaH/apTiB, a  JMIIe  HAja€E  MOXIJIMBICTB
IHIUBIyaTi3yBaTu IPOLIEC HAaBYaHHS, OO0 KOXEH
MIPaIiBHUK MIT TOBHICTIO peai3yBaTH CBiil IOTEHIliall.

JlpyruM BaKIIMBMM acCIIEKTOM € BIPOBAPKCHHS
TeHAEPHO-IyTINBAX METOAMK HaBuaHHs. Lle mepenba-
4yae€ BpaxXyBaHHSA PI3HUX CTWIIIB 3aCBO€HHS 3HAHb 1
HABUYOK, SIKi TPUTaMaHHI YOJIOBiKaM i xiHkam. Hampu-
KJIaJI, KOOTICpaTHBHI METOAN POOOTH B TPyIIax MOXYTh
Oyt OuThII e(heKTUBHUMH IJIS JKIHOK, TOII SIK 3Ma-
rampHI MIAXOMW Kpamle MiIXOMATh Ui YOJIOBIKIB.
[MoennaHHs 1MX CTpaTerii y 3MillaHUX HaBYAIBHHX
rpyrnax CTBOPIOE YMOBH JUIS B32€EMOJIOTIOBHEHHS! CHJIb-
HHUX CTOPIiH 000X cTaTeH i crpusie POpMyBaHHIO KOJICK-
TUBHOI BIJMOBIAaIbHOCTI 332 PE3YJIbTATH.

TpeTiM HampsSIMOM YIOCKOHAJICHHS Ma€ CTaTH Po-
3BUTOK CUCTEMH IICUXOJIOTIYHOT MIATPUMKH TIiJl 4ac BO-
THEBOI MiATOTOBKH. BBeneHHS 000B’SI3KOBUX 3aHATH 13
TICUXOTPEHIHTIB, CIPIMOBAaHUX HA IOMOJAHHS CTpaxy
OCTpPiTy, (POpMYBaHHS CTIHKOCTI O CTpECOBUX (hak-
TOpiB 1 PO3BHTOK CAaMOKOHTPOJIIO, 3[aTHE 3HAYHO
ITiIBUIINTH BIICBHEHICTh MOJIIEHCHKHUX Y BIACHUX CH-
nmax. BaxnMBO TakoX TepeadaddTH  MOKIIMBICTH
IHIUBIlyalbHUX KOHCYJBTAllli i3 IICHXOJIOTaMH Ta
CcrielialibHi TPEHIHT Y 1S 3MIIIaHUX TPYI, SIKi JOIOMO-
XKYTb 3TryPTYBaTH KOJIEKTHB 1 3HSITH HAIPYTY MIX ydac-
HHUKaMHU.

OKpeMoi yBaru 3aciyroBy€ MiJIrOTOBKa IHCTPYK-
TopiB. BOHM MOBUHHI MaTH HE JIMIIE BUCOKUU PiBEHBb
npodeciifHol MalicTepHOCTI, a ¥ 3HAHHS 3 TeHACPHOT
ricuxosnorii Ta nexarorikd. lle K03BOJINTH YHHKHYTH
MIPOSIBIB YIEPEIKEHOCTI i Yac 3aHATh, 3a0e3MMeUnTH
00’€KTUBHICTH OIIIHIOBaHHS PE3yJbTATiB Ta CTBOPUTH
aTMocdepy B3a€MOITOBATH 1 MITPUMKH y Tpyti. Pery-
JSIpHE TIIBUINEHHS KBamidikamii iHCTPYKTOpiB 3
ypaxyBaHHSM MDKHApOJIHOIO JOCBIIY € HEOOXiTHOIO
YMOBOIO JIJIsI MOJICpHi3allil BCi€l CHCTEMH BOTHEBOT
iITOTOBKU.

[Ile omHMM HampSIMOM YAOCKOHANEHHS € (op-
MYBaHHSI T€H/IEPHO-4yTIMBOTO CEPEIOBHIIA B IIJIOMY.
Le mepenbayae mpoBeAEHHS OCBITHIX KaMITaHIl POTH
JUCKPUMIHALIHHUX CTEPEOTHIIIB, P03 ICHIOBAIBLHY PO-
00Ty cepea KepiBHMITBA Ta KOJEKTHBIB, a TAKOX 3a-
MIPOBA/PKCHHSI BHYTPILIHIX MEXaHi3MiB MOHITOPHHTY
PIBHOCTI MOXKJIIMBOCTEH. 3aUTydeHHs IO IIbOTO MPOLECY
TPOMaJICHKUX OpTaHi3allii, SKi CreIiami3yoThCs Ha TTH-
TaHHSX TeHAEPY Ta IpaB JIIOJIUHH, JO3BOJIUTH IiJBH-
IIATH TIPO30PICTh 1 SAKICTH pedopM.

BucHoBKkH. YMOBH BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi
00yMOBITIOIOTH 3pOCcTaHHs poji HamioHabHOT mosmimii
AK KJIFOYOBOTO iHCTHTYTY 3a0e3MeueHHs Oe3neKH, mpa-
BOIIOPSI/IKY Ta 3aXHCTy TpoMasiH. OJTHUM i3 TOJIOBHUX
€JIEMEHTIB MpoQeciiiHOT MArOTOBKH MPaBOOXOPOHIIIB
3aJIMIIAETHCS BOTHEBA IITOTOBKA, BiJ] PiBHS SIKOT 3aj1e-
’KATH HE JIMIIE 0coOHCTa Oe3IleKa MOMNEHChLKUX, a i
e()eKTUBHICTh BUKOHAHHS HHUMH CIIy)KOOBHX 3aBIaHb.
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[Ipote cydacHuii eTan pO3BUTKY CyCIUIBCTBAa BUMArae
pO3TIAATH II0 MPOOJeMy Y MIUPIIOMY KOHTEKCTI,
BPaxOBYIOUH TEHAEPHI OCOOIMBOCTI Ta HEOOXiTHICTH
peamizamii TPHUHIUIY PIBHUX MpaB 1 MOKIMBOCTEH
JKIHOK 1 9OJIOBIKiB.

AmHamiz 3aKOHOJaBYOi 0a3um 3acBiguye, MIO
Ykpaina Mae TOCTaTHINA IPaBOBUI QpyHIaMEHT I 3a-
OesmeueHHss rewaepHoi  piBHocti.  KoHcTHTymis
VYxkpainu, 3akoH «[Ipo Hamionansny nosminito» Ta 3a-
koH «[Ipo 3a0e3neueHHs piBHUX IIPaB Ta MOXKIUBOCTEH
JKIHOK 1 YOJIOBIKIB», a TaKOX MIKHApPOJHI JIOTOBOPH,
paTudikoBaHi HAIIOO AEPHKABOIO, CTBOPIOIOTH MEpeTy-
MOBH JIJIsI pPiIBHOTO AOCTYILY JIO CITy»KOHu Ta rpodeciitaoi
MmiAroToBKH. BopHOWac mpakTHKa AEMOHCTPYE, IO
(opManbHa PIBHICTH HE 3aBXKIU IEPEXOIUTH Y pe-
aNbHY, OCKIIBKM ICHYIOTh YHCIIEHHI MpOOJIeMH - Bif
CTEpPEOTHINIB i AUCKPUMIHAIIIHIX YCTaHOBOK J0 HEIO-
CTaTHHOI aAaNTalil HaBYAIBHUX IIPOTPAM.

OcobmuBocti (hi3ionorii Ta MCUXONOTIi JKIHOK 1
YOJIOBIKIB, SIKi BHSBIISIOTELCS ITiJ YaC BOTHEBOI MiAro-
TOBKHM, HE CJIiJ| PO3MJISIATH SIK HEJIOJIKHM YU TepeBaru
onHiei crari Haj iHmoro. HaBnaku, ixHE BpaxyBaHHS
Jla€ MOJKIIUBICTh CTBOPUTH OLIIBII THYUKY i epeKTUBHY
CHCTEMYy HaBUaHHJ, SIKa CHOPHUSATUME ITiIBUILECHHIO pe-
3yIBTAaTUBHOCTI MiATOTOBKU. JKiHKH IEMOHCTPYIOTH
BHCOKY TOYHICTh, YBaXHICTh 1 3aTHICTH IO 30Cepe-
JDKEHHS, TO/II SIK YOJIOBIKH LIBHIIE PEaryloTh Y CTpe-
COBHX CUTYAIIisIX i KpaIlle BATPIMYIOTh (hi3W9HI HaBaH-
TakeHHA. [loeHAaHHA IUX SIKOCTEH y 3MIIIAaHUX HaB-
YJalbHUX TPyHax 3a0e3ledye CHHEpPriio Ta ITO3UTHBHO
BILJIUBAE Ha KOMaHIHY PoOOTY.

[Ipobsemu, MOB’si3aHi 31 CTEPEOTUIIAMH, SIBUIIEM
«CKJISIHOT CTeJi», BIJICYTHICTIO HaJIEXKHOI IICHXO0JIOTIY-
HOI MIATPUMKH Ta HEIOCTATHHOKO AJANTAI€0 IIPO-
rpaM, MarTh OyTH BHpIILIEHI HIJISIXOM CUCTEMHHX pe-
(dhopMm. HeoOXingHUMU €: BIPOBAKCHHS TeHACPHO-UYT-
JIMBUX METOJIUK HaBYaHHS, BUKOPHCTAaHHS
a/IaliTOBAHUX 3pa3KiB 30pOi, PO3BUTOK MCHXOJIOTIHHOT
JONOMOTH ANl TOJNINEHCHKMX,  IiJIBUIICHHS
KBaJiQiKkaIil iHCTPYKTOPIB 13 ypaxyBaHHSIM Te€HACPHOT
cnenuiky, a TakoK (HOpPMyBaHHS KYIBTYpH B3a€EMO-
MOBarv i HeJINCKPUMIHAIIIHOTO CTaBJICHHS BCEpeInHi
KOJIEKTHBIB.

TakuM YUHOM, TCHACPHUM MIAXiZ Yy BOTHEBIiH
MIATOTOBIII MOMIEWCHKUX HE 3BOAUTHCS JI0 KITLIBI» YU
3HWKEHHS CTAaHAAPTIB JUIs JKiHOK. Moro crpamkHs
MeTa - CTBOPEHHS YMOB, y SIKUX 1 YOJIOBIKH, 1 KiHKH
3MOXYTh MAaKCHMaJbHO peajli3yBaTH CBil MOTEHIall,
10 B PE3yJbTaTi MiJBUIINTH €()EeKTHBHICTH POOOTH
noditii 3arajgoM. 3a0e3neueHHs PiBHUX MOXITUBOCTEH
1 BpaxyBaHHsI T€HAEPHUX 0COOJIMBOCTEH CTarOTh HE0O0-
XiTHOIO TIepeayMoBOI0 (GopMyBaHHS HpodeciiHoi,
CTifiKOi Ta e(eKTHBHOI NPaBOOXOPOHHOI CHCTEMH,
3/1aTHOI TiITH B YMOBaX Cy4acHUX BHUKJIHMKIB 1 3arpos3.
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PROBLEMATIC ASPECTS OF OPERATIONAL AND INVESTIGATIVE DOCUMENTATION OF
POTENTIAL OFFENDERS IN THE CONTEXT OF MODERN SECURITY CHALLENGES AND
TRANSFORMATIONS OF THE CRIMINOGENIC SITUATION

Anomauis.

Y cmammi 30iticneno xomnnexcre 00ciodHceH ss RPOOIEMHUX ACNEKMIE ONEPAMUBHO-PDO3ULYKOBO20 OOKYMEH-
MYB8aAHHs 0CIO, NOMEHYIUHO 30AMHUX 00 8UUHEHHS 3I0YUHIB, Y KOHMEKCMI CYYACHUX BUKIUKIB, NO8 SA3AHUX I3 KO-
nabopayitinoio JisibHicmI0 ma 30poliHoI0 azpecielo pociucbkoi Gedepayii npomu Yrpainu. Busnaueno ocobnu-
e6ocmi npasosacmocysanus nonodcenv cmammi 111-1 Kpuminanvnozo xodexcy Yxpainu, akyenmosano ygazy Ha
KOMI3IUHOCMI HOPMAMUBHO20 Pe2YIO8AHH Ma MPYOHOWAX 8IOMENCYBANHS CKAAJY KONabopayitinoi OisibHocmi
810 CYMIICHUX KPUMIHATLHUX Npagonopyuiers. OKpemo poseisiiymo npooiemMamuxy ioeHmu@ikayii nomenyiiuno
Hebe3neunux ocio, cneyuiky 3oupanms ma npoyecyanizayii eleKmpoHHUX 00KA3i6, @ MAaKONC GUKIUKU, NO8 A3aAH]
3 YUpPosI3ayiero CycnitbHO20 HCUMms ma GUKOPUCMAHHAM THOPMAYIUHO-KOMYHIKAYIIHUX MeXHO02il Y cepi
npomuoii 3nouunnocmi. [logedeno HeobXioHicmb 3a0e3neyeHHs OANaHCy MIdC e(PeKMUBHICIIO NPeBeHMUBHUX ONe-
PAMUBHO-POZULYKOBUX 3A4X0018 | OOMPUMAHHAM KOHCIMUMYYIUHUX Npaes i c60000 n0ounu. ¥ cmammi o6IpyHmo-
8AHO OOYIILHICHb PO3BUMKY MINCOUCYUNTIHAPHUX MOOeell NPOSHO3Y8AHHS 3NOYUHHOT NOBEOIHKU, YOOCKOHALeHH S
HOpMAMUBHO-NPABo8oi 6asu, OPMyEaHHI YIMKUX MEMOOUYHUX NIOX00I8 00 OOKYMEeHmMYBAHHs KOIAOOpayiuHoT
OIALHOCMI MA NOCUNLEHHS MIHCBIOOMUOT KOOpOuHayii' y cpepi KpuminaibHol ocmuyii.

Abstract.

The article provides a comprehensive study of the problematic aspects of operational and investigative doc-
umentation of individuals potentially capable of committing crimes in the context of modern challenges related to
collaboration activities and the armed aggression of the Russian Federation against Ukraine. The features of the
application of Article 111-1 of the Criminal Code of Ukraine are defined, with particular attention paid to the
normative regulation conflicts and difficulties in distinguishing the elements of collaboration activity from related
criminal offenses. The issues of identifying potentially dangerous individuals, the specifics of collecting and pro-
ceduralizing electronic evidence, as well as the challenges associated with the digitalization of social life and the
use of information and communication technologies in combating crime, are separately considered. The necessity
of ensuring a balance between the effectiveness of preventive operational and investigative measures and the
observance of constitutional human rights and freedoms has been proven. The article substantiates the expediency
of developing interdisciplinary models for predicting criminal behavior, improving the regulatory framework,
forming clear methodological approaches to documenting collaboration activities, and strengthening interagency
coordination in the field of criminal justice.

Knrouoegi cnosa:. onepamugno-po3uykosa OisibHicmb, OOKYMEHMYBaHH s, KOIAO0payiuna OisibHiCMb, Kpu-
MIHATBbHO-NPABOBE Pe2YNI0BAHHS, eIeKMPOHHI OOKA3U, NPOSHO3YBAHHS 3M0YUHHOL NOBEOIHKU, NPEBEHMUBHA Oislib-
HiCMb, HAYIOHATILHA Oe3neKa.

Keywords: operational and investigative activity, documentation, collaboration activity, criminal law regu-
lation, electronic evidence, prediction of criminal behavior, preventive activity, national security.
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IHocranoBka mnpodsaemu. OnepaTUBHO-PO3ILIY-
KOBa JisUTBHICTh y CydaCHHUX yMOBax Tpancdopmariii
CYCIUTBHUX BiTHOCHH Ta TIOPUIHUX 3arpo3 MOCTAE K
OIIMH i3 KIIIOYOBHX iHCTPYMEHTIB 3a0€3Ie4YeHHsT KpH-
MiHAJIFHO-TIPABOBOI OXOpOHH Aep)kaBu. OcoOIHMBOTO
3HA4YEHHSA BOHA HaOyBa€ y IUIOMIMHI JOKyMEHTYBAaHHS
MOBENIHKHU 0CI0, SIKI MOTEHIIHHO 31aTHI 10 BYMHEHHS
3JI0YMHIB, 30KpeMa KoyabopauiiiHoi HisibHOCTI, IO
0e3mocepeIHLO MOCSITaE Ha OCHOBH HAI[IOHAIBHOT 0€3-
neku Ykpainu. [IpobGiema monsirae y OaratoBHMip-
HOCTI IIbOTO 3aBA@HHS: 3 OAHOTO OOKY, BOHO BHMAarae
BiJl IPAaBOOXOPOHHHMX OPTaHiB 3aCTOCYBaHHs IPEBEH-
TUBHUX 1 BOAHOYAC €(PEKTHBHUX MEXaHI3MiB BHSIB-
JICHHS KPUMIHOTCHHUX PU3HUKIB; 3 1HIIOTO — MOTpedye
CYBOpPOTO IOTPHMAaHHS TPHHIMIIB BEPXOBCHCTBA
npaBa, MPEe3yMIIii HEBUHYBAaTOCTI Ta TapaHTiil KOH-
CTUTYHIIHHUX TIpaB i cBoOox soanman. BoxHouac, 3a-
Oe3meyeHHsT MPEeBEHTHBHOT (QYHKIT IIOTO0 KPUMIHO-
TeHHMX PH3MKIB BHUMAara€ YiTKOIO BHM3HAUEHHS MEX
KpHMiHaJi3alii cycmijbHO HeOe3neyHux IisHb [5, c.
214].

JlonaTKoBy CKJIaJHICTh CTBOPIOE KONI3IHHICTH
MPaBOBOTO PETYJIOBAHHS, 1110 MPOSBISETHCS Y BIACYT-
HOCTI €TUHUX KPUTEPIiB BiIMEXKYBaHHS CKJIaly KoJa-
OopamniifHOi MisTTPHOCTI Bil CYMDKHHX KPUMiHAJIHHHUX
MPaBOMOPYIICHb (JIepKaBHOI 3pajy, ITOCOOHHUIITBA, Te-
pOpHCTHYHOI HisTTPHOCTI TOmo). B ymoBax mmd-
poBi3arii coniymMy 0COOIMBY aKTyaJIbHICTh HA0YBalOTh
NUTAaHHA BHUKOPUCTAHHA  CINEKTPOHHHMX  JOKas3iB,
MOHITOPHHTY 1HQOPMALIfHOTO POCTOPY Ta MPOdiITto-
BaHHs MOTEHLiITHO Hebe3neuHux oci6. HemocratHs me-
TOJIOJIOTIYHA PO3pOOJIEHICTh 1 (hparMeHTapHICTh HOP-
MaTHUBHOT 0a3u 3yMOBJIIOIOTh PU3UKH (DOPMYBaHHS He-
JIOMTYCTUMOI 7I0Ka30BO1 iH(OpMAIlil, M0 HEraTHBHO
MO3HAYAETHCS HA €PEKTUBHOCTI KPUMIHAJIBHOTO TIepe-
CJIITYBaHHS Ta JIETITUMHOCTI IIPAaBO3aCTOCOBHOI IpaK-
THUKH.

TakuMm 9UHOM, ITOCTaE HEOOXITHICTh Y KOMITICKC-
HOMY TEOPETHKO-TIPABOBOMY OCMHCIICHHI 3a3HaueHOl
npobineMaTuky, (HOPMYBaHHI CHCTEMHHX HAyKOBO
OOTPpYHTOBaHHX IMIOXOMIB JO ONEPATHBHO-PO3IIYKO-
BOTO JIOKYMEHTYBaHHSI, a TAKOXK y pO3pOOJIeHH] Npak-
TUYHHUX PEKOMEHALIH, CIIPIMOBaHUX Ha ONTUMI3aLli0
JUSUTbHOCTI IPABOOXOPOHHUX OpraHiB y cdepi mpoTH il
3JI04MHHOCTI B yYMOBaxX Cy4acHHX O€3MEeKOBHX
BUKIJIHKIB.

AHaJi3 ocTaHHIX JocjHil:KkeHb i myOJikaiii.
[Ipobnemarnka omepaTUBHO-PO3LIYKOBOTO JOKYMEH-
TyBaHHS, 30KpeMa, NMPOTHAIl KOJIabopariiHii misiab-
HOCTI B OCTaHHI POKM aKTHBHO PO3IJISAAETHCS Yy BiT-
YM3HSHIM TpaBoBiil Haymi, 10 00YMOBJIEHO MacIuTa-
0aMH CcyyacHHMX 3arpo3 HaI[lOHANBHIH Oe3meri Ta
HEOOXiTHICTIO BJIOCKOHAJIEHHS KPHMiHAJIBLHO-IIPABO-
BHUX 1 IpOIeCyalbHUX MeXaHi3MiB. 30KpeMa, y Mmpansx
C. Anbyma, T. BomomaniBcekoi, A. Mapuenka
BHCBITJICHO METOAWYHI 3acayl KpUMiHAIHHO-TIPAaBOBOI
kBaiikarii nisHb, nependauenux crarrero 111-1 KK
Ykpaiau, a TakKoXK OCOOJMBOCTI JTOKYMEHTYBaHHS Ta
po3ciigyBaHHST TpOsiBiB KostabopariioHismy. Teope-
THUYHI ACIIEKTH ONEPaTHBHO-PO3IIYKOBOTO JJOKYMEHTY-
BaHHS KOJAa0OpaliifHOl AiSIIBHOCTI OTPUMANIM PO3BHU-

TOK y HayKoBuX aociimkeHHsx C. AnOyna, ne o0rpyH-
TOBaHO MOTPeOy B OHOBJIICHHI IMiTXOIIB 10 30WpaHHS
JI0Ka30BO1 0a3u B yMOBaX TiOpHIHIX 3arpo3.

OpranizaniifHO-TIPaBOBi EPEAYMOBH JOKYMEHTY-
BaHHS KoNaboparioHi3My B YKpaiHi JOCITiHKyBaINCS
E. PmxkoBUM, SIKUI aKIICHTYBaB yBary Ha mpodiemax
HOpPMATHBHOI perilaMeHTaIlil Ta B3aeMOil MiX IpaBo-
OXOPOHHUMH 1HCTHTYLISIMH. Y3arajbHEHI TEOPETHKO-
NpaBoBi acmekTd 1 kiacudikamis kosabopamiitHol
JisubHOCTI po3pobieHi K. SHimeBckkoro Ta A. Kpuch-
KOM, 1110 CIIpUsuIo (JOpMyBaHHIO HAYKOBOTO MiAIPYHTS
JUISL TIOAAJIBIIOTO BJIOCKOHAJIEHHS KPHMiHAJIBHO-TIPa-
BOBOTO PETYIIOBAHHS.

BonHo4ac, monpy HasiBHICTb TIEBHOT'O MAacHBY 0-
CII/KEHb, HU3KA MMUTAHb 3AJIUIIA€THCS HEBUPIMICHOIO.
30KpeMa, Ie CTOCYETHCS METOIOJIOTiI MPEeBEHTHBHOI
imeHTHdiKarii 0ci0, HOTSHIIHHO 3AATHUX 10 BYNHEHHS
3IIOYMHIB, 3a0€31IeYCHHS TOYCTUMOCTI Ta HaJISKHOCTI
EJIEKTPOHHHX JI0Ka3iB, a TaKOXX BUPOOJIECHHS €INHHUX
MDKBIZIOMYUX CTaHIAapTiB KOOPJHMHALi ONEepaTHBHO-
po31IyKOBHX 3ax0iB. HenocTaTHbo po3po0ieHnMu 3a-
JIUIIAIOTHCS 1 KOMIUIEKCHI MOJIEII TPOTHO3yBaHHS 3J10-
YHHHOI MOBE/IHKH 13 3aCTOCYBAHHSAM Cy4acHHX iH(OP-
MallHHO-aHAIITUYHUX TEXHOJIOTIH.

BupinenHs He BUpilleHUX paHille YacTHH 3a-
rajbHoi nmpo6semu. [lonpy HasBHICTE HU3KH HAYKO-
BUX JOCIHIIKECHb, MPHCBIICHUX OKPEMHUM acleKTaMm
OIIEPaTHBHO-PO3IIYKOBOI MiSUTBHOCTI Ta KPUMiHAIBHO-
mpaBoBoi KBaui(ikamii KoxadopamiiHOi isSUTBHOCTI,
KOMIUISKCHUM MiAXiJ A0 MpoOJIeMH OIepaTHBHO-
PO3IIYKOBOTO JOKYMEHTYBaHHS 0C10, SKi JIAIIE OTCH-
LIIHO 3[1aTHI 10 BYMHEHHS 3JI0YUHY, 3aJIMIIAETHCS He-
JIOCTaTHLO PO3po0IeHUM. Y HAyKOBiii JiTepaTypi Opa-
Ky€ CUCTEMHOTO aHalli3y MpaBOBOi MPUPOJIH IPEBEH-
TUBHOI igeHTH(]iKaIii Takux o0cib, mo mnoTpedye
OCMHCJIEHHSI B KOHTEKCTI IPUHIMITY TIPe3yMIINii HeBU-
HYBATOCTI TA rapaHTiii KOHCTUTYIIHHUX IIPaB JIFOIUHH.

HenocTaTHbo OmpaiboBaHUM € MTUTAHHS JOITYCTH-
MOCTI Ta TIpoliecyai3amii eleKTpOHHUX JOKa3iB, 0c00-
JIUBO OTPUMAHHUX i3 MH(YPOBUX TIATPOPM i COIiaTEHUX
Mepex, SAKi Jeali YacTille CTalTh KepesroM iH(op-
Malii npo KoJabopaliiiHy 4M iHIIY 3JI0YHHHY JIisUIb-
HicTh. BoaHouac Opakye YiTKMX METOAWYHUX PEKO-
MeHJaliil 1mo/10 3a0e3neueHHs] HaJIeKHOCTI Ta Jo-
CTOBIPHOCTI TaKol J0Ka30BO1 0a3u.

Oxpemoi yBarm moTpeOye  mpoOiiemaTHKa
MDKBiTOMUO1 B3aemMogii y chepi omepaTHBHO-PO3IIY-
KOBOTO JIOKyMeHTyBaHHs. HuHI BincyTHi yHi(ikoBaHi
CTaHIapTH OOMiHy iH(opMalieo Ta KOOpIUHALIT JTii
Mix migpo3gimamu HamionameHOi mommimii, CoryxOun
Oe3rexn YKpaiHH Ta OpraHaMu NpOKypaTypH, 110 3HHU-
Kye eeKTUBHICTH 300py Ta BUKOPUCTAHHS JI0Ka3iB.

Takok HEIOCTaTHbO PO3POOJICHUMH 3ajuIla-
IOTBCS MDKIUCHUIUTIHAPHI MOJIENi MPOTHO3YBaHHS
37I0OYMHHOI MOBENIHKH, SKi O TO€IHYBaIM KPUMIiHO-
JIOTIYHUH, COIIOJOTIYHNN, TICUXOJOTIYHUN Ta iH)Op-
MariifHo-aHaNI THIHNH miaxoau. BixcyTHicTs Takoi iH-
TErpoBaHOI METOJIOJIOTIi CTBOPIOE PU3UKU (PparMeH-
TapHOCTI y NPOLECi IPEBEHTHBHOTO aHAJI3Y Ta 3HIKYE
MOJKJIMBOCTI €(DEKTHBHOTO BUSIBJICHHS KDUMIHOT€HHHUX
PH3HKIB Ha paHHIX eTarnax.

TakuM 4YMHOM, HasBHI NPOTAJIMHH y Teopii Ta
MIPAKTHLi OTIEPATHBHO-PO3IIYKOBOTO JOKYMEHTYBaHHS
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00yMOBJIIOIOTh NOTPeOy y PO3pOOJICHHI HOBUX Hay-
KOBO OOTPYHTOBaHHUX IMiIXOIiB, 3AaTHUX 3a0€3MEUNTH
OanmaHc MiXK MPEBEHTHBHOIO e(EKTHBHICTIO Ta IOTPHU-
MaHHSIM TIPaBOBHX CTaHIAPTIB, IO € BHU3HAYAIBHUM
U TIOOYIOBU CYYacHOI CHCTEMH KPHMiHAIBHOI fOC-
THUII] B yMOBaX O€3MEKOBHUX BUKIUKIB.

MeTo10 cTaTTi € KOMIUIEKCHE HAyKOBO-TEOpE-
TUYHE Ta NPAKTUKO-OPIEHTOBAaHE IOCIIKEHHS MHpO-
ONEeMHUX acIleKTiB OIEPaTHBHO-PO3IIYKOBOTO JOKY-
MEHTYBaHHS OCi0, sIKi MOTEHIIIIHO 3/JaTHI 10 BYMHCHHS
3JI0YMHIB, 3 YpaxyBaHHSIM Cy4YacHHX O€3IEeKOBHX
BUKJIMKIB 1 TpaHC(hOpMaIiil KpUMIHOT€HHOT CUTYaIlii B
yMOBax TiOpHIHOI BiliHH.

BukJian ocuoBHoro marepiany. IIpobGremaTrka
MPaBO3aCTOCYBAaHHS y CIpaBax IIpO KoJabopamiiHy
ISUTBHICTh Ma€ CKIAIHAN i 6araTomapoBHil XxapakTep,
10 3yMOBJICHO K COLiaJbHO-TIONITHIHUMH peaTiiMu
Cy4acHOI BiifHH, Tak i 0COOIMBOCTSIMH KPHUMIHAIBHO-
MPaBOBOTO peryioBanHsi. BoHa mocrae Ha BCiX KIIIO-
YOBHUX CTaJisIX KPUMIHAILHOTO TIPOBAHKECHHS — BiJl BU-
SIBJICHHSI TIEPBUHHMX O3HAK MPOTHIIPABHOI MOBEAIHKU
Ta (ikcauwii oOCTaBMH, LIO0 MAalOTh 3HAYCHHS IS
CIIpaBH, JI0 PO3KPHUTTSI 3I0UUHY, IIPOBEICHHS J10CY/I0-
BOTO PO3CIIYBaHHS 1 MPEACTAaBIICHHS JOKa30Bo1 0a3u
y cyai. Kimto4oBuM 3aBIaHHIM Ha IIUX €Tarax BUCTYIIAE
(opMyBaHHS CHCTEMH JOKa3iB, sKa IIOBHHHA
BIJNIOBIIATH KPHUTEPisIM HAJEKHOCTI, TOITyCTUMOCTI,
JIOCTOBIPHOCTI Ta JOCTATHOCTI, 3a0€3MMeUyl0ur MOXK-
JMBICTH 3MIHCHUTH HOBHY PEKOHCTPYKIIIFO TIPOTHITPAB-
HUX noniil. Taka cucTteMa Mae He JIMIIE MPOIeCyanbHe
3HaYeHHS, ajie i Biairpae poib y GopMyBaHHI JOKTpH-
HaJIbHOTO PO3YMIHHS KOJa00palioHi3My sk crenudiy-
HOT'O 3JI0YMHY TIPOTH OCHOB HalliOHAJILHOT OE3MeKH.

3 HayKOBO-NIPaBOBOi TOYKH 30py, Kojabo-
paiioHi3M Mo)ke OyTH BH3HAYCHHMH SIK CKIIQJHE
COLIIaJIbHO-TICUXOJIOTIYHE Ta IPABOBE SBHIIE, OHTO-
JIOTIYHUH CTaTyC SKOTO OXOIDIIOE SK IHAWBITYyaNbHI,
TakK 1 KOJEKTHBHI (OPMH TOBEHIHKH, CIIPIMOBaHI Ha
CHIBIpAITO 3 OKYHaLiiHOK aJMiHiCcTpaliero abo aep-
aBOK-arpecopoM. Moro cyTHiCHI 03HAKH TONATAIOTH
Yy HasBHOCTI CBiIOMOTrO BHOOpPY Ha KOPHCTBH IPOTH-
MpaBHOT B3aEMO/IIT 3 BOPOI'OM, L0 MOXE MPOSIBISITUCS
y BIHCHKOBIH, €KOHOMIYHIN, aMiHICTPATUBHO-YyIPaB-
JIHCBHKIHM, NMOMiTHYHIN, 1H(QOpMauiiiHO-TponaranancT-
ChbKiil uM iHmMX cdepax. BkazaHe siBuile € He Juie
MIPOSIBOM JIEBIaHTHOI MOBEIHKY, ajieé i YMHHUKOM, ITI0
3MaTHUHA JETEePMiHYBAaTH CHCTEMHI 3arpo3M JepiKaB-
HOMY CYBEpPEHITETY, TEpUTOpiabHii HiicHOCTI Ta 6e3-
neni YkpaiHu.

Brecennss 3min g0 KpumiHanpHOro KoJekcy
VYkpainu, 30KkpeMa 3akpimieHHs y Hpomy cratti 111-1,
MaJlo Ha METi yCyHEHHs IIPaBOBOT'O BaKyyMy Ta 3a0e3-
MEYeHHS] KPHUMIHAIBLHO-TIPABOBOIO pearyBaHHs Ha
(hakTH criBIIpali 3 OKyHamiHHUMH cTpyKTypamu. Of-
HaK eMITIipUYHa MPaKTHKa CBIAYMTH PO BHHUKHEHHS
HOBUX KOJI3ili 1 TIPaBO3aCTOCOBHUX TPYIHOIIIB.
WMpetses, Hacammepesn, mpo motpedy y diTKOMY
BiIMEXyBaHHI CKJIay KoabopamiiHOl qisSIbHOCTI Bif
CYMDKHHMX CKJIQIiB 3JI0YMHIB, TakuX SK JiepKaBHa
3paja, NOCOOHMITBO 200 1HIII NMPAaBONMOPYLICHHS, 110
MaroTh MONIOHI 00’€KTHUBHI Ta Cy0’€KTHUBHI O3HAKH.
Taka cuTyauis 3yMOBJIOE IPAaBOBY HEBH3HAUCHICTB,

CTBOPIOE PU3MKY IIOMMIIKOBOI KBami(ikarii ta cymnepe-
YUTh NPUHLUITY IOPUANYHOI BU3HAUYEHOCTI AK CKIIaI0-
BOI BEpPXOBEHCTBAa IIpaBa. AHAJi3 IOJIOKEHb CTATTI
111-1 KK VYkpainu na€ miacTaBu CTBEPIKYBaTH, IO
OIIEPaTHBHO-PO3IIYKOBE TOKYMEHTYBaHHS JOIYCTHME
JIMIIE CTOCOBHO TSDKKHMX Ta OCOOJMBO TSDKKHX 3J10-
YHMHIB, Tepen0adeHnx dacTWHamMu 5, 6, 7 ta 8 miei
CTaTTi, 10 CYTTEBO 3BY)XKYE MOMKIIMBOCTI IIPAKTHYHOTO
3acTocyBaHHs naHol HopmHu. lle, y cBoro uepry, ak-
Tyanizye notpedy B pO3pOOJICHHI criemialbHUX Mpo-
LECYaTbHUX MEXaHi3MIB i METOJUK 30UPaHHS JTOKa30-
Boi 0a3W, BKJIIOYHO 3 aHAJITUKOWO iH(opMmaniiHOro
KOHTEHTY B INI0O0AJBHUX 1 COIIaIbHUX MEpexkax, sKi Je-
JlalTi gacTille CTaloTh KaHaJIaMH TOMIMPEHHS JeCTPYK-
TUBHUX HapaTusiB [1, c. 3].

KomrmnexkcHuid XapakTep IOCYZOBOTO PO3CHiIy-
BaHHS KoJjaOopaliifHOl MisUTBHOCTI Tepemdadae cH-
CTEMHE TIO€THAHHS TPANUIIHUX KPUMIHATICTHIHUX
IHCTpYMEHTIB (BUSIBJICHHS Ta OIUTYBAaHHS CBifIKIB, BU-
JIy4eHHsI PEYOBHX JIOKa3iB, aHAJIi3 JOKYMEHTIB, IPOBE-
JICHHSI €KCIIepTH3) 3 HOBITHIMH MeToJaMu poOOoTH 3
uudposum npocropoM. OcobnmBoro 3HaueHHs1 Haly-
Bae (hikcalliss KOHKPETHHX [ii MiI03pIOBaHuX Ta iX Mo-
Jaiblie mpolecyaibHe O(OpMIICHHS sl BUKOPH-
CTaHHA y CYZOBOMY PO3IJIsifi. Y mbOMY 3B’3Ky 0c00-
JUBUHA aKIEeHT BapTO 3pOOWTH HA TPOOIIEMATHIN
SIIEKTPOHHMX JJOKa3iB. AKe, 0coOauBOCTI 300Dy, 30e-
pekeHHS Ta neramizanii nugposoi iHGopmarii o0ymo-
BIIOIOTH MOTPEOy y CHemialbHUX MPOIEeCyalbHUX Ta-
panrisax [7, c. 97].

Bapro Takox BiI3HAUWTH, 110 HE MEHII BaXKJIHU-
BUMH BHCTYIAIOTh €JIEKTPOHHI JJOKa3H, sIK OKpeMa Ka-
TEropisi MpolecyaJbHUX JPKEpeN, 10 MAarTh MOJBIH-
HHI — OHTOJIOTIYHMH 1 TIPOLIECYaNbHUI — cTaTyc. 3 0J1-
HOro OOKy, BOHM € BiJloOpaxXeHHSIM LUPPOBOI
JsUTEHOCTI 0c00H Y KibepnpocTopi, 3 iHIIOTO — BUCTY-
nmaroTh (hopMasi3oBaHUM E€JIEMEHTOM J0Ka30BOi CH-
CTeMH Y KpHUMiHaJIbHOMY NPOBaKeHHi. J{o Takux mo-
Ka3iB HaJIe)KaTh EJIEKTPOHHI BiTOOpakeHHs, IO MO-
KyTh 30epiraTics Ha TEXHIYHHX HOCISIX, ¥
KOMII'FOTepPHUX CHCTeMaX 4Yd iH(popMamifHHX Mepe-
kKax, 1 sKi 34aTHI Oe3nocepeHbo MiATBEPAUTH (HaKT
BYMHEHHSI Koj1abopariitnoi aisuibHOCTI [2, ¢. 5]. Boa-
Houac crienudika UPpPOBUX AaHUX MOTPeOye 0coOu-
BOI IIPOIeTypH 1X BIUITy4CHHS, 30epe)KeHHs Ta OAaIIb-
LIOr0  BUKOPUCTaHHs, sKa IIOBMHHA  CYBOPO
BiAMmoBigaT BuUMoOraM KpHMiHaIHHOTO MpOIeCyalb-
HOTO Kojiekcy Ykpainu. HenorpumaHHs BCTaHOBICHHX
MIPaBWJI MOXKE CIPUYMHHUTH BH3HAHHS TaKHUX JOKa3iB
HEJIOITyCTUMHUMH, 1110 YHEMOXIIMBHUTH IX BUKOPHCTAHHS
Bcyqi [8, c. 453].

[epmMm 1 BogHOYAC OAHUM 13 HAWOUTHIN (yHMIA-
MEHTAJIbHUX BHKJHKIB [UIi CHUCTEMH OIEPaTHBHO-
PO3IIYKOBOI TisSUTBHOCTI BHUCTyHae mpobieMa ixeHTH-
¢ikarii oci0, MOTEHIIHO 37aTHUX 0 BYMHEHHS 3J10-
yuHiB. BoHa Mae He nuie mpuKIagHe, a ¥ rianboke
KOHILIENTyaJbHE 3HAYEHHS, OCKUIBKH CTOCYETHCS
€MiCTEMOJIOTIYHUX MEX OIePaTUBHOIO II3HAHHS Y
cdepi npotuaii 3nounHHOCTI. Mnetses mpo curyariro,
KOJIM 00’€KTOM OINEpPaTUBHOIO IHTEPECY CTAa€ HE BXKE
BUSIBIICHUN 3JIOYMHEIb, MISJIBHICTH SKOTO IIiITBEP-
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JUKY€ETBCSI KOHKPETHUMH JJOKa3aMH, a 0co0a, ToBe/iH-
KOBUH ab0 comianbHui mpodise sKoi JMie rinorte-
TUYHO CBiTYUTH PO i1 MOTCHLIHHY KPUMiIHOTEHHICTb.

Oco06muBicTh Hi€l MPoOIEMH MOJATAE B TOMY, II0
nepeBakHa OIIBIIICTh MOTEHIIHHUX IPaBOIIOPYII-
HHUKIB 10 MOMEHTY BUYMHCHHS 3J0YMHY € (DaKTHIHO
CHEBHIUMHUMI» JUI CHCTEMH KPUMIHAIBHOI FOCTHUIII:
BOHH He Iepe0yBaroTh Ha 00J1iKy IPaBOOXOPOHHUX Op-
raHiB, He MalOTh YCTAJCHUX acollialliil 31 3JI0YMHHIMHI
YIpyIOBaHHIMHU, a iXHS TOBEIiHKa 30BHI MOXeE He
MICTUTH O3HaK, sIKi O 0JTHO3HAYHO BKa3yBaJIH Ha MiAT0-
TOBKY JI0 MpOTHUIpaBHOI HisulbHOCTI. Biarak, omepa-
THUBHO-PO3IIYKOBI 3aX0AM 3 iX BHSBICHHA 3HAYHOIO
MIpOIO TPYHTYIOTHCSI Ha aHAJNITHYHUX TPHUITYIICHHSIX,
IHTYITUBHHX OI[IHKaX CIiBPOOITHHUKIB Ta IPOTHO3HOMY
aHaJIi31 KPIMIHOTEHHOI CHTYaIIii.

BincyTHICTB WiTKHX JOKAa30BUX MaTepiajiB Ha I10-
YaTKOBOMY €Talli CTBOPIOE EMICTEMOJIOTIUHY TIpO-
OneMy: 3HaHHs, SIKHUM OIlEpy€ OINEpaTHBHHMU amapar,
HOCHTh HMOBIPHICHUII XapakTep 1 HepigKo 0a3yeTbes
Ha TpOQUIIOBaHHI, COLIaJbHO-TICUXOJOTIYHUX Yy3a-
raJbHEHHAX Ta OLiHII pu3ukiB. Le, y cBOO uepry, ak-
Tyaji3ye NUTaHHS TPaBOBOi NPHPOAU IMPEBEHTUBHOI
ineHTH(IKAIIT K crIenUdIYHOTO PI3HOBUAY Mi3HABAIb-
HOI JisTTBHOCTI y cepi KpUMiHATBHOI FOCTHIIT. AmKe
HeTbCsl PO TOIIYK OaJaHCy MK JOCSTHEHHSM IIpe-
BEHTHBHOTO e(eKTy y cdepi rpoMaachKol Oe3neKu Ta
JMOTPUMAaHHIM KOHCTHTYIIHHUX TapaHTIH mpaB i CBO-
6ox MIOAMHM — 30KpeMa IpaBa Ha MPUBATHICTb, HEJO-
TOPKAaHHICTh OCOOMCTOTO JKUTTS Ta IPE3IyMITIi HEBH-
HYBaTOCTI.

VY 1bOMYy KOHTEKCTI MpOSIBISETHCS KOJI3IHHICTD
MDK HPEe3yMIILIEI0 HEBUHYBATOCTI SIK (pyHIaMeHTab-
HOIO 3acajJiol0 KPHUMIHaJIBHOIO TIpolecy Ta Heoo-
XIJHICTIO 3IIHCHEHHS MEBHUX (OPM COLIATBHO-IIO-
BE/IIHKOBOTO NPO(QITIOBaHHS Ui CBOEYACHOTO BHSIB-
JeHHS TOTEHIIHHO HebesmeyHnx oci6. Hammipra
oropa Ha iHTYiTHBHI CyKEHHs 200 BUKOPHUCTAaHHS Me-
TOJIB, SIKI HE MalOTh YITKOTO HAyKOBO-METOAWYHOTO
MIATPYHTS, MOKE MPHU3BECTH A0 HaIMIipHOI Ccy0’ek-
THUBIi3amii Mporecy Ta BUHUKHEHHS! PU3HUKIB MOMIJIKO-
BUX BUCHOBKIB. Lle, y CBOIO uepry, cTaBuTh i J] 3arpo3y
K e()eKTHBHICTb OIIEPaTUBHO-PO3LIYKOBOT NisSUIbHOCTI,
TaK 1 JETITUMHICTh CaMOi CHCTEMH KPHUMIiHAJIBHOT F0C-
THUIIIT.

3 omsay Ha 3a3HavyeHe, CydacHa OIepaTHBHO-
pO3LIYKOBa TPaKTHKa 3MYyIIeHa BHKOPHUCTOBYBATH
KOMIUTEKCHI Mi/IX0/H, SKi HOETHYIOTh KPUMIHOJIOTIUHE
MPOTHO3yBaHHS, MAaTEMaTHKO-CTaTHCTHYHE MOJEIIO-
BaHHs1, MOHITOPHHT iH(opManifHUX NOTOKIB (30KpemMa
y BipTyaJbHOMY IIPOCTOPI), aHaJIi3 COLiaIbHUX MEPEX,
a TaKoX EJIEMEHTH IIOBEJIHKOBOTO MPOQITIOBaHHS.
IIpote HaykoBa KpUTHKa BKa3ye Ha HEOOXiIHICTH 00-
MEKEHHSI TAKHX METOJIB CyBOPUMH MPABOBUMH pPaM-
KaMH Ta YiITKUMHU ETHYHUMH KPUTEPISIMH, 1110 JT03BOJISIE
YHUKHYTH CBaBiJIbHOTO BTpy4YaHHA y chepy ocoducroi
cBOOOIN.

Takum urHOM, ineHTH}iKaLiS 0ci0, MOTEHIIITHO
3[aTHHUX JI0 BUMHEHHS 3JIOYMHIB, ITOCTa€ HE JIUIIE SIK
NPUKJIA/IHE 3aBIAaHHs ONEPAaTHBHOI IPAKTUKH, aJie i K
CKJIaJHa OaratopiBHeBa IpoOiiemMa, 1o MoTpedye oc-
MHCJIEHHs Yy IUIOLIMHI Teopii npaBa, KPUMIiHOJIOTIT Ta
dinocodii misnanus. Ii BupilenHs MoxIMBe NUIIE 32

YMOBH IHTErpamii JOKTPHUHAIBHHUX MiIXOJIB, yJOCKO-
HaJICHHsI TIPaBOBHUX HOPM 1 PO3pOOKH METOIOJOTITHO
BHBaXCHHUX IHCTPYMEHTIB, SIKi 3a0e3MeuyBaTUMYTh
e(pEeKTHBHICTh IPEBEHTUBHOI AiSTIBHOCTI IPH OHOYAC-
HOMY 30epexeHHi 0a30BUX MPaBOBHX i TyMaHICTHYHIX
LiHHOCTEH.

OpHi€lo 3 KIIOYOBHX MpoOJeM CydacHOi omepa-
THBHO-PO3IIYKOBOI [IsTHOCTI Ta KPUMIiHOJOTI4HOT
MIPAaKTHKH BUCTYIA€ HEJOCKOHAIIICTh MEXaHI3MiB Ipo-
THO3YBaHHS 3JI0YMHHOI moBeiHKH. DopMyBaHHS KpH-
MIHOJIOTIYHUX MOJeJIel MPOTHO3YBaHHS 3JI0YMHHOCTI
IPYHTYETBCSI Ha OaraTopiBHEBOMY aHalli3i COLiAIbHUX
1 mcuxonorivaux 9uHHMKIB [10, ¢. 276]. BomHouac,
MIPOTHOCTUYHA AiSIIBHICTE y cdepi KpIMiHAIBHOL 10C-
TULIT ependadae CTBOPEHHS MOETICH, 3JaTHUX BHSB-
JATH TOTCHIIRHI PU3WKHM KpuUMiHaii3amii ocobu abo
COIIaJIbHUX TPYII 1€ IO MOMEHTY BUMHEHHS INPOTH-
npaBHOTO IistHHSA. [IpoTe 3a3HaueHe 3aBaHHS YCKJIaA-
HIOETBCSI 0araTOBUMIPHICTIO Ta OaraTo(akTOpHICTIO
3JI0YMHHOT MOBEAIHKH, IO ACTEPMIHYEThCS HE JIMILE
IHIUBIyaTbHO-TICUXOJIOTIYHUMH  XapaKTCPUCTUKAMHU
oco0u, ajie i comiaJbHUMH, EKOHOMIYHUMH, MOITHY-
HUMH Ta KyJbTypHUMH YHHHUKAMH, SIKi 1epeOyBaloTh
y TUHAMIYHIH B3a€MOJIII.

Ha novaTkoBuX eTanax IisuIbHOCTI IIPaBOOXOPOH-
HUX OPTaHiB IIi (PaKTOPH PiIKO HAOYBAIOTh OYCBUIHUX
abo omHO3HauHO iHTepmperoBaHux ¢opm. Ilcuxo-
JIOTIYHI IEpEIYMOBH, III0 MOXYTh CIIPHATH JEBiaHTHIN
a00 3MOYMHHIA MOBENiHIN (HAPUKIAJ, IiIBUIICHA
arpecHUBHICTH, PpycTpallis, aKIeHTyallil XapakTepy 4u
MICUXOEMOIIiifiHAa HEeCTaOLIbHICTh), y OaraThbOX BHIAJ-
Kax He MPOSBIISIOTHCS BIJAKPHUTO, a COLANbHI PUIUKH
(6e3pobiTTs, MapriHamizailisi, Kpu3a CIMCHHUX BIIHO-
CHMH) 4acTO 3aJIMIIAIOTHCS 033 YBarow yepes ix Jia-
TEeHTHUH Xapaktep. EKOHOMIUHI X YMHHHKH, SIKI MO-
KYThb CIPUATH KPUMIHOT€HHOCTI, HAITPHUKIAA Pi3Ki KO-
JUBaHHA Y PiBHI JOOpoOyTYy, MaifHOBAa HEPiBHICTh YH
BiJICYTHICTH COLliaTbHOI MOOITBHOCTI, HE 3aBXKIH iJI-
JIAl0THCS HETAaHHOMY BHSIBIICHHIO Ha IHAWBIAYyaJIbHOMY
piBHI.

VY pOMY KOHTEKCTI [TOCTAE eIMiCTEMOJIOTi9Ha TIPO-
O6remMa KpHUMIiHAJIBHOTO IPOTHO3YBAaHHS: IPAaBOOXO-
POHHI OpraHy 3MyILEHi OllepyBaTH HEMOBHUMH, (par-
MEHTapHUMH Ta HMOBIPHICHUMH JIaHHMH, IO 3HAYHO
3HW)KY€ TOYHICTh aHAJTITUYHMX BUCHOBKIB. CydacHa
KPUMIHOJIOTIYHa HayKa HaMaraeThCsl BUPIIIUTH IO
po0JIeMy HIISIXOM 3aCTOCYBaHHSI MaTeMaTHKO-CTATH-
CTHYHUX METOJIB MOJIEIIOBAHHS, BUKOPHCTAHHS
LITYYHOTO 1HTENEKTY Ta ajJrOPUTMIB MallMHHOTO HaB-
YaHHs JUI1 00poOKM BenMKMX MacuBiB gaHuX. IIporte
HABITh 32 YMOB HaWHOBIIINX TEXHOJIOTIYHUX MiIXOIIB
MIPOTHO3YBaHHSI 3JI0YNHHOCTI 3aJIMIIAETHCS BPA3JIMBUM
JI0 TaK 3BaHUX «JOPHUX JIeOeiB» — HemependadyBa-
HUX MoJIiH abo ¢axTopiB, AKi paAWKaIbHO 3MIHIOIOTH
KPUMIHOTE€HHY CHTYAIlil0 Ta HE MOXYTh OyTH Bpaxo-
BaHi y TPAAHLIHHIX MPOTHOCTHYHIX MOAETIIX.

BaxMBOIO HAyKOBOIO [JHIEMOIO € TaKOXK
CHIBBIAHOIIEHHS MK OO ’€KTHBHHMH Ta CYy0 €KTHB-
HUMH KpPHUTEPISIMH NPOTHO3YBaHHA. AJDKE HajaMipHa
opieHTalisi Ha CyO’€KTHMBHI OLIHKH OIEPATUBHHUX
CIIBPOOITHHUKIB CTBOPIOE PU3UK YIEPEIHKEHOCTI, TOAI
SIK BUKJIIOYHA OIIOpa Ha CTATUCTUYHI ITOPUTMHU IO-
polukye HeOe3meKy «aechumanizaii» mporiecy, Koiu 3a
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(hopMaNbHUMH MOJETSMH BTPAYAEThCS YHIKAIBHICT
KOHKPETHOI JTFOJCHKOT 0COOUCTOCTI Ta i1 JKUTTEBUX 00-
craBuH. Lle popmye Komi3iiHICTh MiX MOTpedamMu mpe-
BEHIIIl Ta JOTpUMaHHIM (yHIAMEHTAIFHUX IIPaB JIIO-
JIMHH, 30KpeMa TpaBa Ha iHIWBIAYalbHICTH i CBOOOIY
BiJl TUCKPUMIHAIIIIHOTO MiAXOITY.

OxpiM TOTO, HEJOCKOHAJIICTh MEXaHi3MiB IIPOTHO-
3yBaHHsI TIPOSIBIISETHCSA Y BIACYTHOCTI €JMHOT MIK/THC-
UIUTiHapHOi Meromoorii. [lcuxomoris, comiooris,
KPUMIHOJIOTisl, CKOHOMIKA ¥ MOJIITOJIOTiS POIIOHYIOTh
BJIACHI MOJICJi TIOSICHEHHS 3JI0YMHHOI MOBEAIHKH, O
HAK IHTETpaIlis UX MiAXO0/IB Y €MUHY CHCTEMY ITPEBEH-
TUBHOTO aHaNi3y noci mepeOyBae Ha CTajii CTaHOB-
nenHs. Lle npu3BoAUTE MO0 PparMeHTapHOCTI Ta HEMO-
BHOTH IIPOTHO3IB, Ki POPMYIOTHCS IPABOOXOPOHHUMHU
OpraHamH.

TakuM 9HHOM, €(QEKTHBHICT OIEPATHBHO-
PO3IIYKOBUX 3aXOJiB 3HAYHOI MIPOIO 3aJEeKHUTH BiJ
HaJIe)KHOTO MPAaBOBOTO Ta OpraHizauiiiHoro 3abesre-
4yeHHs [6, ¢. 142]. Amxke, HEIOCKOHATICTh CY4acHHX
MeXaHi3MiB MMPOTHO3YBaHHS 3JI0YMHHOI MOBEIIHKU BHU-
CTYIIA€ HE JIUIIC TCXHIYHOI UM OpTaHI3aI[iifHO Mpo-
Onemoro, a i (QyHIaMEHTaJIbHOK HAayKOBO-METOJO-
JIOTIYHOI0 IuieMor. BoHa moTpebye KOMILICKCHOTO
BUpIIICHHS, $SKE Ma€ BKIIOYaTH PO3BHTOK HOBHX
MDKIUCIHIDTIHAPDHAX MOZENeH KPUMIiHAIBHOTO TIPO-
THO3YBaHHSA, 3aIIPOBAKCHHS IHHOBAIIITHAX aHAITHY-
HUX TEXHOJIOTIH, YIOCKOHAJIEHHS IPAaBOBHX pPaMOK
MIPEBEHTHBHOI MisTIBHOCTI T4 BOJXHOYAC — YITKE JOTPH-
MaHHA TPUHIMIIB TPABOBOI BH3HAYCHOCTI, MPOIIOP-
LIHOCTI Ta r'yMaHi3My y cepl KpUMiHAIBHOT FOCTHIIII.

Ha erani onepaTHBHO-PO3IIYKOBOTO JOKYMEHTY-
BaHHS OJHHMM i3 KJIFOUOBHX 3aBlIaHb BUCTYIIA€ I[iJIeC-
npsiMoBaHMi 30ip J0ka3oBoi iHdopmarii, sika 31aTHA
CBIZIUUTH HE JIMIIC MPO BXKE BUYMHEHE KPUMiHAJIbHE
IUSTHHS, alle W TIpo HaMipH Ta MiATrOTOBYI Aii 0ci0, Mo
MOTEHIIIIHHO MOXYTh 3MiiCHUTH 3709HH. Lleit eran Mae
HA/I3BUYAIHO Ba)XKJIMBE 3HAYCHHS, OCKUIBKU came BiH
CTBOPIOE MiAIPYHTS JUIS [TOJANBII0T KpUMiHAIBHO-TIPO-
[eCyalbHOI OIIIHKH TMOBENIHKH IHAWBIAIB 1 ¢op-
MyBaHHS TIOBHOIIIHHOI JI0Ka30BOi 0a3u. BogHowac Ha
MpaKTHL BUHUKAE HU3KA MPoOiieM, 00yMOBJIEHUX 00-
MEKEHICTIO JDKepes J0Ka3oBoi iHpopmarii. Amke
oco0wu, sIKi I1le He BYMHHIIM 3JI0UUHY, ajie BKE JCMOH-
CTPYIOTh TI€BHI O3HAKH IMiITOTOBKHU 10 HOTO peaizaiiii,
YacTO 3AUIIAIOTHCS «I103a MeXamu» (HOPMaIbHOTO
JIOKAa30BOTO TOJIA: TXHi Aii BakKo 3a(ikcyBaTH B KaTe-
ropisiX, IPUAATHUX JUII BUKOPHUCTAHHS K JOIYCTHMI
JIOKa3W y KpUMiHambHOMY Imporeci. lle yckmamHioe
npotec 30MpaHHs pelieBaHTHUX MaTepiajliB i CTBOPIOE
PU3UKU (POPMYBaHHS HEIOCTATHHO MEPEKOHIUBOL J10-
Ka3oBoi 0a3u [3, c. 52].

VY Mexax LbpOro erany OIepaTHBHO-PO3IIYKOBA
JSTTHHICTh TOBUHHA CTIIMPATHCS HAa KOMIUIEKC METOIIB
i 3aco0iB, CIPSMOBAHWX HAa BUSBJICHHS JATCHTHHUX
HamipiB oci0. /lo Takux 3ac00iB HaJIEkKaTh: CHCTEMHUH
aHaJi3 BIOKPUTHX Ta 3aKpUTHX iHPOpMALIHHUX pe-
CypciB, mepeBipka 4yTOK i HEOPIMiHUX BiIOMOCTEH,
Oe3mocepelHE MPUXOBAaHE YH BIAKPUTO OpraHi30BaHE
CIOCTCPEIKEHHS, 3aCTOCYBaHHS TEXHIYHHX 3ac00iB
¢ikcauii indopmanii (30kpeMa MPOCIyXOBYBaHH:), a
TAKOX MPOBEJCHHS IHTEPB’I0 Ta ONHUTYBAHb i3 MOTCH-

MIHHUMU CBIIKAMU 44 0CO0aMH, L0 BOJIOJIIOTH BaXK-
JINBOIO KOHTEKCTyanbHOIO iH(popmamieto. OcobamBoi
CKJTaTHOCTI HaO0yBa€ OTPUMAaHHS JIOKa3iB y BHUMAJKaX,
KOJIM TIOTEHIIi i{HI IPaBOTIOPYITHUKH HE JEMOHCTPYIOTh
SIBHUX HaMipiB, HE MArOTh KPUMIHAJIFHOTO MHHYJIOTO
a00 BMiJIO MacKyIOTb CBOIO ITOBEIIiHKY, 3QJIAIIAI0YNCH
HETIOMITHUMH /ISl KJIACHYHUX IHCTPYMEHTIB IIpaBoO-
OXOPOHHOI JISUTBHOCTI. 32 TaKUX YMOB pe3yJbTaTHB-
HICTh ONIEPaTUBHHX 3aXO0JIiB 3HAYHO 3HUKYETHCS, a JI0-
KazoBa 0aza yacto Mae (parmeHTapHuil abo oomexe-
HUU Xapakrep.

3a3HaueHi MpoOIeMH YCKJIAJIHIOIOTHCS e i THM,
o 30ip J0Ka3iB HA CTafil ONepaTUBHO-PO3IIYKOBOTO
JOKYMEHTYBaHHS HEpIAKO TIOB’s3aHUN 13 HE00-
XiIHICTIO 3a0e3medeHHs] 3aKOHHOCTI Ta TOTPHMaHHS
MIPaBOBUX TapaHTiil. [[yremMa mossrae B MOMIYKY ONTH-
MaJIBHOTO 0ajaHCy MiX e(EeKTHBHICTIO OIEPaTHBHIX
3ax0JiB 1 TOTPUMAaHHAIM KOHCTHTYLIHHUX TpaB i CBO-
6011 0cobu. 3 0HOTO OOKY, IPABOOXOPOHHI OpraHu JIJIst
JOCSITHEHHSI Pe3yJbTaTHBHOCTI 3MYIIEHI BUKOPHCTO-
BYBaTH LIMPOKUI apceHak 3aco0iB — BiJ HErJacHUX
cIiagux (PO3IIyKOBHX) i 1 CIIOCTEpEXEHHs 10 nepe-
XOIUICHHS KOMYHIKAI[i#l Ta aHaI3y MUPPOBHUX CHIIIB. 3
iHIoro OOKy, 3aCTOCYBaHHS MOAIOHUX METOJIB MOXKE
CTBOPIOBATH PH3HWKH IOPYHICHHS (yHAAMEHTAJIBHUX
TIpaB JIIOJMHY, TaKUX SIK IPaBO Ha NMPHUBATHICTbH, HEZO-
TOPKAaHHICTb OCOOMCTOTO JKUTTS, 3aXUCT BiJl CBaBilb-
HUX OOIIyKiB 9 He3aKOHHUX apemTiB. Le, cBoeto gep-
TOI0, MOXE CIIPUYMHHUTH IIOABY CKapr IIOJO HE3aKOH-
HOTO BTpy4YaHHS Yy TpHUBAaTHY cdepy TIpOMaisH,
MiIpUBaTH JOBIpY /A0 NPaBOOXOPOHHHX OpPraHiB Ta
3HW)KYBATH JIETITUMHICTh OTPUMAaHHUX JIOKa3iB.

Bigrak oco0muBOro 3HaueHHs HaOyBae HEOO0-
XiJIHICTh CYBOPOTO JIOTPUMAaHHS IIPAaBOBUX CTaHIAPTIB
1 mpoLeypHHUX TapaHTil Hijx 4yac 3IifiCHeHHs orepa-
THBHO-PO3IIYKOBUX 3axXO0JiB. Bynp-sxa
HEBIAMOBIAHICT, Yy 3a0e3ledeHHI IHOTO OalaHCy
3/1aTHAa MPU3BECTH JI0 MOPYIICHHS NMPHHIMITY 3aKOH-
HOCTI, III0 MaTUMe TOABIHUN HEeTaTHBHHUNA e(eKT: Mo-
nepie, 3HWKyBaTuMe e(eKTHBHICTb PO3CIHiTYyBaHHS
yepe3 BU3HAHHS J0Ka3iB HEJIOMyCTUMHUMHM; IO-IpYTe,
CTBOPIOBaTHME IEPEJAYMOBH JUIsi THOPYLICHHS MpaB
0co0H, 10 HENPHUIYCTHMO B JIEMOKPAaTHYHOMY CYC-
HiTBCTBI, NOOY/I0BAHOMY Ha IPHUHIIMIIAX BEPXOBEHCTBA
npasa.

3 po3BHUTKOM IU(POBHUX TEXHOJOTIH Ta iX MIMPO-
KOTO BIPOBa/PKEHHS Yy BCi CdepH CYCHIBHOTO
(YHKI[IOHYBaHHS ~ IIOCTAalOTh  NPUHIWIIOBO  HOBI
BUKJIMKH JUIsS CHCTEMH 30MpaHHs Ta aHaNli3y JOKa30BO1
iHpopMmanii B paMKax onepaTuBHO-PO3LIYKOBOI JisIb-
Hocti. [ndposi minardopmu, BKIIOYAIOYM iHTEpHET-
pecypcu, comianbHi Mepesxi, MOOLITBbHI TOJATKY Ta iHII
(¢opMH €IEeKTPOHHOI KOMYHiKamii, BHUCTYNaOTh HE
JIMIIE JDKepellaMH JaHuX, aje H CepeloBHIIEeM, Y
AKOMY (OPMYIOTBCSI Ta HPOSBIAIOTHECS TOTEHIIIHO
KpUMiHOTeHHI Hamipu oci6. BogHowac BUKOpHCTaHHS
LUX TEXHOJIOTIH y MpoIeci JOKYMEHTYBaHHS 3JI0YUH-
HO{ TIOBEMIHKM aKTyalli3ye KOMIUIEKC NPaBOBUX, Op-
raHi3alliiHUX Ta €THYHHUX IPOoOJIeM, OB’ I3aHUX i3 3a-
Oe3meyeHHAM KOHQIACHIIHOCTI  iHpOpManii, 10-
CTOBIPHOCTI OTPUMaHUX JaHHX, a TaKOX CyBOPUM
JOTPUMaHHSM BCTaHOBJICHMX IPOLEAYp Jierai3arii
IU(PPOBHUX JTOKA3iB.
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30upanHs Ta aHani3 mudposoi iHdpopmarii BUMa-
rae BijJ cy0’€KTiB OMIEPaTUBHO-PO3IIYKOBOT MisITEHOCTI
BHCOKOTO DiBHS IPOQeCiifHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta BO-
JIOMIHHS CIIEIaII30BAaHUMH METOAMKAMH 1 TEXHO-
noriuauME 3acobamu. e mepenbadae BUKOpUCTaHHS
KOMIUICKCHUX  IHCTPYMEHTIB  IUQpPOBOi  Kpu-
MIHAQJICTHKY, BKIIOYAOYN aJTOPUTMH aHAII3y BeEIU-
KUX JaHUX, Kpunrtorpadiyne 3ade3neyeH s HijdiCHOCTI
JIOKa3iB, IHCTPYMEHTH IEPEXOIUICHHS Ta JEKOAYBaHHS
CJIEKTPOHHOI KOMYHiKaii. OKpiM TOTr0, 3aKOHOJaBYO
00IpyHTOBaHE NPOBE/ICHHS TAKHUX 3aX0/1iB Nepeadaydae
OTpPHUMaHHS HaJI)KHUX CYJIOBHX DillleHb, 110 3a0e3re-
Yye JETITUMHICTh 1 JOMYCTHMICTh OTPHMAaHHX Ma-
TepiajiB y KpHUMiHaJIBHOMY Iporeci. BomHowac mu-
HaMIYHICTh PO3BUTKY iH(OpMAIifHUX TEXHOJOTiH Ya-
CTO BHUIIEPEIKa€ HOPMATHBHE pETYNIOBAaHHA, IO
CTBOPIOE CYTTEBI pU3UKHU AJIs €PEKTUBHOCTI 300py HO-
Ka3iB, MOXKJIMBOTO BM3HAHHA iX HEJOIMYCTHMHMH abo
HEI0OCTaTHBO peleBaHTHUMHU [4, c. 89].

B npoMy Kitoui BaXJMBY pOJb BiJirpae KpH-
MiHaJIbHHH aHai3, 3a JOMTOMOTOI0 METOIIB SIKOTO MOJK-
JUBOK CTae imeHTH(ikaiis 0ci0d, sKi MOTEHIITHO
3IaTHI 10 BYMHEHHS 3JI0YMHIB, 3 ypaxyBaHHSIM Cy-
qacHUX Oe3MEeKOBHX BHKIHKIB 1 TpaHcdopmauiil Kpu-
MIHOTCHHOI CHTyallii B yMOBaxX TiOpHIHOI BilHU.
Ockinbky, 0a3ylo4mch Ha OI[iHKaX OpraHiB Ta
migpo3ninie HarionameHOi mommimii, fKi y IIOAEHHIH
ISUTBHOCTI 200 3aCTOCOBYIOTh KPHMIiHATBHUHN aHAai3,
a00 BUKOPHCTOBYIOTh HOTO pe3ynbTaTH, O€33anepedHo
MOJKHA CTBEP/XKYBAaTH, IO BiH € e(pEeKTUBHUM iHCTPY-
MEHTOM y TPOTHIIT 3I0YMHHOCTI, MiJ] Yac 3MiHCHEeHHS
SIKOTO TIPAIliBHUKAM MOJIMii HEOOXiJHO BpaxoByBaTH
JIesiKi TaKTHYHI Ta iHIM ocobmuBocTi [11-24].

Oco0nuBy HayKOBY yBary CIil NPHIUIITH Op-
raHi3aniiHO-KOOpANHALII IHUM acIieKTaM OIepaTHBHO-
PO3IIYKOBOTO JOKYMEHTYBaHHS. E(ekTHBHICTE 300py
Ta aHami3y [0Ka30BOi1 iH(popMalii morpedye TicHOI
MDKIHCTUTYIIHHOT ~B3a€eMOZIl MDK  IiIpo3IimamMu
Hamionansnoi mominii, Ciryx06u 6e3mekn Ykpainu, op-
TraHaMM IPOKYpaTypH Ta iHIIMMH 3ady4eHHUMH 1HCTH-
TymismMa. KokeH i3 mux cy0’€KTiB BOJOMI€ CIEIH-
(iYHUMH MeTOIUKaMU POOOTH, MPOLECYaIbHIUMH all-
TOPUTMaMH Ta OpraHi3aliiHIMH perjaMeHTaMH, 110, 3
OJIHOTO OOKYy, MiJABHIIYE MOXIHBOCTI KOMIUIEKCHOTO
300py iH(oOpMaIlii, a 3 IHIIIOr0 — CTBOPIOE MOTCHINHHI
Komizii y KoopaumHamii mif, OOMiHI JaHUMH Ta
yHidikamii mponexyp. HeedexTnBHa B3aeMomis Mix
MiAPO3MiTaMy 3JaTHa TPU3BECTH JO IyOIFOBaHHS
¢yHKIiH, BTpaTH onepaTuBHOI iHpopManii abo 3anu-
IIEHHS OKPEMHX acCIeKTiB 3JI0YMHHOI IisIIbHOCTI 0e3
HaJIe)KHOT yBard, IO 3HAYHO 3HIKYE pe3yJIbTaTHB-
HICTB PO3CITiyBaHHS.

B ymoBax 36poiiHOro KOHGUTIKTY HEOOXiTHICTB iH-
Terpamii 3yCuiib ycix 3amiHUX CyO’ €KTiB cTae 0cob-
JMBO KpUTH4HOW. KOXKEH opraH BUKOHYE BIIACHY CIIe-
mudiuny ¢yHKIi0: Bix 300py Ta dikcarii mokasis,
ineHTHdiKaIii TOTEHI[IHHUX 3JTOYMHIIIB 1 OLIHKH KpH-
MIHOT€HHOI CHTyallii A0 MPOBEIEHHS aHATITHYHOI
00poOKkM fmaHMx 1 3abe3nedyeHHS TNpolEeCcyaTbHOT
MiATPUMKH KPUMiHAaJbHUX IPOBaKeHb y cyai. Bin-
CYTHICTb €()eKTHBHOI MI>KBIZIOMYOI KOOpANHALIT MOXKE
He JIMIIE YCKJIQJIHUTH CUCTEMATH3alilo J0Ka3iB, aie i

CTBOPUTH NPOTAJIMHU B (OPMYBaHHI KOMILJIEKCHOI 10-
Ka3oBoi 0a3u, 1m0 Oe3nmocepeHbO BIUIMBAE HA
3IaTHICTH MPABOOXOPOHHIX OPTaHiB IPOTHIISTH KOJa-
OopamliifHIM Ta TEPOPUCTUYHUM HPOSIBAM y KPH30BUX
ymoBax [4, c. 89].

CydacHmii eran 1mmdpoBizamii cycmiabcTBa
3MIiHIO€ HE JIUIIE IHCTPYMEHTapiii OllepaTHBHO-PO3ITY-
KOBOI isJIBHOCTI, a W (yHAaMEeHTalbHI MIAXOAU 10
300py, aHami3y Ta JOKYMCHTYBaHHS JOKa3iB. BiH BH-
Marae IMO€JHAHHS BHCOKHX NPO(pEeciiHUX KOMIIETEeH-
i, TEXHOJIOT1YHOT OCHAIIIEHOCTI Ta MPaBOBOI OOIPYH-
TOBAHOCTI KOXHOTO €TaIry poOOTH, a TAKOXX CTBOPESHHS
cucteMl e(eKTHBHOI MiXKBIZOMYOI KOOPIWHALII, IO
3abe3nedye OaaHC MiXK ONEPATHBHOIO €PEKTHBHICTIO,
3aXHCTOM IIpaB i cBOOOJ TIOJMHU Ta JOCSATHEHHSIM
CTpaTeTiYHUX IUIel KpUMIHAIBHOI IOCTHINI Y CY-
YaCHUX YMOBaX.

TakuM 4MHOM, pOOJIEMAaTHKa, TIOB’s3aHa 3 OIle-
PaTUBHO-PO3UIYKOBUM JOKYMEHTYBaHHAM 0Ci0, SKi
MOTEHIIMHO 3aTHI BUMHATH 3J0YMHH, HOCUTEL CKJIAJ-
HUI Ta 0araTOBUMIpHHMH XapakTep 1 BUMarae iHTerpo-
BaHOT'O CHCTEMHOTO Mmigxoay. Jlo KIIFOUOBUX BHKIIHKIB
y AaHiil cdepi HaeKaTh TPYIHOLL Y CBOEYACHIH 1/1eH-
Thdikamii Ta OIMHII PH3MKIB, TOB’A3aHUX 13 IMO-
BEJIHKOI0 MOTCHIIIHNUX MPaBONOPYIIHUKIB, 3a0e3re-
YeHHS BIIMOBITHOCTI OIEPAaTHBHO-PO3IIYKOBUX 3a-
XOIiB BHMOTaM TIpaB JIOAWHH, €(EKTHBHICTh
3aCTOCYBaHHS CYYaCHHX iH(pOpMamiiHO-aHATITHIHUX
Ta TEXHOJOTIYHIX PECYPCIB Y MPOLECi PO3CIiTyBaHHS,
a TakoX TMOoTpeda y hopMyBaHHI KOOPIUHALIHHIX Me-
XaHI3MIB MK PI3HMMH IPAaBOOXOPOHHHUMH Ta KOHTPO-
JIFOFOUYUMH OpraHaMH.

Y nockoHaNEHHS TisUTbHOCTI B I1i# cepi nependa-
Yyae KOMIUIEKCHE pedopMyBaHHS HOPMAaTHBHO-IPABO-
Boi 0a3u, IO pErjaMeHTye OIepaTUBHO-PO3ILIYKOBY
poboTy, cucTeMHEe TiIBUIICHHS MpoQeciifHOT KoMmIe-
TEHTHOCTI Ta KBaJi(iKaIiifHOTO PiBHS CHIBPOOITHUKIB,
a TakoX (OpMyBaHHSI €(QEKTHBHUX MEXaHI3MiB
MDKBioM4oi B3aemoxii. Peamizaris 3a3HayeHHX 3a-
XOJIB 3/71aTHA 3a0€3MEUNTH ITiJBUIICHHS e()eKTUBHOCTI
MIPEBEHTUBHOI Ta PO3LIYKOBOI AiSUIBHOCTI, BOJHOYAC
rapaHTylO4d JOTPUMaHHs MNpPaBOBUX CTaHIAPTIB Ta
HPUHIIAIIIB BEPXOBEHCTBA ITPaBa.

BucHoBku. IIpoBeneHe  TOCHIIKEHHS — Jae
HIJICTaBU CTBEP/KYBAaTH, 110 ONEPATHBHO-PO3IIYKOBE
JIOKYMEHTYBaHHS 0Ci0, sIKi TOTEHIIHO 3/1aTHI 10 BUH-
HEHHS 3JI0YMHIB, € CKJIQJHUM 1 6araTOBUMipHUM 3aB-
JaHHIM, SIKE TOETHYE B co0i KPHMiHAJIBHO-TIPABOBI,
MpoIecyallbHi, OpraHi3alliiiHi Ta €TUYHI acreKTu. Bu-
SIBJICHO, 1110 KJIIOYOBUMHM BUKJIMKAaMHM y Wil cdepi BU-
CTYNaIOTh:

e HOpPMaTHBHA HEBU3HAYCHICTH Ta KOJII3IHHICTH
monoxens ctarti 111-1 KK Vkpainn;

®  BIJCYTHICTH YITKHX KPHTEPiiB BiqMEKyBaHHS
KoJabopaliifHo1 TisITHHOCTI BiJl CYMIKHUX KPUMiHAb-
HUX MPaBOTOPYIICHb;

e TpoONIeMHICTh 30UMpaHHs ¥ mporecyamizarii
€JIEKTPOHHUX J0Ka3iB;

® HEJOCTaTHSA e(PCKTHBHICTH MiXKBIZIOMYOI KO-
OpAMHAILIT;

e (parMeHTapHICTb  METOMOJIOTII
3yBaHHS 3JI0YMHHOT ITOBEJIHKH.

MIPOTHO-
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3 orsiny Ha 3a3Ha4yeHe, cydyacHi TpaHchopmarii
KPUMIHAJIBHOTO IMPOLECYaIbHOTO 3aKOHOIABCTBA BH-
MararoTh aJaITarii 10 HOBUX (OpM CyCIIIBPHAX 3aTPo3
[9, c. 318]. Amxe eheKTUBHICTh ONEpaTHBHO-PO3ITY-
KOBOI JisTFHOCTI MO>KJIFBA JIMIIE 32 YMOBH KOMILIEKC-
HOTO pedopMyBaHHSI HOPMATHBHO-TIPABOBOI 0asH, po-
3BUTKY MDKAUCIUIUTIHAPHUX MIIXOMIB 0 IPOTHO-
3yBaHHS 3JIOYMHHOCTI, BIPOBAJUKEHHS 1HHOBAI[IMHUX
poBUX IHCTPYMEHTIB Ta MiABUIIEHHS npodeciitHol
KOMIIETEHTHOCTI CIiBPOOITHHUKIB IPaBOOXOPOHHUX Op-
raHiB. BojgHouac npuHIMIIOBHUM 3aUINaeThCs 3a0e31e-
4yeHHs OaJlaHCy MiX PEBEHTHBHOIO PE3YJIbTATUBHICTIO
Ta JOTPHMAaHHSM IIPABOBHUX i TYMaHICTHUYHUX CTaH-
JTApTiB, III0 € OCHOBOIIOJIOKHOIO YMOBOIO JIETITHMHOCTI
CHUCTEMH KPHUMiHAIBHOI IOCTHIIII.

TakuM 4MHOM, TONANBIINK PO3BHTOK Teopii Ta
NPaKkTUKA  ONEPaTUBHO-PO3LIYKOBOTO  JOKYMEHTY-
BaHHS Ma€ 3/IICHIOBATHCS Y HANpsAMIi iHTETpaii JOK-
TPUHAJIBHUX HaIpalloBaHb, HOPMAaTHUBHOI BH3HAYe-
HOCTI Ta MPaKTUYHOI €()eKTUBHOCTI, 110 Y MEPCIIEKTUBI
3a0e3ne4nTh OB JIEBUH 3aXUCT HalllOHAJIbHUX IHTE-
peciB Ta paBoNopsAKY B YKpaiHi.
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Ilempenxko Cepeiii Ilempoeuu

Cmapwuil suxkiaoau kageopu cneyianvioi gizuunoi niocomosku
Lninposcvkoeo deparcasHo2o yHisepcumemy HYMpPIWHIX cnpas
Maiiop noniyii

MOPIBHSUIbHUI AHAJII3 METOIUK ®I3UYHOI MMIITOTOBKU MOJIIENCHKAX PI3HUX
HIAPO3A1JIIB

Petrenko Serhiy Petrovych
COMPARATIVE ANALYSIS OF PHYSICAL TRAINING METHODS OF VARIOUS POLICE UNITS

Anomauis.

Y cmammi npedcmasneno 6cebiunuill nopieHANbHUU AHANI3 MEMOOUK DI3UUHOT NIO20MOBKU NONIYEUCLKUX
Pi3HUX NiOPO30ini8, AKUU OXONIIOE MeopemudHti 3acaou, NPAKMUYHI Ni0X00U Mma HOPMAMUBHO-NPABOSI BUMO2U 00
Gopmysannsa npogheciiinoi gizuunoi comosnocmi 0co606020 cxkrady. Pisuuna nNi020moeKa po3enA0aEmMvca AK
00UH i3 KTIOY0BUX KOMNOHEHMIE NPOpecitinoi KoMnemeHmHOCmi npagooxoponyis, wo 6e3nocepednvo nIUac Ha
IXHIO 30amHicmb 8UKOHY8AMU CAYHCOOBI 3A60AHHA 8 YMOBAX MIO8UWEHOI CKIAOHOCMI, pu3uxky ma cmpecy. Y
npoyeci 00CaioxHceHHs 30MICHeH0 OemanbHUull aHani3 HAGUANLHO-MPEHYBANbHUX NPOSPAM, CUCHEM OYIHIOBAHMHS
@isuunoi niocomosnenocmi, 06¢A2i6 i CMPYKMYypu MpeHy8aIbHO20 HABAHMANCEHHS, A MAKOHC CReYUDIUHUX 6npags
i 3ac00i6, W0 3acMOCO8YIOMbCA Y NIO20MOBYT NAMPYIbHUX NOMIYEUCLKUX, CNIBPOOTMHUKIE KPUMIHATbHOT NONIYiI,
niopo3oinie ocobausoeo npusnauenns (KOP/], cneyniopo30inu weuoxkoeo peazysants) ma iHWUX onepamueHux
cnyorc6d. Ocodbnugy yeazy npuoinreno NopisHAHHIO YKPAIHCLKOI cucmemu nid2omosku 3 npakmukamu npogioHux
kpain ceimy, sokpema CILIA, Himewuunu ma Ioavwi, 0e (izuuna niocomoska inmeepyemoscsi 3 NCUXON0IYHUM
MPEHYBAHHAM, MAKMUYHOIO NIO20MOBKOI0, eIeMeHMAaMU GUIHCUBAHHS Ma 00U060i Meouyunu. Buseneno cymmesi
BIOMIHHOCI V NIOX00ax 00 pO36UMKY 6A308uUX I3uyHUX AKOCcmel (Cuiu, umpusanocmi, WeUOKiCHO-CUIOB8UX
30i6HOCmell, KOOpOUHAYii) ma cneyianbHux HadU4oK (PYKONAwHo20 6010, 3ampUMAHH NPABONOPYUHUKIE, OTll Y
Hamoseni, BUKOHAHHA 3080anb y Opouedcunemi yu 3 036pocuuam). [ogedeHo, wo Hatbinbus eheKmusHumMU €
Memoouku, AKi nepedbauaromv MOOYIbHY CMPYKMYpY NiO20MOSKU, NOEOHAHHA 6A308UX | CHeyianizo8aHux
KOMROHEHMI8, IHOUBIOYani3ayito mpery8aIbHO20 NPoYecy ma NOCMYNo8e YCKIAOHEHHs HABAHMANCEHb 8i0N0GIOHO
00 CyHcH0B8UX 3a60aHD [ PealbHUX SUKIUKIG npogecii. Pezyniomamu 00CHioxNcenHs NiOKPeciolnms 8adCIusicmy
cucmemnozo nioxody 00 ni020mMoGKU NONIYEUCLKUX, V AKOMY Qi3uyHULL KOMNOHEHmM 8UCTNYNAE He auwe K 3acio
RIOMPUMAHHS 300P08’T MaA Npaye30amHocmi, aie u SIK IHCMpYMeHm QOpMYy8aHHs 20MOsHOCHI OJismu 6
eKCMpeMAanbHux cumyayisax, 3abe3neuents besneku epomadan i 61acHoi 6e3nexu nio Yac UKOHAHHA CYHCOO0BUX
0006 ’513ki6. OmMpumani GUCHOBKU MONCYMb Oymu GUKOPUCMAHL OJisi MOOepHizayii HAYiOHAIbHOI cucmemu
nioeomosKu kaopie noniyii, po3pooKu YHiIiKo8aHux cmandapmis Qisuunoi nid2omoeKu, CMeopeHHs A0anmMuUeHUX
MPEHYBAbHUX NPO2paAM Mda NIOBUUEHHS 3A2ANbHOI eheKMmUBHOCMI NPABOOXOPOHHOI OIANbHOCMI 8 YMOB8AX
CYYACHUX BUKTIUKIB, BKTIOUAIOYU BOEHHUL CINAH, MEPOPUCTHUYHI 3A2PO3U MA 3POCMAHHS PI6HA 3N10YUHHOCHIL.

Abstract.

The article presents a comprehensive comparative analysis of physical training methodologies for police
officers from various units, encompassing theoretical foundations, practical approaches, and regulatory
requirements for shaping the professional physical readiness of personnel. Physical training is viewed as one of
the key components of law enforcement officers’ professional competence, directly influencing their ability to
perform official duties under conditions of increased complexity, risk, and stress. The study provides a detailed
examination of training programs, physical fitness assessment systems, the scope and structure of training loads,
as well as specific exercises and techniques used in the preparation of patrol officers, criminal police officers,
special purpose units (KORD, rapid response units), and other operational services. Special attention is paid to
comparing the Ukrainian training system with the practices of leading countries, including the United States,
Germany, and Poland, where physical preparation is integrated with psychological training, tactical exercises,
survival elements, and combat medicine. Significant differences were identified in approaches to developing basic
physical qualities (strength, endurance, speed-strength abilities, coordination) and special skills (hand-to-hand
combat, apprehension of offenders, crowd control actions, and task performance while wearing body armor or
carrying weapons). It has been proven that the most effective methodologies are those based on a modular
structure of training, a combination of basic and specialized components, individualization of the training process,
and the gradual increase of workloads in accordance with service tasks and real professional challenges. The
research findings emphasize the importance of a systemic approach to police training, where the physical
component functions not only as a means of maintaining health and work capacity but also as a tool for developing
readiness to act in extreme situations, ensuring public safety, and protecting officers’ own safety during duty
performance. The conclusions drawn from the study can be used to modernize the national police training system,
develop unified physical training standards, create adaptive training programs, and improve the overall
effectiveness of law enforcement activities in the face of modern challenges, including martial law, terrorist
threats, and rising crime rates.
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HocTtanoBka npo6Jjemu. diznyHa MiATOTOBKA €
CKJIa0BOI0 TIPO(MECiiiHOT MiATOTOBKH IMOJIIEHCHKHX,
OCKINTBKH e(heKTUBHE BUKOHAHHS CITy>KOOBUX 000B’s3-
KiB 4acToO MOB’si3aHe 3 BUCOKMMH (DI3NYHUMM HaBaHTa-
JKCHHSIMH, JISIMA B €KCTpEMaJbHUX YMOBaX, HEOOXia-
HICTIO 3aCTOCYBaHHS CHIIM, IIOJIOJAHHSIM CTPECOBHX
CHUTYyaliil Ta 3a0e3MneueHHsIM 0coOnCTol i rpoMaachKol
6esnexu. [Ipore cydacHi BUKIHMKH, 30KpeMa BOECHHUI
CTaH, 3pOCTaHHS PiBHS 3JOYMHHOCTI, TEPOPUCTUIHHUX
3arpo3 Ta YCKJIQJIHEHHS OIIEPaTHBHOI 00CTaHOBKH, I10-
TpeOyIOTh IEPEOCMUCIICHHS TPATUIIHHUX TiAXOIIB 10
(hi3u9gHOT MiATOTOBKHU MOIiIeichKIX. [CHye HarampHa
notpeba y BUBUCHHI, y3araJlbHEHHI Ta MOPIBHIHHI Me-
TOJVK, 1[0 32CTOCOBYIOTHCS Y PI3HHUX MiAPO3AiNax K B
YkpaiHi, Tak i 32 KOPJIOHOM, 3 METOIO BHSIBJICHHSI iX CH-
JBHUX 1 cIabKUX CTOpiH, €EKTUBHUX EJIEMEHTIB Ta
MOJKJIMBOCTEH X ajamTalfii J0 HaI[lOHAJIbHOI Mpak-
THUKH.

AHani3 ocraHHix aocaimkenb. IIpoGremaTnka
(hi3MYHOT MiArOTOBKK MPABOOXOPOHIIIB aKTHBHO BHCBI-
TIIOETHCS] Y HAYKOBUX MPAISX SIK YKPAaiHCHKHX, TaK 1
3apyOiKHUX HOCHITHHUKIB. 30KpeMa, 3HayHy YyBary
MPUILIEHO MMTAHHIM PO3BUTKY (Pi3HIHMX SIKOCTEH IMO-
JeWcrKkuX, (OpMyBaHHIO (YHKI[IOHATEHOI BUTPHUBA-
JocTi Ta pogeciitHol CTIHKOCTI, OpraHi3amii TpeHyBa-
JBHOTO TIPOIIECY Ta BIPOBAKCHHIO CyYaCHUX TEXHO-
soriit y miarotosky kaapis (C. ITerpenko, O. ConoBeid,
B. borycnaBcekuii, A. Kupuuenko). JdocmigHuku 3
CHIA, Himeuunnu ta [Tonbuii po3risaaoTts (iznuny
MIITOTOBKY HE JIMIIIE sIK 3aCi0 MiZBUIIEHHS Npale3/ar-
HOCTI, a i SIK IHTerpOBaHUii eJeMEHT TaKTHYHOI, ICH-
XOJIOTIYHOI Ta MEMYHOT MiATOTOBKH IIPABOOXOPOHIIIB.
IIpoTe KOMIUIEKCHI MOPIBHSUIBHI JOCTIiKCHHS, SKi O
OXOIDTIOBAIIM Pi3HI MIAPO3MLIH MOJIIIT, 3aTUIIAIOTHCS
OOMEXEHUMH, II0 3YMOBIIOE AKTYalbHICTh MOAAJb-
IIOTO aHANI3y B IIbOMY HaIpsMi.

Mera: 31ilicHeHHS! IPyHTOBHOTO HOPIBHSUIBHOTO
aHaJTi3y METOAMK (Hi3UIHOT MIATOTOBKHU MOJIICHCHKUX
PI3HUX MiAPO3MUTIB, BHU3HAYCHHS CHOUIBHUX Ta
BIIMIHHUX PHC TXHIX MiXO/IB.

Bukian marepiaiy. ®i3nuyHa miaAroToBka MoJi-
HEHCHKUX € OJHHUM i3 €JIEMEHTIB IXHBOI MpodeciiHol
KOMIIETEHTHOCTI Ta BU3HA4YaIbHUM YHHHUKOM e(eKTH-
BHOCTI BUKOHaHHS CIIy)KOOBMX 000B’s3KiB. BoHa 3a-
Oesneuye HeOOXiTHHI piBeHb (I3UUHHUX SKOCTEH, BHU-
TPHUBAJIOCTI, CWJIHA, KOOPAWHALII Ta IICHUXOJOTIIHOT
CTIHKOCTI, 0€3 SIKMX HEMOXIJIMBO YCITIIIHO JiSITH B YMO-
BaX BHCOKOTO pHU3UKY, EKCTPEMAJbHUX CHUTYyaliH,
30pOHHUX KOH(DIIKTIB Y1 MaCOBHX 3aBOPYIICHb. Y Cy-
YaCHUX YMOBaX, KOJIM IIPABOOXOPOHHI OpraHu CTHKa-
I0ThCS1 3 HOBUMHU BUKJIMKAMH, TAKUMH SIK TEPOPUCTUYHI
3arpos3u, riOpuaHi BiiHH, 3pOCTaHHS PiBHS HAaCHIHHH-
IIbKOT 3JIOYMHHOCTI Ta HEOOXIHICTH MiATPUMAaHHS IPO-
MaJICHKOT'O MOPSIIKY IIiJ] YaC BOEHHOTO CTaHy, IIUTAHHS
ontuMizamii MeToauK (i3UYHOI MiIrOTOBKH Ha0yBae
ocobnuBoi aktyansHocTi [1, €. 141].

OnHi€0 3 0COONMBOCTEH CYy4acHOTO IMiTXOAy 0
MiATOTOBKY MOJIINEHCHKUX € MU(EPEHINALis METOIUK
3aJI©KHO BiJ 3aBIaHb Ta (YHKIIH KOHKPETHHX

migpo3minmiB. Tak, UIA TaTpPyNbHUX MOJNINEHCEKIX
OCHOBHHM aKIIEHTOM € PO3BUTOK 3araibHOi (i3uaHOi
BUTPHUBAJOCTI, IMIBHAKICHUX  SKOCTeH, HABHUYOK
3aTpUMaHHs  NPABONOPYLIHHMKIB ~ Ta  TIOJOJaHHS
(GI3UYHUX TEepenikof Yy MiICBKOMY  CEpeIOBHIII.
[Iporpamu HaBUaHHS BKJIIOYAIOTh PErYJIIPHI KapAio- Ta
CHJIOBI TPEHYBaHHS, BIIPaBU Ha PO3BHTOK CIPUTHOCTI,
BIPaBM 3 BJIACHOIO Barold Ta (yHKIIOHAIbHI
KOMILIEKCH, III0 MOJEIIOIOTh PeabHi CUTYAIil i 9ac
naTpyatoBaHHs. OIiHIOBaHHSA PIiBHS MiATOTOBIEHOCTI
3IIMCHIOETBCA 33 CTaHIAPTU30BAHUMH HOPMATHBAMH,
SIKi BpaXOBYIOTH BiK, CTaTh 1 MOCay CIiBpOOITHHKA.
JAnsg  migpo3mimiB - KpUMiHATBHOT — TOJimii
XapakTepHUH OiNbII aKIEHTOBAHWI PO3BUTOK CHIIH,
BUTPUBAJIOCTI Ta TEXHIKU PyKOIALIHOTO 0010, OCKLUIBKH
BOHM YacCTO 3[IMCHIOIOTH 3aTpUMaHHS 030pO€HHX 1
HeOe3NneyHux 3J04MHIIB. TpeHyBanbHI mporpaMu
nepen0avyaloTh IHTEHCHBHI 3aHATTS 3 OOPOTHOH, IKUY-
JUKUTCY, TEXHIK CaMO3aXHUCTY, a TAKOXK CIICIiaTi30BaHi

KOMIUIEKCH BIIpaB 13 3acTOCyBaHHsAM 30poi Ta
cnem3aco0iB.  OcobnmBa  yBara  MPUIUIAETHCS
TPeHYBaHHAM y  OpOHeXWIeTax 1  IIOBHOMY

eKiMpyBaHHI, IO JO3BOJISIE aJaNTyBaTH OPTaHI3M [0
peajbHUX YMOB ONEepaTuBHEX Jiii [2, €. 135].

HaiiBumi BuMorn 1o (hi3WMYHOI MiATOTOBJICHOCTI
BHCYBAIOTHCS JI0 CIIBPOOITHUKIB MiIPO3IiNiB 0cO0IH-
Boro npusHaueHHs (Hanpukiaa, KOPJI, crnenmiapos-
JITM IIBUJIKOTO pearyBaHHs), MISUIbHICTb SIKUX 4acTo
OB’ si3aHa 3 MPOBE/ICHHSIM CHJIOBUX CIIEIoNepartiil, aH-
THUTEPOPUCTUYHHX 3aXO0/1iB, 3BUIbHEHHS 3apyYHHKIB U1
IITYPMOBHUX Aiit. IXHi porpamu disudHoi MiroToBKN
€ HalO1JIbIII KOMIDIEKCHUMH H BKITIOYAIOTh 0araTOKOM-
MTOHEHTHE TPEHYBAHH, III0 TOEIHYE CHIIOBI, (PYHKITiO-
HAJTbHI, BUTPUBATICHI, TAKTHYHI Ta TICUXOJOTIYHi ere-
MEHTH. 3HaYHa yBara MpuAUIIE€ThCS PO3BUTKY IIBU/IKI-
CHO-CWJIOBHUX SIKOCTEH, TPEHYBAHHIO Yy CKJIAIHHUX
MIOTOHUX YMOBAX, HABUUKAM IIEPECYBAHHS Y BAXKKOMY
CIIOpsKEHHI, poOOTI B OOMEXEHOMY IpOCTOpi Ta
CTPECOBHX CLIEHapiax. Y 0araTboX BUNAAKaX HABYAHHS
IHTErpyeThesi 3 00HOBOIO Ta BOIHEBOIO MiJrOTOBKOIO, &
TaKOX E€JIEMEHTaMHU BIKMBAHHS Ta TAKTUYHOI MEIH-
LUHH.

[MopiBHSAIBHUH aHATI3 MPAKTHK 3apyO0iKHUX KpaiH
3aCBiIUye€, 0 Y NPOBIJHUX ITOJIIIEHCHKIX CTPYKTYPax
ceiry (CILIA, Himeyunna, [lonbma, Benika bpuranis)
¢i3nuHa miAroToBKa Mae OLTBII iHTErpoBaHMH i Oara-
TOBUMIpHHH XapakTep. 30KpeMa, BeJIHKa yBara mpuii-
JISIEThCS TIO€AHAHHIO (DI3MYHUX TPEHYBAHb 13 TaKTH4-
HUMU CIEHApisIMH, 10 MaKCHMaJbHO HAOJIMKEeHi 10
peanpHMX cutTyariil. Tak, aMepuKaHChKi MOJINEHCHKI
MPOXOIATh TPEHYBaHHS y ¢opmari «scenario-based
training», ne ¢i3W9HI BOpaBU MOEAHAH] 3 TPUITHATTAM
pilIeHs, 3acToOCyBaHHAM 30p0i Ta TICUXOJIOTTYHUM THC-
koM [4, c. 336]. Y HimeuunHi BaXIUBY POJb Biairpa-
IOTh 1HIUBIAyaTi3allis MporpaM BiIMOBITHO A0 TOCaan
i crienianizanii, a TaKoXX MEIUKO-()i310JI0rTYHIH MOHI-
TOPHHT CTaHy 370poB’s criBpoOiTHUKIB. Y Tlosbimi ak-
THBHO 3aCTOCOBYETHCS MOJIEINb «(yHKLIOHAIBHOT Mijl-
TOTOBKHMY, 110 mepeadayae KOMIUIEKCHE (OpPMYBaHHS
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PYXOBHX HaBHUYOK I BHKOHAHHS KOHKPETHHX 3a-
BJIaHb, a HE JIUIIIE TiIBUIIICHHS 3aTJIbHOTO PiBHS (i3n-
yHHX sKocTel [3, ¢. 100].

B Vkpaini cucrema ¢i3udHOI MiATOTOBKH IOJi-
[EHCHKHUX IOTPeOye CYyTTEBOTO BIOCKOHAICHHS, OCKi-
JIBKU YaCTO Ma€ 3acTapinnii, pparMeHTapHHUHA Ta HEJ0-
CTaTHBO MPAKTUKOOPi€EHTOBAaHUH XapakTep. bararo Ha-
BYAJIBHUX TIPOTpaM OpIEHTOBaHI IEPEBAXHO Ha
PO3BUTOK 3aranbHoi (hi3WYHOI MiIATOTOBKU (CHIH, BH-
TPUBAJIOCTI, IIBUIKOCTI), ajle He BPaXxOBYIOTh CIICIH-
(ixy BUKOHAaHHS CITy’kKOOBHX 3aBJIaHb Y PEAIbHUX YMO-
BaX. BiZcyTHICTB CHCTEMHOTO MiAXOAY O MOJEINIO-
BaHHS OTIePaTHBHUX CHUTYaii, oOMexxeHe
BUKOPHCTAHHS Cy4YaCHUX METO/IB TPEHYBaHHS Ta Clla-
Oxa inTerparis Qi3MIHIX 3aHATH 13 TAKTHYHOIO, BOTHE-
BOIO Ta TICHXOJIOTTYHOIO MiATOTOBKOIO 3HIKYIOTH 3ara-
JpHY e(eKTUBHICTH MpodeciiiHOl MiArOTOBKH MPaBOO-
xopoHIiB. KpiMm TOro, B VYKpaiHi MOKH IO He
BIPOBAJPKEHO MOBHOLIIHHOT CUCTEMH MEAMKO-(]iziono-
TYHOTO MOHITOPHHTY, III0 0OMEKYE MOKIIMBOCTI 1H/U-
Bilyanizallii TpeHyBaJbHUX HABaHTaXeHs [3, C. 152].

e oxHiero MpoOIEMOIO € BiACYTHICTB yHi(iKOBa-
HHUX CTaHJIAPTIB i METOIUK, aAANITOBAHUX JI0 MOTPed pi-
3HUX MAPO3ALIIB MoMiLii. Y OiIbIIOCTI BUTIAJKIB HAB-
YalkHI MPOTPaMH € OJHAKOBUMH IJISI BCIX KaTeropii
CHIBpOOITHHUKIB, IO HE BPaxoBye crenudpiky IXHIX
ciyx00BHX 3aBnaHb. Hampukianm, moTpeOu criermis-
PO3ILNTIB, SIKi BUKOHYIOTH IITYPMOBI 200 aHTUTEPOPIC-
TUYHI OTeparlii, CyTTEBO BiIPi3HAIOTHCA BiJ BUMOT IO
MaTPyJIBHUX TOJINEHCHKUX, alle CHCTEMa HiArOTOBKH
He 3aBXKAH Lie BitoOpaxkae. Takoxk criocTepiracthest He-
JIOCTaTHIH piBeHb CIIBIpali 3 IHO3EMHUMH HaBYaJIb-
HUMH IIEHTpaMU Ta OOMEKEeHe 3aIydeHHS] MDKHapOJI-
HOTO JIOCBIiJY, SIKAH MIT OU CYTTEBO IiBUIIHUTH e(eK-
THBHICTH (hi3UUHOI miAroToBKM B YKpaiHi [6, C. 75].

JI1s1 migBUILEHHS SIKOCTI MiATOTOBKU MOJILEHCH-
KX B YKpaiHi TOUJIbHO BIPOBAIUTH iHTETPOBaHY CH-
creMy (i3MYHOTO TPEHYBaHHS, siKa O MOEIHYBasIa Tpa-
JUIIHHI BOPABH 13 TAKTUIHAMH CICHAPISIMH, eIICMCH-
TaMH  BIJKMBaHHSA, OOHOBOIO  MEIMIIMHOIO  Ta
MICUXOJIOTIYHUMH TpeHyBaHHsAMH. HeoOximHO CTBO-
PHUTH €IMHY CHCTEMY CTaHIApTiB 1 KPUTEpIiB OIiHIO-
BaHHs (HI3UYHOT MIATOTOBIICHOCTI 3 ypaxyBaHHSIM CIie-
U(IKA KOKHOTO MAPO3IITY, a TAaKOX 3alPOBAJIUTH
MOCTIHHUNA MeIUKO-(i310J0TTYHUI MOHITOPUHT CTaHy
3I0pOB’A CIiBPOOITHHKIB. BaknmmBuM HampsaMom yno-
CKOHAJICHHS € PO3IMHMPEHHS MIKHAPOIHOI CHiBIpaIli,
OOMiH JTOCBiIOM 3 MOJILEHCEKUMH CTPYKTYPaMH IIpo-
BIZTHUX KpaiH Ta 3aJy4eHHs Cy4acHHX TEXHOJIOTIH, Ta-
KUX SIK CUMYJIALIIHHI TpeHa)KepH, cucTeMu 010MOHITO-
pUHTY I BipTyansHi TpeHyBaHHS. Lle 103BoMUTE migBu-
IIUTH PiBEHb TOTOBHOCTI MOJIIEHCHKUX JO BUKOHAHHS
CIy)00BUX 3aBJIaHb Y CKJIaJIHUX yMOBax i 3MIllHUTH
3arayibHy €(eKTHBHICTh MPABOOXOPOHHOI IiSTBHOCTI

[7,c.78].
Haii6inpm epexkTUBHUMHU € Ti METOIWKH, SIKi
BpPaxoByIOTh  cnenu¢iky  3aBIaHb  MHiAPO3ILTY,

MOEAHYIOTh 0a30BYy Ta CIIEIiali3oBaHy MiArOTOBKY,
BKJIIOYAIOTh €JIEMEHTH TAaKTHYHOTO MOJEIIOBAHHS Ta
3a0e3IeuyoTh ITOCTYNOBE YCKIIaIHEHHS HABaHTaXXCHb.
VYkpaiHchKa cHcTeMa MiIrOTOBKY ITOTPEe0y€ MOAAIBIIOT
MOJICpHi3allil 3 ypaxyBaHHIM MIXHApOJHOTO JOCBIIY,
BIIPOBA/KCHHS IHHOBAIIIMHUX IMiJIXO/IiB 1 TEXHOJIOTIH, a

TakoX (GOpMYyBaHHS €AMHHUX CTAHAAPTIB OLIHIOBaHHS
(hi3MIHOT TOTOBHOCTI TPaBOOXOPOHIIiB. Ile 703BOIUTH
MiABUIUTH piBeHb MNPOQEciHHOi KOMIETEHTHOCTI
moJimii, ii omepaTMBHY €QEKTHBHICTh 1 3OaTHICTh
pearyBaTu Ha CydJacHi BUKJIMKHU O€3MEKH K Y MUPHHH
9ac, TaK 1 B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy.

BucnoBku. IIpoBeneHuil mopiBHAIBHUNA aHAJi3
METOMUK (Di3UYHOI MiATOTOBKU MONILEHCHKUX PI3HUX
TiIPO31ITIB 3aCBITYUB, 1110 PiBEHb €(EKTHBHOCTI Mpa-
BOOXOPOHHOT JIISUTEHOCTI 0€3MmocepeTHhO 3aJICKUTh Bif
SIKOCTI Ta KOMIUIEKCHOCTI CUCTEMH (Di3UYHOTO TpEeHy-
BaHHsA. Cy4yacHi BUKJIMKH, 30KpeMa BOEHHHUH CTaH, Te-
POPHUCTHYHI 3aTPO3H, OpraHi30BaHa 3IIOYNHHICTE 1 3po-
CTaHHS COLIANBHOI HAIIPYTH, BUMAraloTh Bij MOiLeH-
CBKUX HE JIMIIEe BHCOKHX MpOodeciiHIX HaBUUOK, a i
3HAYHHUX Qi3UTHAX MOXKITHBOCTEH. JloCITikeHHS TIOKa-
3aJ10, 1[0 METOAWKY ITi ITOTOBKH TIOBUHHI BiJPi3HATHCS
3aJISKHO Bi cienn(iku cIIyKOOBUX 3aBAaHb: IS TaT-
PYJIBHHUX TPIOPUTETOM € BUTPHUBAIICTD, CIIPUTHICTH Ta
HIBUJKICTh PEAKIli; /Ui OMEePAaTUBHUX MPAIliBHUKIB —
CHJia, TEXHIKa PYKOMAIIHOrO 000 Ta BHTPUBAIICTH Y
TPUBAIIMX OTEPALlisX; Ul CHELIAPO3ALIIB — KOMILIe-
KCHa IiIr0TOBKA, 110 MOEAHY€E Qi3u4Hi, TAKTHYHI, IICH-
XOJIOTIYHI Ta MEANYHI aCHEKTH.

[TepcriekTHBHUM HAmpsSIMOM MOAANBIIMX HAYKO-
BHX TIOIIYKIB € po3po0Ka yHi(piKOBaHOT CHCTEMH CTaH-
JIapTiB (Bi3UYHOI MiATOTOBKH MOJIIEHCHKUX 13 ypaxy-
BaHHAM MDKHApOJHOTO JOCBIiNy, @ TaK0XXK CTBOPECHHS
€IMHOI METOJUKH OLIHIOBAaHHS (hi3WIHOI TOTOBHOCTI 3
BUKOPHUCTAHHAM IU(POBUX TEXHOJIOTiil MOHITOPHUHTY.
JlominbHUM € moriinOsieHe BUBYEHHS B3a€EMO3B’S3KY
MIDX (i3HYHOIO Ta TICUXOJIOTTYHOIO MiJIrOTOBKOIO, a Ta-
KOX IHTerpamisi TPeHyBaJIBHHX IMPOTrpaM i3 TaKTHY-
HUMHU 1 OOMOBMMH CLIEHApisSIMHU, MaKCUMaJbHO HaOIu-
KEHUMH JI0 PeaIbHUX YMOB CIIY’K00BOT IisuIbHOCTI. Y
MaiOyTHbOMY OCOOJIMBY yBary BapTo NPHIITUTH BIPO-
BaJKCHHIO IHHOBAIITHUX TEXHOJIOTIH (BipTyaJIbHOI pe-
AIBHOCTI, OIOMOHITOPHHTY, CHMYILIIIHHUX TpeHaXxe-
piB) Ta ajganTarii HaBYANGHUX MPOTPaM JI0 CYYacHUX
YMOB — 30KpeMa, poO0TH y 30HI OOMOBHX Iili, y4acTi B
MDKHAPOIHHX MHUPOTBOPYHX Omeparisx i 3abesrme-
YEHHsI TPOMaJICEKOTO MOPSIKY B KPU30BUX CUTYaIlisiX.
Le 103BOINTH HE JIMIIE MIABUIINTH piBeHb Hpodeciii-
HOI MiArOTOBKHU MOJINEHCEKUX, a i 3a0€31eUYnTH IXHIO
TOTOBHICTh /10 BUKOHAHHS HAWCKIAMHINIMX 3aBIaHb Y
MIiHJIUBOMY 0€3MIEKOBOMY CEpPEIOBHIII.
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CHARACTERISTICS OF MODERN METHODS OF DIAGNOSING OF ACUTE RESPIRATORY
VIRAL INFECRIONS

Anomauin:

Y cmammi pozenanymo cyuacni memoou diacnocmuku cocmpux pecnipamoprux sipychux ingexyiu (I'PBI).
Ipoananizosarno mpaouyini 1a6opamopri nioxoou, maxi K GipyCHUll NOCi6 Ma WEUOKI aHMu2eHHI mecmu, d
MaKoNC CYYACH] MOAEKYIAPHI Memoou, BKIIOUHO 3 mecmamu Ha amniigixayito nykneinosux kuciom (NAT), myno-
munnexcuumu I[IJIP ma mecmamu 3a micyem naoanus meouunoi oonomozu (POC). Ocobrusa ysaza npudinena
weuoKil ioenmughixayii pecnipamopuux 8ipycis, oyinyi 6ipycHo20 HABAHMANCEHHS MA BUABNEHHIO NPOMUBIDYCHOT
pesucme:—tmnocmi. Haseoeno nepcneKkmueu 3acmocyeants MacumabHo20 CEK6EHY6AHHA ma KOMOIHOBAHUX niam-
@dopm 0151 OOHOUACHO20 BUABNEHHS BIOOMUX MA HOBUX GIPYCi6, WO 00360J5€ NOKPAWUMU KIIHIYHE 8e0eHHs.
nayieHmie ma nioGUUUMY 20MOBHICMb CUCTNEMU OXOPOHU 300P08 51 00 NOMEHYILIHUX NAHOeMILL.

Abstract:

The article reviews modern methods for diagnosing acute respiratory viral infections (ARVI). Traditional
laboratory approaches, such as viral culture and rapid antigen tests, as well as modern molecular methods, in-
cluding nucleic acid amplification tests (NAT), multiplex PCR, and point-of-care (POC) tests, are analyzed. Par-
ticular attention is paid to the rapid identification of respiratory viruses, assessment of viral load, and detection
of antiviral resistance. The prospects for the use of large-scale sequencing and combined platforms for the simul-
taneous detection of known and emerging viruses are presented, which allows improving clinical management of
patients and increasing the preparedness of the health care system for potential pandemics.

Knrouoei cnosa: I'PBI, pecnipamopni gipycu, ITVIP, NAT, myromuniexcui mecmu, weuoka O0iacHOCMuKd,
POC, pesucmenmuicmo.
Key words: SARS, respiratory viruses, PCR, NAT, multiplex tests, rapid diagnostics, POC, resistance..

Beryn. Toctpi pecmipatopHi BipycHi iHpekuil
(T'PBI) 3anuarOThCs OAHIEI0 3 NPOBIIHUX NPHYHH 3a-
XBOPIOBAHOCTI CepeJl JIOPOCIUX Ta JAITeH y BChOMY
citi [1]. Kiiniuna kapTuHa 1ux iHdekiii yacto € He-
crienudigHOI0, MO YCKIAIHIOE JIarHOCTUKY JIUIIE Ha
OCHOBI cHMMNTOMiB. B yMoBax cydacHoOi MemuIHMHU
e(deKTHBHE JIIKyBaHHA Ta KOHTPOJb 3a iH(MEKUiIMHU
MOKITMBI JIMIIIE 32 YMOBH IIBUKOT, YyTJIMBOI Ta CIIEIH-
¢biunoi inenTudikanii 36yauukie [2]. HoitHi TexHO-
JIoTii, Taki SIK TECTH HA aMIUTI(iKaliio HYKJICTHOBUX
kuciaot (NAT) ta myneturuiekcHi [IJIP, 3HauHOo mokpa-
MM TOYHICTh Ta MIBUIKICTD AiarHocTuku [3,4].

Merta gociimkeHHs: MeTOIO OTJISY € OLIHKA CY-
YacCHUX METOAIB J1abopaToOpHOi Ta eKCIpec-AiarHo-
ctuxu ['PBI, anami3 ix nepeBar ta 0OMeKeHb, & TAKOK
BH3HAYCHHS TEPCIICKTHB PO3BUTKY TECTIiB 38 MicIeM
nananus mequaroi qonomoru (POC) [5].

Martepianu Ta Metoau: by nposeneHuii monryk
y 6azax mannx Medline (cizens 1996 p. — 30 BepecHs
2024 p.) Ta Embase (1988 p. — 30 Bepecus 2024 p.) i3
BUKOPUCTaHHSIM KJIIOUYOBUX CJIB: «Miclle HaIaHHS

MEIMYHOI  JIOTIOMOTHY», «PECHIpaTOpHUN  Bipyc»,
«TpUIl»,  «PECHipaTOPHO-CHHLUTIANEHUHA  BIpycy,
«I1arHOCTHKa», «TECT Ha HYKJIETHOBI KHCIIOTHY,
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«[1JIP» [6]. PO3risiHyTO SIK TpaAUIiiiHI METOH, TaKi SIK
BipyCHHMI TIIOCiB, IIBHIKI AaHTUTeHHI TECTH, TaK I
cy4JacHi mMeronu amrutiikamii HyKICTHOBHX KHCIIOT,
BKITIOYHO 3 OJTHO- Ta MynbTHILIeKcHIMHA [1JIP, Mikpo-
YHUIIAMH Ta TIIMOOKUM CeKBeHyBaHHsM [7,8].

Pe3yabTaTH q10caigKeHHs Ta iX 00roBOpeHHs

TpamumiliHi METOIU NIarHOCTUKH, TaKi K Bipyc-
HUH mociB, mBHKI antureHHi Tectu (RIDT) ta imyHo-
(depmentauii ananiz (EIA), 3amumaroThCsi OCHOBOIO
naboparopuoro obctexenns ['PBI [9]. Ixusa npoctoTa
Ta BIZIHOCHO HM3bKa BapTICTh POOJIATH IX JOCTYITHUMH
JUI TIEpBUHHMX MEOWYHMX 3aKinafiB. IIpore dyt-
JUBICTH X METOJiB 0OMeKeHa, OCOOINBO Y MAIlI€HTIB
i3 HU3BKUM BipYCHAM HaBaHTa)KEHHSM, IO MOXKE TIpHU-
3BOOUTA OO0 XHOHOHETATHMBHHUX pe3yNbTaTiB Ta
YIOBUIBHIOBATH TIOYATOK NMPOTHBipyCcHOI Teparii [10].

Cy4acHi MOJIEKYJSIpHI METOAH, 30KpeMa TECTH
amrntidikanii HykneinoBux kucnot (NAT), 3abe3neuy-
I0Th LIBHJIKE Ta TOYHE BUSBIICHHS SIK 3BUYAMHUX, TaK 1
HOBUX PECHipaTOpPHUX BIPYCiB, 3HAYHO MiABHUIIYIOUU
edexTuBHiCcTh AiarHocTHKH [ 11]. Bukopucranus onHo-
ta MyabruiuiekcHux [1JIP no3Bounsie onHOYAcCHO i71eH-
TUdikyBaTh 10 19 pi3HUX BipyCIB y KIIHIYHHX 3pa3Kax,
OLIIHIOBATH BipyCHE HaBAaHTA)XKCHHS Ta BU3HAYATH Map-
KEpU PE3UCTEHTHOCTI, 10 BiIKPUBAE MOKINBOCTI IS
nepcoHaiizoBaHoi Tepamii [12].

Po3BuTOK TecTiB 3a MicIeM HaJaHHS MEIUIHOI
nmoromoru (POC) 3abe3neuye mikapsM IMIBUIKE TIPHIA-
HSTTS PillIeHb I[0/I0 JTIKyBaHHS Nali€HTa, 3SMEHIIY€ PH-
3MK HEKOHTPOJILOBAHOTO MOIIMpPEHHs 1H(EKIiH 1 mo-
JIETIIyE PaHHIO NPOTUBIpycHY Tepanito [13]. Bucoko-
yyrinuBi POC-tectn Ha ocHoBi NAT, siki 3’sBuincs
micist 2015 poky, NO3BOJISIIOTE Y KOPOTKHUi TEPMIH BHU-
apiaTH Tpun Ta PCB, mo o0co0nuBO BaXIHBO Y
MepioNy emigeMiit Ta manaeMii [14].

CyuacHi TeXHOJIOTii TTTHOOKOTO CEKBEHYBaHHS Ta
KOMOIHOBaHI TUTAT(OPMH BiIKPUBAIOTH MEPCIICKTUBU
JUISL MacIITaOHOTO CKPHUHIHTY, BUSIBIICHHS SIK BiZIOMUX,
TaK 1 HOBUX BipyciB, IPOTHO3YBAaHH iX MOLIIMPEHHS Ta
KOHTPOJIO pe3ucTeHTHOCTi [15]. Taki meromu € Kimro-
YOBUMH JUIsl CMIJEMIOJIOTIYHOIO MOHITOPHHTY Ta
CBO€YACHOTO pearyBaHHS Ha MOTCHI[HI MaHaeMil.
BopxHouac ixHe 3aCTOCYBaHHS 0OMEXYETHCS BHCOKOIO
BapTICTIO, CKJIAHICTIO Ta MOTPEOOI0 y CIeliani3oBa-
HOMY OONagHaHHI, IO YCKJIAaTHIOE BHKOPHUCTAHHS Yy
BiijasieHnx abo MaJoJOCTYTHUX perioHax [16].

[NopiBHSUTEHUI aHAaJi3 METOJIB JTIarHOCTHKH I10-
Kasye, 0 TPaIUIliiiHi METOT! MAIOTh OOMEKEHY UyT-
JMBICTh, aJie NPOCTI y BUKOPHCTaHHI Ta JOCTYNHI B
YMOBaX MEPBHHHOI JonoMory, Toai sk NAT i MynbTH-
riekcHi [1JIP 3a0e3neuyroTs BUCOKY TOYHICTb 1 J103BO-
JISIFOTh OJJHOYACHO BI3HAYATH KUJIbKa BipyciB 1 MapkepH
pesucteHTHOCTI. POC-TecTn MO€AHYIOTh MIBHIKICTH i
TOYHICTb, aje MoTpeOyIoTh PecypciB i TEXHONOTIYHOI
niarpumku [17].

BucHoBkm: IuTerpamis TpaaumiiHUX Ta Cy-
yacHuX MeToaiB miarHoctuku I'PBI € kiarouoBuM unH-
HUKOM JJIsi CBOEYACHOI Teparii, 3MCHIICHHS YCKJIa-
HEHb 1 KOHTpouIto nomupenHs indekuiit. Toxanbmmit
PO3BHUTOK MOJCKYJISIPHHX TEXHOJOTiH Ta aBTOMAaTH3a-
i1 AIarHOCTHYHKUX TPOIECIB CIPUATUME ITiBUIICHHIO

FOTOBHOCTi CUCTEMH OXOpPOHU 3I10p0B’$I J0 HOBHX
BUKJIMKIB, BKJIIOYHO 3 IIOTCHI[IHHMMHU ITaHAEMISIMA
[18].
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THE ROLE OF VITAMINS D, A AND C IN MAINTAINING HEALTHY PREGNANCY AND FETAL
DEVELOPMENT
(LITERATURE REVIEW)

Anomauisn:

Bimaminu /], A ma C € scummego HeobXiOHumMu MakpoHympienmamu, aki gidicparoms ponv y Oesniui
@yHKyioHanvHUX npoyecis 6 opeanizmi ar0ounu. Takodc yi imaminu € HeoOXIOHUMU OJIs1 HOPMATLHO2O nepediey
sazimuocmi, po3eumky nioda ma 36epedxceruio 300pos’s mamepi. OcHogrnumu QyHxyiamu simaminy / € yuacmo
y npoyecax memabonizmy kaavyito ma gocghopy, hopmyearts onopHO-pyxo8020 anapamy niooa ma niompumKka
iMyHHOL cucmemu sa2imuoi i nioda. [leiyum simaminy /] € nowupenum seuwem, 0cooOIU60 ceped 8azimHux, ma
acoyiroemucs 3 NiOGUUEHUM PUSUKOM PO3BUMK) 2ecmayiino2o 0iabemy, npeeknamncii, Hu3bKoi Macu miia Ho8o-
HapoOoiceno2o ma 8adickozo nepebicy nonoeie. Bimamin A bepe yuacmov y niompumyi 30p08o2o ananizamopa ma
iMyHHOI cucmemu mamepi i n100a, npome 1020 HAOMIPHE HAOX0OIICEHHSI MAE mepamozenui eaacmusocmi. Ponw
simaminy C nio uac eazimuocmi € Ouckymaobenvhum numanuam. € oani npo 1o2o npomexmuenull egoexm 6io ne-
PeouacHo2o po3pusy 000I0HOK N0y ma iHpekyill ceyosudinbHOT cucmemu mamepi.

Abstract:

Vitamins D, A and C are vital micronutrients that play a role in many functional processes in the human
body. These vitamins are also necessary for the normal course of pregnancy, fetal development and maintaining
maternal health. The main functions of vitamin D are participation in the processes of calcium and phosphorus
metabolism, the formation of the musculoskeletal system of the fetus and support of the immune system of the
pregnant woman and fetus. Vitamin D deficiency is common, especially among pregnant women, and is associated
with an increased risk of developing gestational diabetes, preeclampsia, low birth weight and difficult labor. Vit-
amin A is involved in supporting the visual analyzer and the immune system of the mother and fetus, but its exces-
sive intake has teratogenic properties. The role of vitamin C during pregnancy is a debatable issue. There is
evidence of its protective effect against premature rupture of the fetal membranes and infections of the mother's
urinary system.

Kniouoei crosa: simamin /], imamin A, éimamin C, sacimuicms, 0006a6Ku, Memabdonizm
Keywords: vitamin D, vitamin A, vitamin C, pregnancy, supplements, metabolism

Materials and methods: a literature review based
on modern articles published in PubMed databases.
Topical information on the role of vitamins D and C
was analyzed in maintaining the health of pregnant and
fetus during pregnancy.

The purpose of our work was to analyze scientific
works, literary sources and to investigate the effect of
vitamins D, and and C on the course of pregnancy.

Relevance: Pregnancy is a special period of every
woman's life. During pregnancy, there are many physi-
ological changes that affect both the condition of the

pregnant woman and the condition of the fetus. The nu-
trient status of the pregnant woman is also undergoing
significant changes. It is important to maintain the ade-
quate number of major micro- and macronutrients. One
of these is vitamins D, and C. Vitamin deficiency, in-
cluding vitamin D, is a common problem around the
world during pregnancy: prevalence ranges from 5% to
90% depending on the country. Vitamin A and C defi-
ciency during pregnancy is not a common occurrence,
but it occurs in Africa and Asia [1-5].

Results and their discussion: Vitamin D is a fat
-soluble, steroid substance, the main function of which
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is the regulation of calcium and phosphate in plasma.
Among other functions, vitamin D promotes the devel-
opment of the musculoskeletal system and promotes
the formation of the immune system [1].

The main points of action of vitamin D are skin,
bones, parathyroid gland, immune system, pancreas, as
well as small intestine and colon [6-8].

Vitamin D metabolism takes several stages: 7-de-
hydrocholesterol, which is contained in the skin, under
the influence of ultraviolet rays of the spectrum B is
converted to cholecalciferol (vitamin D3) and acts as a
precursor to vitamin D in the skin. Another precursor to
vitamin D is ergocalciferol (vitamin D2). These forms
of vitamin D are converted to 1.25-dihydroxycholecal-
ciferol (calcitriol), the active form of vitamin D,
through 25-alpha-hydroxylase in the liver and 1-alpha-
hydroxylase in the kidneys [1].

For a better understanding of the role of vitamin D
in the body, new components of the vitamin D metabo-
lism chain, such as vitamin D-binding protein (VDZB),
have been investigated-the main protein-carrier of vita-
min D. has been investigated. VDZB itself is consid-
ered a potential biomarker of pregnancy, since its
changes are associated with adverse effects, including
the development of gestational diabetes, preeclampsia
and premature birth. At the beginning of the third tri-
mester or about 28 weeks of pregnancy, the concentra-
tion of VDZB in the serum reaches its peak, which is
almost twice its postpartum level. This increase in
VDZB is associated with an increase in the total 25-hy-
droxyvitamin D (25 (OH) D) and a decrease in free and
bioavailability 25 (OH) D, with the lowest level of free
25 (OH) D is observed at about 36 weeks of pregnancy.
It is believed that this scheme of change, with the abil-
ity to store and metabolize more vitamin D allows preg-
nant women to maintain sufficient concentration of vit-
amin D throughout pregnancy and lactation, despite the
increased need to maintain the growing fetus [9].

During pregnancy, significant changes in the me-
tabolism of vitamin D and calcium in the body occur.
For the development and mineralization of bones, the
fetus accumulates 2-3 mg of calcium per day in the first
trimester and about twice as much in the third trimester.
Vitamin D deficiency in pregnant women can lead to
diseases such as gestational diabetes, preeclampsia,
premature childbirth, intrahepatic cholestasis, whereas
the impact of vitamin D deficiency on the baby is man-
ifested in the form of low birth, premature birth, and
abnormal. type 1 diabetes and cardiovascular disorders
[1,10,11].

Vitamin D has a short half -life, so it requires con-
stant and sufficient consumption to ensure a stable level
of vitamin D [6,12].

The review of the author of Chien MC and co -
authors showed that low levels of vitamin D (<50
nmol/l) during pregnancy significantly increases the
risk of low weight at birth (<2500 g).At that time, a high
dose of vitamin D additives during pregnancy signifi-
cantly increased the length of the fetus, but did not in-
crease weight at birth. It was also investigated that vit-
amin D deficiency during pregnancy is associated with
a high risk of bacterial vaginosis in pregnant women

2.

Vitamin D in the additives is in the form of vita-
min D2 or D3. The form D3 is three times more effec-
tive than the form of D2 in increasing the concentration
of 25 (OH) in serum, which is investigated to determine
the status of vitamin D in the body [11,13].

Vitamin A has many important functions in partic-
ular in maintaining visual function, the formation of
musculoskeletal system, protective action on the skin
and mucous membranes, strengthening the immune
system and maintaining the development of teeth and
hair [11,14].

Vitamin A additives are the most discontable ad-
ditives during pregnancy because of the possible risk of
teratogenicity, but vitamin A is necessary for the nor-
mal development of the embryo [15].

The main side effects associated with excessive
consumption of vitamin A, especially at the beginning
of the first quarter of pregnancy, are congenital malfor-
mations of the central nervous and cardiovascular sys-
tems, as well as spontaneous miscarriages [11].

When transformed into retinoic acid, vitamin A
acts as a ligand for retinoid receptors. Two transcription
factors that are dependent on retinoic acid - retinoic
acid receptors and retinoid receptors X - express a
clearly defined scheme in the embryo -developing em-
bryo.

Conclusion: Vitamins D, A and C are of key im-
portance for pregnancy, maintaining mother and fetus
and prevention of complications in the mother. Defi-
ciency of these vitamins can lead to an increase in the
risk of gestational pathologies, premature birth, low
body weight of the newborn and immune response dis-
orders. At the same time, vitamin A surplus has nega-
tive teratogenic effects, which requires careful control
over its consumption.
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PSYCHOLOGICAL SUPPORT DURING LABOR: A LITERATURE REVIEW

Anomauis.

besnepepsna ncuxonociuna ma emoyitina niompumxa 8 noi02ax acoyitoeEmvbcs 3 Kpawum 00c8ioom Hapoo-
HCEHHA, SHUINCEHHAM mpueocu ma OKpemux axKyuepCcbKux empy4dHsb, a maxKoic I’lOI’)’leHuilZHuM SMEHUIeHHAM Ya-
cmomu nepsunno2o xecapesozo posmury (KP). Llei napamuenuil o2ns0 iz cmpykmyposanum noutykom (2022—
2025) yzacanvnioe moodeni niompumxu (Komnanwviion 3a eubopom, doyia, akyuiepkalmeocecmpa), HemeOuKkameH-
mo3sni incmpymenmu komgpopmy, yugpposi piwenns ma pamxy Respectful Maternity Care (RMC). Iipiopumem
Haoano cucmemamuunum oenadam, PKJ] i nacmanosam npogionux opeanizayiii (BOO3/FIGO, AWHONN,
ACOG). Cunme3s cgiduensb 8xazye Ha smeHuenus imosiprocmi KP i mpusaniocmi nonozis, noKpawjeHHs CRputis-
Mmoo 00¢8idy, 2pyOH020 8U20008Y8aHHA Ma camoedexmusrocmi. [ Ykpainu pekomeH008ano noaimuxy «napm-
Hep 3a 8UOOPOMY, CIAHOAPMUZ0BAHY KOMYHIKAYIIO 1l 00CMYNHICMb HEMeOUKAMEeHMO3HUX Memodis, y m.4. nio yac
B0€EHHUX 0OMediceHb, a makodc monimopune PREMs. Okpecieno npoeanunu. 2emepoeeHHicms iHmepeeHyii, on-
MUMANbHI MAUMIHS/MPUBATICIb NIOMPUMKU, OPAK OOCTIONCEHD Y PECYPCHO OOMENCEHUX | BOEHHUX YMOBAX.

Abstract.

Continuous psychological and emotional support during labor is associated with a better birth experience,
reduced anxiety, and fewer selected obstetric interventions, as well as a potential reduction in the rate of primary
cesarean delivery (CD). This narrative review with a structured search (2022—-2025) synthesizes models of support
(companion of choice, doula, midwife/nurse), non-pharmacological comfort measures, digital solutions, and the
Respectful Maternity Care (RMC) framework. Priority was given to systematic reviews, randomized controlled
trials (RCTs), and guidelines from leading organizations (WHO/FIGO, AWHONN, ACOG). The evidence synthe-
sis indicates lower likelihood of CD and shorter labor duration, along with improvements in perceived birth ex-
perience, breastfeeding, and maternal self-efficacy. For Ukraine, we recommend a “companion of choice” policy,
standardized communication, and ensured availability of non-pharmacological methods—including under war-
time constraints—together with monitoring of patient-reported experience measures (PREMs). Identified gaps
include intervention heterogeneity, optimal timing and duration of support, and the paucity of studies in resource-
constrained and conflict settings.

Knwouosi cnosa: desnepepsnuii cynposio; doyaa;, RMC; nemeouxamenmosni memoou; meiremiosatigpepi.
Keywords: continuous labor support; doula; RMC; non-pharmacological methods; tele-midwifery.

Objective. To systematize up-to-date evidence on
the effectiveness of psychological/emotional support
during labor, outline practical tools for labor wards in
Ukraine, and delineate gaps for further research.

Materials and Methods. Literature review (Janu-
ary 2022—-October 2025) of PubMed and Scopus, re-
sources of WHO/FIGO, ACOG, AWHONN, and gov-
ernmental reports.

Eligibility Criteria. Included: systematic reviews,
randomized controlled trials (RCTSs), clinical guide-
lines, and studies of vulnerable populations. Excluded:
commentary/opinion pieces without data and outdated

reviews. Dual screening of titles/abstracts was per-
formed, priority was given to higher-quality evidence,
and findings were synthesized narratively.

Introduction

A negative birth experience remains a substantial
burden: a 2025 meta-analysis estimates the prevalence
of negative experiences at approximately 16%
(method-dependent), whereas large Swedish cohort
data report ~4.9% using VAS 1-3, with an association
with longer labor duration [19, 20]. Contemporary
guidelines emphasize continuous support, informed
consent, communication, and the companion of choice
as core elements of Respectful Maternity Care (RMC)
[1, 3-5]. In strategies to safely reduce primary cesarean
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delivery (particularly among NTSV births), the focus
has shifted from “earlier intervention” toward support-
ing the physiology of labor, shared decision-making,
and patient comfort [5, 6]. In the Ukrainian context,
current Ministry of Health documents (2022) enshrine
women’s rights in labor, delineate staff responsibilities
for analgesia/support, and affirm the option for partner
presence [17].

Continuous labor support is defined as the contin-
uous presence and support during labor of a designated
provider (midwife/nurse, doula, or a companion of
choice). Documented benefits include an improved
childbirth experience, reduced anxiety, and fewer se-
lected interventions; barriers include staffing and or-
ganizational constraints (scheduling, space) and incon-
sistencies in regulating collaboration with doulas [1, 4,
7, 11].

RMC as a framework—encompassing respect and
dignity, communication, informed consent, participa-
tion in decisions, and the companion of choice—inte-
grates with clinical intrapartum care protocols [1, 4].

Recent reviews and evidence summaries (govern-
mental/foundation briefs) synthesize associations with
lower cesarean rates, shorter labors, reduced need for
certain interventions, and improved breastfeeding and
experience outcomes, including among lower-income
populations [7-10, 15, 16]. For lay doulas (e.g., rela-
tives/friends), evidence suggests potential benefit, al-
beit with greater heterogeneity [11].

A note on quantitative effects: sources available
from 2022-2025 are predominantly scoping/narrative
reviews and policy briefs. Effect sizes vary by context
and study design, yet consistently point to reductions in
cesarean delivery and interventions, alongside im-
provements in perceived birth experience [7-10].

Current reviews link structured antenatal prepara-
tion with lower anxiety, higher self-efficacy, and more
informed choices regarding analgesia; the evidence for
a persuasive effect on postpartum outcomes is less uni-
form [12]. Additionally, antenatal fear of childbirth is
associated with a poorer birth experience [21].

In line with RMC principles and contemporary
guidelines, it is reasonable to offer breathing/relaxation
techniques, freedom of position, mobility, massage,
and shower/water as components that support the phys-
iology of labor and limit unnecessary interventions [4,
5]. In a 2025 meta-analysis, music therapy reduced pain
intensity on the VAS: latent phase MD —0.73 (95% CI
—1.01 to —0.45), active phase MD —0.56 (95% CI —1.06
to —0.07), and second stage MD —0.69 (95% CI —0.85
to —0.54); effects on anxiety were inconsistent [13].

Table 1 summarizes these non-pharmacological
methods, indicating expected effects, certainty of evi-
dence, minimal resource requirements, and responsible
personnel for implementation in routine practice.

Table 1

Non-Pharmacological Comfort Measures in Labor: Expected Effects and Implementation

Method Primary aim / effect Ce_rtalntz of Minimal resources Implementer Sources
evidence [No.]
Breathing / Reduce; a-nX|ety and pain brief instructions;||midwife / doula
- perception; enhances sense||moderate . [4-6]
relaxation timer/app / partner
of control
Active Reduces pain; may A Moigons
positions &|ishorten the first stage of||moderate mgt, birthing ball, hand-| midwife / [5-6]
- A rails/support partner
mobility labor; improves comfort
Massage Reduces muscle tension . ) .
(lumbar, and pain; promotes relaxa-||moderate oilfcream; trained artner / doula |[[4-6]
shoulder ind pain, p person P
. tion
girdle)
Reduce_s pain intensity and access to shower/bath;|| ., .
Shower / water ||anxiety; improves overall||moderate towels midwife [17]
comfort
Reduces pain intensity on
; VAS (mean difference = speaker/headphones; :
Music 0.6-0.7 points): may re- moderate olaylist patient / partner ([[13]
duce anxiety

* Certainty of evidence reflects grading reported in recent reviews and guidelines cited.

Implementation considerations. All methods in
Table 1 are low-risk, low-cost, and well aligned with
RMC,; the certainty of evidence is predominantly mod-
erate, while effects are consistently positive. The quick-
est “wins” are breathing/relaxation, active posi-
tions/mobility, and music (with quantitative reductions
in pain), as they require minimal resources. Massage
and shower/water substantially enhance comfort but
demand organizational support (brief instruction, water

access, infection control). Role allocation is as follows:
the partner/doula primarily deliver massage and music,
whereas the midwife facilitates positioning, safety,
communication, and informed consent. For implemen-
tation, facilities should adopt RMC scripts, a “menu” of
options in every room, and concise job aids for staff and
partners. Monitoring should occur quarterly: coverage
of methods, PREMs, and the NTSV cesarean rate, fol-
lowed by PDSA improvement cycles.
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An RCT of tele-midwifery demonstrated reduced
fear of childbirth (W-DEQ: —20.9 after 8 weeks; —30.8
postpartum), increased self-efficacy, and a lower cesar-
ean rate in the intervention arm (p=0.03) [14]. A review
of digital consultations in maternity care indicates
broad uptake of such services and underscores the need
for quality and confidentiality standards [15].

Recommendations from Leading Organizations

WHO/PMNCH and FIGO. International RMC
frameworks emphasize dignity, privacy, clear commu-
nication, a companion of choice, women’s participation
in decision-making, and access to non-pharmacological
comfort measures [1, 3]. The WHO Labour Care Guide
is recommended as a tool for physiological intrapartum
management and monitoring that helps avoid unneces-
sary interventions and supports freedom of movement
and maternal positioning [1, 3]. The 2025 Compendium
outlines practical implementation steps: open-door
partner policy, staff training in RMC-oriented commu-
nication, facility adaptations, and routine auditing of
patient experience (PREMS) [1].

AWHONN. The 2022 RMC guideline details the
nurse/midwife role in delivering continuous support,
culturally sensitive and trauma-informed communica-
tion, shared decision-making, and documentation of
consent; it recommends organizational conditions that
enable constant bedside presence (staffing, environ-
ment, and a “menu” of non-pharmacological options)
[4].

ACOG. The 2024 guidance systematizes manage-
ment of the first and second stages of labor: refined pro-
gression criteria, judicious use of interventions, encour-
agement of mobility and maternal position of choice,
and shared decisions about analgesia and induction/am-
niotomy [5]. The 2025 Committee Statement focuses
on QI strategies to safely reduce primary cesarean de-
livery (especially NTSV): multidisciplinary bundles,
audit and feedback, comfort support, and continuous la-
bor support as system-level quality tools [6].

Key harmonized messages (overlaps across rec-
ommendations):

e Guarantee a companion of choice and contin-
uous support [1, 3-6].

e Ensure access to non-pharmacological com-
fort measures and freedom of movement/positioning
[1, 4-6].

e Implement standardized RMC communica-
tion scripts and a robust informed-consent process [1,
4, 5].

e Use the Labour Care Guide for physiological
monitoring and to reduce unnecessary interventions
[1, 3].

e Conduct quality audits (PREMs, primary ce-
sarean rate, uptake of support measures) as part of QI
cycles [1, 6].

Ukrainian context and wartime challenges

A “companion of choice” policy and space config-
ured to support this model are essential; each labor
room should provide a minimal set of non-pharmaco-
logical options (shower, birthing ball, pillows, oppor-
tunity for music, massage). Facilities should implement
standardized RMC communication scripts and a robust
informed-consent process, integrate a birth plan into

clinical documentation, and offer remote classes/sup-
port during air-raid alerts/evacuations (tele-midwifery).
Quarterly audits should track PREMs (patient-reported
experience), the NTSV cesarean rate, and uptake of
non-pharmacological methods.

Current MoH of Ukraine documents (2022) affirm
physiological intrapartum care and the partner’s role;
field data from Odesa (2024—2025) reflect barriers and
opportunities to strengthen RMC under wartime condi-
tions [17, 22].

Persistent gaps include heterogeneity of interven-
tions/contexts, variable training of doulas, and uncer-
tainty about the optimal duration and timing of support;
not all outcomes are supported by RCTs. Further effec-
tiveness research is needed in war-affected and re-
source-constrained settings [8-10, 22].

Conclusions:

Psychological support in labor is a beneficial com-
ponent that aligns with RMC and contemporary “phys-
iological” intrapartum management, while ensuring
maternal safety. Priorities include: a companion-of-
choice policy, access to non-pharmacological comfort
measures, antenatal education, staff training (including
collaboration with doulas), and flexible forms of sup-
port during wartime (tele-midwifery). At the manage-
ment level, recommended actions are financing/reim-
bursement mechanisms for support services, quarterly
internal audits of PREMs, NTSV cesarean rates, and
use of non-pharmacological methods, and ongoing
team training [1, 4-6, 17, 22].
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SCARLET FEVER: ATYPICAL FORMS AND DIFFICULTIES OF DIFFERENTIAL DIAGNOSIS
(LITERATURE REVIEW)

Abstract

This article shows modern ideas about the etiology, pathogenesis, clinical features and differential diagnosis
of scarlet fever caused by Streptococcus pyogenes. The difficulty in making a diagnosis is caused by atypical forms
of scarlet fever that require laboratory confirmation. Differential diagnosis with such diseases as measles, rubella,
roseola, Kawasaki disease, etc. was also considered. Modern approaches to diagnostics are described, in partic-
ular the use of clinical scales (Centor, Maclsaac), rapid tests and bacteriological culture. The principles of ra-
tional antibacterial therapy, based on the use of g-lactam antibiotics as the drugs of choice, are summarized.

Anomauisn

Jlana cmamms nokasye cyuacHi ysaeieHHs npo emioiozito, namozenes, KiniuHi ocooausocmi ma ougepen-
Yty 0lacHOCMUKY ckapaamunu, cnpuyurenoi Streptococcus pyogenes. Baoickicms y nocmasiienti 0iaeno3y cnpu-
YUHEHT AaMUNOGUMU POPMAMU CKAPIAMUHU, WO NOMPeOyIomb 1abopamopro2o niomsepoxcenns. Taxodc 6yno po-
32/IAHYMO OuepeHyitiny 0iacHOCMUKY 3 MAKUMU 3aX60PIOSARHAMU, SIK Kip, KpACHYXA, po3eoad, xeopoba Kasacaxi
mowo. Onucano cy4acui nioxoou 00 0iaeHOCMUKU, 30Kpema GUKOpUcmants KiiHiunux wkan (Llenmopa, MakAii-
3eKa), excnpec-mecmis i OaKmMepiono2iuHo2o nocigy. YzazanvHeno npuHyunu payioHatbHoi aumubaxkmepianbHol

mepanii, Wo IPYHMYEMbCA HA 3ACMOCYBAHHI -1AKMAMHUX AHMUOIOMUKIG K Npenapamie sudbopy.

Keywords Scarlet fever, Streptococcus pyogenes, S-hemolytic streptococcus, exanthema, atypical manifesta-

tions, differential diagnosis, treatment, antibiotics.

Knrouosi cnosa Crapramuna, Streptococcus pyogenes, f-eemonimuunuti cmpenmoxok, ek3anmemd, amunogi
nposeu, ougepeHyiarpHa 0lacHOCMUKA, 1iKY8aHHs, AHMUOIOMUKU.

Beryn

CkapnaTHa - rocTpa 6axrepiagbHa iH(peKIis, 3y-
MOBIICHE [(-TEMOJITHYHHM CTPEHTOKOKOM Tpymu A
(Streptococcus pyogenes), sika BUKJIHMKA€E eK3aHTEMY Ta
XapaKTepHUH TOH3MWIO(DapUHTIT.

3axBOpIOBAaHHS HAWYaCTIIe 3yCTPIYaeThCS Y
JITeH BiKOoM 5-15 pokiB, MPOTe MOKE BUHHUKATH 1 B J10-
pocinux. Yepe3 BapiabenbHICTh KIIIHIYHOT KapTHHH,
0COOJIMBO TIPW aTUTIOBOMY PO3IIOJLII BUCHITY, CKapJia-
THHA MO’Ke OyTH IOMMIJIKOBO MPUHAHATA 32 1HIII eK3aH-
TeMaTo3Hi iH}eKIIii.

ETiosoris

30ynuuk - Streptococcus pyogenes, B-remoJtiTiy-
HUH cTpenTokok rpymu A (GAS).

Bimomo nonan 200 eEMM-TUIIB IIBOTO MiKpOOpra-
Hi3My, HAUTIOIIMPCHINIMMY ITaMaMu € emml, emm3,
emm4, emm12.

30yIHUK BUKIMKA€ 3aXBOPIOBAHHSA 33 PaxyHOK
BHUBUIbHEHHSI TOKCUHIB, SIKI JiIOTh SIK CylepareHTH Ta
CTHMYITIIOIOTh IMYHHY BiJIIIOBi/Tb 3 BUIIICHHSIM IIUTOKI-
HiB. Hacniku nepeneceHol iHpEeKIIIT MOXKHA PO3IUTHTH
Ha THIHHI yCKJIaJHEHHs - NEepUTOH3WIAPHUH abclec,
niMpaaeHIT, MEHIHTIT, €HIOKAPIUT - Ta HETHIMHI iMY-
HHI peaxiii - peBMaTHYHA raps9Ka, MOCTCTPEITOKOKO-
BHIA TJIOMEPYJIOHEDPHT.

Kuinika

[MamienTn, ypaxeHi CKapJaTHHOIO, 3a3BUYall Ma-
I0Th €KCyJaTHBHHUN (papwHTIT Ta JmMxoMaHKy. biimnit
MaKyJIoNanyJIb03HUH BHCHIT HA IIKipi 3a3BHYal MTOYU-
HaeThCs 4epe3 24 TOAWHU TICNA TOYaTKy 3aXBOPIO-
BaHHS: Ma€ BiJICHTPOBUI XapakTep, 3a3BHYAll MOYH-
HAETHCS B MAXBOBIH Ta MaxOBii JUISHII Ta MOLIUPIO-
€THCSI HABKOJIO 1T Ta CIIMHU, MEPII HiK MOIIUPUTUCS
Ha iHII YacTHHU TiNla. Bucun Haraaye NoBEpXHIO HAX-
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JIAYHOTO Tarepy Yepes IOPCTKICTh, 3yMOBIIEHY Ha0Opsi-
KoM ermiiepmicy. Takoxk BUCHTIA XapaKTePU3YEThCS TI0-
SBOIO TaK 3BaHUX JiHIN [lacTii, M0 BUHUKAIOTH Yepe3
aKIICHTYBaHHS Y€PBOHOTO BHCHITY B 3THHAJIBHUX CKJIa-
JKax IiJx naxBaMyu Ta B maxKosm BUCHI IOYMHAE 3HU-
KaTH, MOJKE 3'SIBUTHCS JIyIICHHS MIKipH, IEPEBAXHO HA
JOJIOHSAX Ta mimomBaX. SI3uMK iH(IKOBaHOI IOIMHA
MOX€ BUIJISIIATH HAOPSKIMM Ta SICKPaBO-YEPBOHHM,
IIO BiIOMO SIK «TOTyHUYHMIT s13uK» [ 5 ].

IcHYIOTB SIK 103apOTOBI, TaK i BHYTPIIIHLOPOTOBI
NpOSIBU, TOB'SI3aHi 31 CKapJaTHHOIO. XapaKTepHOIO,
MPAaKTHYHO MAaTOTHOMOHIYHOIO O3HAKOI Ha OO0IHM4Yui,
AKa 3'SIBISIETHCA OMHOYACHO 3 TOYATKOBUM BHUCHIIOM Ha
MIKipi, € TOYEPBOHIHHS 00IHY4sA 3 OJIiIMM HOCOTYOHUM
TPUKYTHHKOM(TOOTO CBITJIIIA MIKipa HABKOJO pOTa
TOPIBHAHO 3 IHIIUMU TTOYEPBOHUIMMH AiTITHKAMHA 00-
JTA9Ys).

BHYTpIMIHBOPOTOBUH TMPOCTIp: CHOYATKY SI3HK
MOX€ TOKPHBATHCS JKOBTYBATO-OUIMM HalbOTOM 3
YEpPBOHMMH COCOYKAaMH, IOJAaNbIIe 3HUKHEHHS Hallb-
OTY MPU3BOJUTH JIO MOSBU YEPBOHOTO KOJIBOPY SI3MKa,
SIKUW HA3UBAIOTh «MAJIMHOBUMY. [0 IbOr0 NPU3BOIUTH
BUPQ)XEHICTh HUTKOMOAIOHMX Ta rpuOOmoxiOHuX co-
COUKIB Yepe3 IMOB’sS3aHUN 3 HAUMHU HAOpSK Ta moyep-
BOHIHHSA. Y Mipy IporpecyBaHHs iHQEKIil THIbHA 10~
BEPXHS s3MKa HAOpSAKae Ta EPUTEMATO3HO IIOKPH-
Ba€THCS BHACIIIOK JECKBaMallii 3pOTOBIJIOTO EIiTEeNif0
COCOYKIB Ta ITOB’SI3aHOTO 3 IIMM 3alaJICHHs TPIiINHN Ha
ry0ax Ta 301IbIIeHI HAOPSIKIII MUTIAIHKH 3 €KCYIaTOM
TaKOX € MOIIMPEHUMH O3HaKaMH iH(eKmii B poToBii
MOPOXKHHHI.

[Tpote OKpiM THIIOBHX MPOSIBIB, TAKOX 3ycTpiva-
FOTHCS 1 aTHITOBI Ta HEOUEBHIHI O3HAKH, SIKi BUMAararoTh
Ju(epeHIiaabHol JIarHOCTHKHA 3  IHIIMMH 3aXBO-
PIOBaHHSIMHU.

ATHUIOBI NPOSIBH CKAPJIATHHH

VY nocnimkensi, npoBeneHomy deprangecom Po-
Mepo, Ponpirecom Candecom ta 'omecom DepHane-
coM Oymno BHsIBIIEHO, o 21 mamieHT i3 91 maB atumo-
BUH mepeOir CKapIaTHHU.

Herunosich XapakTepu3yBajlaCh IOSIBOIO TIJIaJi-
KOT0 MaKyJISIpPHOTO BHCHITY, BUCHIIAHHSI Ha JIOJIOHSX 1
MiIONIBax, IMOUIMPEHA EPHUTPOJEepMis, JIOKalli30BaHa
epuTeMa oOJIMYYs Ha TJIi rpy0Oro BUCHIY Ha TiJIi, Ha-
OpsK MOBIK, OOMMYYsI a00 AUCTATHHUX BiIAUIIB KiHITi-
BOK, IleTexXil Ha 00JMYdYi, K] Ta B MaXBOBUX 3aIlajv-
Hax, NepHaHAJILHAN JIepMaTUT i HaBiTh BUCHIIAHHS 32
TUIIOM KpoOTUB’siHKH. He3Bakarounm Ha pPi3HOMAaHITTS
KIIIHIYHUX BapiaHTIB, y BCiX MAIi€HTIB 30yAHUK MiAT-
BEP/KYBAJIN MiKpOOi0JIOT14HO, 1110 JOBOANUTH CTPETITO-
KOKOBY MpUpOy 1HPEKIil (B-reMOoNiTHIHUN CTpenTo-
KOK TpyIH A).

IcHye TakoX PiIKICHUN MiATHN, STKUI HA3UBAIOThH
crapinokokoBoro  ckapnaruHoro  (Staphylococcal
Scarlet Fever, SSF). [ToeimoMiiens po Hel 1yxe Majo.
Ile 3axBOpIOBaHHS HPOSIBISETHCS IiABUIIEHHSIM TEM-
nepaTypH Tijla, 3arajJbHOI0 CIIAOKICTIO Ta MaKyJIOMamy-
JIbO3HUM €K3aHTEMOM, CXOXXHM Ha THITOBUH BUCHII IPU
CKapJaTHHi, 3 OIJIbII BUPAKEHUMHU YPKCHHSIMH Yy i-
nsHKaxX 3ruHiB. [li3HIiNE BHHUKAE JIYIICHHS MIKIPH,
NPOTE BiZICyTHE BUPAKEHE BIIIIAPYBAaHHS eIiiepMicy .

Ta rosoBHOIO BIAMIHHICTIO € BiicyTHICTB pu SSF ypa-
JKEHHS CJIM30BHX OOOJIOHOK XapakKTEPHOTO ‘‘MalIMHO-
BOTO s3uKa”. JlaHW MiATHT epeBakae OibIie B 0ci0
MTOXHUJIOTO BIKY - OTHCAHO JHUIIEC OWH IiATBEPIKCHHN
BHIIAJIOK y 74-piuHOTr0 YosoBika [7].

CkapnaTHHy MOXHA CIUTyTaTH 3 PSAIOM iHIINX
XBOpOO - BipyCHHUMH eK3aHTeMaMH (Kip, KpacHyxa, po-
3eona), xBopoborw KaBacaki 4M TOKCHYHHM IIOKOM,
OCKIIBKH BCi BOHU MOXYTh CYIPOBOJ)KYBATHCh JIMXO-
MaHKOIO Ta BUCHIOM. TOMy y BHMajgkax i3 HEYITKOIO
KJIHIKOIO JIOLIJBHO 3aCTOCOBYBAaTH MIKpoOionoriune
MIATBEPIPKEHHS - IIBUIKUN TECT Ha aHTUTCH CTPEITO-
kxoka (RADT) abo mociB i3 3iBy Ha CTPENTOKOK TPyIH
A.

SIKIIo CKapiaTHHY BYaCHO HE PO3Ii3HATH Ta He
MIPOJTIKYBATH, MOXIIUBI THilfHI (CymypaTHBHI) yCKIaa-
HEHHS - TIEPUTOH3WISIPHUI a00 3aryIoTKOBHHU abcuec,
muiHui JiMdaneHit, 6akTepieMisi, €HIOKaPHUT, THEB-
MOHISl 4M MeHIHrIT. TakoX TpaIuIsFOThCS HETHIMHI
(IMyHHI) yCKJIaJIHEHHS, cepell SKUX pPEeBMaTH4Ha Tra-
psiuKa Ta rIoMepyJIOHEPHUT.

CBo€uacHa JIIarHOCTUKA W aJcKBaTHA TEpaIlis 3a-
o0iraroTh KM TSHKKUM Haciiakam. [Ipenaparamu Bu-
O0opy € PB-makraMHi aHTHOIOTHKHA - (PEHOKCHMETHII-
MeHIMWIiH (TMeHimmwiiH V) abo aMOKCHIWIIIH, KypcoM
10 nHiB, MO BU3HAHI HaHOUTHII e()EeKTUBHUMH Ta €KO-
HOMIYHO JOIIJIBHUMHU.

VY pasi aneprii Ha MEHIMWIIIHA MOXKJIMBE TpU3HA-
YEeHHS MaKpOIIiiB a00 1edarocmopuHiB

Judepenniiina giarnocTuka:

Kip (Measles)

[Tpu xopi y npoapoMansHOMY Tepioi Biji3Haua-
IOTBCS - KallleJb, He)KMTh, KOH IOHKTHBIT - Ta I0sBa
miasaM Komika Ha cin30Bii miik.

Bucun npu kopi - MakyJIonanyJb03HHMIA, TOYH-
HAETHCSA 3 00JMYYSA i MHi, TTOTIM HOMIMPIOETHCS TI0-
HU3Y, CyNIPOBOKYETHCSI BHCOKOIO TEMIIEPaTypoOIO.

Ha BimMmiHy Bim ckapnaTHHH, HpH KOpi HeMae€
aHriHM, Hema€ “HaxkgayHoro” Bucumy i Oaigoro
TPUKYTHHMKA, a BHCUN 3’fABJISIEThCH MicasA KaTa-
PaJILHOTO Nepioay, a He 0JJHOYACHO 3 OOJIEM y TOpIIi.

Kpacnyxa (Rubella)

Jns KxpacHyX¥ THIIOBUI NpiOHOTUIIMUCTHH pOsKe-
BHI BUCHI, SIKUH MIBUAKO (TIPOTATOM 2-3 IHIB) 3HHUKAE,
HE 37IMBAIOYHCh MIX CO00I0.

YacTo 301IbIIYIOTECS 3aJHBOIIMKHI, MOTHINYHI
Ta 3aBYIIHI JiM(paTH4HI BY3JIH, MO pifko OyBae mpu
CKapJIaTHHI.

BincyrHi aHrina, “MannHOBUI SA3UK” 1 BUPAXKESHUH
CUH/IPOM 1HTOKCHKAIIii.

Po3zeosa (Roseola infantum, HHV-6/7)

Jliist po3eosiu XapakTepHa BHCOKA TeMIeparypa
nporsiroM 3-5 gHIB, micns 3HWKEHHS SKOI 3’sIB-
JISIETHCSI BUCHUII - APIOHOTUIAMUCTHH, POXKEBHH, TOYH-
Ha€ThCA 3 TYJIyOa i TOIIMPIOETHCS Ha KiHIIBKH.

Ha BimMiHy BijI CKapJIaTHHU, BHCHII 3’ SIBJISETHCS
micIs HopMaJi3amii TeMmepaTypu, a He Ha Tii ra-
PSIYKM; HEMA€ aHTiHU Ta LIOPCTKOI IIOBEPXHI LIKIpH.
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Miripia3 poxesnii (Pityriasis rosea)

IToyaTKOBHM IIPOSIBOM 3aXBOPIOBAHHS € BEJIMKA
OBallbHA IDISIMa Ha TYyIydi, NOTIM 3 SBISIOTHCS
IpiOHImII eleMEeHTH, pO3TAalIOBaHI B3IOBXK JiHIN
mKipu. XapakTepHOTO,SK NpH CKapiaThHi ,ITiIBHU-
IIEHHS TeMIepaTypH, O0II0 B TOPIIi HeMa

Cunapom Jxkanorrti-Kpocri (Gianotti-Crosti
syndrome)

BucunanHs - minbHI mamyam Ha 0o0IWYdi,
CIJIHUISIX, PO3TUHATBHHUX MOBEPXHAX KiHI[IBOK, 1[0 MO-
KYTh 3ITUBATHCS y OJIAIIKH.
Jlmxomanka rmoMipHa abo BiACYTHS, TOPIIO HE YpaXKeHE.
Ha BigMmiHy Bix ckapIaTHHY, BUCHII He MOLIHPIOETHCS
HAa TyJay0, HeMae “Ha)Ia4yHOro” BiTuyTTH i JYy-
IEHHS J10JIOHb.

Indexuiiina epurema (Erythema infectiosum,
napeosipyc B19)

TunoBa “asimacomogioHa” epuremMa Ha HIOKax
(“slapped cheek™), naini - Mepe;KHBHU BUCHI Ha Y-
Kax i HOTrax.
Temneparypa 3a3Bu4ail HEBUCOKa, aHTIHA 1 ‘“MaJMHO-
BUH S3UK” BiJICYTHI.
Binx ckapnaTHHE BiPI3HAETHCS €TANHICTIO BUCHITY Ta
BiICYyTHICTI0 IHTOKCHKAWLI.

IasiMucTo-nanyAbo3HUI BUCHI NPH rapsyui
Ckensictux rip (Rocky Mountain spotted fever)

XapakTepHa MaKyJa0namyJb03Ha epuTemMa, 1o
TMOYHUHAETHCS 3 KUCTEH i ¢cTOM, 1aiti mepexouTh y me-
Texii.

Ha BinMmiHy Bij ckapiaTuHH, OpH 1l XBOpoOi -
CWJIbHUI TOJIOBHUI OB, 0ib y M’s13aX, rapsiuka,
rinoToHisl, ajic aHriHM HeMae.

CradinokokoBuii  cuHAPOM  00HINApeHOl
mkipu (Staphylococcal scalded skin syndrome,
SSSS)

Crocrepiraetecsi au(y3Ha epurema 0e3 ypa-
sKeHHSI CJIM30BUX 000JI0HOK, YaCTO HABKOJIO poTa abo
y MaxBOBHX 30HaX, 3 MOJAIBIIUM YTBOPEHHSIM Hy-
XHpiB i BifmapyBanusiM enizepmicy mporsirom 2-3
JHIB.

Ha BiaMiny Big ckapiaTuHH, MmKipa 060.104a,
Hi’KHA Ha JIOTHK, a HE IIOPCTKA; A3MK | MUTIAJINKH
He ypasKeHi.

Kagacaxi (Kawasaki disease)

[posiBnsieTbcsl TPUBANIOI Tapsykoro (TMOHax S
JTHIB), TBOOIYHIM KOH FOHKTHBITOM, 3allaJICHHSIM CIIU-
30BHX OOOJIOHOK (YepBOHI T'yOH, “MaJHMHOBHUH S3UK),
3MiHaM¥ IIKIpH Ha KiHIIBKax (HaOpsK, epuTema, 3ro-
JIOM - JYIIEeHHS) Ta 301IbIIeHHIM IUIHHUX TiMpaTHd-
HUX BY3IIiB.

ITonpu moAiOHICTE OKPEMUX CUMIITOMIB JIO CKap-
naTuHy, pu XBopobi Kasacaki BixcyTHi# ¢dapuHrit, a
BHCHIT HE Ma€ HIOPCTKOI CTPYKTYPH; KPiM TOTO, 3aXBO-
PIOBaHHS CYNIPOBOIXKYEThCS YPAXKEHHSIM CYIUH.

Jepmatomiko3 (Tinea corporis)

JlokainizoBaHi KiIbIENMOAiOHI ypaskeHHSI 3 epH-
TEeMHHM, JIyIIEHHAM 1 LEHTPAIbHUM IPOCBITICHHAM,
II0 HE CYNPOBODKYIOTHCS IMXOMAHKOIO YU aHTIHOIO.

Bin ckapnmathHM BIiApIi3HSAETBECA JIOKAJBHICTH
ypaskeHb i XpoHiUHUH nepedir.

Jlikapcbka (MeIMKAMEHTO3HA) eK3aHTeMa

[Ticnst npuitomy JikiB (yacrime - B-TaKTamMHi aH-
tubiotnku, HI133) wepes 7-12 qHiB BUHUKAE MaKyJI0-
Nanmyjabo3HMIl BHMCHII, CHUMETpUYHHMU, Oe3 JiHIA
ITacria, 6e3 “MaTHHOBOIO sI3MKa. MeIUKaMEeHTO3Ha K-
3aHTEMa He MPOSIBISIETHCS TOCTPUM MOYATKOM, O0sieM
TOPIIi, [0 JO3BOJISIE BiAPI3HUTH 11 Bi CKapIaTHHHU.

Eputema (Erythema
multiforme)

Bucun mae xapakrep “MimieHeit” - M i3 IeH-
TPaTHHOIO TEMHOIO JIJITHKOIO Ta CBITIIMM OO1KOM.

EnemeHTH BUCHIYy pO3TalIOBYIOTBCS acUMET-
PHYHO, 4acTO Ha JIOJIOHSX, CTOIAX 1 CIN30BUX O0OJIOH-
Kax.

MyJbTH(OpMHA

Ha BiaMiHy BiJ CKapiaTHHH, [IPU €PUTEMI MYJIb-
TH(OpPMHIN HEeMae “Ha)kIauHOTO” BHCHILY Ta aHTIHU;
3aXBOPIOBaHHS Ma€ alepriyHO-TINepUyTIMBHA Me-
XaHi3M, a He iHQeKIiHnA.

Hdiarnocruka

Jns nmiarHOCTUKH (AapHHTITY , CIPHYUHEHOTO
Streptococcus pyogenes, po3po0IieHO cTierialibHi CHc-
TEMH OILiHIOBaHHS. JlaHi CHCTEMHU HapaxOBYIOTH Oalu
3a HasBHICTh 200 BIJICTYHICTh KJIIHIYHUX O3HAK, SIKI ITi-
JIBHLIYIOTH IMOBIPHICTh CTPENTOKOKOBOI eTriosiorii. B
KpUTEPIl OLIIHIOBAHHS BKIIIOYAETHCS:

e  JIMXOMaHKa

®  BiICYTHICTH KaILTIO

®  HasBHICTH HAJBOTY HA MUTJAIMKAX

e 30inbmeHi Ta 60Ul mepeaHi muitHi tiMpa-
TUYHI BY3IH.

HaiiBigomimi xriHigHI mkany - mkaaa [enropa
(Centor) ta gyxe cxoxa Ha Hei mkajia MakAiizeka
(Mclsaac), sika 10IaTKOBO BpaxoBye BiK Hami€HTa
(Centor, Witherspoon, Dalton, Brody & Link, 1981;
Mclsaac, White, Tannenbaum & Low, 1998).

3aB/sIKM JTaHUM CHCTEMaM MOXKHA YHHKHYTH He-
HOTPIOHUX Ma3KiB 3 ropJia 200 MBUAKNUX AHTHT€HHUX
TeCTiB y TAI€HTIB i3 HU3bKOIO HMOBIPHICTIO 1HEKITiT
(Mclsaac, Kellner, Aufricht, Vanjaka & Low, 2004).

Ha ocHOBi 1poro AMepHKaHChbKe TOBapHCTBO
BHYTpimHboi MeanuuHn 1a CDC (IleHTpiB 3 KOH-
TpoJo 3axsopoBanb CIIIA) pexkoMeHayIOTH HEe TPO-
BOIMTH TeCcTyBaHHSI Ha S. pyogenes y A0pPOCIHUX i3
ominkoro 0 ado 1 3a mkanoro LleHTopa, K10 HEMae 10-
JATKOBUX (DaKTOPiB PU3HKY.

IToni6no, Indexuiiine TOBapuCTBO AMepHKH
(IDSA) He paauTh He MPOBOIUTH PyTHHHE TECTYBAHHSI
y JiTell Ta ITOPOCIMX i3 TOCTPUM (HapHHTITOM, SIKIIO
KIIIHIYHI O3HaKW CBiT4aTh MpO BipycHY eTioJioriro
(HampuKIa, Kaueab, PHHOPEsi, OCHILTICT FOJIOCY, BU-
pasKH B poTi).

«30JI0THM CTAHAAPTOM» AiarHOCTHKH (apuH-
riTy, COpUYMHEHOTo S. PYOQenes, € MO3UTHBHMIT pe-
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3yJbTAT NOCIiBY 3 NPAaBWJIBLHO B3ITOr0 Ma3Ka i3 ro-
pJia, ToOTO Ma30K Mae OyTH 3pobeHwmid 3 000X ITiTHe-
OIHHMX MHTIANNKiB, YHHKAIOUHd IOTOPKY OO0 TyO i
A3MKA.

[IT1poKo BUKOPHUCTOBYIOTHCS TAKOXK eKCIIpec-Te-
cTH Ha aHTUreH crpentokoka (RADT), sxi matoTh
cnenn¢igaicTs MOHAT 95%.

[To3uTHBHUIT pe3ynbTaT JO3BOJSE IMiATBEPAUTH
JiarHo3 0e3 O4iKyBaHHS PE3YJIbTATiB IOCIBY.

VY nmiTei Ta WUNTKIB HETaTUBHHUHA pPE3yJIbTAT
IIBUAKOTO TECTy NOBHHEH OyTH NiATBepaKeHUil
MOCiBOM, 110 MOSICHIOETHCS BUILIOIO YYTIUBICTIO KYJIb-
Typu. g mopocnux maHa mepeBikpa He MOTpiOHA, B
3B’A3KY 3 MiHIMaJbHAM PH3UKOM PO3BUTKY PEBMATHY-
HOI TapsT9KH.

CepoIoriyai TECTH Ha aHTHUTINIA 10 aHTHTEHIB S.
pyogenes (mampukian, axTHcTpenTonisuH O abo
DNase B) xopucHi juiie 1151 peTpocneKTUBHOI ia-
THOCTHKM TIepeHeceHol iHpeKLil - HANpUKIIaA, TpH ITi-
JI03p1 HA TOCTPY PEBMaTHYHY rapsiuky ado IOCTCTper-
TOKOKOBHI TJIOMepyJIOHEeQPHT.
OpHak 11l TeCTH He MIXOISITh JJIsl TOCTPOI aiarHo-
CTUKH (papuHriTy, 60 PIBEHH aHTUTII MOYHHAE 3POC-
TaTu Juie yepe3 7-14 aHiB micjs mo4yaTky XBopoou
i mocarae MaKCUMyMy depe3 3-4 THKHi.

JlikyBaHHS

CrpenToKoKOBHA (papHHTIT 3a3BHUYail Mae camMo-
o0Me:kyBaHHUIl mepedir (ToOTO MOXe MUHYTH caMm), 1
TOMY 0araTo XTO CTaBUTh IiJ CYMHIB HEOOXiTHICTh aH-
THO10THKOTEparTii.

OpHak i1 3acTOCyBaHHS OOIPYHTOBaHE 3 TpPbOX
NPUYUH:

1. 3MeHuIye TPpUBAJICTh Ta THAMKKICTH CHMII-
TOMiB.

2. IIpodinakTuka peBMATHYHOI FAPSYKH.

3. 3MeHmye pu3HK BUHHKHEHHSI THiHUX
ycKJIagHeHb (apuHriry.

TakoX BaXJIMBOIO IIEPEBArol0 € 3MEHIIECHHS
HMOBIipHICTB TIepenadi iH(EKIii iHIITUM JTFOISIM.

Kuniniuni pexomennauii y CILIA panste mpoBo-
JUTH aHTHOIOTUKOTEPAIIiIO AITSAM i TOPOCIUM 13 MiIT-
BepPAKEHHM CTPENTOKOKOBHM (hapuHTITOM.

€Bporeiicbki pexoMeHanii moxaioHi, ane B Jie-
SKUX KpaiHaX He PeKOMEeHIYIOTh PYTHHHE TecCTy-
BaHHA 200 JiKyBaHHS, OCKUTBKH 3aXBOPIOBAaHHS Mae
JIETKUH 1Iepe0ir, a pU3UK YCKJIQJHEHb HU3bKUH.

Heninuiin 3anuinaeTscs MpemaparoM BHOOPY
JUIS TIKYBaHHS CTPENITOKOKOBOTO (DApPHHTITY MPOTATOM
6araTbOX poKiB.

Kuiniuni i30mmtu S. pyogenes noci yHisepcaabHo
YYTJUBI 10 MeHiUMIiHy Ta iHIMX B-TaKTaMHUX aH-
THOI0THKIB.

AMOKCHIIITIH Mae NoAiOHy eeKTHBHICTD 1 4a-
CTO BIJJIa€ThCS TIIepeBara depe3 AOBIIMI mepion
HAIIBBHBEJIEHH, 0co0IHnBO B TIITEMN.
[puitom 1 pa3 Ha 100y BHABHBCS TAaKUM CaMUM e(pek-
TuBHUM, K 1. Lledanocnopuuu MoXHA BHKOPHCTO-
BYBaTH y TAI€HTIB i3 ajeprieio Ha meHinmiIiH ado
AMOKCHI[WIIH, SKIIO peakmis He Oyna HeraiHoro
rinepyyTIUBICTIO.

Maxkpoainu (Hanpukiag, epUTPOMILMH, a3uT-
POMIIIMH) € albTEPHATHBOIO, allc Pe3MCTEHTHICTh 10
HHX 3yCTpidaeThes J0BOJI 4acTo.

BucnoBok

CkaprnaTiHa - roctpe iH(eKmiiHe 3aXBOPIOBAaHHS
, 3yMOBJIeHe Streptococcus pyogenes. Y ckiiafHeHHS ITi-
CIII XBOProOW MOJKHA TOUAIIMTH Ha THIHHI HeHiltHi
iMmyHHI peakmii. Takox JUII CKapiIaTHHHU XapaKTepHi i’
aTHIIOBI (POPMH, IO YACTO YCKIIATHIOIOTh IOCTABIICHHS
niarHosy. CBoeyacHe NpHU3HAYCHHS aHTHOIOTHKIB IIe-
HIIWIIHOBOTO PsAy 3a0e3leuye MIBHIAKE OIyXKaHHS,
3HWKY€E PU3UK PEBMaTHYHUX 1 THIITHUX YCKJIaJHEHb Ta
obMmexye momupenHs indekmii. KoMmrmiekcHuit miaxina
JI0 TIarHOCTHKY Ta Tepanii J03BoJisie e)EeKTUBHO KOHT-
pOJIIOBATH Mepedir CKapIaTHHU Ta 3MEHIIUTH 11 Hera-
TUBHI HACJIIIKU JIJISI 3I0POB’S MAIlI€HTIB.
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INFECTIOUS MONONUCLEOSIS IN CHILDREN. A CLINICAL CASE FROM PRACTICE.

Anomauis.

Inghexyitinuii mononykneos (IM) — eocmpe anmpononosHe 6ipyCHe 3AX80PIOBAHHSA, 3VMOSIEHE GipYCoM
Enwmetina—Bapp (EBV), sike mac ocobnugy axmyanvuicme y nediampii uepes UCOKY NOWUPEHICMb, Y4dCmy
MaHighecmayiio @ RIONIMKIG Ma MOANCIUGL YCKAAOHeH s (2enamum, cnaenomezanislpo3pus cenezinku, 06cmpyKyis
ouxanvrux wsxie) (1, 4). ¥V oimeil monoowio2o 6iky yi cmanu MojACyms weUOKo Npospecysamu ma CmaHoGumu
3a2po3y HCUMmmio, Wo NOMpedye C8OEUACHOT 20CNIMANiz3ayii ma pemenbHo20 OUHAMIYHO20 HA2TADY.

Kniniuna xapmuna inghexyiiinoco MoHoHyKn€03y € noaimop@uoro. Xoua KiacuuHumu nposasamu 66aicd-
IOMbCsL IUXOMAHKA, MOH3ULIM [ 2eHepanizoeana Jim@adenonamis, HEPIOKo y Oimeli CHOCMepiearmspCs 2enamo-
CHAEHOME2Aisl, ACMEHIYHUL CUHOPOM, NOPYUWEHHS anemumy ma 6UCUn, KU Modice BUHUKAMU NiCJi NPUSHAYEHHS]
amniyuniny yu amoxcuyuniny (2, 4, 5). Taxe pisnomanimms nposigié YCKAaOHIOE pantio OiacHOCTNUKY Md CIMEOPIOE
PUBUK XUOHO20 MPAKMYEAHHS CUMNMOMIE. [iaecHocmuyni mpyOHOWE N08 SI3aHI MAKONC 3 00MeNCeHOoI0 iHpopma-
MUBHICTNIO 2emepPOoPinbHUX aumumin y oimet MOJI0OUWO20 8IKY, WO HUINCYE YYMAUBICMb WEUIKUx mecmis (6).

Jlikysanns IM ne mae cneyughiunoi emiomponrnoi mepanii, momy 6a3yemscs Ha CUMRIMOMAMUYHUX 3AX00AX.
B oxpemux eunaoxax noxasawi KOpmuxocmepoiou, 8adCIUGUM ACNEKMOM € Npopinaxmuka mpasmMamuyHux
VCKAAOHEeHb.

3a oanumu nayionanvnoi cmamucmuxu, IM peecmpyemvcs mucsauamu 6unaokie Wopoxy, wjo niOmpumye
HeOoOXIOHICMb C80€UACHOT OlacHOCMUKY, cmpamu@ikayii pusuxie ma yHigikoganux nioxoois 0o eedernns (1).

Taxum wuHOM, AKMYANLHICMb OOCHIONCEHHS IHPEKYILIHO20 MOHOHYKAE03Y Y Oimell 3yMOBIeHA 1020 8UCOKOIO
ROWUPEHICTNIO, CKAAOHICMIO KITHIKO-1a00pamopHoi 0iaeHOCIMUKY, PUSUKOM PO3GUMKY NOMEHYIUHO Hebe3NneyHUux
YCKIAOHeHb | giocymuicmio cneyugiunoeo npomugipycrnozo nikysanus. Ceoeuacna O0iaeHOCMUKA, A0eK6AMHA
CUMNIMOMAMUYHA Mepanisi ma Npo@inakmuxa yCKAAOHeHb 3aIUULAIOMbCA OCHOGHUMU 3a60AHHAMU CYYACHOI
neodiampii' y 6e0enHi maKux nayicHmis.

Jlanuii mamepian suceimaioe Kiniuni ocobausocmi nepedicy 3axe0pro8anis, Memoou 0iacHOCMUKYU ma npun-
yunu 1iKy8amHs, IPYHMYIOYUCHL HA CYUACHUX PEKOMEHOaYinx i KIiHiuHoMY 00C8i0i agmopis.

Abstract:

Infectious mononucleosis (IM) is an acute anthroponotic viral disease caused by the Epstein—Barr virus
(EBV), which is of particular relevance in pediatrics due to its high prevalence, frequent manifestation in adoles-
cents and possible complications (hepatitis, splenomegaly/splenic rupture, airway obstruction) (1, 4). In young
children, these conditions can progress rapidly and pose a threat to life, which requires timely hospitalization and
careful dynamic monitoring.

The clinical picture of infectious mononucleosis is polymorphic. Although fever, tonsillitis, and generalized
lymphadenopathy are considered classic manifestations, hepatosplenomegaly, asthenic syndrome, appetite dis-
turbance, and rash, which may occur after the administration of ampicillin or amoxicillin, are often observed in
children (2, 4, 5). Such a variety of manifestations complicates early diagnosis and creates a risk of misinterpre-
tation of symptoms. Diagnostic difficulties are also associated with the limited informativeness of heterophilic
antibodies in young children, which reduces the sensitivity of rapid tests (6).

Treatment of MI has no specific etiotropic therapy, therefore it is based on symptomatic measures. In some
cases, corticosteroids are indicated, and an important aspect is the prevention of traumatic complications.

According to national statistics, Ml is registered in thousands of cases every year, which supports the need
for timely diagnosis, risk stratification, and unified approaches to management (1).
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Thus, the relevance of the study of infectious mononucleosis in children is due to its high prevalence, the
complexity of clinical and laboratory diagnostics, the risk of developing potentially dangerous complications and
the lack of specific antiviral treatment. Timely diagnosis, adequate symptomatic therapy and prevention of com-

plications remain the main tasks of modern pediatrics in the management of such patients.
This material highlights the clinical features of the disease, diagnostic methods and treatment principles,
based on modern recommendations and clinical experience of the authors.

Knrouosi cnosa: ingexyiiinuii MonoHykae03; ipyc Enwumetina—bapp; oimu; nimgpadenonamis; cenamocnie-

HOMe2ais;, KIIHIYHUL GUNAOOK.

Keywords: infectious mononucleosis; Epstein-Barr virus; children; lymphadenopathy; hepatosplenomegaly;

clinical case.

ETionoris Ta narorenes:

30ynuuK iHGEKMIHHOTO MOHOHYKIC03y (mami —
IM) — Bipyc Emmreitna-bapp (BEB) (mroacekwuii rep-
neceipyc 4), mnpencrasuuk Herpesviridae, JHK-
BMicHUiA. [lepBuHHa mepemaya HaidacTime BinOy-
Ba€ThCS 3 OpodapHHIeaTbHIM CeKpeToM (ITOLUTYHKH,
CHUBHHUN TIOCY[], ITpPANIKK) IOBITPSHO-KPAEIbHIM
NUIIXOM, Pijille — Yepe3 reMo TpaHCc]y3ii, cTaTeBo,
BepTUKanbHO (2, 3). [Ticis iHOKyIALiT B emiTeiil poTo-
TJIOTKH Bipyc iH}ikye B-mimMponnTy, 1110 kiiHigvHO po-
SBJISIETHCS TinepIuiasieto giM¢poiqHoT TKaHUHY, TiM(pO-
IIUTO30M 3 aTHIIOBUMHM MOHOHYKJI€apaMH, Ienaro- Ta
cruienomeraniero (3). IMyHomaToreHes BKIIOYA€E iHTEH-
cuBHy T-KIITHHHY BiIMOBiIe MPOTH iH}iKOBaHUX B-
kit (4, 5).

KniniuHi mposiBu Ta JiarHOCTHKA!

Knacnuyna tpiama IM: nmxomaHka, TOH3WIIT 3
HallapyBaHHAMHM Ha MHUTJAlHMKaXx 1 TIeHepalli3oBaHa
miMdaneHonatisi , OCOOJMBO 3aJHBO-IIUHHHUX Ta
MeJlllaCTUHAIBHUX, Me3eHTepiabHUX JIIM(pAaTHIHUX
By3JiB.(2). Y ziTeil 4acTo NPHUEAHYIOThCS TenaTocIuie-
HOMerailisi, BUpa)KeHa BTOMJIIOBAHICTh, MOXKJIMBUI BH-
CHII MiC/Is PU3HAYCHHS aMiHONeHIWTiHIB (4, 5, 6). lo
YCKJIaTHEHb HaJIeXaTh 0OCTPYKIIisl BEPXHIX ANXATBHUX
NUISAXiB, aBTOIMYHHI IUTOIIEHIT, TeMaTUT, PiAKO — PO-
3puB cenesinku (4, 5). B miteparypi omucaHi aTHIoBi
(hopMu 3aXBOPIOBaHHS, B TOMY YHCII, BicIlepalbHA 3
YPaKeHHSAM OKpPEMHX OpraHiB Ta cHcTeM (HEpBOBOI,
nereHb, cepiy, LLIKT, Hupok).

[{ono miarHOCTHKY, 3arajbHUIl aHaJi3 KpOBi 4a-
CTO BHSBJISIE TIOMIPHU# JICHKOIMTO3 3 BIIHOCHUM JIiM-
(hoLMTO30M 1 aTUIIOBUMU MOHOHYKJIEapaMH, IO € Haii-
XapaKTepHIIIOI O3HAKOK 1 TPSIMO KOpENoe 3
TSOKKICTIO Tepebiry (4, 5, 6). ns miaTBepakeHHS
etionorii 3acTocoBYIOTRCS ceponoriuni Tectu: VCA
1gM/IgG, EBNA IgG. I'erepodinbHi aHTHTIIA MAIOTh
HHU3bKY Uy TIHMBICTb Y MOJIOJIIINX JiTEH, TOMY PEKOMEH-
nyetbes cepodoris ta IUIP (4, 5, 6-8).

Merta poboTH:

Merto10 1aHOT pOOOTH € y3araJllbHEHHsI Cy4acHHX
JTAaHMX II0/I0 ETi0NOTii, MaTOreHe3y, KNI HITHUX IPOsIBiB
Ta JIarHOCTHKH iH(PEKI[IHHOr0 MOHOHYKIIC03Y B JiTEH,
a TaKOXX BHCBITIIEHHS 0COOJIMBOCTEH mepediry 3axBo-
PIOBaHHS Ha MPUKIAJI KIIHIYHOTO BHUMAJKY. 3aBIaH-
HSIM € aKIIEHT Ha MPAKTUYHOMY 3Ha4eHHI PaHHbOTO BH-
SIBIICHHS, ITiATBEPKCHHA JIIarHO3Y 3a JOTIOMOTOIO Ce-
POJIOTIYHMX METO/IB Ta BH3HAYEHHS ONTHMAaJbHOI
TAKTUKHU BEICHHS MAIIEHTIB JUIs 3aNI00IraHHs yCKIIaa-
HEHHSIM 1 IIOKPAIEHHS TIPOTHO3Y.

Marepianu i MeTou:

Y UYepHiBenpKy 007acHy IUTAYY KIIHIYHY
nikapHto, iHpexuifae Bigginenss Ne2, 30 mumas 2025
poky Oyima rocmitamizoBaHa narientka H., 4 pokis, 3i
CKapramMy Ha TiIBHIIEHHS TeMIlepaTypH Tina mo 39,5
°C, Olib y TOpII, BIACYTHICTh alICTUTY Ta BiIMOBY Bif
MUTTS, MJISIBICTh. 3aXBOPIOBAHHS PO3I0YAJIOCs 3a 100y
JI0 TOCTIiTaNi3alii, CTAaH AUTUHH PO3IIHIOBABCS SIK Ce-
pPenHBOI BAXKOCTI 3 BHUPAXKCHUM IHTOKCHKAI[IHHUM
CHHIPOMOM Ta JINXOMaHKO0. [Ipu HaaXxOIKEeHHI BiJ-
3Havanucs Taxikapis go 110 ya./xB, 3aquinka, Taxir-
noe 30 Bx./xB, catypartist 98%. [TomokeHHsS aKTHBHE, B
CBiIOMOCTI. MeHIHTeanbHl O3HaKH HEraTUBHI. Murma-
JIUKH TillepeMOBaHi, HAOPSKIIi, BKPUTI HATBOTOM, CIIH-
30Ba OOOJIOHKA pOTOIJIOTKM 3€pHHUCTA; IUUHHI Ta
migmenenHi  riMQoBy3nH  30UTBIICHI Ta  OOIICHI,
MeYiHKa i CeNe3iHKa IMMajbITyBaNuCs 30LTbIICHUMH. 3
0OKy IHIIUX CHCTEM Ta OpPraHiB BIAXWICHHA HE CIIO-
CTEpIraloThCs.

Jlo rocmiTaiizauii otpumyBasia Hypo(eH, aHaib-
riH, JekcaMeTa3oH. EmigemMionoriaauii aHaMHe3: KOH-
TaKT 3 1HQEKI[ITHUMU XBOPUMH 3arepeuye. AJepro-
JIOTIYHHUI Ta CHAJAKOBHI aHaAMHE3 He OOTSDKEHHH, BCi
LIETUICHHS IIPOBE/ICH] 3T1/IHO KAJICHIAPHOTO TUIAHY.

JiarHo3 mpu rocmiTaiizamii — rocTpuil TOH3WUIIIT,
HE YTOYHEHHH; migo3pa iHQeKmiHHOro MOHOHYKIICO03Yy.

[pusnaueno nposeneHas 3AK, 3AC, Gioximito
KpoBi (meuinkoBi npodu), EBV-cepomnorito, Y3/ op-
TaHIB YepeBHOI MOPOXHUHH Ta TECTH Ui AU(EpeH-
[i{HOT AIarHOCTHKH 3 OaKTEepialbHOI AHTIHOK; KOH-
CYJIBTAIlIF0 OTOJAPUHTOJIOTA.

Jlabopatopui gocmimkenns #Ha 31.07 BusBHIH
nedikonuTos (11,6 X 10%/1), mimdoruros no 45%, atu-
moBi MOHOHYKJIeapH Ha piBHiI 17%, IIIOE 10 mm/rox.
Cepomnoriuae oOCcTe)eHHS HiaATBepamwIo roctpy EBV-
indpekniro: VCA IgM — 4,129, VCA 1gG — 7,820. 3a-
TalpHUNA aHami3 cedi 0e3 maToJorii, MikpoOioioriyHe
JOCIIIJDKEHHSI Ma3Ka 31 CIIM30BO POTOIJIOTKH HE BH-
SIBWIO OaKTepialbHUX MAaTOTEHIB.

Koncynpranis oronapunrosnora 3a 31.07: npu me-
30(hapuHTOCKOTIII1 MiAHEOIHHI MHUTIAIMKH TinepTpodo-
BaHi, HAOPSKIIi, B TaKyHax Oini HamapyBaHHs. Ciam3oBa
POTO TIIOTKH Ta 3aJHS CTiHKA YHCTi, OJ1i70-pOXKeBi.

OcHoBHUIT miarHo3: [HOEKIiitHNNE MOHOHYKIIEO3,
CepeTHbO-BaKKHIA TIEpeOir.

VYcknagHeHHs] €KCUKO03 | CTyTmeHs.

[TepeGir xBOpoOU B cTallioHapi XapaKTepU3yBaBCs
JMHAMIKOIO BiJl CEpEIHBO-BAYKKOTO CTaHY y TEpPIi JIBI
JOOH 3 TapsiYKOI0, IHTOKCHKAIII€I0, BIAMOBOIO BiJ ki
JI0 TIOCTYNOBOro moJinmenHs. [lamieHTni npoBoauIu
CUMITOMATHYHY Tepamniio (>kapOo3HMKYyBaJbHI 3aco0H,
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OopajibHa perifiparaiis, IOJOCKaHHS Topiia, HOCOBI
Kparuti), a y 3B’S3Ky 3 BHUPaXCHUM HaOPSIKOM pPOTO-
TJIOTKH OYB NMPHU3HAYCHUHA KOPOTKUH Kypc IeKcameTa-
3ony. Ha Tt mpoBeneHoi Tepariii JuHaMika IIO3UTHBHA.
Ha tpetio moly cmoctepiranocst 3HWKEHHS TeMITepa-
TypH 10 cyodeOprunbpHUX nudp, MOKPAIICHHS aleTUTy
Ta 3MCHIICHHS HaOpsIKy MUrgamukis. J{o m’sroi mobu
BiJI3HaYasacsi HopMaJi3alisi TeMIepaTypH Tijia, 3MEeH-
IICHHS PO3MIpIB JIIM(pAaTUUYHUX BY3JiB, BiJIHOBICHHS
AKTHBHOCTI, alleTUTY Ta CHY.

VY mpoueci rocmitanizauii y namieHTKH 3 iHpeK-
LIfHUM MOHOHYKJICO30M IPOCTEXYyBajlacs 4iTKa M-
HaMiKa 3MiH y Tab0opaTOpHHUX MOKa3HHUKAX, IO Bimo0-
paxkama mepedir 3aXBOPIOBAHHSA Ta IIOCTYIIOBE OIy-
JKaHHA. Y Tepln JHI CHocTepiraBcs BHPaXKCHHU
JEUKOIUTO3 13 TepeBaKaHHSIM JIMQOUIHUTIB Ta Ha-
SIBHICTIO 3HAYHOI KIJIBKOCTI aTHIIOBUX MOHOHYKJIEapiB,
IO € XapakTepHUM It TocTpoi dasu indekmii. [Tapa-
JIeTBHO BiI3HAYAIUCS TOMIpHI 010XiMIuHI 3MiHHM 3 OOKY
MEYIHKOBUX MPOO, SKi CBIMYMIIM MPO PEaKTHBHE ypa-
JKCHHSI Te4iHKU. Y Mipy craOimizauii craHy AMTHHU
KUTBKICTh ~ JICHKOLMTIB  MOCTYIOBO  3HHKYBaJIacs,
30epiraBcst BIAHOCHUH JIIM(OIMTO3, TPOTE YaCTKa aTH-
MOBUX MOHOHYKJIEapiB 3MEHIIyBaacs, 110
BigmoBigamo ¢as3i pexoHBanecieHmii. Ha erami Bu-
IMCKH, TIOTIPY 1IIe HE TIOBHE BiTHOBJICHHS JICHKOIMTap-
HOi (opmynu, crocrepiramacs TEHACHIIS IO HOp-
MaJri3amii K TeMaToJIOTIYHUX, TaK 1 010XIMIYHHX mapa-
MeTpiB. Ceponoriuse OOCTe)KEHHS IIiATBEPIUIIO
roctpy ¢azy indexmnii (VCA IgM nozutusHmit, VCA
IgG nosutuHmii, EBNA IgG HeratuBHmii), 10
BIJINIOBI/aJI0 TUIIOBOMY Tiepebiry. Hamaui, y quHamit,
ouikyetbes 3HuKHeHHs1 VCA IgM 3 ognouacHum dop-
MYBaHHSIM CTIHKOTO IMYHITETY 338 paXyHOK MEPCUCTEH-
ii VCA IgG Ta mosisu EBNA IgG, 1110 € Mapkepom 1ie-
pereceHoi iHdeknii. TakuMm drHOM, TabOpaTOPHI JaHi
MAIIEHTKA BigoOpakalW KIACHYHY KapTHHY iH(EK-
IIIfHOTO MOHOHYKJICO3Y 3 ITOCTYIIOBUM BiJHOBIICHHSIM
IMYHOJIOTIYHHX Ta 010XIMIYHMX MOKAa3HHKIB Yy MpoIleci
Oy KaHHS.

5 cepnHst 2025 poKy AWTUHY BHUIIMCAHO Yy 3a-
JIOBUILHOMY CTaHi 3 pEKOMEHJalliIMH JOTPUMaHHS J10-
MAIHbOTO PEXUMY MpoTAroM 7—10 NHIB, 0OMEKEHHS
(I3MYHUX HAaBaHTAXXEHb, YHUKHEHHS KOHTAKTHHX
BUJIIB CHOPTY NPHM HAsBHOCTI CIUIEHOMeraiii Ta mo-
JIANbIIOr0 JMCIAHCEPHOTO CHOCTEPEKEHHs Y CiMei-
Horo mikaps i kabireti KI3 ympomoBx 1mecta MicAIiB.

BucHoBku:

IM y miteii — dacra BipycHa iH(EKIlis 31 CIlek-
TPOM TIPOSIBIB BiJ JIETKOi aHTIHH 1O YCKJIAaTHCHB.
CBoeyacHa AiarHOCTHKA iH(EKIiHHOTO MOHOHYKIIE03Yy
TPYHTYETHCS Ha MOE€OHAHHI KITIHIYHOTO OTJISAY Ta Ja-
O6opaTopHHX MeTOniB. Bu3HavanpHE 3HAYEHHS MArOTh
cepororiuni Mapkepu EBV (VCA IgM, VCA IgG,
EBNA IgG), Toai sk mBHIKI TeCTH Ha reTepoiibHi
AHTUTIJIA MAIOTh OOMEKEHY Yy TJIMBICTB y JITel MOJIOI-
moro Biky. bioximMiuHe NOCIHiPKEHHS! KPOBI 3 OI[IHKOIO
nediHkoBuX (epmenTiB ta Y3/ opraHiB 4epeBHOI 1o-
POXHUHHU € BaKJIMBUMHU JIOJaTKOBUMH METOJIAMH, 110
JI03BOJISIFOTH BUSIBUTH ycKinanHeHHs. [IpexcraBneHnit
KIIIHIYHUH BUDIAIOK JEMOHCTPYE THIIOBHH mepeOir 3a-
XBOPIOBaHHS y AWTHHHU AOIIKITBHOTO BIKy 3 KIIacH4-
HUMH TIPOSBaMH, IMiATBEPIKEHIMH JTaOOpaToOpHO, Ta
MTO3UTHBHOIO JAWHAMIKOIO Ha (POHI CHMITOMATHIHOTO
JKYyBaHHA 1 KOPOTKOTO Kypcy KopTHkKocTepoinmiB. Lle
MIKPECITIOE 3HAYCHHS PaHHBOT JIarHOCTUKH, TUHAMIY-
HOTO CIIOCTEPEXEHHS Ta CBOEYACHOTO 3aCTOCYBAaHHS
MaTOreHETHYHO OOIPYHTOBAHOI Tepamii AJs MOKpa-
INEHH MPOrHO3Yy Ta 3HWIKCHHSA PU3UKY YCKIIaJHCHbD.

TakuM YMHOM, CBO€YaCHE PO3ITi3HABaHHS 1H(EK-
LIIfTHOr0O MOHOHYKJIE03Y, palliOHAIbHE 3aCTOCYBAaHHS
71a00paTOPHUX Ta IHCTPYMEHTAILHUX METO/IB, @ TAKOK
JOTPUMAaHHS Cy4acHUX NMPUHIUIIB BEJCHHS MAaIli€HTIB
€ KJIF0YeM JI0 YCIIITHOTO JTIKYBaHHS Ta MPO]iIaKTHKH
YCKJIaTHEHD Y OUTSYIH OIS
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